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1.1

Zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung beschreibt die Klima-Service-Station
ProMeister R1234yf.

Diese Bedienungsanleitung richtet sich an Personen, die Wartungen an
Fahrzeug-Klimaanlagen durchfuhren und hierzu die entsprechenden
Fachkenntnisse besitzen.

Diese Bedienungsanleitung enthalt alle erforderlichen Hinweise fur einen
sicheren und effektiven Betrieb der Klima-Service-Station. Bevor Sie das
Gerat zum ersten Mal in Betrieb nehmen, lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung aufmerksam durch.

Beachten Sie zusatzlich die Angaben in den aktuellen Sicherheits-
datenblattern. Sie finden diese auf:
dometic.com/sds

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung in der Ablage des
AirConService Centers auf, damit Sie bei Bedarf schnell die gewlinschte
Information erhalten.

Hotline

Wenn Sie weitere Informationen Uber das AirCon Service Center bendoti-
gen, die Sie in dieser Bedienungsanleitung nicht finden, setzen Sie sich
bitte mit der Hotline in Verbindung:

Tel.: +49 (0) 25 72/ 8 79-1 91




Zu dieser Bedienungsanleitung ProMeister R1234yf

1.2

> B

Erklarung der Symbole in dieser Bedienungs-
anleitung

WARNUNG!
Sicherheitshinweis auf eine Gefahrensituation, die zum Tod oder zu
schwerer Verletzung fuhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT!

Sicherheitshinweis auf eine Gefahrensituation, die zu einer leichten
oder mittelschweren Verletzung fihren kann, wenn sie nicht vermieden
wird.

ACHTUNG!
Hinweis auf eine Situation, die zu Sachschaden fiihren kann, wenn sie
nicht vermieden wird.

HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

Nur fachkundiges Personal darf mit diesem Gerat arbeiten.

Fett Bezeichnungen, die sich auf ENTER dricken.
dem Gerat befinden

»Fett® Displaymeldungen »Schnellstart*

* Text |Aufzdhlung in beliebiger Reihen-|* Sicherheitsdruckwachter

e Text |folge * Uberdruckventile

1. Text Handlungsschritte, die in der 1. Gerat anschlieRen.

2. Text  |dargestellten Reihenfolge 2. Gerét einschalten.

3. Text durchgefuhrt werden missen 3. Auswahltaste dricken.

v Text |Ergebnis eines Handlungs- v Geréat ist betriebsbereit.
schritts

Text (1) | Teile-Nummern, die sich auf die | Mit der Bedientastatur (7) die
Ubersicht (Seite 14 und gewilnschten Daten eingeben.

Seite 15) beziehen

Text (A) |Teile-Bezeichnungen, die sich |Filterpatrone (E) auf der linken
auf die im Arbeitsschritt darge- | Seite ausbauen.
stellten Bilder beziehen
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2 Sicherheit

Der Hersteller ubernimmt in folgenden Fallen keine Haftung fur Schaden:

Beschadigungen am Produkt durch mechanische Einflisse und
falsche Anschlussspannung

Veranderungen am Produkt ohne ausdrickliche Genehmigung vom
Hersteller

Verwendung fur andere als die in der Anleitung beschriebenen
Zwecke

Reparatur des Servicegerates von nicht geschultem Personal

2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

WARNUNG!
[ ]
[ ]

Beachten Sie die nationalen Arbeitsschutzvorschriften.
Beachten Sie die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

Das AirConService Center darf ausschlieRlich durch Personal ver-
wendet werden, das eine geeignete technische Ausbildung nach-
weisen kann und die Wirkungsweise und Grundprinzipien des
AirConService Centers, von Kuhl- oder Klimaanlagen sowie von
Kaltemitteln kennt.

Das AirConService Center darf ausschliefRlich durch Personal
repariert werden, das von Dometic autorisiert wurde.

Benutzen Sie dieses Gerat nur flir den angegebenen Verwendungs-
zweck.

Fiihren Sie keine Anderungen oder Umbauten am

VORSICHT!
o
AirCon Service Center durch.

Fahren Sie Wartungsarbeiten an der Fahrzeugklimaanlage nicht bei
betriebswarmen Motor durch.

FUr Wartungen an der Fahrzeugklimaanlage muss die Oberflachen-
temperatur von Anbauteilen oder umgebender Teile kleiner als
405 °C sein.

Verletzungsgefahr durch berstende Bauteile bei Uberschreiten
der zulassigen Temperaturgrenzen

Transportieren Sie das AirConService Center nur ohne Kaltemittel,
um einen Uberdruck zu meiden.

Das AirConService Center darf nicht im Freien gelagert werden.

Verstauen Sie die Serviceschlauche in der Schlauchtasche, wenn
das AirConService Center nicht eingesetzt wird.
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2.2 Sicherheit beim Betrieb des Gerates

WARNUNG!
[
gefahrdeter Umgebung (zum Beispiel nicht im Batterieladeraum oder

Betreiben Sie das AirCon Service Center nicht in explosions-

der Lackierkabine), siehe Betriebssicherheitsverordnung BGR 157/
TRG 250, 280, 316.

Fillen Sie keine Druckluft in die Kaltemittelleitungen des
AirConService Centers oder einer Fahrzeug-Klimaanlage. Ein
Gemisch aus Druckluft und Kaltemittel kann entziindlich oder
explosiv sein.

Verletzungsgefahr durch ungeplantes oder unbeabsichtigtes
Einschalten des Klimaservicegerats

Schalten Sie vor Beginn aller Wartungsarbeiten das
AirConService Center aus und trennen Sie das Netzkabel vom
Stromnetz. Ziehen Sie den Stecker an der Steckdose oder am
AirConServiceCenter ab.

Verbrennungsgefahr durch kalte bzw. heiRe Bauteile
Tragen Sie Schutzhandschuhe.

Nehmen Sie das AirConService Center nicht in Betrieb, wenn es

VORSICHT!
()
beschadigt ist.

Prifen Sie vor jeder Inbetriebnahme oder vor dem Nachflillen des
AirConServiceCenters, ob das Gerat und alle Serviceschlauche
unbeschadigt sind und ob alle Ventile geschlossen sind.

Verlegen Sie die Serviceschlauche so, dass diese keine Stolper-
gefahr fur andere Personen darstellen.

Schwere Verletzungen durch umschlagende oder abstiirzende
Last

Der Haltegriff dient nicht zum Anheben des Gerats. Verschieben Sie
das AirConService Center zum Transport nur auf den Rollen.

Stellen Sie das Gerat stets auf einem ebenen Boden auf und stellen
Sie die Vorderrader fest.

Verwenden Sie zum Nachfullen des AirCon Service Centers nur zuge-
lassene Kaltemittelflaschen mit Sicherheitsventil.

Benutzen Sie immer den Hauptschalter des AirConService Centers
zum Ein- bzw. Ausschalten. Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsich-
tigt, solange es eingeschaltet ist.
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® Verletzungsgefahr durch auslaufende Flissigkeiten
Durch ausgelaufene Flussigkeiten auf dem Boden kénnen Personen
ausrutschen und sich verletzen.
Wischen Sie auslaufende oder abtropfende Flissigkeiten sofort auf
oder nehmen Sie diese mit geeignetem Bindemittel auf.
Entsorgen Sie diese umweltgerecht.

ACHTUNG!

® Setzen Sie das Gerat nicht bei starker Feuchtigkeit ein.

® Betreiben Sie bei Regen das Gerat nicht im Freien.

® Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen (z. B.
Heizungen) oder in direktem Sonnenlicht.

® Verwenden Sie ausschlieBlich das Kaltemittel R-1234yf. Wird das
Kaltemittel mit anderen Kaltemitteln gemischt, kann dies zu Schaden
am AirConService Center beziehungsweise an der Fahrzeug-Klima-
anlage fuhren.

® Stellen Sie vor dem Ausschalten des AirConService Centers sicher,
dass das gewahlte Programm beendet ist und dass alle Ventile
geschlossen sind. Sonst kann Kaltemittel austreten.

® Wenn Sie Werte in den Menus andern, gleichen Sie diese immer mit
den Angaben am Fahrzeug ab.

® Betatigen Sie beim Abstellen die Bremshebel an den Vorderradern,

um das AirConService Center gegen Wegrollen zu sichern.

Sicherheit im Umgang mit dem Kaltemittel

WARNUNG!

Flhren Sie Wartungsarbeiten an der Fahrzeugklimaanlage nicht bei
betriebswarmem Motor durch.

Fir Wartungen an der Fahrzeugklimaanlage muss die Oberflachen-
temperatur von Anbauteilen oder umgebender Teile kleiner als
405 °C sein.

VORSICHT!

Tragen Sie personliche Schutzausristung (Schutzbrille und Schutz-
handschuhe) und vermeiden Sie Korperkontakt mit dem Kaltemittel.
Korperkontakt mit dem Kaltemittel entzieht dem Kérper Warme, so
dass es an den betroffenen Stellen zu Erfrierungen kommen kann.

Atmen Sie die Kaltemitteldampfe nicht ein. Die Kaltemitteldampfe
sind zwar ungiftig, sie verdrangen aber den fur die Atmung erforder-
lichen Sauerstoff.

Verwenden Sie das Gerat nur in gut geltfteten Raumen.
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® Verwenden Sie Kaltemittel nicht im Bereich von tiefer gelegenen
Raumen (z. B. Montagegruben, Sickerschachte). Das Kaltemittel ist
schwerer als Sauerstoff und verdrangt daher den fur die Atmung
erforderlichen Sauerstoff. Bei Arbeiten in ungellfteten Montage-
gruben kann es zu Sauerstoffmangel kommen.

ACHTUNG!

® Achten Sie darauf, dass wahrend des Betriebs, des Auffullens oder
Entleerens von Kaltemittel sowie wahrend Reparatur- und Service-
arbeiten kein Kaltemittel austreten und in die Umwelt gelangen kann.

Dadurch wird die Umwelt geschutzt.

Auflerdem wird vermieden, dass durch das Vorhandensein von
Kaltemittel in der Umgebung des AirConService Centers das
Auffinden von Lecks am Fahrzeug oder am Gerat erschwert wird
oder unmaoglich ist.

® Treffen Sie Vorkehrungen, damit ausgetretenes Kaltemittel nicht in
die Kanalisation gelangen kann.

HINWEIS

® Spezielle Informationen Uber das Kaltemittel R-1234yf und Gber
Sicherheitsmalinahmen sowie den Schutz von Personen und Gegen-
standen einschliellich des Brandschutzes kdnnen Sie den Sicher-
heitsblattern des Kaltemittelherstellers entnehmen.

Betriebliche MaBRnahmen beim Einsatz des Gerats

Der Betreiber muss gemal TRG 402 fur jede Flllanlage

(AirCon Service Center) eine Betriebsanweisung erstellen. Anhand dieser
Betriebsanweisung mussen die Beschaftigten im Umgang mit dem Gerat
unterwiesen werden.

Der Betreiber muss dafir sorgen, dass die Beschaftigten mindestens ein-
mal jahrlich in folgenden Punkten unterwiesen werden:

® besondere Gefahren im Umgang mit Druckgasen

® Sicherheitsvorschriften beim Umgang mit Druckgasen

® Gesundheitsmallnahmen beim Umgang mit Druckgasen
°

Bedienung des Gerats und Ausflhrung von Servicearbeiten am
Gerat

Der Betreiber des Gerats muss daflr sorgen, dass Personal, das mit
Service- und Reparaturarbeiten sowie der Dichtheitspriufung beauftragt
wird, zertifiziert ist im Umgang mit Kaltemitteln und Fullanlagen.

10
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2.5

2.6

Die Zertifizierung sowie Kenntnisse der geltenden Vorschriften und
Normen kénnen in einer Schulung, z. B. bei einer Handwerkskammer,
einer Industrie- und Handelskammer oder bei einer anderen anerkannten
Schulungsstatte, erworben werden.

Der Betreiber muss dafur sorgen, dass alle Serviceschlauche so verlegt
werden, dass diese bei der Nutzung des Gerats nicht beschadigt werden

konnen.

Warnhinweise auf dem AirConServiceCenter

SchlieRen Sie das Gerat nur an eine Steckdose mit 230 V/50 Hz

Wechselstrom an!

Schutzen Sie das Gerat vor Regen!

@ Tragen Sie beim Umgang mit Kaltemittel Handschuhe!

w» Iragen Sie beim Umgang mit Kaltemittel eine Schutzbrille!

t Warnung vor feuergefahrlichen Stoffen

Sicherheitsvorrichtungen

® Sicherheitsdruckwachter: Schaltet den Kompressor aus, wenn der
normale Betriebsdruck Uberschritten wird.

® Uberdruckventil: Zusatzliche Sicherheitsvorrichtung, um ein Bersten
von Leitungen oder Behaltern zu verhindern, falls der Uberdruck trotz
des Sicherheitsdruckwachters weiter steigt.

® Lufteriberwachung: Prift laufend, ob der rickwartige Lufter aus-
reichend Luft férdert.

11
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3 Lieferumfang

Das AirConService Center und das mitgelieferte Zubehor wurden vor
dem Versand sorgfaltig kontrolliert.

Kontrollieren Sie nach der Anlieferung, ob alle unten genannten Teile vor-
handen und unbeschadigt sind.

Informieren Sie bei fehlenden oder beschadigten Teilen umgehend das
fur den Transport verantwortliche Unternehmen.

Altélbehalter
Adapter fur Kaltemittelflaschen

Behalter fir Klimaanlagen-Kompressorol, 250 ml
Behalter fir UV-Kontrastmittel, 250 ml
Schutzbrille / Schutzhandschuhe
Bedienungsanleitung

ACHTUNG!
Fir den sicheren Betrieb bendtigen Sie das Kaltemittel R-1234yf (nicht

im Lieferumfang enthalten).

Zur Zeit werden Kaltemittelflaschen mit unterschiedlichen Anschluss-
gewinden und Adaptern geliefert; diese sind nicht im Lieferumfang ent-
halten.

12
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4 Zubehor

Als Zubehor erhaltlich (nicht im Lieferumfang enthalten):

Altélbehalter, 500 ml 4440600033
Ersatzfilter 4440400009
Gerateschutzhaube 4445900081
Ersatz-Papierrolle fir Drucker (Thermopapier) (VPE 4) 4445900088
Schutzbrille 8885400066
Schutzhandschuhe 8885400065
Vakuumpumpendl, 1000 ml 8887200018
5 Bestimmungsgemafe Verwendung

Das AirConService Center ProMeister R1234yf (Artikelnummer:
9103301888) ist fur Wartungen an Fahrzeug-Klimaanlagen bestimmt.
Das Gerat ist fir den kommerziellen Einsatz ausgelegt.

Die Bedienung des AirConService Centers darf nur durch Personen
erfolgen, welche die entsprechenden Fachkenntnisse zur Wartung von
Klimaanlagen besitzen.

Mit dem AirCon Service Center durfen nur Fahrzeug-Klimaanlagen
gewartet werden, in denen das Kaltemittel R-1234yf verwendet wird.
Andere Kaltemittel sind nicht zulassig.

Das AirConService Center ist nur fur zugelassene Betriebsstoffe
geeignet.

13
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6

6.1

Das AirConServiceCenter im Uberblick

Vorderseite

Niederdruckmanometer

Statusleuchte Rot ,Fullen”
Statusleuchte Blau ,Evakuieren®
Statusleuchte Grin ,Absaugen®
Hochdruckmanometer

Display

Bedientastatur

Frontabdeckung

© 00 N O g A~ WODN -

Feststellbare Vorderrader
10 Serviceschlauch Niederdruckanschluss (blau)

14
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6.2

11 Serviceschlauch Hochdruckanschluss (rot)

12 Servicekupplung fur Hochdruckanschluss (rot)
13 Servicekupplung fur Niederdruckanschluss (blau)
14 Drucker

15 USB-Anschluss

16 Anzeigeeinheit

Rickseite und Seitenansicht

17 Behalter fur Frischol
18 Behalter fur UV-Additiv
19 Altdlbehalter

20 Hauptschalter

21 Lofter

22 Trockner-Filter

15
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7

7.1

7.2

Erste Inbetriebnahme

Ablauf der internen Dichtheitspriifung

Taglich wird die interne Geratedruckprifung automatisch durchgefihrt.

Als erstes wird getestet, ob die Serviceschlauche an eine Klimaan-
lage angeschlossen sind oder ob evtl. die Servicekuppler nicht mon-
tiert sind.

Wenn noch Druck auf den Schlduchen vorhanden ist, wird ein Fehler
ausgegeben und das Kaltemittel abgesaugt. Danach erfolgt die
Vakuumprifung. Hierbei werden mehrere Teile des Gerates eva-
kuiert. Nach erfolgreicher Vakuumprifung werden Teile des Gerates
mit Kaltemittel beaufschlagt — jetzt erfolgt ein 6-minttiger Drucktest,
bei dem samtliche zugehdrige Magnetventile gedffnet bleiben, um
sofort einen Druckabfall feststellen zu kdnnen. Nach erfolgreichem
Ablauf wird das Kaltemittel abgesaugt und das Gerat steht fir
Servicearbeiten zur Verfigung.

Aufstellen und Einschalten

1.

AirConService Center zum Arbeitsplatz fahren und Vorderrader (9)
feststellen.

HINWEIS

Das Gerat muss wahrend des Einsatzes fest auf einem waagerechten,
ebenen Untergrund stehen, damit die Messungen korrekt durchgefihrt
werden konnen.

2.
3.

AirCon Service Center an das Stromnetz anschlieen.

Zum Einschalten, Hauptschalter (20) auf | stellen.

Fir 35 Sekunden lauft die Einschaltverzogerung und das Gehause
wird bellftet. Danach zeigt das Display (6) fur einige Sekunden die
Software-Versionsnummer:

,»OW*“: Softwarestand
,DB“: Datenbank
,SN*: Seriennummer
,LF“: Sprachdatei

16
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Dann wird folgende Meldung angezeigt:

internsr Tankdeuck

Ilarfen

v AnschlieRend lauft ein Software-Test des AirConService Centers.

Software tesi.

Ilarfen

v/ Danach lauft eine Dichtheitsprufung.

Dichtheil teprdfung

v Zum Abschluss des Startvorgangs zeigt das AirConService Center
folgendes:

Faltemitiel

HINWEIS
Errorcodes, die bei der Erstinbetriebnahme auftreten (siehe Seite 58),
ignorieren und mit ENTER Ubergehen.

7.3 Stand-by-Menu

Das Stand-by-Menu informiert Uber aktuelle Bestandsmengen sowie
Zeiteinstellungen des AirConService Centers.

Es werden angezeigt:
Bestandsmenge Kaltemittel

Bestandsmenge Frischol

Bestandsmenge UV-Additive
Uhrzeit

Datum

17
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7.4 Sprachauswahl

1. Pfeiltasten 4 oder ¥ dricken, um ins Grundmenu zu gelangen.

2. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

Sohmellstart

= T

ol

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Mit der Pfeiltaste ¥ ,,Service* wahlen.

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Passwort ,,5264* eingeben.

Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ die gewunschte Sprache wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

STOP drucken. Die gewahlte Sprache ist aktiv und das Stand-by-
Menu wird angezeigt.

© ® N OhAW®

7.5 Firmendaten eingeben

Die Firmendaten werden mit jedem Serviceprotokoll ausgedruckt.

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

L4 JEIN

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Mit der Pfeiltaste ¥+ ,,Service‘ wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,3282 eingeben.

Die Firmendaten werden in der dritten Zeile des Displays (6) ange-
zeigt.

Es kdnnen flnf Zeilen mit je 20 Zeichen eingegeben werden.

Im Display erscheint die Zahl der angezeigten Firmendaten-Zeile
hinter der Meldung ,,Firmendaten eingeben* (,01“ bis ,05%).

Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ wird die gewinschte Firmendaten-
Zeile ausgewanhlt.

ook wd
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7.6

7. Mit der Bedientastatur (7) und den Pfeiltasten die gewinschten
Daten eingeben:

Zum Umschalten zwischen Grof3- oder Kleinbuchstaben, die Info-
Taste drticken.
Zum Ldschen einzelner Zeichen, Taste C kurz dricken.
Zum Ldschen der angezeigten Zeile, Taste C langer dricken.
8. Zur Bestatigung ENTER drucken.
9. STOP drucken. Die eingestellten Daten sind aktiv.
10. Erneut STOP drlcken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.

Datum und Uhrzeit eingeben

Datum und Uhrzeit werden zusammen mit den Firmendaten mit jedem
Serviceprotokoll ausgedruckt.

1. Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

llziters Menuss

T

1]

I

1

Tt
ol

EMTER-E

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Mit der Pfeiltaste ¥+ ,,Service‘ wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,8463“ eingeben.

Mit der Bedientastatur und den Pfeiltasten die gewlinschten Daten
eingeben.

Zur Bestatigung ENTER drucken.
STOP driicken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.

ook wd

® N
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1.7

Vorgabewerte andern

Das AirConService Center hat voreingestellte Werte fur die wichtigsten
Servicearbeiten. Diese Vorgabewerte erscheinen automatisch beim Auf-
rufen der entsprechenden Mends.

Die folgenden Vorgabewerte konnen an den speziellen Bedarf angepasst
werden:

Wartezeit fur den Druckanstieg Min. 5
Vakuumzeit Min. 20
Vakuumkontrollzeit Min. 4
Frischdl ml. (Extramenge) 0
UV-Additive ml. 0
Fallmenge g. 500
Absaugmenge ausdrucken? Ja

1.

o gk wh

© N

Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Weitere Menues*
wahlen:

Sobhnellstart

Einzelnse FroDesse

i tere Menues

EMTER-k

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Mit der Pfeiltaste ¥+ ,,Service‘ wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,7388 eingeben.

Mit der Bedientastatur und den Pfeiltasten die gewlnschten Daten
eingeben.

Zur Bestatigung ENTER drucken.
STOP driicken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.

om0
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7.8 Behilter fiir Ole und UV-Additiv einsetzen

HINWEIS i
Verwenden Sie ausschlielich fir R-1234yf freigegebene Ole und

UV-Additive. Beachten Sie die Hinweise des Fahrzeugherstellers.

Die aktuellen Bestandsmengen werden im Stand-by-Menl angezeigt.

1. Behalter an den Schnellverschlissen aufstecken:
— Behalter fiir frisches Ol (17)
— Behalter fur UV-Additiv (18) und
— Altélbehalter (19)

2. Behaltergrofe fur Frischdl und UV-Kontrastmittel eingeben (siehe
Kapitel ,Behaltergrofe eingeben® auf Seite 22).
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7.9

BehaltergroRe eingeben

Far Frischol und UV-Kontrastmittel konnen Behalter mit 150 ml (A),
250 ml (B) oder 500 ml (C) (Zubehor) verwendet werden. Die entspre-
chende Behaltergrofle muss in das AirCon Service Center eingegeben
werden.

e

T

-~ = =~

1. Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*

wahlen:
O
O
|
- +
2. Zur Bestatigung ENTER drucken.
3. Mit der Pfeiltaste ¥ ,,Service* wahlen.
O
O
]
t

4. Zur Bestatigung ENTER dricken.
Passwort ,,2688“ eingeben.

6. Mit den Pfeiltasten die gewlinschten Felder aktivieren (die dunklen
Felder sind aktiv).

o

7. Zur Bestatigung ENTER drucken.
8. STOP driicken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.
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7.10

Auffullen des internen Kaltemittelbehalters

Wenn das AirConService Center das erste Mal in Betrieb genommen

wird, muss der interne Kaltemittelbehalter aus einer externen Kaltemittel-

flasche mit mindestens 2000 g Kaltemittel aufgefillt werden.
Das Gerat zeigt die Fehlermeldung 12.
Zur Bestatigung STOP drticken.

HINWEIS
Beachten Sie auch die Hinweise auf den Kaltemittelflaschen.

Kaltemittelflaschen fur das Kaltemittel R-1234yf haben Linksgewinde.

Die aktuellen Bestandsmengen werden im Stand-by-Menl angezeigt.

Es werden drei verschiedene Arten von Kaltemittelflaschen angeboten:

® Kaltemittelflaschen ohne Steigrohr
Diese Kaltemittelflaschen besitzen einen Anschluss.

Beim Beflillen des AirConService Centers muss sich der Anschluss

unten befinden (Flasche auf den Kopf stellen).

® Kaltemittelflaschen mit Steigrohr
Diese Kaltemittelflaschen besitzen einen Anschluss.

Beim Beflillen des AirCon Service Centers muss sich der Anschluss

oben befinden (Flasche aufrecht stellen).

® Kaltemittelflaschen mit Steigrohr:

Diese Kaltemittelflaschen besitzen zwei Anschllsse. Zum Befullen
des AirConService Centers wird der mit L (= liquid / flissig) gekenn-

zeichnete Anschluss benutzt.

Beim Beflillen des AirCon Service Centers muss sich der Anschluss

oben befinden (Flasche aufrecht stellen).

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

Sohinellstart

leitere Mernuss

EMTER-QK

2. Zur Bestatigung ENTER drucken.
3. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Int. Flasche fillen“ wahlen:

ol

ooom

4. Zur Bestatigung ENTER drucken.
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5. Zum weiteren Vorgehen den Hinweisen im Display und hier folgen:

oo

m
i

Das Display zeigt die max. auffullbare Menge Kaltemittel an.

Gewlinschte Menge eingeben und mit ENTER bestatigen.
Der interne Kaltemittelbehalter wird befullt.

Das Ende des Fullvorgangs wird durch ein akustisches Signal
bestatigt.
Ventile schlief’en und mit ENTER bestatigen.

6. Nach dem Beflllen wird die Menge des Kaltemittels im internen
Behalter angezeigt. STOP driicken, um das Menu zu verlassen.
Um in das Stand-by-Menu zu gelangen, noch einmal STOP dricken.
Das Gerat ist nun betriebsbereit.
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8 Betrieb

ACHTUNG!
Wahrend der Klimaservice durchgefuhrt wird, missen Motor und Klima-

anlage abgestellt sein.

8.1 Abschaltung bei Reparatur, Notfallen und
Fehlfunktionen

1. Um im Reparaturfall zu gewahrleisten, dass das Gerat spannungs-
frei geschaltet ist, schalten Sie es Uber den Hauptschalter aus und
ziehen Sie zusatzlich den Netzstecker.

2. Um das Gerat bei Notfallen oder Fehlfunktionen auszuschalten,
schalten Sie das Gerat Uber den Hauptschalter aus.

8.2 Schnellstart

HINWEIS

Mit dem Menu ,,Schnellstart® wird ein vollautomatischer Klimaservice
durchgefuhrt. Es muss nur die Fullmenge nach dem Fullmengen-
aufkleber im Fahrzeug eingegeben werden.

Im Menu ,,Schnellstart werden automatisch hintereinander ausge-
fuhrt:

® Absaugen des Kaltemittels

Recycling des Kaltemittels (Reinheit entspricht SAE J 2099)
Prifung des Druckanstiegs

Ablassen des Altols

Evakuieren der Anlage

Dichtheitsprufung / Vakuumkontrolle

Auffillen von Frischdl in der benétigten Menge

Einfullen von UV-Additiv

Einfullen von Kaltemittel

Im Anschluss an jeden durchgefiihrten Prozess wird ein Service-
protokoll gedruckt. Nur wenn ein Prozess erfolgreich abgeschlossen
wurde, wird der darauf folgende Prozess begonnen.

1. Die Serviceschlauche des AirConService Centers zunachst mit der
Fahrzeug-Klimaanlage verbinden und die Servicekupplungen 6ffnen.

2. Pfeiltaste 4 oder ¥ drucken, um ins Grundmenu zu gelangen.
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10

Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Schnellstart®
wahlen:

Sohnellstart

Eir:

i tere Menuss

EMTER=LIE

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Mit der Bedientastatur (7) und den Pfeiltasten Fahrzeugdaten ein-
geben.

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Kaltemittel-Fullmenge eingeben. Den entsprechenden Wert von dem

Flallmengenaufkleber im Fahrzeug entnehmen und mit der Bedien-
tastatur (7) und den Pfeiltasten eingeben und ENTER dricken.

Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ wahlen, ob die Klimaanlage uber
zwei Anschlusse verfugt (Hoch- und Niederdruck) oder nur Uber
einen Anschluss (Hochdruck oder Niederdruck).

o[10N

HOHD

ridre HIO

i i1} i1}

ridre MO

EMTER-E ;TDP—EHEI
Mit ENTER bestatigen.

Der vollautomatische Klimaservice wird gestartet.

Elimaanlag

o[10N

Nachdem der Klimaservice beendet ist, erscheint die Aufforderung
die Serviceschlauche (10) und (11) des AirCon Service Centers von
der Fahrzeug-Klimaanlage abzukuppeln.

Serviceschlauche (10) und (11) abkuppeln und zur Bestatigung
ENTER drucken.

Die Serviceschlauche werden nun geleert. Anschlie3end ist das
Gerat fur weitere Einsatze betriebsbereit.

. Ventilkappen der Fahrzeug-Klimaanlage auf die Anschlisse auf-

schrauben.
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8.3

8.3.1

Benutzercodes

Es besteht die Mdglichkeit, die Klima-Service-Station mit persénlichen
Benutzercodes vor unbefugtem Zugriff zu schitzen. Wenn die Funktion
aktiviert ist, wird nach dem Einschalten der Benutzercode abgefragt,
ohne den man die Station nicht mehr starten kann. Es kdnnen bis zu
10 verschiedene Benutzer mit individuellen Codes angelegt werden.

Benutzercodes anlegen

1. Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

Hir=

ol

EH

2. Zur Bestatigung ENTER drucken.
3. Mit der Pfeiltaste ¥+ ,,Service* wahlen und mit ENTER bestatigen:

O

~EHIT $

4. Passwort ,,9786" eingeben und mit ENTER bestatigen, um ins
Administratormend ,ADM“ zu gelangen:

5. Administratorcode ,,0000“ (\Werkseinstellung) eingeben und mit
ENTER bestatigen:

tOADM Code

HINWEIS

Aus Sicherheitsgrinden muss jedes Mal ein neuer Administratorcode
gewahlt werden, der nicht ,,0000“ sein darf, da die komplette Funktion
sonst wieder deaktiviert wird.

Mit Hilfe des Administratorcodes kdnnen Benutzer angelegt werden.

6. Neuen Administratorcode eingeben:

FDM FAREF

Inserd rnsw cods
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7. Neuen Administratorcode bestatigen:

8. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den jeweiligen Benutzer wahlen:

FOM ARER
Uzer rumber 1

9. Den vierstelligen individuellen Benutzercode anlegen (Wird hier ein

Code angelegt, kann das Gerat nur noch mit diesem Code in Betrieb
genommen werden).

FOM ARER
Uzer rumber 1

10. Neuen Benutzercode bestatigen:

FOM ARER
Uzer rumber 1
Confirm new code

HINWEIS

Mit der gelben Infotaste lasst sich zwischen Grof3- und Kleinschreibung
umschalten.

11. Den dazugehorigen Benutzernamen eingeben und die Eingabe mit
ENTER bestatigen:

AN ARER

Uzer number 1

Uzer nams

Max Mustermann

HINWEIS

Der User ist angelegt und das Menu wechselt wieder in die Benutzer-
Auswahl. Sie kdnnen nun einen weiteren Benutzer anlegen oder mit
STOP das Menu verlassen.
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8.3.2

Benutzercode eingeben

Beim Einschalten der Klima-Service-Station werden die Geratedaten auf
dem Display angezeigt. Sind Benutzercodes angelegt, so muss nun ein
Code eingegeben werden, um die Station freizugeben.

1. Den jeweiligen Benutzercode eingeben.

EMTER LUSER CODE

Bei Eingabe eines falschen Benutzercodes wird folgender Fehler-
meldung angezeigt.

Nach erfolgreicher Eingabe wird die Station freigeschaltet und fahrt
hoch. Der Name des Benutzers wird angezeigt:

Max Mustsrmann
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8.4

Personliche Datenbank anlegen

In dieser Datenbank konnen bis zu 100 kundenspezifische Fahrzeuge mit
den dazugehdrigen Flllmengen angelegt werden.

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Schnellstart*

wahlen:

Lauin) |

EMTER-E

2. Zur Bestat

igung ENTER drucken.

3. Nach Eingabe des Fahrzeugkennzeichens (kann in diesem Fall auch
freigelassen werden) mit ENTER bestatigen.

4. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Datenbank‘ wahlen und mit ENTER

bestatigen

m 1

5. ,,Personal

DB*“ wahlen und mit ENTER bestatigen.

Ferzonal OB [ |

O

O

6. In diese hier leere Datenbank mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ den
jeweiligen Eintrag wahlen und mit ENTER bestatigen.

|
0

7. Zum Ande

rn der Eintrage gelbe Taste ,,Info

“ driucken.

[z}

| - )

i-OE =et

8. In die freien Felder die Fahrzeugdaten (Modell, Typ) eingeben und
mit ENTER bestatigen.

[z}

g ) 5
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8.5

9. Die Kaltemittelfillmenge eingeben und mit ENTER bestatigen.

v Der Eintrag ist angelegt.
AUDT B

Fd C2E:

1 n

Sie kdnnen nun einen einen weiteren Eintrag anlegen (mit den Pfeil-
tasten auswahlen, dann wie beschrieben) oder mit der Taste
»OTOP“ das Menu verlassen.

Die personlichen Eintrage werden auf der Platine gespeichert, nicht
auf der Flash-Memory-Card! Die Eintrage bleiben also auch bei
einem Software-Update erhalten.

Die Eintrage werden chronologisch abgelegt (nicht alphanumerisch).

Kaltemittelverbrauch auf USB-Stick ubertragen

Jedes Mal wenn ein Absaug- oder Fullvorgang (einzelner Prozess oder
vollautomatisch) abgeschlossen wird, speichert die Station samtliche
zugehdrigen Daten im internen Speicher. Aus diesen Daten kann ein
Report generiert und auf einen USB-Stick Ubertragen werden.

HINWEIS
Der USB-Stick muss mit dem Dateisystem FAT32 formatiert sein.

Jeder Report wird in zwei Formaten gespeichert:
® als HTML-Datei (zum Offnen mit einem beliebigen Internet-Browser)

® als XLS-Datei (zum Offnen mit Microsoft Excel)

HINWEIS

Der Report kann ein eigenes Logo (z. B. das Werkstatt-Logo) enthalten,
wenn eine Grafik auf den USB-Stick kopiert wird, die folgende Voraus-
setzungen erfullt:

® Dateiformat: JPEG-Format

® Dateiname: logo.jpg (Grof3- und Kleinschreibung beachten)

® Bildgrofie: 370 x 50 Pixel

Die Firmenanschrift im Report wird aus der Station ibernommen (siehe
Kapitel ,Firmendaten eingeben® auf Seite 18).
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8.5.1

8.5.2

Report nach Jahreswechsel

Nach einem Jahreswechsel meldet die Station, dass die gespeicherten
Daten des vergangenen Jahres auf einen USB-Stick Ubertragen werden
sollen. Wenn Sie die Jahresdaten auf einen USB-Stick Ubertragen,
werden diese danach aus dem internen Speicher der Station geldscht.

1. Den USB-Stick in den USB-Anschluss (15) stecken.
2. Den Displayanweisungen folgen.

Manueller Report

Sie kdnnen jederzeit manuell einen Monats- oder Jahresreport auf einen
USB-Stick Ubertragen.

1. Den USB-Stick in den USB-Anschluss (15) stecken.

2. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues“
wahlen:

Lauin) |

EMTER-E

3. Zur Bestatigung ENTER dricken.
Mit der Pfeiltaste ¥ ,,Service* wahlen und mit ENTER bestatigen:

5. Passwort eingeben und mit ENTER bestatigen.
- ,,4910%: Monatsreport
- ,,4918“: Jahresreport

Falls kein USB-Stick eingesteckt ist oder dieser nicht erkannt wird,
wird ,,Error 52 angezeigt.

6. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den gewlnschten Eintrag wahlen und
mit ENTER bestatigen.

7. Den Displayanweisungen folgen.
8. Mit STOP zur vorigen Auswahl zurtick wechseln.

B
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8.6

Kaltemittelverbrauch auf dem Display anzeigen

Die Station speichert die Daten der eingeflllten und abgesaugten Kalte-
mittelmengen. Diese kdnnen als Jahresubersicht oder Monatsubersicht
direkt ausgedruckt werden.

1. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥ ,,Weitere Menues*
wahlen:

ENMTER-OF
2. Zur Bestatigung ENTER drucken.
3. Mit der Pfeiltaste ¥+ ,,Service‘“ wahlen und mit ENTER bestatigen:

o100N

EMTER-OK STOP-EXIT t

4. Passwort ,,9051“ eingeben und mit ENTER bestatigen:

5. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ das gewlnschte Jahr wahlen und mit
ENTER bestatigen:

Beispiel

»von Klimaanlagen“ zeigt die Menge des abgesaugten Kaltemittels an.
Hier wurden im Jahr 2020 insgesamt 18 650 g Kaltemittel mit der Station
abgesaugt.

Mit der Pfeiltaste ¥+ wird als nachstes die Totalmenge des eingefillten
Kaltemittels des entsprechenden Jahres angezeigt:

o
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8.7

Durch Drucken der Pfeiltaste ¥ wird die Monatstbersicht im Display dar-
gestellt:

Loy Bl imaanlagen
Bl-2828
Iu 2E6

AFRINT STOF-EXIT

Hier wurden im Januar 2020 insgesamt 2400 g Kaltemittel abgesaugt.

In der Monatsubersicht wird die eingefillte und abgesaugte Menge
immer im Wechsel angezeigt.

Die Ubersicht I3sst sich jederzeit durch Betatigen der Taste ,,ENTER“
ausdrucken. Mit der Taste ,STOP“ wird die Ubersicht beendet.

Klimaanlagentest ohne Kaltemittelservice

HINWEIS

Der Klimaanlagentest kann nur bei Fahrzeugen durchgefuhrt werden,
die mit einem Niederdruck- und einem Hochdruckanschluss, bzw. nur
mit einem Niederdruckanschluss ausgestattet sind.

Wird an einer Fahrzeugklimaanlage ausschlie3lich ein Funktionstest
durchgefihrt (ohne Kaltemittel abzusaugen und zu recyceln), wirde nach
Abschluss dieses Tests das in den Serviceschlauchen des Klimagerates
vorhandene Kaltemittel dem Fahrzeugklimaanlagensystem fehlen. Der
MenUpunkt ,,Klimaanlagentest“ wurde eingeflihrt um diese Verlust-
menge auszugleichen.

HINWEIS

Bei den bisherigen Standardfunktionsprozessen ,,Schnellstart“ oder
»Einzelne Prozesse* ist bereits eine Fullmengenkompensation fur die
Serviceschlauche vorhanden, so dass hier der abschlieRende Klima-
anlagenfunktionstest in gewohnter Weise durchgeflihrt werden kann
(Serviceschlauche werden vom Gerat entleert).

1. Die entsprechenden Anschlisse des AirConService Centers
zunachst mit der Fahrzeug-Klimaanlage verbinden und 6ffnen.

2. Fahrzeugmotor starten und Klimaanlage einschalten.
3. Pfeiltaste 4 oder ¥ dricken, um ins GrundmenU zu gelangen.

4. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

ol

5. Zur Bestatigung ENTER drucken.
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6. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Klimaanlagentest“ wahlen:

0

v Es erscheint die Aufforderung, die Klimaanlage zu kontrollieren:

7. Hoch- und Niederdruck der Klimaanlage gemal} den Herstelleranga-
ben prifen.

8. Zum Beenden des Klimaanlagentests STOP drticken.

9. HD-Schnellkupplung schliel3en und von der Klimaanlage entfernen.

HINWEIS

Wenn Sie zum Entkoppeln der HD-Schnellkupplung den Fahrzeug-
motor abgestellt haben, so starten Sie diesen erneut und schalten Sie
die Klimaanlage ein.

v Folgende Displaymeldungen werden angezeigt.

STOR-E=IT

10. Um den Klimaanlagentest zu beenden, Taste STOP drticken.
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8.8 Einzelne Prozesse

HINWEIS

Mit dem Menu ,,Einzelne Prozesse‘ wird der Klimaservice Schritt fur
Schritt durchgefuhrt. Es kdnnen dieselben Prozesse wie beim Schnell-
start durchgefuihrt werden, einzelne Prozesse kdnnen jedoch ausge-
lassen werden. Aulerdem kdénnen zu jedem Prozess die jeweiligen
Werte individuell Uber die Tastatur eingegeben werden. Weiterhin
konnen in diesem Menu Fahrzeugdaten fur das Serviceprotokoll einge-
geben werden.

Im Menu ,,Einzelne Prozesse“ kdonnen die folgenden vier Prozesse
einzeln ausgeflhrt werden:

® Klimaanlage entleeren: Absaugen, Recycling des Kaltemittels,
Prifung des Druckanstiegs, Ablassen des Altdls.

® Vakuum erzeugen: Evakuieren der Anlage, Dichtheitsprifung/
Vakuumkontrolle.

® Klimaanlage beflllen: Auffillen von Frischél, Einflllen von
UV-Additiv, Einflllen von Kaltemittel.

® Anschlisse wahlen: Klimaanlage hat Hoch- und Niederdruck-
anschluss, nur Hochdruck- oder nur Niederdruckanschluss

Im Anschluss an jeden durchgefiihrten Prozess wird ein Serviceprotokoll
gedruckt.

1. Die entsprechenden Anschlisse des AirConService Centers
zunachst mit der Fahrzeug-Klimaanlage verbinden und 6ffnen.

2. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Einzelne Prozesse*
wahlen:

o[ 1H[]

3. Zur Bestatigung ENTER drlcken.
4. Fahrzeugdaten eingeben und mit ENTER bestatigen.
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8.8.1 Absaugvorgang

1. Gewinschte Einstellungen wahlen und mit ENTER bestatigen.

EMTER-OE STOP-EXKIT 3

2. Wenn ,Klimaanlage entleeren* gewahlt wurde, im folgenden Menu
die gewunschte Wartezeit fur den Druckanstieg eingeben (Standard
1 min) und mit ENTER bestatigen, ansonsten weiter mit Kapitel
,Vakuumvorgang“ auf Seite 37.

HINWEIS

Durch die Wartezeit wird sichergestellt, dass eventuell vorhandenes
Restkaltemittel verdampfen und danach abgesaugt werden kann. Das
verdampfende Restkaltemittel |0st einen Druckanstieg aus.

8.8.2 Vakuumvorgang

1. Gewdulnschte Einstellungen wahlen und mit ENTER bestatigen.

Lakuum erzsugen Ja

Hein

ENTER-0K STOP-EXIT £

2. Wenn ,,Vakuum erzeugen“ gewahlt wurde, die gewunschte
Vakuumzeit eingeben (Standard 20 min), ansonsten weiter mit Kapi-
tel ,Fullvorgang“ auf Seite 38.

3. Mit der Pfeiltaste ¥ die gewunschte Vakuumkontrollzeit eingeben.

4. Beide Einstellungen mit ENTER bestatigen.

Uakuumzei t Mifi. gl
Uakuumkonterol lesi b

iti. B
EMTER-OF STOP-ESIT 3

HINWEIS

Die Klimaanlage wird durch die Vakuumpumpe tiefentleert. Dies dient
dazu, eventuell vorhandene Fremdgase oder Feuchtigkeit zu entfernen
und die Klimaanlage auf den Fillvorgang vorzubereiten.
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8.8.3 Fullvorgang

1. Gewinschte Einstellungen wahlen und mit ENTER bestatigen.

T

EMTER-0OE STOP-EXKIT 3

2. Wenn ,Klimaanlage befilillen* gewahlt wurde, die gewlnschten
Werte eingeben, ansonsten weiter mit Kapitel ,,Anschlisse wahlen®
auf Seite 39.

3. Die Menge des Kaltemitteldls eingeben, die zuvor abgesaugt wurde
oder die bendtigt wird.

Pfeiltaste ¥ drucken.

Die Menge des Additivs eingeben.
Pfeiltaste ¥ drlcken.

Die Menge des Kaltemittels eingeben.

© N ok

HINWEIS

® \Wenn im gleichen Prozessablauf ein Absaugvorgang stattfindet,
zahlt die Menge des Frischols als Extra-Fullmenge, die zu der zuvor
abgesaugten Altélmenge addiert wird. Stellt man diesen Wert auf O,
wird exakt die Menge Ol, die abgesaugt wurde, auch wieder einge-
fallt.

® Um Frischdl oder UV-Additiv einzufullen, muss im gleichen Prozess-
ablauf ein Vakuumvorgang durchgeftihrt werden. Wenn kein
Vakuumvorgang gewahlt worden ist, steht im Fallmenu nur Kalte-
mittel zur Auswabhl.
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8.8.4 Anschlisse wahlen

1. Parameter nach den vorhandenen Anschlissen der Klimaanlage
wahlen:
— Klimaanlage hat Hochdruck- und Niederdruckanschluss:
ND / HD wahlen.
— Klimaanlage hat nur Hochdruckanschluss: HD wahlen.
— Klimaanlage hat nur Niederdruckanschluss: ND wahlen.

2. Mit ENTER bestatigen.

3. Wenn alle Einstellungen vorgenommen wurden, die Vorgange mit
ENTER starten.

8.8.5 Nach Beendigung des Klimaservices

v Nachdem der Klimaservice beendet ist, erscheint die Aufforderung,
die Serviceschlauche des AirConService Centers von der Fahrzeug-
Klimaanlage abzukuppeln.

1. Serviceschlauche (10) und (11) abkuppeln und zur Bestatigung
ENTER drucken.

v Die Serviceschlauche werden nun geleert. Anschliel3end ist das
Gerat fur weitere Einsatze betriebsbereit.

2. Ventilkappen der Klimaanlage auf die Anschlisse aufschrauben.

39



Betrieb ProMeister R1234yf

8.9 Klimaanlage spiilen

HINWEIS

Mit dem Menu ,,A/C Spilen“ wird die Fahrzeug-Klimaanlage mit
frischem Kaltemittel gespult. Das Spulen ist vor allem geeignet, um
altes Kompressordl zu ersetzen oder um metallische Ruckstande weit-
gehend aus der Anlage zu entfernen.

Vor dem Spulen muss zunachst das Kaltemittel aus der Fahrzeug-
Klimaanlage abgesaugt werden. Anschlieliend mussen die Komponen-
ten, die nicht gespult werden kdnnen (zum Beispiel Kompressor oder
Filter) vom Kuhlkreislauf getrennt werden. Danach werden die zu
spulenden Komponenten Uber spezielle Adapter mit den Service-
kupplungen des AirConService Centers zu einem Spulkreislauf
verbunden.

1. Die entsprechenden Anschlisse des AirConService Centers
zunachst mit der Fahrzeug-Klimaanlage verbinden und 6ffnen.

2. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Einzelne Prozesse*
wahlen:

LAl N

3. Zur Bestatigung ENTER drucken.

4. Gegebenenfalls mit der Bedientastatur (7) die gewlinschten Daten
eingeben und zur Bestatigung ENTER drlcken.
Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER drlicken, um zum
nachsten Programmschritt zu wechseln.

5. ,,Klimaanlage entleeren® wahlen (gewahlite Einstellung blinkt) und
zur Bestatigung ENTER drucken.

6. Als ,Wartezeit fir den Druckanstieg*“ 1 Minute eingeben und zur
Bestatigung ENTER drlcken.

7. ,,Vakuum erzeugen“ mit Nein abwahlen (gewahlte Einstellung
blinkt) und zur Bestatigung ENTER drticken.

8. ,,Klimaanlage befillen“ mit Nein abwahlen (gewahlte Einstellung
blinkt) und zur Bestatigung ENTER drticken.

9. ,,Prozesse starten“ mit ENTER wahlen.

10. Nach Beendigung des Absaugvorgangs die Station vom Fahrzeug
trennen.

40



ProMeister R1234yf Betrieb

11. Komponenten des Systems vom Kuhlkreislauf trennen, die nicht
gespult werden konnen. Diese Komponenten sind zum Beispiel:
— Kompressor
— Leitungsfilter
— Festdrossel
— Sammelbehalter
— Filtertrockner
— Expansionsventil

12. Die zu spulenden Komponenten der Fahrzeug-Klimaanlage nach
Herstellervorgabe Uber spezielle Adapter mit den Service-
kupplungen (12) und (13) des AirCon Service Centers zu einem
Spulkreislauf verbinden.

HINWEIS
Bitte beachten Sie den Reparaturleitfaden des Fahrzeugherstellers.

13. Im Grundmenu mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

Sohinellstart
Eirzelne Prozssse

e Menuss

=i e

ol

14. Zur Bestatigung ENTER drucken.
15. Mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥+ ,,A/C Spiulen‘“ wahlen:

|
0
U

EMTER-OK STOP-EXIT 3

16. Gegebenenfalls mit der Bedientastatur (7) die gewlinschten Daten
eingeben und zur Bestatigung ENTER drucken.
Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER drlcken, um zum
nachsten Programmschritt zu wechseln.

17. Mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥ wahlen, ob die gesamte Klimaanlage
oder eine einzelne Komponente gespult werden soll:

EMTER-OE STOF-EXIT 3

18. Zur Bestatigung ENTER drucken.
19. Zum weiteren Vorgehen den Hinweisen im Display folgen.

v/ Nachdem das Spulen beendet ist, wird das Grundmenu des
AirConService Centers angezeigt.
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20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Gegebenenfalls Adapter aus dem Spulkreislauf enfernen und alle
Komponenten wieder an den Kuhlkreislauf anschlie3en.

Die entsprechenden Anschlisse des AirConService Centers mit der
Fahrzeug-Klimaanlage verbinden und 6ffnen.

Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Einzelne Prozesse*
wahlen:

o1l

EMTER-E
Zur Bestatigung ENTER drucken.

Gegebenenfalls mit der Bedientastatur (7) die gewunschten Daten
eingeben und zur Bestatigung ENTER drucken.

Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER drlcken, um zum
nachsten Programmschritt zu wechseln.

»Klimaanlage entleeren® mit Nein abwahlen (gewahlte Einstellung
blinkt) und zur Bestatigung ENTER drticken.

»Vakuum erzeugen“ wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und zur
Bestatigung ENTER drucken.

Gegebenenfalls mit der Bedientastatur (7) die gewunschten Daten
eingeben und zur Bestatigung ENTER drucken.

Sollen keine Daten eingegeben werden, ENTER drlcken, um zum
nachsten Programmschritt zu wechseln.

»Klimaanlage befiillen“ wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und
zur Bestatigung ENTER drucken.

Fillmenge fir Kaltemittel eingeben (Olfiillmenge des Kompressors
beachten).

Zum weiteren Vorgehen den Hinweisen im Display (6) folgen:
Die gewunschte Einstellung wahlen (gewahlte Einstellung blinkt) und
zur Bestatigung ENTER drucken.

,Prozesse starten“ mit ENTER wahlen.

Nachdem der Flllvorgang beendet ist, erscheint die Aufforderung die
Serviceschlauche des AirConService Centers von der Fahrzeug-
Klimaanlage abzukuppeln.

Serviceschlauche (10) und (11) abkuppeln und zur Bestatigung
ENTER drucken.

Die Serviceschlauche werden nun geleert. Anschlie3end ist das
Gerat fur weitere Einsatze betriebsbereit.

Ventilkappen auf die Anschlisse der Fahrzeug-Klimaanlage auf-
schrauben.
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9

9.1

9.2

Servicearbeiten

Dichtheitsprufung

Prufen Sie das AirCon Service Centers einmal im Jahr entsprechend den
geltenden rechtlichen Anforderungen auf Dichtheit. Verwenden Sie
hierzu ein elektronisches Lecksuchgerat.

Nullpunktiiberpriifung der Olwaagen

HINWEIS

Fir eine korrekte Bemessung der Olmengen und des UV-Additivs ist es

erforderlich, dass die Nullpunkte der Waagen regelmafig uberpruft und

gegebenenfalls neu festgesetzt werden.

Ein erneutes Festsetzen ist erforderlich:

® falls die Menge eines Behalters um mehr als 10 ml vom Sollwert
abweicht

® nach Erschitterungen des AirConService Centers (z. B. Transport
uber holprige Strecken)

® alle vier bis sechs Wochen

1. Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4+ oder ¥+ ,,Weitere Menues*
wahlen:

om0

2. Zur Bestatigung ENTER drucken.
3. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Nullpunkt Waagen“ wahlen:

Int.Flasche flllen ]
H lar. ]
:t Maagen B
bt ]

v Es erscheint die Aufforderung, die Behalter von der Waage zu
nehmen:

Alle 3 OLl-UU-

43



Servicearbeiten ProMeister R1234yf

4. Um die Nullpunkte der Waagen fiir die Ole und das UV-Additiv zu
uberprufen, Behalter an den Schnellverschlissen abnehmen:
— Behalter fiir frisches Ol (17)
— Behalter fur UV-Additiv (18) und
— Altélbehalter (19)

Wenn die Waagen entlastet sind, zur Bestatigung ENTER drucken.
Die Aufforderung, die Behalter von der Waage zu nehmen, blinkt.

Wenn das Festsetzen des Nullpunktes erfolgreich durchgefuhrt
wurde, erscheint wieder das Auswahlmenu fur die Waagen.

5. Behalter wieder in die Arbeitsposition bringen:

Behalter fir die Ole (17) und (19) und das UV-Additiv (18) wieder an
den Schnellverschliissen anschliel3en.

6. Zwei Mal STOP drucken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.
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9.3

Trockner-Filter wechseln

1.

AN S

9.

Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Einzelne Prozesse*
wahlen:

OOmdd

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Abfrage nach ,,KFZ-Daten* etc. Uberspringen.
»Klimaanlage entleeren* wahlen.

,Wartezeit fir den Druckanstieg min.“ auf ,1“ stellen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

»Vakuum erzeugen® mit ,Nein“ abwahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

»Klimaanlage befillen ?* mit ,Nein“ abwahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

,Prozesse starten ?“ wahlen.
Zur Bestatigung ENTER drucken.

Die Serviceschlauche werden nun geleert und das Grundmenu des
AirConService Centers wird aktiviert. Der Kompressor hat intern
einen leichten Unterdruck erzeugt, sodass der Filter mit geringstem
Kaltemittelverlust gewechselt werden kann.

Gerat ausschalten.

10. Netzstecker ziehen.

Die folgenden Schritte durfen nur von fachkundigem Personal durchge-
fuhrt werden.
Tragen Sie Schutzhandschuhe und -brille.
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11. Schraube (D) aus der Halterung herausdrehen und Trocknerfilter
gerade herausziehen.

12. O-Ringe (E) ersetzen. Neue O-Ringe vor dem Einbau mit Kalte-
mittelOl benetzen.

13. Neuen Trockner einsetzen und Schraube mit 15 Nm anziehen.
14. Netzstecker einstecken.
15. Gerat einschalten.

v Das Gerat flhrt einen Selbsttest durch.
16. Abdeckung wieder befestigen.
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94 Wartung Filter

HINWEIS

Nach dem Erledigen der Servicearbeiten mussen Sie die jeweiligen
Servicemeldungen I6schen (Zahler zurticksetzen). Wechseln Sie hierzu
in das Menu ,,Weitere Menues* — ,Service® und geben Sie hier den
Code ,7782“ ein. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den gewlinschten
Eintrag wahlen und mit ENTER bestatigen. Den Displayanweisungen
folgen und die ENTER Taste 3 Sekunden gedrickt halten. Mit STOP
zur vorigen Auswahl zuruck wechseln.

Beim Filterwechsel muss der Zahler ,,Von Klimaanlagen* zurtick-
gestellt werden.

Flhren Sie nach dem Wechseln des Filters eine Dichtheitskontrolle
durch (siehe Kapitel ,Dichtheitsprufung® auf Seite 43).

i
]

ARR ]

F—EHIT

»von Klimaanlagen“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) Gber den Menlpunkt ,Schnellstart oder
auch ,Einzelne Prozesse” aus Klimaanlagen abgesaugt wurde.

vory sxt. Flaschen

.
STOP-EXIT

,von ext. Flaschen“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) tGber den Menupunkt ,Int. Flasche fiillen®
ins Gerat nachgefullt wurde.

Eirngefidllt in ACC

.
STOP-EXIT

»Eingefiillt in A/IC* gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) tGber den Menupunkt ,Schnellstart® oder
auch ,Einzelne Prozesse“ in Klimaanlagen eingefligt wurde.

Uskuumzeit

fitift. [

STOP-EXIT

»Vakuumzeit® gibt an, wie lange die Vakuumpumpe seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) in Betrieb war.
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9.5

Seruice erledighl

EE A28
FArzahl 4
ETOP-ESIT

»oervice erledigt” zeigt die Menge der Servicearbeiten an, die seit der
letzten Ruckstellung (siehe Datum) mit dem Klimaservicegerat durchge-
fuhrt wurden.

Drucksensor kalibrieren

HINWEIS

Fur korrekte Druckmessungen ist es erforderlich, dass der Drucksensor
richtig kalibriert ist.

Ein Kalibrieren ist erforderlich:

® alle vier Wochen,

® nach Erschitterungen des AirConService Centers,

® nach jedem Wechsel des Vakuumpumpendls,

® wenn im Display unrealistische Druckwerte anzeigt werden.

1.

N OO

Im GrundmenU mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ ,,Weitere Menues*“
wahlen:

L4 JEIN

Die Anlage drucklos machen (wie in Kapitel , Trockner-Filter wech-
seln“ auf Seite 45 beschrieben).

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Service* wahlen:

I

Zur Bestatigung ENTER drucken.

Passwort ,,2224“ eingeben.

»Drucksensor“ mit ENTER bestatigen.

Zum weiteren Vorgehen den Hinweisen im Display folgen:

— Servicekupplungen (12) und (13) von den Serviceschlauchen (10)
und (11) abschrauben.

— Mit der Bedientastatur (7) den aktuellen lokalen Atmospharen-
druck eingeben und zur Bestatigung ENTER drucken.
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HINWEIS
Den aktuellen Atmospharendruck fir lhre Region kdnnen Sie zum

Beispiel im Internet Gber http://www.meteo24.de/wetter/ unter
.Luftdruck® erfahren.

9. Wenn das Kalibrieren erfolgreich durchgefiihrt wurde, ENTER
dricken, um das MenU zu verlassen.

10. Zwei Mal STOP driicken, um in das Stand-by-Menu zu gelangen.

11. Servicekupplungen (12) und (13) wieder auf die
Serviceschlauche (10) und (11) handfest aufschrauben —
dabei die blauen und roten Kennzeichnungen von
Servicekupplungen und Serviceschlauchen beachten!

9.6 Vakuumpumpenol wechseln

WARNUNG! Lebensgefahr durch Stromschlag
Das Beruhren nicht isolierter Teile kann zu schweren Korper-
verletzungen fuhren.
Schalten Sie vor dem Offnen des Gehauses das AirCon Service Center
aus und ziehen Sie den Netzstecker.

Das AirCon Service Center darf ausschliel3lich durch Personal repariert
werden, das von Dometic autorisiert wurde.

1. Lassen Sie die Vakuumpumpe vor dem Olwechsel etwa 10 Minuten
laufen (manuell Gber die Menltauswahl).

w Die folgenden Schritte durfen nur von fachkundigem Personal durch-
gefuhrt werden.

49



Servicearbeiten ProMeister R1234yf

2. Frontabdeckung demontieren:
Schrauben (D) des Bedienfeldes herausdrehen und Bedienfeld nach
oben klappen. Dann Schrauben (E) unten an der Frontabdeckung
herausdrehen und Frontabdeckung abnehmen.

‘/7

” A
” 1‘

3. Gefaly, ausreichend fur mindestens % Liter, unter das

AirConService Center stellen. Das Ol aus der Vakuumpumpe flieR3t
beim Ablassen durch die Offnung (l) im Boden des Gerats.

4. Oleinfullschraube (G) herausdrehen.
5. Zum Olablassen, Olablassschraube (J) herausdrehen.

6. Wenn das Ol vollstdndig aus dem Pumpengehause abgelaufen ist,
Olablassschraube (J) wieder hineindrehen.

7. Frisches Vakuumpumpendl bis Mitte Schauglas (H) auffillen und
Oleinflllschraube (G) wieder hineindrehen.

8. Frontabdeckung und Bedienfeld montieren und Netzstecker ein-
stecken.
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HINWEIS

Nach dem Erledigen der Servicearbeiten missen Sie die jeweiligen
Servicemeldungen I6schen (Zahler zurticksetzen). Wechseln Sie hierzu
in das Menu ,,Weitere Menues‘ — ,Service“ und geben Sie hier den
Code ,7782“ ein. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥+ den gewinschten
Eintrag wahlen und mit ENTER bestatigen. Den Displayanweisungen
folgen und die ENTER Taste 3 Sekunden gedrickt halten. Mit STOP
zur vorigen Auswahl zuruck wechseln.

Beim Wechseln des Vakuumpumpendls muss der Zahler ,,Vakuum-
zeit“ zurlckgestellt werden.

Te
.
=T

,von Klimaanlagen“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der
Produktion des Gerates (siehe Datum) Uber den Menulpunkt ,Schnell-
start” oder auch ,Einzelne Prozesse“ aus Klimaanlagen abgesaugt
wurde.

,von ext. Flaschen* gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel iber den Menu-
punkt ,Int. Flasche fiillen“ ins Gerat nachgefullt wurde.

Eirngefidllt in ACC

Total BT EE 28
=¥ 1z
ETOP-ESIT

»Eingefiillt in A/C* gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel Uber den Menu-
punkt ,Schnellstart” oder auch ,Einzelne Prozesse*“ in Klimaanlagen
eingefullt wurde.

Uakuumzei t
Total BT EE 20
miria T

STOP-EXIT

»Vakuumzeit® gibt an, wie lange die Vakuumpumpe insgesamt in
Betrieb war.

»oervice erledigt” zeigt die Menge der Servicearbeiten an, die mit dem
Klimaservicegerat durchgefuhrt wurden.
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9.7 Zahlerstande

HINWEIS

Das Gerat speichert verschiedene Zahlerstande ab. Um die Totalwerte
abzurufen — fortlaufend, seitdem das Gerat produziert wurde — gehen
Sie in das Menu ,,Weitere Menues* — ,Service“ und geben Sie hier den
Code , 7783 ein. Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ den gewlinschten
Eintrag wahlen.

Diese Zahlerstande sind nicht rickstellbar. Um zu den rickstellbaren
Zahlerstanden zu gelangen, geben Sie unter ,Service® den Code
,1182" ein. Siehe auch Kapitel ,Vakuumpumpendl wechseln® auf
Seite 49 oder Kapitel ,Trockner-Filter wechseln® auf Seite 45.

»von Klimaanlagen“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) Uber den Menupunkt ,Schnellstart oder
auch ,Einzelne Prozesse“ aus Klimaanlagen abgesaugt wurde.

Z
]
]

fclh (L0} pn L

,von ext. Flaschen“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) Uber den Menupunkt ,Int. Flasche fiillen®
ins Gerat nachgefullt wurde.

i
i

ETOP-ESTT

»Eingefullt in A/C*“ gibt an, wie viel Gramm Kaltemittel seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) GUber den Menlpunkt ,Schnellstart oder
auch ,Einzelne Prozesse® in Klimaanlagen eingefullt wurde.

Uakuumzei t
BT EE- 20
Mmikia T

STOP-EXIT

»Vakuumzeit® gibt an, wie lange die Vakuumpumpe seit der letzten
Ruckstellung (siehe Datum) in Betrieb war.
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9.8

Seruice erledighl
BT EE 28
FArzahl 4

»oervice erledigt” zeigt die Menge der Servicearbeiten an, die seit der
letzten Ruckstellung (siehe Datum) mit dem Klimaservicegerat durchge-
fuhrt wurden.

Fullmengenkorrektur bei langeren
Serviceschlauchen

HINWEIS
® Sollen langere oder klrzere Serviceschlauche fur das Gerat einge-

N o ok

setzt werden, ist es erforderlich, die Flllmengen den neuen
Schlauchlangen anzupassen.

Der Serviceschlauch fur die Hochdruckseite und der Service-
schlauch fur die Niederdruckseite mussen immer gleich lang sein,
sonst werden die Fullmengen nicht korrekt bemessen.

Im Grundmeni mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Weitere Menues*
wahlen:

om0

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Mit den Pfeiltasten 4 oder ¥ ,,Service‘ wahlen:

Int.Flasche flllen

NI

Zur Bestatigung ENTER drucken.
Passwort ,,7732 eingeben.
Schlauchlange in Zentimeter eingeben.
Zur Bestatigung ENTER drucken.
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9.9

9.10

Druckerpapier erneuern

1. Zum Erneuern der Papierrolle des Druckers (14), Klappe (K) 6ffnen.

ProMeister

2. Neue Papierrolle einlegen und Klappe (K) schliel3en.

Softwareupdate uber USB durchfiihren
Das Softwareupdate erfolgt Uber einen USB-Stick.

HINWEIS
Der USB-Stick muss mit dem Dateisystem FAT32 formatiert sein.

Beim Softwareupdate werden folgende Daten in den internen Speicher
der Station gespeichert:
® aktuelle Software des AirConService Centers

® aktuelle Datenbank mit allen gangigen Fahrzeugtypen und den ent-
sprechenden Klimaanlagen-Fulimengen

Sie konnen Software und Datenbank unabhangig voneinander
aktualisieren.

Die aktuelle Softwareversion erhalten Sie im Internet unter
http://www.airconservice.de/download.
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Servicearbeiten

1.

Aktuelle Software auf den USB-Stick kopieren.

2. Den USB-Stick in den USB-Anschluss (15) stecken.

w

ProMeister

Die Station durchsucht den USB-Stick nach einer neueren Version.
Wenn die Software auf dem USB-Stick aktueller ist, wird folgendes

Menu angezeigt:

Mew firmwars releass
Ford

EHTER-upgrads STOP-ESIT
BrLli@zs

Wenn die Datenbank auf dem USB-Stick aktueller ist, wird folgendes

Menu angezeigt:

MHew databaze releaze
T

EHTERE-upgrads STOP-ESIT
BrL11G82s

Die aktuelle Version wird in der untersten Zeile schwarz hinterlegt

angezeigt.

Zum Aktualisieren der Software oder Datenbank ENTER driicken.

Die Station zeigt Fortschritt der Aktualisierung an:

ait...
Eraze flash... Erased!
biri tirg 1

TH

53488

TE2TS1

Nach der Aktualisierung stellt die Station die Werkseinstellungen ein:

Wait!
losding default
e EnE berE

Anschliel3end startet die Station neu, und das Stand-by-Men( wird

angezeigt.
USB-Stick herausnehmen.

Die Station ist betriebsbereit.
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10

11

11.1

11.2

11.3
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Reinigung und Pflege

® Reinigen Sie das Gehause bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.
Nehmen Sie gegebenenfalls zusatzlich etwas Geschirrspulmittel.
Verwenden Sie keine Lésungsmittel oder scheuernde Reinigungs-
mittel.

® Uberpriifen Sie regelmassig die Serviceschlauche (10) und (11) und
Servicekupplungen (12) und (13) auf Beschadigungen. Nehmen Sie
das AirConService Center nicht in Betrieb, wenn es beschadigt ist.

Entsorgung

ACHTUNG! Schiitzen Sie Ihre Umwelt!

Samtliche Betriebsflissigkeiten und Komponenten dirfen nur durch
sachkundiges Personal gemaR den nationalen Vorschriften entsorgt
werden.

Entsorgung der rickgewonnenen Flissigkeiten

® Verbrauchtes Ol ist Sondermiill.
® Mischen Sie verbrauchtes Ol nicht mit anderen Fliissigkeiten.

® Bewahren Sie verbrauchtes Ol bis zur Entsorgung in geeigneten
Behaltern auf.

Verpackungsmaterial entsorgen

® Fuhren Sie Verpackungsmaterial aus Karton der Altpapier-
Sammlung zu.

® Geben Sie Kunststoffverpackungen in die Gelbe Tonne.

Entsorgung des Altgerates

® \Wenn Sie das AirConService Center endgultig aul3er Betrieb
nehmen, entleeren Sie das Gerat zunachst von allen Flussigkeiten
und entsorgen Sie die Flissigkeiten gemal den nationalen
Vorschriften.

® Lassen Sie das Altgerat durch sachkundiges Personal gemaf} den
nationalen Vorschriften entsorgen oder wenden Sie sich an den
Kundendienst.
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Was tun, wenn?

Im Display erscheint
»Achtung!

Max. Druck in der internen
Flasche*

Normale Meldung wahrend
des Recyclingprozesses.

Zum Fortfahren ENTER fir
drei Sekunden betatigen.
Falls die Meldung wiederholt
erscheint, Service benach-
richtigen.

Im Display erscheint

»Achtung!
Interner Tank voll!““

Der interne Kaltemittel-
behalter ist zu voll, um die
abzusaugende Menge auf-
nehmen zu konnen.

Inhalt des internen Kalte-
mittelbehalters fachgerecht
entleeren.

Im Display erscheint

»Achtung!
Noch Druck im A/C-System
Absaugung gestartet!“

Normale Meldung zu Beginn
des Vakuumprozesses. Es ist
noch Druck in der Klima-
anlage vorhanden.

Keine Abhilfe erforderlich.
Der Prozess lauft auto-
matisch weiter.

Im Display erscheint

»Achtung!
Druck im A/C-System*

Meldung wahrend des
Vakuumprozesses. Es ist
Druck in der Klimaanlage
vorhanden.

Keine Abhilfe erforderlich.
Der Prozess lauft auto-
matisch weiter.

Im Display erscheint

,Vakuum nicht erreicht!
Fortfahren?“

Meldung wahrend des
Vakuumprozesses, wenn der
Druck in der Klimaanlage
nach 8 Minuten noch mehr
als 50 mbar betragt.

Klimaanlage auf Leck uber-
prifen bzw. Anschliisse des
AirConServiceCenters an

die Klimaanlage Uberprufen.

Im Display erscheint

,»AIC undicht!
Fortfahren?“

Meldung am Ende des
Vakuumprozesses. Die
Klimaanlage hat einen
Vakuumverlust von mehr als
120 mbar innerhalb der
Kontrollzeit.

Klimaanlage auf Leck uber-
prifen bzw. Anschllisse des
AirConServiceCenters an

die Klimaanlage uUberprifen.

Im Display erscheint
,Altolbehalter leeren!“

Meldung wahrend des
Absaug- oder Recycling-
prozesses, wenn sich mehr
als 150 ml Altol im Altol-
Behalter befinden.

Inhalt des Altdl-Behalters
umweltgerecht entsorgen.

Im Display erscheint
»Achtung!

Kein Vakuum fiir Ol oder
UV Fiillung!*

Meldung wahrend des
Aufflllprozesses, wenn das
Vakuum in der Klimaanlage
nicht ausreicht, um den
Prozess zu beenden.

Klimaanlage auf Leck uber-
prifen bzw. Anschliisse des
AirConServiceCenters an

die Klimaanlage uUberprifen.

Im Display erscheint

»Fullmenge zu gross!
Interne Flasche auffiillen!*

Meldung wahrend der
Prozesseingabe, wenn die
Kaltemittelmenge des interen
Behalters nicht ausreicht, um
den Prozess zu beenden.

Internen Kaltemittelbehalter
auffillen.

o7




Was tun, wenn?

ProMeister R1234yf

Im Display erscheint

,UV-Additivbehalter
auffiillen!*

Meldung wahrend der
Prozesseingabe, wenn die
Menge des UV-Additiv-
behalters nicht ausreicht, um
den Prozess zu beenden.

UV-Additivbehalter auffillen.

Im Display erscheint

,Frischolbehalter
auffullen!*

Meldung wahrend der
Prozesseingabe, wenn die
Menge des Frischol-
behalters nicht ausreicht, um
den Prozess zu beenden.

Frischolbehalter mit
geeigneter Olsorte auffiillen.

Im Display erscheint
»EXxt. Flasche leer oder
Ventile geschlossen.
Priifen!“

Meldung bei Beginn oder
wahrend der Fillung des
interen Kaltemittelbehalters,
wenn die eingestellte Kalte-
mittelmenge nicht erreicht
werden konnte.

Prifen, ob im externen
Kaltemittelbehalter noch
ausreichend Kaltemittel vor-
handen ist, bzw. prifen, ob
Ventile am externen Kalte-
mittelbehalter gedffnet sind.

Im Display erscheint

»internen Filter wechseln!
Fortfahren?“

Meldung beim Einschalten
des AirConService Centers.

Méglichst bald internen Filter
wechseln (siehe Kapitel
»1rockner-Filter wechseln®
auf Seite 45).

Zum Fortfahren ENTER
driicken.

Im Display erscheint

»Vakuumpumpenol
wechseln! Fortfahren?*

Meldung beim Einschalten
des AirConService Centers.

Moglichst bald Vakuum-
pumpendl wechseln (siehe
Kapitel ,Vakuumpumpendl
wechseln® auf Seite 49).
Zum Fortfahren ENTER
drucken.

Im Display erscheint

»Funktionsstérung des
Druckers! Fortfahren?*

Meldung signalisiert Stérung
am Drucker.

Prifen, ob Papier im Drucker
vorhanden ist.

Prufen, ob Drucker einge-
schaltet ist (gelbe LED muss
permanent leuchten).
Prufen, ob Deckel richtig
geschlossen ist.

Im Display erscheint
»Error 01

Vor Beendigung des Absaug-
vorgangs wurde Kaltemittel
eingefillt.

Absaugvorgang wieder-
holen; dabei Absaugvorgang
nicht unterbrechen.

Im Display erscheint
»Error 02

Klimaanlage ist undicht. Es
ist noch Kaltemittel in der
Klimaanlage vorhanden.

Undichtheit beseitigen.

Im Display erscheint
,Error 09

Niederdruckanschluss
wahrend des Spulvorgangs
nicht am Spulbehalter ange-
schlossen.

Niederdruckschlauch an den
Spilkasten anschlieen und
Ventil 6ffnen.
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Im Display erscheint
»Error 10

Wahrend des Software-Tests
konnte der Druck nicht weit
genug reduziert werden.

Restdruck auf den Mano-
metern?
Drucksensorkalibrierung
Uberprifen.

Internen Flaschendruck
Uberprifen.

Funktion des Kompressors
und der entsprechenden
Magnetventile prifen.

Im Display erscheint
,Error 11

Wahrend des Software-Tests
konnte kein Altol abgelassen
werden.

Altélbehalter richtig ein-
setzen.

Magnetventil auf Gangigkeit
Uberprifen.

Waage auf Funktion prifen.

Im Display erscheint
»Error 12

Wahrend des Software-Tests
konnte dem internen Tank
kein Kaltemittel enthommen
werden.

Drucksensorkalibrierung
Uberprifen.

Prifen ob das Ventil des
internen Tanks gedffnet ist.

RE-Ventil Gberprufen.

Im Display erscheint
»Error 20

Der Kompressor konnte den
internen Druck nicht weit
genug reduzieren.

Kompressor und Druck-
sensor auf Funktion prtfen.

Im Display erscheint
»Error 21

Niederdruckschlauch undicht
oder an eine (leere) Klima-
anlage angeschlossen.
Vakuum konnte nicht erreicht
werden.

Serviceschlauch von der
Anlage abkuppeln.

Im Display erscheint
»Error 22

Hochdruckschlauch undicht
oder an eine (leere) Klima-
anlage angeschlossen.
Vakuum konnte nicht erreicht
werden.

Serviceschlauch von der
Anlage abkuppeln.

Im Display erscheint
»Error 23

Vakuum nicht erreicht.

Gerat auf Undichtigkeit
prufen.

Vakuumpumpe auf Funktion
prufen.

Im Display erscheint
»Error 24

Druckanstieg wahrend des
Vakuumtests.

Gerat auf Undichtigkeit
prufen.

Im Display erscheint
»Error 25

Nicht gentigend Druck fur
Kaltemitteldruckprifung.

Gerat auf grobe Undichtig-
keiten prufen.

Kaltemittelbestand prifen.

Betragt die Umgebungs-
temperatur mehr als 10°C?

Im Display erscheint
»Error 30

Druckabfall wahrend der
Dichtheitsprufung.

Gerat auf Undichtigkeiten
untersuchen.
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Im Display erscheint
»Error 35

Restdruck in der Klima-
anlage.

Bitte absaugen und
evakuieren.

Im Display erscheint
»Error 40

Druckabfall wahrend der
Druckprufung.

Klimaanlage und
Verbindungen auf
Undichtigkeiten prifen.

Im Display erscheint
»Error 41

Druckabfall wahrend der
Druckprufung.

Klimaanlage und
Verbindungen auf
Undichtigkeiten prufen.

Im Display erscheint
»Error 42

Druckabfall wahrend der
Druckprufung.

Klimaanlage und
Verbindungen auf
Undichtigkeiten prufen.

Im Display erscheint
»Error 43

Das Gerat konnte den Druck
nicht weit genug reduzieren,
um mit der Vakuumphase zu
beginnnen.

Klimaanlage und
Verbindungen auf
Undichtigkeiten prifen.

Drucksensorkalibrierung
prufen.

Im Display erscheint
»Error 52

Es wurde kein USB-Stick
gefunden/erkannt

USB-Stick einstecken.
Sicherstellen, dass
USB-Stick mit dem Datei-
system FAT32 formatiert
wurde.

Im Display erscheint
»Error 60“

Beim Hybrid-Service (Spulen
der Serviceschlauche mit
Hybriddl) konnte kein
Vakuum erreicht werden.

Sind die Serviceschlauche
am Hybridspulbehalter ange-
schlossen?

Ist der Hybridspulhalter
richtig herum montiert?
Verbindungen auf Undichtig-
keiten prifen.

Im Display erscheint
»Error 61

Druckanstieg beim Hybrid-
Service (Spulen der Service-
schlauche mit Hybriddl).

Sind die Serviceschlauche
am Hybridspulbehalter ange-
schlossen?

Ist der Hybridspulhalter
richtig herum montiert?
Sind die Servicekupplungen
geoffnet?
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13 Technische Daten

AirConServiceCenter

ProMeister R1234yf
Artikelnummer: 9103301888
Malfie (Breite x Hohe x Tiefe): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Gewicht: 100 kg
Stromversorgung: 230 V/240V - 50 Hz/60 Hz
Absaugmenge des Kaltemittels: 30 kg / Std
Vakuumpumpenleistung: 5 Kfz / Std
Leistung des hermetischen Verdichters: 0,32 kW
Trockenfilterleistung: 150 kg
Vakuumpumpendl-Laufzeit: 60 h
Fallzylinder-Speicher Nutzinhalt: 14 kg
Gerauschemission*: 62 dB(A)
Genauigkeit der elektronischen Waage fir Kaltemittel: +10g
Genauigkeit der elektronischen Waage fur Alt-/Frischél: |1 g
Genauigkeit der elektronischen Waage fur UV-Additiv: t1g
Maximal zulassiger Druck: —1 bar bis +20 bar
Verwendbares Kaltemittel: R-1234yf

Verwendbares Ol:

jedes im Kfz-Bereich
verwendete Kaltemaschinenol

Maximal zuldssige Betriebstemperatur:

+5 °C bis +40 °C

Lagertemperaturbereich:

—25 °C bis +50 °C

* Nach DIN EN ISO 3746 wurde der arbeitsplatzbezogene Emissionswert LpA einer
Klima-Service-Station in verschiedenen Betriebszustanden ermittelt. Sowohl die durch-
schnittlichen dB(A)-Werte als auch die maximalen dB(C)-Peak-Werte liegen deutlich

unterhalb der maximal zuldssigen Expositionswerte.
Messwerte: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Legende

B1 UV-Behalter

B2 Frischdlbehalter

B3 Olabscheider / Warmetauscher
B4 Altélbehalter

B5 Kaltemitteltank

B6 Olabscheider Verdichter

C1 Verdichter

F1 Grobfilter

F2 Trocknerfilter

KU1 Servicekupplung ND

KU2 Servicekupplung HD

L1 Serviceschlauch ND

L11 Kondensatorschlauch, gelb
L12 Zuleitung Kaltemittel

L2 Serviceschlauch HD

L3 Manometerschlauch ND

L4 Manometerschlauch HD

LS Zuleitung UV-Mittel

L6 Zuleitung Frischol

L7 Zuleitung Recycling-Einheit
L9 Zuleitung Vacuumpumpe
M1 Ventilblock

P1 Vakuumpumpe

PIT1 ND Manometer

PIT2 HD Manometer

PSH2 |Hochdruckschalter

PT1 Drucksensor

R1 Ruckschlagventil Kaltemitteltank
R2 Kapillarrohr

TT1 Temperaturfihler

TZH1 | Temperatursicherung

TC1 Klixon

V1 Expansionsventil

V2 Handabsperrventil, gelber Schlauch
V3 Hochdruck-Sicherheitsventil
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V4 NKG Ablassventil
W1 Kondensator
X10 Magnetventil VC
X16 Magnetventil CY
X2 Magnetventil LP
X23 Magnetventil DO
X3 Magnetventil UV
X4 Magnetventil Ol
X5 Magnetventil Z2
X6 Magnetventil Z2
X7 Magnetventil HD
X8 Magnetventil HD
X9 Magnetventil RE
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Elektrischer Schaltplan
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1

1.1

About this operating manual

This operating manual describes the ProMeister R1234yf air conditioning
service station.

The manual is for those who perform maintenance on vehicle air condi-
tioning systems and have the expertise required to do so.

It contains all the instructions necessary for safe and effective operation
of the air conditioning service station. Before starting the air conditioning
service unit for the first time, read this operating manual carefully.

Please also note the information in the current material safety data
sheets. They can be found at:
dometic.com/sds

Keep this operating manual in the compartment of the
AirConService Center, so that any information you need is always at
hand.

Hotline

If you need more information on the AirConService Center that is not
contained in this manual, please contact the

hotline (tel.: +49 (0) 2572 /8 79-1 91)
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1.2

S 4 <

NOTE

WARNING!
Safety instruction: Indicates a hazardous situation that, if not avoided,
could result in death or serious injury.

CAUTION!
Safety instruction: Indicates a hazardous situation that, if not avoided,
could result in minor or moderate injury.

NOTICE!
Indicates a situation that, if not avoided, can result in property damage.

Explanation of symbols in this operating manual

Supplementary information for operating the product.

v Only qualified personnel may work on this unit.

Bold

Designations used on the unit

Press ENTER to confirm.

“Bold”

Display messages

“Short selection”

e Text
e Text

List in any order

¢ Pressure monitor
¢ Pressure relief valves

1. Text
2. Text
3. Text

Actions to be carried out in the
order shown

1. Connect the unit.
2. Switch on the unit.
3. Press the selection button.

v Text

Result of an action

v Unit is ready for operation.

Text (1)

Part numbers referring to the
overview (page 78 and
page 79).

Use the keypad (7) to enter the
data.

Text (A)

Part designations which refer to
the diagrams shown in the sec-
tion describing the work step

Remove the filter cartridge (E)
on the left side.
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2 Safety

The manufacturer will not be held liable for claims for damage resulting
from the following:

Damage to the unit resulting from mechanical influences and excess
voltage

Alterations to the product without the express permission of the man-
ufacturer

Use for purposes and operating equipment other than those
described in the instruction manual

Repairs to the service unit which were not performed by qualified spe-
cialists

2.1 General safety instructions

WARNING!
[ ]
[ ]

CAUTION!
[ ]
[ ]

Observe national work safety regulations.
Observe the safety instructions in this operating manual.

The AirConService Center may only be used by personnel who are
able to demonstrate the appropriate specialist training and are
familiar with the operation and basic principles of the

AirConService Center, of air conditioning systems and of refrigerants.

The AirCon Service Center may only be repaired by personnel
authorized by Dometic.

Only use the device for its intended purpose.

Do not make modifications to the AirCon Service Center.

Do not carry out maintenance work on the vehicle air conditioning
system when the engine is at operating temperature.

When performing maintenance on the vehicle air conditioner, the
surface temperature of attachment parts or surrounding parts must
be less than 405 °C.

Risk of injury from bursting components if the permitted
temperature limits are exceeded

Only transport the AirCon Service Center without refrigerant to avoid
excess pressure.

The AirCon Service Center may not be stored outdoors.

Store the service hoses in the hose pocket when the
AirConService Center is not in use.
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2.2

Operating the device safely

WARNING!

® Do not operate the AirConServiceCenter in areas where there is a
risk of explosion (for example, battery charging rooms or spraying
booths), see operating safety directive BGR 157/TRG 250, 280, 316.

® Do not pump compressed air into the refrigerant lines of the
AirConService Center or the vehicle air conditioning system. A mix-
ture of compressed air and refrigerant can be flammable or explosive.

® Risk of injury due to unplanned or unintended switching on of
the air conditioning service unit
Switch off the AirCon Service Center prior to all maintenance work and
disconnect the mains cable from the mains supply. Pull the plug from
the socket or from the AirConService Center.

® Risk of burns from cold or hot components
Wear protective gloves.

CAUTION!

® Do not start up the AirConService Center if it is damaged.

® Each time you start up the unit or top up the AirConService Center,
first check whether the unit and all the service hoses are undamaged
and that all valves are closed.

® Lay the service hoses in such a way that they pose no tripping hazard
for other persons.

® Serious injuries due to overturning or falling load
The handle is not used to lift the unit. Only push the
AirConService Center on rollers to transport it.

® Always position the unit on level ground and secure the front wheels.

® Only use approved refrigerant vessels with safety valves to refill the
AirConService Center.

® Always use the main switch of the AirConService Center to switch it
on and off. Do not leave the device unattended when it is switched on.

® Risk of injury from leaking fluids
Leaking fluids on the floor can cause persons to slip and injure
themselves.
Wipe up leaked or dripped fluids immediately or absorb them with a
suitable binding agent.
Dispose of them in an environmentally sound manner.

NOTICE!

® Never expose the unit to heavy moisture.

® Do not operate the unit outdoors when it is raining.

® Do not operate the unit near heat sources (such as heaters) or in

direct sunlight.
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2.3

A
A

D

® Only use R-1234yf refrigerant. If other refrigerants are mixed in, this

can damage the AirConService Center and the vehicle air condition-
ing system.
Before you shut down the AirConService Center, make sure that the

selected program has ended and that all valves are shut. Otherwise
refrigerant can leak.

When you modify values in the menus, always compare them with the
specifications on the vehicle.

When parking, use the brake lever on the front wheels to secure the
AirConService Center from rolling away.

Handling refrigerant safely

WARNING!
® Do not carry out maintenance work on the vehicle air conditioning

system when the engine is at operating temperature.

When performing maintenance on the vehicle air conditioner, the
surface temperature of attachment parts or surrounding parts must
be less than 405 °C.

CAUTION!
® \Wear personal safety equipment (safety goggles and protective

gloves) and avoid coming into contact with the refrigerant. Contact
with the refrigerant draws out body heat and the affected areas can
freeze.

Do not inhale refrigerant vapor. Although the vapor is non-toxic, it
displaces the oxygen you need to breathe.

Only use the device in well-ventilated areas.

Refrigerant may not be used in low-lying spaces such as assembly
pits or soakaways. Refrigerant is heavier than oxygen and therefore
displaces the air you need to breathe. This can cause a lack of oxy-
gen when working in unventilated assembly pits.

NOTICE!
® Make sure that refrigerant is not able to escape and leak into the

environment during operation, when filling or draining refrigerant or
during repair and service work.

This will protect the environment.

It also avoids the difficulty or impossibility of detecting leaks in the
vehicle or in the unit due to the presence of refrigerant in the vicinity
of the AirConService Center.

Take suitable precautions to ensure that leaking refrigerant is not able
to get into the drainage system.
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NOTE
® Special information on refrigerant R-1234yf and safety measures as
well as the protection of personnel and objects, including fire protec-
tion, can be found in the safety sheets of the refrigerant manufacturer.
24 Operational measures when using the unit

The operator must provide operating instructions according to TRG 402
for each filling system (AirCon Service Center). These operating instruc-
tions must be used to train personnel in handling the unit.

The operator must ensure that personnel are instructed in the following
points at least once a year:

® Special dangers when dealing with compressed gases

® Safety guidelines when dealing with compressed gases
® Health precautions when dealing with compressed gases
o

Operating the unit and performing service work on the unit

The operator must ensure that personnel appointed to perform service
and repair work as well as leak inspections are certified to deal with
refrigerant and filling systems.

Certification and knowledge of the applicable guidelines and standards
can be acquired from a training course at a chamber of trade, chamber of
industry and commerce or at any other recognized training facility.

The system operator must ensure that all service hoses are laid in such
a way that they cannot be damaged when the unit is used.
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2.5

2.6

Warnings on the AirConServiceCenter
é Only connect the unit to a socket with 230 V / 50 Hz AC.

Protect the unit against rain!

@ Wear gloves when handling refrigerants!

~ Wear goggles when handling refrigerants!

t Flammable substances warning

Safety devices

® Pressure monitor: switches the compressor off if normal operating
pressure is exceeded.

® Pressure relief valve: additional safety mechanism to protect lines or
vessels from bursting if the pressure continues to rise despite the
safety pressure monitor.

® Fan monitor: continuously checks whether the rear fan circulates suf-
ficient air.
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3

Scope of delivery

The AirConService Center and its accessories are carefully checked
before shipping.

After delivery, check that all the parts listed below are present and
undamaged.

If any parts are missing or damaged, notify the company responsible for
transport immediately.

Waste oil receptacle

Adapter for coolant bottles

Container for air conditioning compressor oil, 250 ml

Container for UV contrast agent, 250 ml

Goggles/gloves

Operating manual

NOTICE!

For safe operation and calibration, you require R-1234yf refrigerant (not
in scope of delivery).

Refrigerant vessels are currently supplied with various connecting
threads and adapters; these are not in the scope of delivery.
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4

Accessories

Available as accessories (not included in the scope of delivery):

Waste oil receptacle, 500 ml 4440600033
Replacement filter 4440400009
Protective unit cover 4445900081
Spare printer roll (thermal paper) (VPE 4) 4445900088
Safety goggles 8885400066
Protective gloves 8885400065
Vacuum pump oil (1000 ml) 8887200018
Proper use

The ProMeister R1234yf AirCon Service Center (item number:
9103301888) is designed for performing maintenance on vehicle air
conditioning systems. The unit is designed for commercial use.

The AirCon Service Center may only be operated by personnel who have
the expertise required for servicing air conditioning systems.

This AirCon Service Center may only be used to service vehicle air
conditioning systems in which R-1234yf refrigerant is used. Other
refrigerants are not permitted.

The AirConService Center is only suitable for approved operating fluids.
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6

6.1

Overview of the AirConServiceCenter

Front

Low pressure gauge
Red “Fill” lamp

Blue “Evacuate” lamp

Green “Suction” lamp
High pressure gauge
Display

Keypad

Front cover

© 00 N O g A~ WODN -

Front wheels with wheel stops
10 Service hose for low pressure connection (blue)
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6.2

11 Service hose for high pressure connection (red)

12 Service coupling for high pressure connection (red)
13 Service coupling for low pressure connection (blue)
14 Printer

15 USB port

16 Display unit

Rear and side view

17 Container for fresh oil

18 Container for UV additive
19 Drained oil receptacle

20 Main switch

21 Fan

22 Dryer filter
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7

7.1

7.2

Initial start-up

Procedure for the internal leak inspection

The internal unit pressure test is performed every day.

Firstly, the service hose connections to an air conditioning system are
checked and to see whether the service connectors are installed.

If pressure is still in the hoses, it causes an error and the refrigerant
is drained off. Afterwards, the vacuum test is performed. Several
parts of the unit are evacuated. Once the vacuum test has been car-
ried out successfully, the parts of the unit are filled with refrigerant —
now a 6 minute pressure test is done with all the solenoid valves open
to immediately determine a drop in pressure. After successful com-
pletion, the refrigerant is suctioned off and the unit is available for ser-
vice work.

Setting up and switching on

1.

Wheel the AirCon Service Center to the workplace and lock the front
wheels (9).

NOTE
During operation, the unit must be on a level, flat surface so that
measurements can be made correctly.

2.
3.

Connect the AirConService Center to the mains.

To switch it on, set the main switch (20) to I.

The switch-on delay runs for 35 seconds and the housing is venti-
lated. The software version number then appears in the display (6)
for several seconds:

o E

“SW”: Software status
“DB”: Database
“SN”: Serial number
“LF”: Language file
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The following message then appears:

Internal wvessel
L E s

Fleazse waitl

v Afterwards the AirConService Center runs a software test.

Softuare tesi.

Fleazse waitl

v Afterwards a leak test is performed.

v When the start-up procedure is complete, the AirConService Center
displays the following:

Fefrigerant

FARE oil

L tracer

NOTE
Ignore any error codes which occur during commissioning (see
page 123) and skip by pressing ENTER.

7.3 Standby menu

The standby menu shows you the current supply quantities and the time
settings of the AirCon Service Center.

The following information is shown:
Refrigerant quantity
Fresh oil quantity

UV additive quantity

Time
Date
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7.4

7.5

Language selection

1.
2.

© ® N OhAW®

Press the cursor keys 4 or ¥ to access the basic menu.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

Short selection

om0

Press ENTER to confirm.

Use the cursor key ¥ to select “Service”.

Press ENTER to confirm.

Enter the password “5264”.

Use the cursor keys 4 or ¥ to select the preferred language.
Press ENTER to confirm.

Press STOP. The language chosen is active and the standby menu
is displayed.

Entering company data

The company data is printed out with every service log.

1.

o0k wd

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

L4 _JEIE

Press ENTER to confirm.

Use the cursor key ¥ to select “Service”.

Press ENTER to confirm.

Enter the password “3282”.

The company data is shown in the third line of the display (6).
You can enter five lines, each with up to 20 characters.

The display shows the number of lines of company data after the
message “Enter company data” (“01” to “05”).

Use the cursor keys 4 or ¥ to select the line of company data you
want.

Use the keypad (7) and the cursor keys to enter the data.

To switch between upper and lower case, press the Info key .
To delete a character, briefly press the C key.

To delete the current line, press and hold down the C key.

Press ENTER to confirm.
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7.6

9. Press STOP. The set data is activated.
10. Press STOP again to access the standby menu.

Entering the date and time

The date and the time are printed along with the company data on every
service log.

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

Other sslections

L4 _JEIN

EHTER-C#

Press ENTER to confirm.
Use the cursor key ¥ to select “Service”.

Press ENTER to confirm.

Enter the password “8463”.

Use the keypad and the cursor keys to enter the information.
Press ENTER to confirm.

Press STOP to access the standby menu.

© N gk WD
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1.7

Editing default values

The AirConService Center has preset values for the most important ser-
vice tasks. The default values appear automatically when you select the
respective menu.

You can alter the following default values if necessary:

Pressure increase test time min. 5
Vacuum time min. 20
Leak test min. 4
PAG oil ml. (additional quantity) 0
UV tracer ml. 0
Filling Qt. g. 500
Print recovery value? Yes

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

Short selection
Fres selection
Other selections
EMTER-GE

Press ENTER to confirm.
Use the cursor key ¥ to select “Service”.

Press ENTER to confirm.

Enter the password “7388”.

Use the keypad and the cursor keys to enter the information.
Press ENTER to confirm.

Press STOP to access the standby menu.

om0

© N kWD
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Initial start-up

7.8 Inserting the containers for oil and UV additive

NOTE
Only use approved oils and UV additive for R-1234yf. Observe the

manufacturer's instructions.

The current supply quantities are displayed in the standby menu.

1. Push the containers into the snap locks:
— Container for fresh oil (17)
— Container for UV additive (18) and
— Drained oil receptacle (19)

2. Enter the container size for fresh oil and UV contrast agent (see
chapter “Entering the container size” on page 86).
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7.9 Entering the container size

Fresh oil and UV additive can be kept in containers of 150 ml (A),
250 ml (B) or 500 ml (C) (accessory). You must enter the container size
in the AirConServiceCenter.

150mle NeT T soomieyed
i I

=

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

e = A

om0

2. Press ENTER to confirm.
3. Use the cursor key ¥+ to select “Service”.

Eefrigerant Test

Hubriod Serwice

om0

4. Press ENTER to confirm.
Enter the password “2688”.

6. Use the cursor keys to activate any fields you need (dark fields are
activated).

o

;égjmjl- .-- 25Eml D SEEm 1 l:‘
U bottle

158ml D 25Eml D SEEm 1 .
7. Press ENTER to confirm.

8. Press STOP to access the standby menu.
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7.10

Filling up the internal refrigerant container

When the AirConService Center is started for the first time, the internal
refrigerant vessel must be filled from an external refrigerant vessel with at
least 2000 g of refrigerant.

The unit displays error message 12.
Press STOP to confirm.

NOTE
Note the instructions on the refrigerant vessels.
Vessels for the R-1234yf refrigerant have a left-hand thread.

The current supply quantities are displayed in the standby menu.

There are three different types of refrigerant vessel available:

Refrigerant vessels without rising pipe:

These refrigerant vessels have one connection.

When filling the AirCon Service Center, the connection must be on the
bottom (turn the vessel upside down).

Refrigerant vessels with rising pipe:

These refrigerant vessels have one connection.

When filling the AirCon Service Center, the connection must be at the
top (place the vessel).

Refrigerant vessels with rising pipe:

These refrigerant vessels have two connections. To top up the
AirConService Center, use the connection marked with L (= liquid).
When filling the AirCon Service Center, the connection must be at the
top (place the vessel).

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

L4 _JEIE

Press ENTER to confirm.
Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Int. vessel filling”:

n}

Oooom

Press ENTER to confirm.
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5. Then follow the instructions in the display and provided here:

6.

m

The maximum refrigerant quantity which can be added appears in
the display.

Enter the required amount and press ENTER to confirm.

The internal refrigerant vessel is filled.

When the filling process is finished, this will be confirmed by an
acoustic signal.
Close the valves and press ENTER to confirm.

After filling, the quantity of refrigerant in the internal container is dis-
played. Press STOP to exit the menu.

Press STOP again to access the standby menu. The unit is now
ready for operation.
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8

@

8.1

8.2

Operation

NOTICE!
When the air conditioning system is being serviced, the engine and the
air conditioning unit must be switched off.

Shutdown in case of repair, emergencies and
malfunctions

1. To ensure that the device is disconnected from the power supply for
repairs, switch it off using the main switch and also pull out the power
plug.

2. To turn off the unit in an emergency or malfunction, turn off the main
switch.

Short selection

NOTE

A fully automatic air conditioning service is started using the “Short
selection” menu. You only have to enter the filling quantity as shown
on the label in the vehicle.

The following actions are performed automatically in succession in the
“Short selection” menu:

® Extraction of the refrigerant

Recycling the refrigerant (purity = SAE J 2099)

Pressure rise test

Draining the used oill

Evacuating the system

Leak test / vacuum check

Filling with new oil to the required quantity

Filling with UV additive

Filling of refrigerant

After each process has been performed, a service report is printed.
Subsequent actions are only initiated once the preceding action has
been completed successfully.

1. First fit the service hoses for the AirCon Service Center to the vehicle
air conditioning system, and open the service couplings.

2. Press the cursor key 4 or ¥+ to access the basic menu.
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3.

N o ok

10.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Short
selection”:

Short selection
Fres sslection
Db selections

EHTER-Ck
Press ENTER to confirm.
Use the keypad (7) and the cursor keys to enter the vehicle data.

Press ENTER to confirm.

Enter the refrigerant filling quantity. Use the value shown on the fill-
ing quantities sticker in the vehicle and enter it using the keypad (7)
and the cursor keys and press ENTER.

Use the cursor keys 4 or ¥ to select whether the air conditioning
system has two°connections (high pressure and low pressure) or
only one connection (high pressure or low pressure).

o[100N

[ il 8

@I
B v v

LANIE) |

HTER-{E STOR-ERI

m I
Tl

Press ENTER to confirm.
The fully automatic air conditioning service is started.

After the air conditioning service has finished, you will be prompted to
disconnect the hoses (10) and (11) of the AirCon Service Center from
the vehicle air conditioning system.

Disconnect the service hoses (10) and (11) and press ENTER to
confirm.

The service hoses will now be drained. The unit is then ready for fur-
ther use.

Put the valve caps of the vehicle air conditioning system back on the
connections.
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8.3

8.3.1

User codes

It is possible to protect the air conditioning service station from unauthor-
ised access using personal user codes. When this function is activated,

the system queries the user code after being switched on, and the station
cannot be started without it. Up to 10 different users can be created with
individual codes.

Creating user codes

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

L4 _JEIE

EMTER-OK

2. Press ENTER to confirm.

3. Use the cursor key ¥ to select “Service” and press ENTER to
confirm:

L4 _JEIE

4. To access the “ADM” administrator menu, enter the password
“9786” and press ENTER to confirm:

Seprgios,

5. Enter the administrator code “0000” (default setting) and press
ENTER to confirm:

Inzert ADM Code

NOTE

For security reasons, a new administrator code must be selected each
time, but not “0000” as this will deactivate the entire function.

Users can be created using the administrator code.

6. Enter the new administrator code:

ADM AREA

Inzert new cods
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7. Confirm the new administrator code:

8. Use the cursor keys 4 or ¥ to select the user:

AOM ARERA
Uzer ke 1

9. Create the four-digit personal user code (once a code is created
here, the unit can then only be operated using this code).

10. Confirm the new user code:

NOTE
Use the yellow information button to switch between upper and lower
case.

11. Enter the correct user name, and then press ENTER to confirm:

AlM AREA
Uzer ke 1
ok Citizen

NOTE
The user is created and the menu changes again to the user selection.
You can now create another user or exit the menu by pressing STOP.
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8.3.2

Entering user codes

When you switch on the air conditioning service station, the unit data
appears in the display. If a user code has been created, the same code
must be used to enable the station.

1. Enter the correct user code.

EHTER USER CODE

If you enter an incorrect user code, the following error message
appears:

Once the correct code is entered, the station is enabled and it starts
up. The user's name is displayed:

ok Citizen
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8.4

Creating a personal database

You can enter up to 100 customer-specific vehicles with the correspond-

ing filling quantities in this database.

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Short

selection”:

LANIE) |

2. Press ENTER to confirm.

3. Once you have entered the vehicle license plate number (this can
also be left blank), press ENTER to confirm.

4. Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Database” and press ENTER

to confirm.

i}

o

$

confirm.

|
0
L
]

6. In this empty database, use the cursor keys 4 or ¥ to select the
respective entry and press ENTER to confirm.

|
0

7. To change the item, press the yellow “Info” key.

=t

i-0E

]

i}

i}

8. Enter the vehicle data (model, type) in the blank field and press

ENTER to confirm.

i}

i}
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8.5

9. Enter the refrigerant quantity and press ENTER to confirm.

v

1 O

You can now create another entry (use the cursor keys to select and
proceed as described) or press “STOP” to exit the menu.

The personal entries are saved in the control board, not on the flash
memory card. The entries will be retained even after updating the
software.

The entries are stored chronologically (not alphanumerically).

Transferring the consumption of refrigerant onto a
USB stick

Each time a suction or filling process (single process or fully automatic) is
completed, the station stores all the data in the internal memory. A report
can be generated using this data and transferred to a USB stick.

NOTE
The USB stick must be formatted with the FAT32 file system.

Each report is saved in two formats:
® as an HTML file (to be opened with any internet browser)

® as an XLS file (to be opened with Microsoft Excel)

NOTE

The report may contain a logo (e.g. the workshop logo) if a graphic is
copied to the USB flash drive that meets the following requirements.

® File format: JPEG format

® File name: logo.jpg (note upper and lower case)

® Screen size: 370 x 50 pixels

The company address in the report is taken from the station (see chap-
ter “Entering company data” on page 82).
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8.5.1 Reports after the year has changed

After the year has changed, the station indicates that the data stored from
the previous year should be transferred to a USB stick. When you transfer
the annual data onto a USB stick, it is then deleted from the station's inter-
nal memory.

1. Insert the USB stick in the USB port (15).

2. The instructions appear on the display.

8.5.2 Manual reports

You can transfer a monthly or annual report onto a USB stick manually
anytime.
1. Insert the USB stick in the USB port (15).

2. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

LANIE) |

3. Press ENTER to confirm.

4. Use the cursor key to select ¥ “Service” and press ENTER to con-
firm:

5. Enter the password and press ENTER to confirm.

— “4910”: Monthly report
— “4918”: Annual report

If a USB stick has not been inserted or is not recognised, the
“Error 52” message appears.

6. Use the cursor keys 4 or ¥ to select the required entry and press
ENTER to confirm.

7. The instructions appear on the display.
8. Switch back to the previous selection using STOP.
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8.6 Showing the refrigerant consumption on the
display
The station saves the data on the amount of refrigerant filled and

extracted. You can print out this data as an annual or monthly overview.

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:

[u}

[ 1] et

|I| [} 1]]

Other =s

LANIE] |

EHTER-
2. Press ENTER to confirm.

3. Use the cursor key ¥ to select “Service” and press ENTER to
confirm:

L4 _JEIN

4. Enter the password “9051” and press ENTER to confirm.

5. Use the cursor keys 4 or ¥ to select the year and press ENTER to
confirm:
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Example

“R1234 from system” shows the quantity of refrigerant extracted. Here
a total of 18650 g of refrigerant was extracted by the station in 2020.

Use the cursor key ¥+ to move to the next total amount of filling refrigerant
for that year:

Total 2BZE
SEEE

Here a total of 2400 g of refrigerant was extracted in January 2020.

In the monthly overview, the filled and extracted amount is always
displayed alternately.

Press “Enter” to print out the overview at any time. Press “STOP” to exit
the overview.
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8.7

Air conditioning system test without refrigerant
service

NOTE
The air conditioning can only be tested on vehicles with a low pressure
port and a high pressure port, or with a low pressure port only.

If you only test the function of a vehicle air conditioning system without
drawing off and recycling the refrigerant, the vehicle air conditioning sys-
tem would lack the refrigerant remaining in the service hoses of the air
conditioning unit after the test. The “A/C system test” menu item has
been added to compensate for this loss.

NOTE

The existing standard function processes “Short selection” and “Free
selection” already have a compensation function for service hoses,
which means the final air conditioning function test can be carried out in
the usual manner (the service hoses are drained by the unit).

1. First, fit the connections of the AirConService Center to the vehicle
air conditioning system and open them.

2. Start the vehicle's engine and switch on the air conditioning system.
3. Press the cursor key 4 or ¥+ to access the basic menu.

4. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

Short selection

om0

5. Press ENTER to confirm.
6. Use the cursor keys 4 or ¥+ to select “A/C system test”:

A-C system test [ |

Seraice, ]

EMTER-OE STOP-EXIT

v A prompt appears asking you to check the air conditioning system:

Chsck the ACSD systen

7. Check the high and low pressure of the air conditioning system in
accordance with the manufacturer's specifications.
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8. To end the air conditioning system test, press STOP.

9. Close the HP quick connector and detach it from the air conditioning
system.

NOTE
If you have turned off the vehicle engine to uncouple the HP quick
connector, restart the engine and turn on the air conditioning.

v The following display messages appear:

10. To end the air conditioning test, press the “STOP” button.
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8.8

Free selection

NOTE

The “Free selection” menu is used to perform air conditioning servic-
ing step-by-step. You can perform the same processes as in the short
selection menu, but also omit individual procedures. In addition, it is
possible to enter the values for each individual process using the key-
pad. You can also enter the vehicle data for the service report in this
menu.

The following four processes can performed individually in the
“Free selection” menu:

Recycling phase: extraction, recycling of the refrigerant, pressure rise
test, draining the waste oil.

Vacuum phase: evacuating the system, leak test / vacuum check.

Filling phase: Filling with fresh all, filling of UV additive, filling of
refrigerant.

Selecting connections: The air conditioning system has a high pres-
sure and low pressure connection, high pressure or low pressure only
connections.

After each process has been performed, a service report is printed.

1.

2.

Start by fitting the connections of the AirCon Service Center to the
vehicle air conditioning system, and opening them.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Free selection”:

Short sslechion

Oiher sslections

EHTER-Ck
Press ENTER to confirm.
Enter the vehicle data and press ENTER to confirm.

o1l
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8.8.1

8.8.2

Recovery phase

1. Enter the preferred settings and press ENTER to confirm.

m

$

2. If “Rec/Recycling phase” has been selected, enter the preferred
waiting time for the pressure increase (standard is 1 min.) in the fol-
lowing menu and press ENTER to confirm, otherwise continue with

chapter “Vacuum process” on page 102.

NOTE

The waiting time ensures that any residual refrigerant vaporises and
can then be extracted. The vaporising residual refrigerant triggers an

increase in pressure.

Vacuum process

1. Enter the preferred settings and press ENTER to confirm.

Vacuum phass

EMTER-0K STOP-EXIT

Hi

$

2. If “Vacuum phase” has been selected, enter the preferred vacuum
time (standard is 20 min.), otherwise continue with chapter “Filling

process” on page 103.

3. Use the cursor key ¥ to enter the vacuum phase time.

4. Press ENTER to confirm both settings.

Uacuum tims

Uacuum test Lime

EMTER-0K STOP-EXIT

miri.

miri.

NOTE

The air conditioning system is drained completely by the vacuum pump.
This is used to remove any remaining carrier gases or moisture, and to
prepare the air conditioning system for the filling process.
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8.8.3 Filling process

1. Enter the preferred settings and press ENTER to confirm.
EHTER-OK STOP-ESIT 3
2. If “Filling phase” has been selected, enter the required value, oth-
erwise continue with chapter “Selecting connections” on page 104.
3. Enter the amount of refrigerant oil which was previously drained or
which is required.
4. Press the cursor key +.
5. Enter the additive quantity.
6. Press the cursor key +.
7. Enter the refrigerant quantity.
8. Press ENTER to confirm all settings.
FARE oil ml. 5}
L dracer mil. (5
Fafrigerant = S
EHTER-OE STOR-ESIT 3
NOTE

® |If extraction is taking place in the same process sequence, the quan-

tity of fresh oil is counted as an additional filling quantity, and is
added to the drained oil quantity extracted beforehand. If this value
is set to 0, exactly the quantity of oil which was extracted will be filled
again.

To add fresh oil or UV additive, a vacuum process must be per-
formed in the same process sequence. If no vacuum process has
been selected, only refrigerant can be selected in the filling menu.
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8.8.4 Selecting connections

1. Select the parameters in accordance with the air conditioning system

connections:

— Air conditioning system has a high pressure and a low pressure
connection:
Select LP/HP.

— Air conditioning system only has a high pressure connection:
Select HP.

— Air conditioning system only has a low pressure connection:
Select LP.

2. Press ENTER to confirm.

LF

o
T

pui i

(L]

m
CITR

3. Once all settings have been entered, press ENTER to start the
process.

8.8.5  After ending the air conditioning service

v After the air conditioning service has finished, you are prompted to
disconnect the hoses of the AirCon Service Center from the vehicle air
conditioning system.

1. Disconnect the service hoses (10) and (11) and press ENTER to

confirm.

v/ The service hoses will now be drained. The unit is then ready for
further use.

2. Screw the valve caps of the air conditioning system back on the
connections.
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8.9 Flushing the air conditioning system

NOTE

The “Flushing” menu is used to flush the vehicle air conditioning
system with fresh refrigerant. Flushing is especially suitable for
replacing old compressor oil or removing most metallic residue from the
system.

Before flushing, the refrigerant must first be extracted from the vehicle
air conditioning system. Afterwards, the system components which can-
not be flushed must be disconnected from the refrigerant circuit (for
example, the compressor or filter). After that, the components to be
flushed are connected to the service ports of the AirCon Service Center
using special adapters to form a flushing circuit.

1. Start by fitting the connections of the AirCon Service Center to the
vehicle air conditioning system, and opening them.

2. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Free selection”:

Short selection
Fr
R AT lections

EHTER-Ck
3. Press ENTER to confirm.
4. If necessary, use the keypad (7) to enter the data and press ENTER

o1l

to confirm.
If no data is to be entered, press ENTER to switch to the next pro-
gram step.

5. Select “Rec/Recycling phase” (the setting flashes) and press
ENTER to confirm.

6. Forthe “Pressure increase Test time”, enter 1 minute and press
ENTER to confirm.

7. Deselect “Vacuum phase” using No (the setting flashes) and press
ENTER to confirm.

8. Deselect “Filling phase” using No (the setting flashes) and press
ENTER to confirm.

9. Select “Process start” by pressing ENTER.

10. After the extraction process is complete, disconnect the station from
the vehicle.
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11.

12.

Disconnect the system components which cannot be flushed from
the refrigerant circuit. These components include:

— Compressor

Line filter

Fixed choke

Collection containers

Filter drying units

— Expansion valve

Connect the components for flushing to the service ports (12)

and (13) of the AirCon Service Center using special adapters and in
accordance with the manufacturer's specifications to form a flushing
circuit.

NOTE
Observe the guidelines on repairs from the vehicle manufacturer.

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

Short selection
Fres sslection

Db selections

om0

[ o 1 it R B

Press ENTER to confirm.
Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Flushing”:

|
O
L
$

If necessary, use the keypad (7) to enter the data and press ENTER
to confirm.

If no data is to be entered, press ENTER to switch to the next
program step.

Use the cursor keys 4 or ¥ to select whether to flush the entire air
conditioning system or just individual components:

Full flushing ]
Fast flushirng []
EMTER-OK STOP-EXIT 3

Press ENTER to confirm.
Follow the instructions in the display.

After flushing is completed, the basic menu for the
AirCon Service Center appears.
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20.

21.

22.
23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

If necessary, remove the adapter from the flushing circuit and recon-
nect all the components to the refrigerant circuit.

Fit the connections of the AirConService Center to the vehicle air
conditioning system and open them.

In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Free selection”:

Other sslections

o1l

EHTER-
Press ENTER to confirm.

If necessary, use the keypad (7) to enter the data and press ENTER
to confirm.

If no data is to be entered, press ENTER to switch to the next pro-
gram step.

Deselect “Rec/Recycling phase” using No (the setting flashes) and
press ENTER to confirm.

Select “Vacuum phase” (the setting flashes) and press ENTER to
confirm.

If necessary, use the keypad (7) to enter the data and press ENTER
to confirm.

If no data is to be entered, press ENTER to switch to the next pro-
gram step.

Select “Filling phase” (the setting flashes) and press ENTER to
confirm.

Enter the refrigerant filling quantity (note the oil filling quantity of the
compressor).

Then follow the instructions on the display (6):

Select the setting (which then flashes) and press ENTER to confirm.

Select “Process start” by pressing ENTER.

After filling is complete, you will be prompted to disconnect the hoses
of the AirCon Service Center from the vehicle air conditioning system.

Disconnect the service hoses (10) and (11) and press ENTER to
confirm.

The service hoses will now be drained. The unit is then ready for
further use.

Put the valve caps of the vehicle air conditioning system back on the
connections.
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9

9.1

9.2

Service tasks

Leak test

Check the AirConService Center once a year for leaks in accordance with
the applicable legal requirements. Use an electronic leak detector for this
purpose.

Calibrating the oil scales

NOTE

In order for the oil quantities and the UV additive to be measured

correctly, the zero point of the scales must be checked regularly and

reset if necessary.

Resetting is necessary:

® |If the quantity in a container deviates by more than 10 ml from the
target value

® |If the AirConService Center has been shaken, for example during
transport on bumpy roads

® Every four to six weeks

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

RO EE el LGN

om0

2. Press ENTER to confirm.
3. Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Reset scales”:

Int. wessel filling ]
Flushirg ]

O

Il
(CE
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4. To check the zero point of the scales for oil and UV additive, take the
containers off the catches:
— Container for fresh oil (17)
— Container for UV additive (18) and
— Drained oil receptacle (19)

When the scales are relieved, press ENTER to confirm. The prompt
to remove the containers from the scale will flash.

Once you have set the zero point, the selection menu for the scales
appears again.

5. Return the containers to the operating positions:

Reattach the containers for oil (17) and (19) and for the
UV additive (18) to the snap locks.

6. Press STOP twice to access the standby menu.
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9.3 Changing the dryer filter

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Free selection”:

Short selection
Fres sslection
Other sslections
EHTER-C

Press ENTER to confirm.
Skip the query requesting “CAR DATA”.
Select “Rec/Recycling phase”.

Set the “Pressure increase test time” to “1”.
Press ENTER to confirm.

6. Deselect “Vacuum phase” using “No”.
Press ENTER to confirm.

7. Deselect “Filling phase?” using “No”.
Press ENTER to confirm.

8. Select “Process start ?”.
Press ENTER to confirm.

The service hoses will now be drained and the AirCon Service Center
basic menu will be activated. The compressor has produced a slight
internal vacuum so that the filter can be replaced with minimal refrig-
erant loss.

9. Switch off the unit.
10. Pull out the mains plug.

OOomd

A

The following steps may only be performed by qualified personnel.

Wear protective gloves and goggles.

11. Unscrew the screw (D) from the holder, and pull the dryer filter
straight out.
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9.4

12. Replace the O-rings (E). Moisten new O-rings with refrigerant oil
before installing.

13. Insert the new dryer and tighten the screw to max. 15 Nm.
14. Reconnect the power plug.
15. Switch on the unit.

v The inverter performs a self-test.
16. Fasten the cover again.

Filter maintenance

NOTE

After finishing the service tasks, you must delete the respective
service messages (counter reset). To do this, switch to the “Other
selections” — “Service” menu and enter the code “7782”. Use the
cursor keys 4 or ¥ to select the required entry and press ENTER to
confirm. Follow the display instructions, and press and hold the ENTER
button for 3 seconds. Switch back to the previous selection using
STOP.

When the filter is changed, the counter “R1234 from system” must be
reset.

After changing the filter, perform a leak test (see chapter “Leak test” on
page 108).

R12234 from sysiem

[n ]

o

=

nt
o

L
P
DRI

.
ETOF-E=IT

“R1234 from system” indicates how many grams of refrigerant have
been extracted from air conditioning systems using the menu item “Short
selection” or “Free selection” since the last reset (see date).
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“R1234 from tank” indicates how many grams of refrigerant were added
to the unit using the menu item “Int. vessel filling” since the last reset

(see date).
E1234 to system
BT B2
=¥ 1266
ETOP-EXIT

“R1234 to system” indicates how many grams of refrigerant have been
added to the air conditioning systems using the menu item “Short selec-
tion” or “Free selection” since the last reset (see date).

Uacuum time

“Vacuum time” indicates how long the vacuum pump has operated
since the last reset (see date).

“Service completed” displays the amount of service work performed
using the air conditioning service unit since the last reset (see date).
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9.5 Calibrating the pressure transducer

NOTE

The pressure transducer has to be correctly calibrated in order to make
accurate pressure measurements.

Calibration is required:

® Every four weeks
® |If the AirConService Center has been subjected to heavy shaking
® FEvery time the vacuum pump oil is changed
® |If the display shows implausible pressure readings
1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select “Other
selections”:
& O
O
Nk ¥ .
EHTER-OE 3
2. Depressurise the unit (as described in chapter “Changing the dryer
filter” on page 110).
3. Press ENTER to confirm.
4. Use the cursor keys 4 or ¥+ to select “Service”:
|
|
O
[ |
5. Press ENTER to confirm.
6. Enter the password “2224”.
7. Confirm “Pressure transducer” by pressing ENTER.
8. Then follow the instructions in the display.
— Unscrew the service couplings (12) and (13) from the service
hoses (10) and (11).
— Use the keypad (7) to enter the current local atmospheric pressure
and press ENTER to confirm.
NOTE

You can look up the current atmospheric pressure for your region on the
Internet, for example at http://www.meteo24.de/wetter/ under “air pres-
sure”.

9.

When calibration has been completed, press ENTER to exit the
menu.

10. Press STOP twice to access the standby menu.

1.

Screw the service couplings (12) and (13) hand-tight onto the service
hoses (10) and (11), taking care not to mix up the red and blue mark-
ings on the couplings and hoses.
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9.6 Changing the vacuum pump oil

WARNING! Danger of fatal electric shock

Touching uninsulated parts may result in serious injury.

Switch off the AirConService Center and unplug it from the power
supply before opening the housing.

The AirConService Center may only be repaired by personnel
authorized by Dometic.

1. Before changing the oil, let the vacuum pump run for about
10 minutes (manually, via the menu).

w The following steps may only be performed by qualified personnel.

2. Take off the front panel:
Undo the screws (D) on the control panel and lift it up. Then undo the
screws (E) on the bottom of the front panel and take it off.

ProMeister
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3. Place a receptacle with a capacity of at least ' litre under the
AirConService Center. The oil from the vacuum pump flows through
the opening (1) in the base of the unit.

4. Unscrew the oil filling plug (G).

5. To drain the oil, unscrew the oil drain plug (J).

6. Once the oil has been completely drained from the pump housing,
screw the oil drain plug (J) back in.

7. Top up with new vacuum pump oil to the middle of the sight glass (H)

and screw the oil filling plug (G) back in.

8. Put the front panel and control panel back on and reconnect the
power plug.

NOTE

After finishing the service tasks, you must delete the respective service
messages (counter reset). To do this, switch to the “Other selections”
— “Service” menu and enter the code “7782”. Use the cursor keys 4
or ¥ to select the required entry and press ENTER to confirm. Follow
the display instructions, and press and hold the ENTER button for

3 seconds. Switch back to the previous selection using STOP.

When changing the vacuum pump oil, the counter “Vacuum time”
must be reset.
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R1234 from system

BT EE 26
4155

“R1234 from system” indicates how many grams of refrigerant have
been extracted from air conditioning systems using the menu item “Short
selection” or “Free selection” since the unit was produced (see date).

BT B2

RIS

“R1234 from tank” indicates how many grams of refrigerant were added
to the unit using the menu item “Int. vessel filling”.

m

“R1234 to system” indicates how many grams of refrigerant have been
filled into air conditioning systems using the menu item “Short selec-

tion” or “Free selection”.

“Vacuum time” indicates how long the vacuum pump was operating in

total.

ice completed:

BE-AZ-268

“Service completed” indicates the amount of service work performed on

the air conditioning service unit.
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9.7 Meter readings

NOTE

The unit saves various meter readings. To access the total values —
consecutively, since the unit was produced — enter the menu “Other
selections” — “Service” and enter the code “7783”. Use the cursor
keys 4 or ¥ to select a particular entry.

These meter readings cannot be reset. To access the meter readings
which can be reset, enter the code “7782” under “Service”. Also see
chapter “Changing the vacuum pump oil” on page 114 or chapter
“Changing the dryer filter” on page 110.

e

il

“R1234 from system” indicates how many grams of refrigerant have
been extracted from air conditioning systems using the menu item “Short
selection” or “Free selection” since the last reset (see date).

RIZ2EZ4 from tank

8
ETOP-ESIT

“R1234 from tank” indicates how many grams of refrigerant were added
to the unit using the menu item “Int. vessel filling” since the last reset
(see date).

F1E34 to systen
BT B2
1. 1266

STOR-ESIT

“R1234 to system” indicates how many grams of refrigerant have been
filled into air conditioning systems using the menu item “Short selec-
tion” or “Free selection” since the last reset (see date).

Vacuum fTime

Mirts

STOP-EXIT

“Vacuum time” indicates how long the vacuum pump has operated
since the last reset (see date).
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9.8

Serice completed:
BT EE 26
Humbrer e

“Service completed” displays the amount of service work performed
using the air conditioning service unit since the last reset (see date).

Correcting the filling quantity for long service
hoses

NOTE

® [f longer or shorter service hoses are required for the unit, you need
to adjust the filling quantities to the new hose lengths.

® The service hoses for the high and low pressure sides must always
be of the same length, as otherwise the filling quantities will not be
correctly measured.

1. In the basic menu, use the cursor keys 4 or ¥ to select
“Other selections”:

L4 _JEIE

2. Press ENTER to confirm.
3. Use the cursor keys 4 or ¥ to select “Service”:

mOoog

Press ENTER to confirm.

Enter the password “7732”.

Enter the hose length in centimetres.
Press ENTER to confirm.

N o ok
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9.9

9.10

Replacing the printer paper

1. To replace the printer paper roll (14), open the cover (K).

ProMeister

2. Insert the new paper roll and close the cover (K).

Updating the software via USB

The software is updated using a USB stick.

NOTE
The USB stick must be formatted with the FAT32 file system.

When updating the software, the following data is stored in the internal
memory of the station:

® the current software of the AirConService Center

® the current database with all the common vehicle types and corre-
sponding filling quantities

You can update the software and the database separately.

The current software version is available on the internet at
http://www.airconservice.de/download.
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1. Copy the current software on the USB stick.
2. Insert the USB stick in the USB port (15).

ProMeister

v The station will scan the USB stick for a later version. If the software
on the USB stick is more up-to-date, the following menu is displayed:

Hew firmesrs re
Foaricd

BrLilE2s

leazs

EMTER wpgrads STOP EHIT

If the database on the USB stick is more up-to-date, the following

menu is displayed:

Hew database re
T

BrLi1828

leaze

EMTER wpgrads STOP EHIT

The current version is displayed in black on the bottom line.
3. Press ENTER to update the software or database.

The station shows the progress of the update:

Wait...
Erass flash...
i birg

Erazsd!

1

.
fa

£E400

el e
= i

After the update, the station sets the default settings:

Wait!
losding default
prarams bers

The station then restarts and the standby menu appears.

4. Remove the USB stick.

The station is ready for operation.
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10

1.1

11.2

11.3

4

Cleaning and maintenance

® (lean the exterior of the unit with a damp cloth as required. If neces-
sary, use a small amount of dishwashing detergent. Do not use sol-
vents or scouring agents.

® Check the service hoses (10) and (11) and the service couplings (12)
and (13) for damage regularly. Do not start up the
AirConServiceCenter if it is damaged.

Disposal

NOTICE! Protect the environment!
All operating fluids and components may only be disposed of by
qualified personnel in accordance with national regulations.

Disposing of used fluids

® Used oil is hazardous waste.
® Do not mix used oil with other fluids.

® Keep used oil in suitable containers prior to disposal.

Disposing of packaging material

® The cardboard packaging material should be disposed of with other
waste paper.

® Plastic packaging material should be added to other recyclable
waste.

Disposal of the old unit

® If you wish to scrap the AirCon Service Center, first completely drain it
of all liquids and dispose of them according to national regulations.

® Have the old unit disposed of by qualified personnel in accordance
with national regulations or contact customer service.
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12

Troubleshooting

Pressure inside the A/C
system!”

the air conditioning system.

The display shows Normal message that To continue, press ENTER

“Warning! appears during the recycling |for three seconds.

Internal vessel process. If this message appears

overpressure!” repeatedly, notify customer
services.

The display shows The internal refrigerant Drain the internal refrigerant

“Warning! container is too full to hold container in the proper

Internal vessel filled!” the quantity to be extracted. |manner.

The display shows Normal message that No action is required. The

“Warning! appears at the start of the process continues automati-

Pressure inside the A/C vacuum process. There is cally.

system. still pressure present in the

Recovery start!” air conditioning system.

The display shows Message during the vacuum [No action is required. The

“Warning! process. There is pressure in |process continues auto-

matically.

The display shows

“Not enough vacuum!
Carry on?”

Message that appears during
the vacuum process if the
pressure in the air condition-
ing system after 8°minutes is
still more than 50°mbar.

Check the air conditioning
system or the connections
between it and the
AirConService Center for
leaks.

The display shows

“A/C system leakage!
Carry on?”

Message at the end of the
vacuum process. The air
conditioning system shows a
vacuum loss of more than
120°mbar during the check-
ing time.

Check the air conditioning
system or the connections
between it and the
AirConService Center for
leaks.

Not enough vacuum for
injection!”

uum in the air conditioning
system is insufficient to end
the process.

The display shows This message appears dur- |Dispose of the content of the
“Drained oil glas ing the extraction or recycling |used oil container in an envi-
emptying!” process if there is more than [ronmentally responsible
150°ml of used oil in the con-|manner.
tainer.
The display shows Message that appears during [Check the air conditioning
“Warning! the filling phase if the vac- system or the connections

between it and the
AirCon Service Center for
leaks.

The display shows

“Quantity too large.
Fill internal vessel!”

Message that appears during
the process input if there is
not enough refrigerant in the
internal container to com-
plete the process.

Fill the refrigerant container.
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“External tank empty or
closed valve.

start or during the filling of
the internal refrigerant con-

The display shows This message appears dur- |Fill the UV additive container.
“Not enough UV. ing the filling process if there
Add!” is not enough UV additive in

the container to finish the

process.
The display shows Message that appears during | Top up the fresh oil container
“Not enough oil. the filling process if there is  |with a suitable oil type.
Add!” not enough fresh oil in the

container to finish the pro-

cess.
The display shows Message that appears at the |Check if the external refriger-

ant container still contains
enough refrigerant or if the

“Change the equipment
drier filter!

you switch on the
AirConService Center.

Check!” tainer if the set refrigerant valves of the external refrig-
quantity cannot be attained. |erant container are open.
The display shows This message appears when |Change the internal filter as

soon as possible (see chap-
ter “Changing the dryer filter”

“Change the vacuum pump
oil!

you switch on the
AirConService Center.

Go on?” on page 110).
To continue press ENTER.
The display shows This message appears when |Change the vacuum pump oil

as soon as possible (see
chapter “Changing the vac-

tainer during flushing.

Go on?” uum pump oil” on page 114).
To continue press ENTER.

The display shows Message indicates a printer |Check if there is paper in the

“Printer not in line! fault. printer.

Carry on?” Check if the printer is
switched on (yellow LED
must light up constantly).
Check that the cover is
closed properly.

The display shows Refrigerant was added Repeat the draining proce-

“Error 01” before draining was com- dure; do not interrupt it this

pleted. time.

The display shows The air conditioning system |Fix the leak.

“Error 02” is leaking. There is still refrig-

erant in the air conditioning

system.
The display shows Low pressure connector not |Connect low pressure hose
“Error 09” connected to the flush con- |to the flush box and open

valve.
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The display shows It was not possible to reduce |Residual pressure on the
“Error 10” the pressure sufficiently pressure gauges?
during the “Software test”. |Check pressure transducer
calibration.
Check internal bottle pres-
sure.
Check the compressor and
the corresponding solenoid
valves.
The display shows It was not possible to drain  |Insert receptacle for drained
“Error 11” any used oil during the oil correctly.
“Software test”. Check that the solenoid valve
can move freely.
Check that the scale is work-
ing properly.
The display shows It was not possible to remove |Check pressure transducer
“Error 12” any refrigerant from the calibration.
internal vessel during the Check if the valve on the
“Software test”. internal vessel is open.
Check the RE valve.
The display shows The compressor could not Check the compressor and
“Error 20” reduce the internal pressure |pressure transducer.
sufficiently.
The display shows Low pressure hose is leaking |Disconnect service hose
“Error 21” or connected to an (empty) |[from the unit.
air conditioning unit. Vac-
uum could not be reached.
The display shows Low pressure hose is leaking |Disconnect service hose
“Error 22" or connected to an (empty) |[from the unit.
air conditioning unit. Vac-
uum could not be reached.
The display shows Not enough vacuum. Check unit for leaks.
“Error 23” Check the vacuum pump.
The display shows Pressure increase during Check unit for leaks.
“Error 24” vacuum test.
The display shows Not sufficient pressure for Check unit for leaks.
“Error 25” refrigerant pressure test. Check the refrigerant quan-
tity.
Is the ambient temperature
more than 10°C?
The display shows Pressure drop during leak Check unit for leaks.
“Error 30” test.
The display shows Residual pressure in the air |Drain and evacuate.
“Error 35” conditioning system.
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The display shows Pressure drop during Check air conditioning
“Error 40” pressure test. system and connections for
leaks.
The display shows Pressure drop during Check air conditioning
“Error 41” pressure test. system and connections for
leaks.
The display shows Pressure drop during Check air conditioning
“Error 42” pressure test. system and connections for
leaks.
The display shows The device was not able to  |Check air conditioning
“Error 43” reduce the pressure suffi- system and connections for
ciently to begin with the vac- |leaks.
uum phase. Check pressure transducer
calibration.
The display shows No USB stick was found/rec- |Insert the USB stick.
“Error 52” ognised Make sure that USB stick has
been formatted with the
FAT32 file system.
The display shows During the hybrid service Are the service hoses
“Error 60” (flushing the service hoses |connected to the hybrid flush
with hybrid oil), a vacuum container?
could not be achieved. Is the hybrid flush container
fitted the right way round?
Check the connections for
leaks.
The display shows Pressure increase during the |Are the service hoses
“Error 61” hybrid service (flushing the |connected to the hybrid flush
service hoses with hybrid oil).|container?
Is the hybrid flush container
fitted the right way round?
Are the service couplings
open?
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13 Technical data

AirConServiceCenter

ProMeister R1234yf
Item number: 9103301888
Dimensions (width x height x depth) 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Weight: 100 kg
Power supply: 230 V/240 V-50 Hz/60 Hz
Refrigerant extraction rate: 30 kg /hr
Vacuum pump output: 5cars/hr
Hermetic compressor output: 0.32 kW
Drier filter output: 150 kg
Vacuum pump oil service life: 60 h
Filling cylinder accumulator capacity: 14 kg
Noise emission*: 62 dB(A)
Accuracy of the electronic scale for refrigerant: +10g
Accuracy of the electronic scale for old/new oil: t1g
Accuracy of the electronic scale for UV additive: t1g
Maximum permissible pressure: -1 bar to +20 bar
Refrigerant: R-1234yf
Oil: any refrigerating unit oil used in

the motor vehicle sector

Maximum permissible operating temperature:

+5°C to +40 °C

Storage temperature range:

—25°Cto +50 °C

* In accordance with DIN EN ISO 3746, the workplace-related emission value LpA of an
air-conditioning service station was determined in various operating conditions. Both the
average dB(A) values and the maximum dB(C) peak values are well below the maxi-

mum permissible exposure values.
Measurements: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Flow chart
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Key

B1 UV container

B2 Fresh oil container

B3 Oil separator / heat exchanger
B4 Used oil container

BS Refrigerant tank

B6 Compressor oil separator
C1 Compressor
F1 Coarse filter

F2 Dryer filter
KU1 LP service coupling

Ku2 Service coupling, low-pressure

L1 Service hose, low-pressure

L11 Compressor hose, yellow

L12 Refrigerant supply line

L2 Service hose, high-pressure

L3 Pressure gage hose, low-pressure
L4 Pressure gage hose, high-pressure

L5 UV medium supply line

L6 Fresh oil supply line

L7 Recycling unit supply line

L9 Vacuum pump supply line
M1 Valve block
P1 Vacuum pump

PIT1 Low-pressure gauge

PIT2 High-pressure gauge

PSH2 |High-pressure switch

PT1 Pressure transducer

R1 Refrigerant tank return valve
R2 Capillary tube
TT1 Temperature sensor

TZH1 |Temperature fuse

TC1 Klixon

V1 Expansion valve

V2 Manual shut-off valve, yellow hose
V3 High-pressure safety valve
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V4 NCG discharge valve
W1 Condenser

X10 VC solenoid valve
X16 CY solenoid valve
X2 LP solenoid valve
X23 DO solenoid valve
X3 UV solenoid valve
X4 Oil solenoid valve
X5 Z2 solenoid valve
X6 Z2 solenoid valve
X7 HD solenoid valve
X8 HD solenoid valve
X9 RE solenoid valve
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Technical data

Electrical circuit diagram
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Vedrgrende denne betjeningsvejledning

Denne betjeningsvejledning beskriver klimaservicestationerne
ProMeister R1234yf.

Denne betjeningsvejledning er tiltaenkt personer, som skal udfere service
pa klimaanlaeggene i karetgjerne og har den tilsvarende fagviden.

Denne betjeningsvejledning indeholder alle ngdvendige henvisninger til
sikker og effektiv brug af klimaservicestationen. Laes denne betjenings-
vejledning grundigt igennem, inden du tager apparatet i brug fgrste gang.

Overhold derudover oplysningerne i de aktuelle sikkerhedsdatablade.
Dem finder du pa:
dometic.com/sds

Opbevar denne betjeningsvejledning i afleegningshylden pa
AirCon Service Centeret, sa du hurtigt kan finde de oplysninger, du i givet
fald sager.

Hotline

Hvis du har brug for yderligere informationer om AirCon Service Centeret,
som du ikke kan finde i denne betjeningsvejledning, skal du kontakte

Hotline +4575585966
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1.2

Forklaring af symbolerne i denne betjenings-

vejledning

ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning til en farlig situation, der kan medfgre dad eller
alvorlige kvaestelser, hvis den ikke undgas.

FORSIGTIG!
Sikkerhedshenvisning til en farlig situation, der kan medfgre lette eller
mindre kvaestelser, hvis den ikke undgas.

VIGTIGT!
Henvisning til en situation, der kan medfare materielle skader, hvis den

S 4 <

ikke undgas.

BEMAERK
Supplerende informationer om betjening af produktet.

Kun sagkyndigt personale ma arbejde med dette apparat.

Fed skrift

Betegnelser, som befinder sig
pa apparatet

Tryk pa ENTER.

,»Fed
skrift*

Displaymeldinger

,»Hurtig Start“

e Tekst
e Tekst

Oplistning i vilkarlig reekkefalge

» Sikkerhedspressostat
* Overtryksventiler

1. Tekst
2. Tekst
3. Tekst

Trin, som skal udfgres i den
viste raekkefalge

1. Tilslut apparatet.
2. Teend apparatet.
3. Tryk pa valgtasten.

v Tekst

Resultat af en handling

v Apparatet er driftsklart.

Tekst (1)

Numre pa dele, der henviser til
oversigten (side 142 og
side 143)

Indtast de enskede data med
betjeningstastaturet (7).

Tekst (A)

Betegnelser pa dele, som henvi-
ser til de viste billeder i arbejds-
trinene

Afmontér filterpatronen (E) i
venstre side.

134




ProMeister R1234yf Sikkerhed

2 Sikkerhed

Producenten haefter ikke for skader pa grund af falgende punkter:

Beskadigelser pa apparatet pa grund af mekanisk pavirkning og over-
speending

AEndringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

Anvendelse til andre formal og driftsmidler end dem, der er beskrevet
i vejledningen

Serviceapparatet ma ikke repareres af uuddannet personale

21 Generelle sikkerhedshenvisninger

ADVARSEL!
[ ]
[ ]

Overhold de nationale forskrifter om arbejdssikkerhed.
Overhold sikkerhedshenvisningerne i denne betjeningsvejledning.

AirConService Centeret ma udelukkende anvendes af personale, der
kan dokumentere en egnet teknisk uddannelse og kender virkema-
den og grundprincipperne for AirCon Service Centeret, for kgle- eller
klimaanlaeg samt for kalemidler.

AirConService Centeret ma udelukkende repareres af personale,
som blev autoriseret af Dometic.

Anvend kun dette apparat til det angivne anvendelsesformal.

Der ma ikke foretages endringer eller ombygninger af

FORSIGTIG!
o
AirCon Service Centeret.

Gennemfar ikke vedligeholdelsesarbejder pa karetajsklimaanlaegget
med driftsvarm motor.

Ved vedligeholdelser pa karetgjsklimaanlaegget skal overfladetem-
peraturen pa monteringsdele og tilstedende dele veere under
405 °C.

Fare for kvaestelser pa grund af komponenter, der spraanger, nar
de tilladte temperaturgranser overskrides

Transportér kun AirCon Service Centeret uden kglemidlet for at
undga et overtryk.

AirConService Centeret ma ikke opbevares i det fri.

Opbevar serviceslangerne i slangetasken, nar
AirCon ServiceCenteret ikke anvendes.
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2.2 Sikkerhed under anvendelse af apparatet

ADVARSEL!
()
plosion (f.eks. ikke i batteriladerrum eller lakeringsrummet), se drifts-

Anvend ikke AirConService Centeret i omgivelser med fare for eks-

sikkerhedsforordningen BGR 157/TRG 250, 280, 316.

Pafyld ikke trykluft i kelemiddelragrene til AirCon Service Centeret eller
et karetgjs klimaanlaeg. En blanding af trykluft og kelemiddel kan
vaere antaendelig eller eksplosiv.

Fare for kvaestelser pa grund ikke-planlag eller utilsigtet
tilkobling af klimaserviceapparatet

Frakobl AirConService Centeret, for alle vedligeholdelsesarbejder
pabegyndes, og afbryd netkablet fra stramnettet. Traek stikket ud af
stikdasen eller AirCon Service Centeret.

Fare for forbraending pa grund af kolde eller varme komponenter
Beer beskyttelseshandsker.

Tag ikke AirConService Centeret i brug, hvis det er beskadiget.

FORSIGTIG!
[ ]
[ ]

VIGTIGT!
[ ]
[ ]

Kontrollér fgr hver ibrugtagning eller hver efterfyldning af
AirConService Centeret, om apparatet og alle dets serviceslanger er
ubeskadigede, og om alle ventiler er lukkede.

Treek serviceslangerne, sa de ikke udgear en fare for, at andre
personer snubler over dem.

Alvorlige kvaestelser pa grund af last, der veelter eller falder ned
Holdegrebet anvendes ikke til at lafte apparatet. Flyt kun
AirConService Centeret pa hjulene, nar det transporteres.

Opstil altid apparatet pa et plant underlag, og blokér forhjulene.

Anvend kun godkendte kglemiddelflasker med sikkerhedsventil til at
efterfylde AirConService Centeret med.

Anvend altid hovedafbryderen pa AirCon Service Centeret til at teende
og slukke. Lad aldrig apparatet std uden opsyn, mens det er taendt.

Fare for kvaestelser pa grund af vasker, der Ilgber ud

Personer kan glide i vaesker, der Igber ud pa gulvet, og komme til
skade.

Tar straks vaesker, der Igber eller drypper ud, op, eller opsaml dem
med et egnet bindemiddel.

Bortskaf dem miljgvenligt.

Anvend ikke apparatet ved kraftig fugt.
Anvend ikke apparatet i det fri, hvis det regner.

Anvend ikke apparatet i naerheden af varmekilder (f.eks. radiatorer)
eller i direkte sollys.
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® Der ma udelukkende kun anvendes kglemidlet R-1234yf. Hvis kale-
midlet blandes med andre kglemidler, kan det fagre til beskadigelse af
AirConService Centeret eller karetgjets klimaanlaeg.

® Kontrollér, far du slukker AirCon Service Centeret, at det valgte pro-
gram er afsluttet, og at alle ventiler er lukkede. Ellers kan der Igbe
kalemiddel ud.

® Sammenlign altid veerdierne med oplysningerne pa kgretgjet, hvis du
&ndrer veerdier i menuerne.

® Aktivér bremsehandtagene pa forhjulene ved parkering, sa
AirCon Service Centeret er sikret mod at rulle vaek.

2.3 Sikkerhed ved omgang med kglemidlet

ADVARSEL!
® Gennemfgrikke vedligeholdelsesarbejder pa kgretgjsklimaanleegget

med driftsvarm motor.

Ved vedligeholdelser pa keretgjsklimaanlaegget skal overfladetem-
peraturen pa monteringsdele og tilstadende dele vaere under
405 °C.

FORSIGTIG!
® Baer personligt sikkerhedsudstyr (beskyttelsesbriller og beskyttelses-

handsker), og undga, at huden kommer i kontakt med kalemidlet.
Hvis huden kommer i kontakt med kalemiddel, absorberer kglemidlet
kroppens varme, sa der kan forekomme forfrysninger pa de pageael-
dende omrader.

® [ndand ikke kglemiddeldampene. Kglemiddeldampene er i sig selv
ugiftige, men de fortraenger den ngdvendige ilt til andedreettet.

® Anvend kun apparatet i godt ventilerede rum.

® Anvend ikke kaglemiddel i naerheden af lavere liggende rum (f.eks.
Monteringsgrave, sivebrgnde). Kalemidlet er tungere end ilt og
fortreenger derfor ilten, der er ngdvendig for at ande. Ved arbejde i
monteringsgrave, der ikke er ventileret, kan det medfgre iltmangel.

VIGTIGT!
® Sgrg for, at der ikke kan Igbe kglemiddel ud og treenge ud i miljget

under driften, nar der pafyldes eller tammes kglemiddel, og under
reparations- og servicearbejder.
Derved beskyttes miljget.
Derudover undgas det, at det gares besveerligt eller er umuligt at
finde laekager pa kgretgjet eller pa apparatet, fordi der er kalemiddel
i neerheden af AirCon Service Centeret.

® Tag forholdsregler, sa udstrammende kglemiddel ikke kan traenge ud
i kloaksystemet.
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BEMAERK

® Specielle informationer om kglemidlet R-1234yf og om sikkerheds-
foranstaltninger samt beskyttelsen af personer og genstande inklu-
sive brandbeskyttelse findes i sikkerhedsbladene fra
kalemiddelproducenten.

2.4 Foranstaltninger i virksomheden ved anvendelse
af apparatet

Ejeren skal udarbejde en driftsanvisning iht. TRG 402 for hvert pafyld-
ningsanlaeg (AirCon Service Center). De ansatte skal instrueres i omgang
med apparatet ved hjeelp af denne driftsanvisning.

Ejeren skal sgrge for, at de ansatte mindst en gang om éret instrueres i
faelgende punkter:

® Seerlige farer ved omgang med trykgasser

® Sikkerhedsforskrifter ved omgang med trykgasser

® Sundhedsforanstaltninger ved omgang med trykgasser
[

Betjening af apparatet og udferelse af servicearbejder pa apparatet

Apparatets ejer skal sgrge for, at personale, som udfgrer service- og
reparationsarbejder samt teethedskontrol, er certificeret i omgang med
kglemidler og pafyldningsanlaeg.

Certificeringen og kendskab til de gaeldende forskrifter og standarder kan
erhverves i et kursus, f.eks. ved et handvaerkskammer, et industri- og
handelskammer eller ved en anden anerkendt kursusorganisation.

Ejeren skal sgrge for, at alle serviceslanger treekkes, sa de ikke kan
beskadiges, nar apparatet anvendes.
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2.5 Advarselshenvisninger pa AirConService Centeret

é Tilslut kun apparatet til en stikdase med 230 V / 50 Hz veksel-

strom!

Beskyt apparatet mod regn!

@ Beer handsker under omgang med kglemiddel!

= Baer beskyttelsesbriller under omgang med kglemiddel!

2 Advarsel mod brandfarlige stoffer

2.6 Sikkerhedsanordninger

® Sikkerhedspressostat: Frakobler kompressoren, hvis det normale
driftstryk overskrides.

® Overtryksventil: Ekstra sikkerhedsanordning for at forhindre, at
rgrledninger eller beholdere springer, hvis overtrykket trods
sikkerhedspressostaten fortsat stiger.

® Ventilatorovervagning: Kontrollerer lsbende, om den bageste
ventilator transporterer tilstraekkelig luft.
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3

Leveringsomfang

AirConService Centeret og det medfalgende tilbehar er blevet grundigt
kontrolleret inden forsendelsen.

Kontrollér efter modtagelsen, om alle dele, der er naevnt nedenfor, findes
og er ubeskadigede.

Kontakt det ansvarlige speditionsfirma med det samme i tilfaelde af
manglende eller beskadigede dele.

Beholder til spildolie

Adapter til kelemiddelflasker

Beholder til kompressorolie til klimaanlaeg, 250 ml
Beholder til UV-sporstof, 250 ml
Beskyttelsesbriller/-handsker

Betjeningsvejledning

VIGTIGT!

Til sikker drift og til kalibreringen har du brug for kglemidlet R-1234yf
(ikke indeholdt i leveringsomfanget).

| gjeblikket leveres kalemiddelflasker med forskellige tilslutningsgeving
og adaptere, de er ikke indeholdt i leveringsomfanget.
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4

Tilbehor

Kan fas som tilbehgr (ikke indeholdt i leveringsomfanget):

Beholder til spildolie, 500 ml 4440600033
Reservefilter 4440400009
Beskyttelses cover 4445900081
Reservepapirrulle til printer (termopapir) (VPE 4) 4445900088
Beskyttelsesbriller 8885400066
Beskyttelseshandsker 8885400065
Vakuumpumpeolie, 1000 ml 8887200018

Korrekt anvendelse

AirConService Centeret ProMeister R1234yf (artikelnummer:
9103301888) er beregnet til vedligeholdelser af klimaanlaeg i biler.
Apparatet er beregnet til professionel brug.

AirCon Service Centeret ma kun betjenes af personer, som har den
ngdvendige fagviden i forbindelse med vedligeholdelse af klimaanlaeg.

Med AirCon Service Centeret ma der kun vedligeholdes karetgjs-
klimaanlaeg, hvor kglemidlet R-1234yf anvendes. Andre kalemidler er
ikke tilladt.

AirConService Centeret er kun egnet til tilladte driftsmidler.
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6

6.1

Oversigt over AirConServiceCenteret

Forside

Lavtryksmanometer

Rad statuslampe ,Pafyldning®
Bla statuslampe ,Evakuering®
Grgn statuslampe ,Udsugning®
Hgjtryksmanometer

Display

Betjeningstastatur
Frontafdaekning

© 00 N O g A~ WODN -

Forhjul med bremse
10 Serviceslange til lavtrykstilslutning (bla)
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6.2

11 Serviceslange til hgjtrykstilslutning (red)
12 Servicekobling til hgjtrykstilslutning (red)
13 Servicekobling til lavtrykstilslutning (bla)
14 Printer

15 USB-tilslutning

16 Manometer konsol

Bagside og set fra siden

17 Beholder til ny olie

18 Beholder til UV-sporstof
19 Beholder til spildolie

20 Hovedafbryder

21 Ventilator

22 Torrefilter
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7

7.1

7.2

Forste ibrugtagning

Forlab af den interne taethedskontrol

Den interne rykkontrol gennemfgres automatisk hver dag.

Farst testes det, om serviceslangerne er tilsluttet til et klimaanleeg,
eller om evt. servicekoblinger ikke er monteret.

Hvis der stadig findes tryk pa slangerne, vises en fejl, og kalemidlet
suges ud. Derefter foretages vakuumkontrollen. Herved evakueres
flere dele af apparatet. Nar vakuumkontrollen er afsluttet, forsynes
dele af apparatet med kglemiddel — nu foretages der en 6 minutters
tryktest, hvor alle tilhgrende magnetventiler forbliver abnet for straks
at kunne konstatere en tryktab. Nar forlgbet er afsluttet, suges kgle-
midlet ud, og apparatet star til radighed til servicearbejder.

Opstilling og tilkobling

1.

Kar AirConService Centeret hen til arbejdspladsen, og bremsforhju-
lene (9).

BEMAERK
Mens apparatet anvendes, skal det sta fast pa et vandret, jaevnt under-
lag, sa malingerne kan foretages korrekt.

2.
3.

Tilslut AirCon Service Centeret til stremnettet.

Stil hovedafbryderen (20) pa | for at taende.
Tilkoblingsforsinkelsen kgrer i 35 sekunder, og huset ventileres. Der-
efter viser displayet (6) softwareversionsnummeret i et par sekunder:

Oometic Wasco Int.

FrofMeizter = SELCAZL

|-
TP

SHEEREEE

»OW*: Softwareversion

,DB“: Database

»ON“: Serienummer

»LF*“: Sprodfil

Derefter vises fglgende melding:
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v Derefter foretages en softwaretest af AirConService Centeret.

BEMAERK

Ignorér fejlkoder, der forekommer ved den farste idrifttagning (se
side 186), og spring dem over med ENTER.

7.3 Standbymenu

Standbymenuen informerer om aktuelle maengder samt tidsindstillinger
for AirConService Centeret.

Folgende vises:
Maengde af kalemiddel

Maengde af ny olie

Maengde af UV-sporstof
Klokkesleet
Dato
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7.4

7.5

Valg af sprog

1.
2.

© ® N O AW

Tryk pa piletasterne 4 eller ¥ for at komme til basismenuen.
Veelg i basismenuen ,,Andre menuer” med piletasterne 4 eller ¥:

Firdee mErasr

EMTER=LIE

Tryk pa ENTER for at bekraefte.
Veelg ,,Service*“ med piletasten .
Tryk pa ENTER for at bekreefte.
Indtast passwordet ,,5264“.

Veelg det gnskede sprog med piletasterne 4 eller ¥.

Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Tryk pa STOP. Det valgte sprog er aktivt, og standbymenuen vises.

L4 _JEIN

Indtastning af firmadata

Firmadataene udskrives med hver serviceprotokol.

1.

ook wbh

8.

9.

Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:

L4 _JEIE

Tryk pa ENTER for at bekreefte.

Veelg ,,Service* med piletasten ¥.

Tryk pa ENTER for at bekreefte.

Indtast passwordet ,,3282“.

Firmadataene vises i displayets (6) tredje linje.
Der kan indtastes fem linjer med hver 20 tegn.

Pa displayet vises tallet pa den viste firmadata-linje efter meldingen
»Indtast Firmadata!“ (,,01“ til ,,05“).

Den gnskede firmadata-linje vaelges med piletasterne 4 eller .
Indtast de snskede data med betjeningstastaturet (7) og pileta-
sterne:

Tryk pa info-tasten for at skifte mellem store og sma bogstaver.
Tryk kort pa tasten C for at slette enkelte tegn.

Tryk i leengere tid pa tasten C for at slette den viste linje.

Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Tryk pa STOP. De indstillede data er aktive.

10. Tryk igen pa STOP for at komme tilbage til standbymenuen.
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7.6

7.7

Indtastning af dato og tid

Dato og tid udskrives sammen med firmadataene med hver service-
protokol.

1. Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start
Maruesl

FAncre menuer
EMTER-K

Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Veelg ,,Service“ med piletasten .

Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Indtast passwordet ,,8463“.

Indtast de snskede data med betjeningstastaturet og piletasterne.
Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Tryk pa STOP for at komme tilbage til standbymenuen.

om0

© N kDb

AEndring af standardvaerdier

AirCon Service Centeret har forindstillede veerdier til de vigtigste service-
arbejder. Disse standardveaerdier vises automatisk, nar den pageeldende
menu hentes.

Folgende standardveerdier kan tilpasses specielle behov:

Trykstigningstest min. 5
Evakuering min. 20
Vakuum kontroltid min. 4
Ny Olie ml. (ekstra meengde) 0
UV sporstof ml. 0
Fyldemzengde g. 500
Temt maengde Print ? Ja

1. Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start

Marusl

Frcles menuer

EMTER-OE

Tryk pa ENTER for at bekraefte.
Veelg ,,Service* med piletasten .
Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Indtast passwordet ,,7388“.

L4 _JEIE

A
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6. Indtast de gnskede data med betjeningstastaturet og piletasterne.
7. Tryk pa ENTER for at bekreefte.
8. Tryk pa STOP for at komme tilbage til standbymenuen.

7.8 Isaetning af beholder til olie og UV-sporstof

BEMAERK
Anvend udelukkende olie og UV-sporstoffer, der er frigivet til R-1234yf.
Laes henvisningerne fra taetningsmiddelproducenten.

De aktuelle maengder vises i standbymenuen.

1. Seet beholderen pa snaplasene:
— Beholder til ny olie (17)
— Beholder til UV-sporstof (18)
— Beholder til spildolie (19)

2. Indtast beholderstarrelsen for ny olie og UV-sporstof.
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7.9

Indtastning af beholderstgrrelse

Der kan anvendes beholdere pa 150 ml (A), 250 ml (B) eller 500 ml (C)
(tilbehar) til ny olie og UV-sporstof. Den pageeldende beholderstarrelse
skal indtastes i AirConService Centeret.

e

150mic rer i s00mi e
! I

=

1. Veelg i basismenuen 4 eller ¥+ ,,Andre menuer* med piletasterne:

Hurtig start
Marnsl
Andrs menusr

EMTER-OE STOP-EXIT

2. Tryk pa ENTER for at bekraefte.
3. Veelg ,,Service* med piletasten +.

om0

L4 _JEIE

4. Tryk pa ENTER for at bekreaefte.

5. Indtast passwordet ,2688".
6. Aktivér de gnskede felter med piletasterne (de marke felter er
aktive).
D jatalsingl .

7. Tryk pa ENTER for at bekraefte.
8. Tryk pa STOP for at aktivere standby-menuen.
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710

Pafyldning af den interne kelemiddelbeholder

Nar AirCon Service Centeret tages i brug farste gang, skal den interne
kalemiddelbeholder fyldes med mindst 2000 g kelemiddel fra en ekstern
kalemiddelflaske.

Apparatet viser fejlmeldingen 12.
Tryk pa STOP for at bekreefte.

BEMAERK
Overhold anvisningerne pa kglemiddelflaskerne.
Kalemiddelflasker til kalemidlet R-1234yf har linksgevind.

De aktuelle maengder vises i standbymenuen.
Der tilbydes tre forskellige typer af kalemiddelflasker:

® Koglemiddelflasker uden stigrar
Disse kglemiddelflasker har en tilslutning.
Under pafyldning af AirCon Service Centeret skal tilslutningen befinde
sig forneden (flasken skal stilles pa hovedet).

® Kglemiddelflasker med stigraor
Disse kglemiddelflasker har en tilslutning.
Under pafyldning af AirCon Service Centeret skal tilslutningen befinde
sig foroven (flasken skal sta opret).

® Koglemiddelflasker med stigrer:
Disse kalemiddelsflasker har to tilslutninger. For at pafylde
AirConService Centeret skal tilslutningen med L (= liquid / flydende)
benyttes.
Under pafyldning af AirCon Service Centeret skal tilslutningen befinde
sig foroven (flasken skal sta opret).

1. Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:

L4 _JEIE

EM T ER—LiE

2. Tryk pa ENTER for at bekrzefte.
3. Veelg ,,Fyldning af maskine* med piletasterne 4 eller ¥:

Oooom

4. Tryk pa ENTER for at bekreefte.
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5. Folg henvisningerne pa displayet og her vedr. den falgende
fremgangsmade:

Displayet viser kglemiddelmaengden, der maks. kan pafyldes.

Indtast den gnskede maengde, og bekreeft med ENTER.
Den interne kalemiddelbeholder fyldes.

Nar pafyldningen er afsluttet, bekraeftes det med et akustisk signal.
Luk ventilen, og bekreeft med ENTER.

6. Efter pafyldningen vises maengden af kglemiddel i den interne
beholder. Tryk pa STOP for at forlade menuen.
For at komme til standbymenuen skal der trykkes pa STOP en gang
til. Apparatet er nu driftsklart.

151



Drift

ProMeister R1234yf

8.1

8.2

Drift

VIGTIGT!
Mens der udfgres klimaservice, skal motoren og klimaanlaegget veere
slukket.

Frakobling ved reparation, ngdstilfaelde og
fejlfunktioner

1. For at sikre, at spaendingen til apparatet af afbrudt ved reparation,
skal du slukke det pa hovedafbryderen og derudover traekke
netstikket ud.

2. Slut apparatet pa hovedafbryderen for at slukke det ved ngdstilfeelde
eller fejlfunktioner.

Hurtig start

BEMAERK

Ved hjeelp af menuen ,,Hurtig Start” foretages en fuldautomatisk klima-
service. Der skal kun indtastes pafyldningsmaengden iht. pafyldnings-

maerkaten i kgretgjet.

| menuen ,,Hurtig Start“ udferes fglgende funktioner automatisk efter
hinanden:

® Udsugning af kelemiddel

Recycling af kalemidlet (renhed iht. SAE J 2099)

Kontrol af trykstigningen

Aftapning af gammel olie

Evakuering af anlaegget

Teethedskontrol/vakuumkontrol

Pafyldning af ny olie i den ngdvendige maengde

Pafyldning af UV-sporstof

Pafyldning af kglemiddel

Efter hver udfert proces udskrives en serviceprotokol. Kun nar en pro-
ces blev afsluttet korrekt, begyndes den efterfalgende proces.

1. Forbind farst serviceslangerne pa AirCon Service Centeret med kgre-
tojets klimaanlaeg, og abn servicekoblingerne.

2. Tryk pa piletasten 4 eller ¥+ for at komme til basismenuen.
3. Veelg i basismenuen ,,Hurtig Start“ med piletasterne 4 eller ¥:

LANIE) |

4. Tryk pa ENTER for at bekreefte.
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o

Indtast kgretgjets data med betjeningstastaturet (7) og piletasterne.
Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Indtast pafyldningsmaengden af kelemiddel. Find den pagaeldende
veerdi pa pafyldningsmaerkaten i karetgjet, og indtast den med
betjeningstastaturet (7) og piletasterne, og tryk pa ENTER.

Veelg med piletasterne 4 eller ¥, om klimaanlzegget har to til-
slutninger (hgj- og lavtryk) eller kun en tilslutning (hajtryk eller
lavtryk).

]

LANIE] |

Mmoo
LR

Bekraeft med ENTER.
Den fuldautomatiske klimaservice startes.

Nar klimaservicen er afsluttet test klimaanleegget, herefter vises en
opfordring til at frakoble serviceslangerne (10) og (11) pa
AirConService Centeret fra karetgjets klimaanlaeg.

Frakobl serviceslangerne (10) og (11), og tryk pa ENTER for at
bekraefte.

Serviceslangerne tsmmes nu. Derefter er apparatet klar til andre
opgaver.

10. Skru ventilkapperne pa kgretgjets klimaanleeg pa tilslutningerne.
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8.3

8.3.1

Brugerkoder

Det er muligt at beskytte klimaservicestationen mod uberettiget adgang
med personlige brugerkoder. Nar funktionen er aktiveret, spgrges der om
brugerkoden, som man ikke kan starte stationen uden, nar der taendes.
Der kan oprettes indtil 10 forskellige brugere med individuelle koder.

Oprettelse af brugerkoder

1. Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start
Marel
Arcrs menusr

EHTER-CK

2. Tryk pa ENTER for at bekraefte.
3. Veelg ,,Service“ med piletasten ¥, og bekraeft med ENTER:

3 O
Olie vagle ]

ITER-0K STOP-EXIT £

L4 _JEIN

4. Indtast passwordet ,,9786“, og bekreeft med ENTER for at komme til
administratormenuen ,,ADM*:

Seruice

5. Indtast administratorkoden ,,0000“ (fabriksindstilling), og bekraeft
med ENTER:

BEM/AERK

Af sikkerhedsmaessige arsager skal der hver gang veelges en ny
administratorkode, der ikke ma veere ,,0000“, da den komplette funktion
i modsat fald deaktiveres igen.

Ved hjeelp af administratorkoden kan der oprettes brugere.

6. Indtast ny administratorkode:

154



ProMeister R1234yf Drift

7. Bekreeft ny administratorkode:

8. Veelg den pageeldende bruger med piletasterne 4 eller ¥:

AOM ARERA
Lzer rumbes 1

9. Opret den firecifrede individuelle brugerkode (hvis der oprettes en
kode her, kan apparatet kun tages i drift med denne kode).

ADM ARER
Uzer number 1
Inzert new code

10. Bekraeft ny brugerkode:

ik =)

LEE

BEMAERK
Med den gule infotast kan der skiftes mellem store og sma bogstaver.

11. Indtast det tilh@rende brugernavn, og bekreeft indtastningen med
ENTER:

AOM ARERA
Lzer rumbes 1

Max Muslermann

BEMAERK
Brugeren er oprettet, og menuen skifter igen til brugervalget. Du kan nu
oprette en ny bruger eller forlade menuen med ,,.STOP*.
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8.3.2 Indtastning af brugerkoden

Nar klimaservicestationen taendes, vises apparatets data pa displayet.
Hvis der er oprettet brugerkoder, skal der nu indtastes en kode for at fri-
give stationen.

1. Indtast den pagaeldende brugerkode.

EHMTER LUSER CODE

Hvis der indtastes en forkert brugerkode, vises fglgende fejimelding.

WREOHGE CODE

Nar indtastningen er afsluttet, frigives stationen og starter op. Bruge-
rens navn vises:
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8.4

Oprettelse af personlig database

| denne database kan der oprettes indtil 100 kundespecifikke karetajer

med de tilhgrende pafyldningsmeaengder.

1. Veelg i basismenuen ,,Hurtig Start”“ med piletasterne 4 eller ¥:

Start

Hurtig

LANIE) |

2. Tryk pa ENTER for at bekreefte.

3. Bekraeft med ENTER, nar karetgjets registreringsnummer er indta-
stet (kan i dette tilfeelde ogsa veere tom).

4. Velg ,,Data base“ med piletasterne 4 eller ¥+, og bekraeft med

ENTER.

Ful demsnogos

5. Veelg ,,Personal DB“, og bekraeft med ENTER.

Ferzonal OB
ALFA ROMED
FSTON MARTIH
AUDT

|
|
|
|

6. Veelg det pageeldende punkt i denne database, der her er tom, med
piletasterne 4 eller ¥, og bekraeft med ENTER.

£]

1

|
0

7. Tryk pa den gule tast ,,Info* for at aendre punkterne.

i~

na]
]

zmet

E]

E]

8. Indtast karetgjsdataene i de tomme felter (model, type), og bekreeft

med ENTER.
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8.5

9. Indtast kelemiddelpafyldningsmeaengden, og bekreeft med ENTER.

v Punktet er oprettet.

1 O

Du kan nu oprette et nyt punkt (vaelg med piletasterne, derefter som
beskrevet) eller forlade menuen med tasten ,,STOP*.

De personlige punkter gemmes pa printkortet, ikke pa flash-memory-
kortet! Punkterne bibeholdes altsa ogsa ved en software-update.

Punkterne gemmes kronologisk (ikke alfanumerisk).

Overforsel af kelemiddelforbrug til USB-stik

Hver gang en udsugning eller pafyldning (enkelt proces eller fuldautoma-
tisk) afsluttes, gemmer stationen alle tilhgrende data i den interne hukom-
melse. Ud fra disse data kan der genereres en rapport, som kan
overfgres til et USB-stik.

BEMAERK
USB-stikket skal vaere formateret med filsystemet FAT32.

Hver rapport gemmes i to formater:
® Som HTML-fil (der kan abnes med alle internet-browsere)
® Som XLS-fil (der kan [bnes med Microsoft Excel)

BEMAERK

Rapporten kan indeholde sit eget logo (f.eks. vaerkstedslogoet), hvis en
grafik, der opfylder fglgende forudseetninger, kopieres til USB-stikket:
® Filformat: JPEG-format

® Filnavn: logo.jpg (veer opmaerksom pa store og sma bogstaver)

® Billedstarrelse: 370 x 50 pixel

Firmaadressen i rapporten overtages fra stationen (se kapitlet ,Indtast-
ning af firmadata“ pa side 146).
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8.5.1

8.5.2

Rapport efter arsskift

Efter et arsskift melder stationen, at de gemte data fra det forgangne ar
skal overfares til et USB-stik. Nar du overfgrer arsdataene til et USB-stik,
slettes de derefter fra stationens interne hukommelse.

1. Seet USB-stikket i USB-tilslutningen (15).
2. Fglg displayanvisningerne.

Manuel rapport

Du kan altid overfgre en maneds- eller arsrapport manuelt til et USB-stik.
1. Saet USB-stikket i USB-tilslutningen (15).
2. Velg 4 eller ¥+ ,,Andre menuer” i grundmenuen med piletasterne:

=

HE LT

LANIE) |

EHTER-OE

3. Tryk pa ENTER for at bekraefte.
Veelg ,,Service*“ med piletasten ¥, og bekraeft med ENTER:

5. Indtast passwordet, og bekraeft med ENTER.
- ,,4910“: Manedsrapport
— ,,4918%: Arsrapport

Hvis der ikke er sat et USB-stik i, eller det ikke registreres, vises
»Error 52,

6. Veelg det gnskede menupunkt med piletasterne 4 eller ¥, og
bekreeft med ENTER.

7. Folg displayanvisningerne.
8. Skift tilbage til det forrige valg med STOP.

»
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8.6

Visning af kelemiddelforbruget pa displayet

Stationen gemmer dataene vedrgrende de pafyldte og udsugede kgle-
middelmaengder. De kan udskrives direkte som arsoversigt eller maneds-

oversigt.

1. Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:

LANIE) |

2. Tryk pa ENTER for at bekreefte.

3. Veelg ,,Service* med piletasten ¥, og bekraeft med ENTER:

Skylrirg ]
} Olis wsghe

4. Indtast passwordet ,,9051%, og bekraeft med

ENTER:

Seruwice

5. Veelg det gnskede ar med piletasterne 4 eller ¥, og bekreeft med

ENTER.
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Eksempel

,» Temt fra bil“ viser den udsugede kglemiddelmaengde. Her blev der i
aret 2020 i alt udsuget 18 650 g kalemiddel med stationen.

Med piletasten ¥ vises derefter den samlede meengde pafyldte kglemid-
del i det pageeldende ar:

FEFylodt kil
Total ZEZE
HFRIMT STOP-EXIT

Ved at trykke pa piletasten ¥ vises manedsoversigten pa displayet:

PEML TS DL

e

m

Her blev der i januar 2020 udsuget i alt 2 400 g kglemiddel.

| manedsoversigten vises den pafyldte og udsugede maengde altid
skiftevis.

Oversigten kan altid udskrives ved at trykke pa tasten ,,ENTER“. Med
tasten ,,STOP* afsluttes oversigten.
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8.7

Klimaanlaegstest uden kelemiddelservice

BEMAERK

Klimaanlaegstesten kan kun foretages ved karetgjer, der er udstyret
med en lavtryks- og en hgjtrykstilslutning eller kun med en lavtrykstil-
slutning.

Hvis der udelukkende foretages en funktionstest pa et karetgjsklimaan-
lzeg (uden at opsuge og genanvende kglemiddel), ville kglemidlet, der
findes i klimaapparatets serviceslanger, mangle i kgretgjets klimaan-
lzegssystem, nar denne test er afsluttet. Menupunktet ,, Test A/C anlaeg“
blev indfgrt for at udligne dette tab.

BEMAERK

| de hidtidige standardfunktionsprocesser ,,Hurtig Start* eller
»Manuel“ findes der allerede en pafyldningsmaengdekompensation for
serviceslangerne, sa klimaanlaegsfunktionstesten, der foretages her,
kan foretages som saedvanlig (serviceslanger temmes af apparatet).

1. Forbind farst de pagaeldende tilslutninger pa AirCon Service Centeret
med kgretgjets klimaanleeg, og abn dem.

2. Start keretgjets motor, og taend klimaanlaegget.
3. Tryk pa piletasten 4 eller ¥ for at komme til basismenuen.
4. Veelg i basismenuen ,,Andre menuer” med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start

Marel

L4 _JEIN

5. Tryk pa ENTER for at bekreefte.
6. Veelg , Test A/C anleeg“ med piletasterne 4 eller +¥:

Test AT anlag |
Seruvice ]

EMTER-0K STOP-EXIT

v Der vises en opfordring til at kontrollere klimaanleegget:

Eonteoler AST

arlag |

STOF-EXIT

7. Kontrollér klimaanlaeggets hgj- og lavtryk iht. producentens
angivelser.
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8. Tryk pa STOP for at afslutte klimaanlaegstesten.

9. Luk HT-hurtigkoblingen, og fjern den fra klimaanlaegget.

BEMAERK
Hvis du har slukket kgretgjets motor for at fierne HT-hurtigkoblingen,
skal du starte den igen og teende klimaanlaegget.

v Der vises fglgende displaymeldinger.

Frooss slut |

10. Tryk pa tasten STOP for at afslutte klimaanlaegstesten.
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8.8

Manuel

BEM/ERK

Ved hjeelp af menuen ,,Manuel” udfgres klimaservicen trin for trin. Der
kan udfgres de samme processer som ved hurtig start, men enkelte
processer kan dog udelades. Derudover kan de pagaeldende veerdier til
hver proces indtastes individuelt pa tastaturet. Derudover kan der ind-
tastes karetgjsdata til serviceprotokollen i denne menu.

I menuen ,,Manuel“ kan de fglgende fire processer udfares enkeltvis:

Temning af klimaanlaegget: Udsugning, recycling af kalemidlet,
kontrol af trykstigningen, aftapning af den gamle olie.

Etablering af vakuum: Evakuering af anlaegget, teethedskontrol/
vakuumkontrol.

Pafyldning af klimaanlaegget: Pafyldning af ny olie, pafyldning af UV-
sporstof, pafyldning af kelemiddel.

Valg af tilslutninger: Klimaanlaegget har hgj- og lavtrykstilslutninger,
hgjtryks- eller kun lavtrykstilslutning

Efter hver udfart proces udskrives en serviceprotokol.

1.

2.

Forbind farst de pageeldende tilslutninger pa AirCon Service Centeret
med karetgjets klimaanlzaeg, og abn dem.

Veelg i basismenuen ,,Manuel®“ med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start
Marmel

Arcrs menusr
EMTER-(E

Tryk pa ENTER for at bekreefte.
Indtast kgretgjsdataene, og bekraeft med ENTER.

o1l
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8.8.1 Udsugning

1. Veelg de gnskede indstillinger, og bekraeft med ENTER.

$

2. Huvis ,,Temning af A/C anlag“ blev valgt, skal den gnskede ventetid

for trykstigningen indtastes i fglgende menu (standard 1 min) og

bekraeftes med ENTER, fortsaet i modsat fald med kapitlet ,Vakuum-

proces” pa side 165.

PPLEELLIOQNINOELTEET

m
1
i

iyl
T.

BEMAERK

en trykstigning.

8.8.2 Vakuumproces

Med ventetiden sikres det, at evt. eksisterende restkalemiddel fordam-
per og derefter kan suges ud. Det fordampende restkglemiddel udigser

1. Veelg de gnskede indstillinger, og bekraeft med ENTER.
Euakuer g Ja
Fe j
EHTER-0OK STOP-EXIT 3
2. Huvis ,Evakuering® blev valgt, skal den gnskede vakuumtid indta-
stes (standard 20 min), fortseet i modsat fald med kapitlet ,Pafyld-
ning“ pa side 166.
3. Indtast den gnskede vakuumkontroltid med piletasten ¥.
4. Bekreeft de to indstillinger med ENTER.
Euakuer g mit. 2
Llakuum kontrol tid
Miti. B
EMTER-0K STOP-EXIT 3
BEMAERK

Klimaanlaegget tesmmes fuldsteendigt med vakuumpumpen. Det ggres

for at fjerne evt. fremmede gasser eller fugt og for at forberede klima-
anleegget til pafyldningen.
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8.8.3

Pafyldning

1.

Veelg de gnskede indstillinger, og bekraeft med ENTER.

i

EMTER-0OK STOP-EXIT 3
2. Huvis ,,Fyldning ?“ blev valgt, skal de gnskede vaerdier indtastes,
fortsaet i modsat fald med kapitlet ,Valg af tilslutninger® pa side 167.
3. Indtast meengden af kglemiddelolie, der forinden blev suget ud, eller
der er brug for.
4. Tryk pa piletasten ¥.
5. Indtast sporstoffets maengde.
6. Tryk pa piletasten ¥.
7. Indtast kelemidlets maengde.
8. Bekreeft alle indstillinger med ENTER.
My Olis ml. (5
U zporstof mle 5]
Eelemiddel = Sk
EMTER-OKE STOP-ESIT 3
BEMAERK

® Hvis der foretages en udsugning i den samme proces, er den nye

olies maengde ekstra pafyldningsmangde, der laegges til spildolie-
maengden, der blev suget ud forinden. Hvis man stiller denne vaerdi
pa 0, pafyldes den maengde olie, der blev suget ud, ogsa praecist
igen.

For at pafylde ny olie eller UV-sporstof skal der foretages en evaku-
ering i den samme proces. Hvis der ikke er valgt en evakuering, kan
der kun veelges kglemiddel i pafyldningsmenuen.
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8.8.4

8.8.5

Valg af tilslutninger

1.

Veelg parameter i henhold til tilslutningerne, der findes pa klimaan-
lzegget:
— Klimaanleegget har hgjtryks- og lavtrykstilslutning:
Veelg HT/LT.
— Klimaanleegget har kun en hgijtrykstilslutning: Veelg HT.
— Klimaanleegget har kun en lavtrykstilslutning: Veelg LT.

Bekraeft med ENTER.

Som HT-LT

I

W

|
0
L

—EeIT 3
Start processerne med ENTER, nar alle indstillinger er foretaget.

Mmoo
L

Start proces T

Efter afslutning af klimaservice

v

Nar klimaservicen er afsluttet test klimaanlaegget, herefter vises en
opfordring til at frakoble serviceslangerne pa AirCon Service Centeret
fra koretgjets klimaanlaeg.

Frakobl serviceslangerne (10) og (11), og tryk pa ENTER for at
bekraefte.

Serviceslangerne tesmmes nu. Derefter er apparatet klar til andre
opgaver.

Skru klimaanlzeggets ventilkapper pa tilslutningerne.
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8.9 Skylning af klimaanlag

BEMAERK

Ved hjeelp af menuen ,,Skylning“ skylles karetgjets klimaanleeg med
nyt kglemiddel. Skylningen er iszer egnet til at udskifte gammel kom-
pressorolie eller fierne de fleste metalliske urenheder fra anlaegget.
Far skylningen skal kalemidlet farst suges ud af karetgjets klimaanleeg.
Derefter skal komponenterne, som ikke kan skylles (f.eks. kompressor,
ekspantionsventil eller filter), fiernes fra kalekredslagbet. Derefter skal
alle de komponenter, som skal skylles, via specielle adaptere forbindes
med servicekoblingerne pa AirCon Service Centeret til et skyllekredslab.

1. Forbind farst de pagaeldende tilslutninger pa AirCon Service Centeret
med karetgjets klimaanlzeg, og abn dem.

2. Veelg i basismenuen ,,Manuel“ med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start

HIET IR =
ENTER-OK

3. Tryk pa ENTER for at bekrzefte.

4. Indtast evt. de gnskede data vha. betjeningstastaturet (7), og tryk pa
ENTER for at bekreefte.
Hvis der ikke skal indtastes nogle vaerdier, skal der trykkes pa
ENTER for at komme videre til det neeste programtrin.

5. Veelg ,,Temning af A/C anlaeg ?* (den valgte status lampe blinker),
og tryk pa ENTER for at bekrzefte.

6. Indtast 1 minut som ,, Trykstigningstest“, og tryk pa ENTER for at
bekreefte.

7. Veelg ,,Evakuering“ fra med Nej (den valgte status lampe blinker),
og tryk pa ENTER for at bekraefte.

8. Veelg ,,Fyldning ?“ fra med Nej (den valgte status lampe blinker),
og tryk pa ENTER for at bekraefte.

9. Veelg ,,Start proces ?“ med ENTER.
10. Frakobl stationen fra karetgjet, nar udsugningen er afsluttet.

11. Adskil de af systemets komponenter fra kalekredslgbet, som ikke
kan skylles. Disse komponenter er f.eks.:
— Kompressor
— Ledningsfilter
— Drossel
— Opsamlingsbeholder
— Filtertarrer
— Ekspansionsventil

o1l
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12.

Komponenter pa karetgjets klimaanlaeg, som skal skylles, forbindes i
henhold til producentens anvisninger via specielle adaptere med
servicekoblinger (12) og (13) pa AirConService Centeret til et skylle-
kredslab.

BEMAERK
Laes reparationsvejledningen fra karetgjsproducenten.

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:

L4 _JEIE

BT ER—-LIE

Tryk pa ENTER for at bekraefte.
Veelg ,,Skylning“ med piletasterne 4 eller ¥:

Skylning [ |

Indtast evt. de gnskede data vha. betjeningstastaturet (7), og tryk pa
ENTER for at bekraefte.

Hvis der ikke skal indtastes nogle veerdier, skal der trykkes pa
ENTER for at komme videre til det naeste programtrin.

Veelg med piletasterne 4 eller ¥, om hele klimaanlaegget eller kun
enkelte komponenter skal skylles:

B L B R o A

T
=
[ T

Syl komponsnt ]

if
o

EHTER-OK STOP-EHIT 3

Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Folg henvisningerne pa displayet vedr. den fglgende fremgangs-
made.

Nar skylningen er afsluttet, vises basismenuen for

AirConService Centeret.

Fjern evt. adapterne fra skyllekredslabet, og tilslut alle komponenter
til kalekredslabet igen.

Forbind de pageeldende tilslutninger pa AirCon Service Centeret med
koretgjets klimaanleeg, og abn dem.

Veelg i basismenuen ,,Manuel“ med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start

Marnsl

o

e T T

o1l

HTER-Ck

Tryk pa ENTER for at bekreefte.

m
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Indtast evt. de gnskede data vha. betjeningstastaturet (7), og tryk pa
ENTER for at bekreefte.

Hvis der ikke skal indtastes nogle vaerdier, skal der trykkes pa
ENTER for at komme videre til det naeste programtrin.

Veelg ,,Temning af A/C anlag” fra med Nej (den valgte status
lampe blinker), og tryk pa ENTER for at bekrzefte.

Veelg ,,Evakuering“ (den valgte status lampe blinker), og tryk pa
ENTER for at bekreefte.

Indtast evt. de gnskede data vha. betjeningstastaturet (7), og tryk pa
ENTER for at bekraefte.

Hvis der ikke skal indtastes nogle vaerdier, skal der trykkes pa
ENTER for at komme videre til det neeste programtrin.

Velg ,,Fyldning“ (den valgte status lampe blinker), og tryk pa
ENTER for at bekreefte.

Indtast pafyldningsmeengde for kglemiddel (vaer opmaerksom pa
oliepafyldningsmaengden til kompressoren).

Folg henvisningerne pa displayet (6) vedr. den fglgende fremgangs-
made:

Veelg den gnskede indstilling (den valgte status lampe blinker), og
tryk pa ENTER for at bekraefte.

Veelg ,,Start proces ?“ med ENTER.

Nar pafyldningen er afsluttet test klimaanleaegget, herefter vises en
opfordring til at frakoble serviceslangerne pa AirCon Service Centeret
fra keretgjets klimaanlaeg.

Frakobl serviceslangerne (10) og (11), og tryk pa ENTER for at
bekraefte.

Serviceslangerne tesmmes nu. Derefter er apparatet klar til andre
opgaver.

Skru ventilkapperne pa tilslutningerne pa kgretgjets klimaanlaeg.
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9 Servicearbejder

9.1 Tathedskontrol

Kontrollér AirConService Centeret en gang om aret i overensstemmelse
med de geeldende retslige krav til taethed. Anvend hertil et elektronisk
lzekagesagningsapparat.

9.2 Nulpunktskontrol af olievaegtene

BEMAERK

For at kunne male oliemaengderne og UV-sporstoffet korrekt er det

ngdvendigt, at veegtenes nulpunkter kontrolleres regelmaessigt og evt.

kalibreres igen.

Under disse omstaendigheder er det ngdvendigt med en ny kalibrering:

® Hvis maengden i en beholder afviger mere end 10 ml fra den nom.
veerdi

® Hvis AirConService Centeret har veaeret udsat for rystelser (f.eks.
transport pa darlige veje)

® Hover fire til seks uger

1. Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start
Marnsl

Andrs menusr

om0

2. Tryk pa ENTER for at bekraefte.
3. Veelg ,,Nulstil Olie vaegte“ med piletasterne 4 eller ¥:

O

'
lis wagle [ |
L]
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4. For at kontrollere veegtenes nulpunkter for olier og UV-sporstoffet
skal beholderen tages af snaplasene:
— Beholder til ny olie (17)
— Beholder til UV-sporstof (18)
— Beholder til spildolie (19)

Nar veegtene er aflastede vent 15 s og derefter skal der trykkes pa
ENTER. Opfordring til at fierne beholderne fra vaegten blinker.
Hvis kalibreringen af nulpunktet er foretaget korrekt, vises valgme-
nuen til veegtene igen.

5. Anbring igen beholderne i arbejdspositionen:
Anbring beholderne til olierne (17) og (19) samt UV-sporstof (18) til-
bage i snaplasene.

6. Tryk to gange pa STOP for at komme tilbage til standbymenuen.
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9.3

Skift af torrefilter

1.

oW

9.
10.

Veelg i standbymodus ,,Manuel®“ med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start
Faruel

Frcdre  menuser
EHTER-C

Tryk pa ENTER for at bekreefte.

Spring spargsmal vedr. ,,Data pa Bil“ etc. over.
Veelg ,,Tomning af A/C anlaeg“.

Stil ,, Trykstigningstest pa ,,1“.

Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Velg ,,Evakuering“ fra med ,,Nej“.
Tryk pa ENTER for at bekraefte.
Veelg ,,Fyldning ?“ fra med ,,Nej*“.
Tryk pa ENTER for at bekraefte.
Veelg ,,Start proces* .

Tryk pa ENTER for at bekraefte.

Serviceslangerne tammes nu, og klimaservicestationens basismenu
aktiveres. Kompressoren har internt skabt et let undertryk, sa filteret
kan udskiftes med mindst kglemiddeltab.

Sluk apparatet.

Traek netstikket ud.

oomg

De fglgende trin pa kun udfgres af sagkyndigt personale.
Beer beskyttelseshandsker og -briller.

11.

Skru skruen (D) ud af holderen, og treek tarrerfilteret lige ud.
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9.4

12. Udskift O-ringene (E).

13. Seet en ny tarrer i, og spaend skruen med maks. 15 Nm.
14. Seet netstikket i.
15. Teend apparatet.

v Apparatet foretager en selvtest.
16. Fastger afdaekningen igen.

Vedligeholdelse af filter

BEMAERK

Nar servicearbejderne er blevet udfart, skal du slette de pageseldende
servicemeldinger (reset af teeller). Skift hertil til menuen ,,Andre
menuer‘ — , Service“, og indtast her koden ,,7782%. Veelg det gnskede
punkt med piletasterne 4 eller ¥+, og bekraeft med ENTER. Fglg
displayanvisningerne, og hold tasten ENTER trykket ned i 3 sekunder.
Skift tilbage til det forrige valg med STOP.

Ved filterskift skal teelleren ,,Temt fra bil“ resettes.

Foretag en taethedskontrol, nar filteret er udskiftet (se kapitlet , Teet-
hedskontrol“ pa side 171).

Temt fra bil
BT -EE-1
15

g 0
i

e
STOF-E=IT

» Temt fra bil“ angiver, hvor mange gram kglemiddel der blev suget ud
af klimaanlaegget siden den sidste nulstilling (se dato) via menupunktet
,Hurtig Start“ eller ,Manuel“.
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Temt fra flashker

[xn]

-
[l
b Lk
[y

i

s

SETOR-EAIT

,» 1Temt fra flasker” angiver, hvor mange gram kalemiddel der blev fyldt
i apparatet siden den sidste nulstilling (se dato) via menupunktet
,»Fyldning af maskine®.

FEfylodt kil

[xn]

-

[l
R ]
8 B Y

Pad
o e
[

s

,»Pafyldt bil“ angiver, hvor mange gram kalemiddel der blev fyldt pa
klimaanlaegget siden den sidste nulstilling (se dato) via menupunktet
,Hurtig Start“ eller ,Manuel“.

Vakuumtid

i
E‘:l
ix
WO

»Vakuumtid® angiver, hvor leenge vakuumpumpen var i drift siden den
sidste nulstilling (se dato).

Serwice gennemfert

]
i
i

oy

o

ik
T

2]

m o=

b=
b R

»oervice gennemfart” viser maengden af servicearbejder, der blev
gennemfgrt siden den sidste nulstilling (se dato) med klimaservice-
apparatet.
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9.5 Kalibrering af tryksensor

BEMAERK

Tryksensoren skal veere kalibreret rigtigt for at kunne male trykket
korrekt.

Under fglgende omstaendigheder er det ngdvendigt at kalibrere:

Hver fijerde uge.

Hvis AirCon Service Centeret har veeret udsat for rystelser.
nar vakuumpumpeolien er blevet skiftet

Nar der vises usandsynlige trykvaerdier pa displayet.

Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:
O

$

2. Fjern trykket fra anlaegget ved at lave en manuel aftapning (som
beskrevet under kapitlet ,Skylning af klimaanlaeg“ pa side 168,
punkt 1 —9).

3. Tryk pa ENTER for at bekrzefte.

4. Velg ,,Service“ med piletasterne 4 eller ¥:

1S ]

|

Olie vagle ]
Sepruice [ |

5. Tryk pa ENTER for at bekreefte.

6. Indtast passwordet ,,2224“.

7. Bekreeft ,,Tryksensor“ med ENTER.

8. Fwolg henvisningerne pa displayet vedr. den fglgende fremgangs-
made:

— Skru servicekoblingerne (12) og (13) af serviceslangerne (10)
og (11).
— Indtast det aktuelle lokale atmosfeeriske tryk med betjenings-
tastaturet (7), og tryk pa ENTER for at bekrzefte.
BEMAERK

Det aktuelle atmosfaeretryk i din region kan f.eks. findes pa internettet
pa http://www.meteo24.de/wetter/ under ,Luftdruck®.

9.

Hvis kalibreringen blev foretaget korrekt, skal der trykkes pa ENTER
for at forlade menuen.

10. Tryk to gange pa STOP for at komme tilbage til standbymenuen.
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11. Skru servicekoblingerne (12) og (13) uden brug af veerktgj fast pa
serviceslangerne (10) og (11) igen — veer i den forbindelse opmaerk-
som pa de bla og de regde markeringer pa servicekoblinger og
serviceslanger!

9.6 Skift af vakuumpumpeolie

ADVARSEL! Livsfare pa grund af elektrisk stod

Bergringen af uisolerede dele kan medfere alvorlige kvaestelser.
Sluk AirCon Service Centeret, far kabinettet abnes, og treek netstikket
ud.

AirConService Centeret ma udelukkende repareres af personale, som
blev autoriseret af Dometic.

1. Lad vakuumpumpen kgre ca. 10 minutter for olieskiftet (manuelt via
menuvalget).

w De fglgende trin pa kun udfgres af sagkyndigt personale.

2. Afmontering af frontafdeekning:
Skru betjeningsfeltets skruer (D) ud, og klap betjeningsfeltet op.
Skru derefter skruerne (E) forneden pa frontafdaekningen ud, og tag
frontafdaekningen af.
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3. Stil en egnet beholder under klimaservicestationen, som mindst kan
rumme 2 liter. Olien fra vakuumpumpen Igber gennem abningen (1) i
bunden af apparatet, nar den aftappes.

4. Skru oliepafylningsskruen (G) ud.
5. Skru olieaftapningsskruen (J) ud for at aftappe olien.

6. Nar olien er Igbet helt ud af pumpekabinettet, skal olieaftapnings-
skruen (J) skrues i igen.

7. Pafyld ny vakuumpumpeolie indtil midten af skueglasset (H), og skru
oliepafyldningsskruen (G) i igen.
8. Montér frontafdeekningen og betjeningsfeltet, og saeet netstikket i.

BEMAERK

Nar servicearbejderne er blevet udfgrt, skal du slette de pageseldende
servicemeldinger (reset af teeller). Skift hertil til menuen ,,Andre
menuer” — ,Service*, og indtast her koden ,,7782“. Veelg det gnskede
punkt med piletasterne 4 eller ¥, og bekraeft med ENTER. Fglg dis-
playanvisningerne, og hold tasten ENTER trykket ned i 3 sekunder.
Skift tilbage til det forrige valg med STOP.

Nar vakuumpumpeolien skiftes, skal teelleren ,,Vakuumtid“ resettes.

Tamt fra bil

AT <BE- 16
0. 4155
EIREERLT

,» Temt fra bil“ angiver, hvor mange gram kglemiddel der blev suget ud
af klimaanlzegget siden produktionen af apparatet (se dato) via menu-
punktet ,,Hurtig Start“ eller ,Manuel“.
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9.7

Temt fra flashker

a A L

SETOR-EAIT

,» 1Temt fra flasker” angiver, hvor mange gram kalemiddel der blev fyldt
i apparatet siden den sidste nulstilling (se dato) via menupunktet
,»Fyldning af maskine®.

FEfylodt kil
BT BT 16
. 1266

,»,Pafyldt bil“ angiver, hvor mange gram kglemiddel der blev fyldt pa
klimaanlaegget siden den sidste nulstilling (se dato) via menupunktet
,Hurtig Start“ eller ,Manuel“.

Vakuumtid
Miti. T

»Vakuumtid® angiver, hvor leenge vakuumpumpen var i drift siden den
sidste nulstilling (se dato).

E=1 A
STOP-EST

»oervice gennemfert” viser maengden af servicearbejder, der blev gen-
nemfart siden den sidste nulstilling (se dato) med klimaserviceapparatet.

Taellerstande

BEM/AERK

Apparatet gemmer forskellige teellerstande. For at hente de samlede
veerdier — fortlgbende, siden apparatet blev produceret — skal du ga til
menuen ,,Andre menuer“ — ,,Service* og her indtaste koden ,,7783*.
Veelg det onskede punkt med piletasterne 4 eller ¥.

Disse teellerstande kan ikke resettes. For at komme til teellerstandene,
der kan resettes, skal du under ,Service“ indtaste koden ,,7782“. Se
ogsa kapitlet ,Skift af vakuumpumpeolie pa side 177 eller kapitlet , Skift
af tarrefilter” pa side 173.
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Temt fra bil

=

/BI-16
g. 4155

[xn]

,» Temt fra bil“ angiver, hvor mange gram kalemiddel der blev suget ud
af klimaanlzaegget siden produktionen af apparatet (se dato) via menu-
punktet ,,Hurtig Start“ eller ,,Manuel“.

Temt fra flasker

icx )
-]
(]

-

[x )
[ TR
Y

i

la

,» 1omt fra flasker* angiver, hvor mange gram kglemiddel der blev fyldt i
apparatet via menupunktet ,,Fyldning af maskine*“.

,,Pafyldt bil“ angiver, hvor mange gram kalemiddel der blev fyldt pa
klimaanlaegget via menupunktet ,,Hurtig Start” eller ,,Manuel“.

Uakuumtid

[xn]

[5x
ik
s
= =
L0

Mir.

i
ik
b

T

£

»oervice gennemfeart” viser maengden af servicearbejder, der blev
gennemfgrt med klimaserviceapparatet.
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9.8 Korrektion af pafyldningsmangde ved lange
serviceslanger

BEMAERK

® Hvis der skal anvendes lzengere eller kortere serviceslanger til
apparatet, er det nagdvendigt at tilpasse pafyldningsmangderne til
de nye slangeleengder.

® Serviceslangen til hgjtrykssiden og lavtrykssiden skal altid veere lige
lange. | modsat fald males pafyldningsmaengderne ikke korrekt.

1. Veelg i basismenuen ,,Andre menuer“ med piletasterne 4 eller ¥:

Hurtig Start
Maruesl

Ficdes mEnEr
EHTER-CK

2. Tryk pa ENTER for at bekraefte.
3. Veelg ,,Service*“ med piletasterne 4 eller +¥:

L4 _JEIN

Fuyldning af maskines
Shyglning
Hulstil Olis usgis

mOoog

Serpice

Tryk pa ENTER for at bekraefte.
Indtast passwordet ,,7732“.

Indtast slangeleengden i centimeter.
Tryk pa ENTER for at bekraefte.

N o ok

9.9 lleegning af nyt printerpapir
1. Abn klappen (K) for at udskifte printerens (14) papirrulle.

2. Leeg den nye papirrulle i, og luk klappen (K).
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9.10 Gennemforelse af softwareupdate med USB

Softwaren opdateres med et USB-stik.

BEMAERK
USB-stikket skal vaere formateret med filsystemet FAT32.

Ved softwareopdateringen gemmes fglgende data i stationens interne
hukommelse:
® Klimaservicestationens aktuelle software

® En aktuel database med alle almindelige karetajstyper og de
pagaeldende pafyldningsmeengder til klimaanleeggene

Du kan aktualisere software og database uafheengigt af hinanden.

Den aktuelle softwareversion far du pa internettet under
http://www.airconservice.de/download.

1. Kopiér den aktuelle software til USB-stikket.

2. Seaet USB-stikket i USB-tilslutningen (15) og teend apparatet.

v Stationen sgger pa USB-stikket efter en nyere version. Hvis soft-
waren pa USB-stikket er mere aktuel, vises felgende menu:

Mew firmwars release
Foard

EHTER-upgrads STOP-E=IT
FrizkBeaTi

Hvis databasen pa USB-stikket er mere aktuel, vises falgende
menu:

Hew databaze releaze
T

EHTER-upgrads STOP-ESIT
1hdd 1882

Den aktuelle version vises i den nederste linje med sort baggrund.
3. Tryk pa ENTER for at aktualisere softwaren eller databasen.
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10

v Stationen viser aktualiseringens forlgb:

Derefter starter stationen igen, og standby-menuen vises.
4. Tag USB-stikket ud.

v Stationen er driftsklar.

Renggring og vedligeholdelse

® Renggr om ngdvendigt kabinettet med en fugtig klud. Anvend evt.
ogsa lidt opvaskemiddel. Anvend ikke oplasningsmidler eller sku-
rende renggringsmidler.

® Kontrollér regelmaessigt, om serviceslangerne (10) og (11) og servi-
cekoblingerne (12) og (13) er beskadigede. Tag ikke
AirConService Centeret i brug, hvis det er beskadiget.
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11

D

11.1

11.2

11.3

54

Bortskaffelse

VIGTIGT! Beskyt miljoet!
Alle vaesker og komponenter ma kun bortskaffes af sagkyndigt
personale i henhold til de nationale forskrifter.

Bortskaffelse af udsugede vasker

® Gammel olie er specialaffald.
® Bland ikke gammel olie med andre vaesker.

® Opbevar gammel olie i egnede beholdere, indtil den skal bortskaffes.

Bortskaffelse af emballagen

® Aflevér emballage af pap til genbrug.

® Aflevér kunststofemballage pa det pageeldende genbrugscenter.

Bortskaffelse af gamle apparater

® Hyvis du tager AirConService Centeret endegyldigt ud af drift, skal du
farst tamme apparatet for alle vaesker og bortskaffe veeskerne i hen-
hold til de nationale forskrifter.

® [ad sagkyndigt personale bortskaffe det gamle apparat i henhold til
de nationale forskrifter, eller kontakt kundeservice.
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Hvad skal man gore, hvis?

12

Hvad skal man ggre, hvis?

Pa displayet vises
»ADVARSEL!
Overtryk i intern flaske*

Normal melding under recy-
clingprocessen.

Tryk pa ENTER i tre sekun-
der for at fortseette.

Kontakt kundeservice, hvis
meldingen optreeder gen-
tagne gange.

Pa displayet vises
,yADVARSEL!
Intern flaske fuld!“

Den interne kglemiddelbe-
holder er for fuld til at kunne
tage imod den udsugede
maengde.

Tem den interne kalemiddel-
beholders indhold pa korrekt
Vis.

Pa displayet vises
,’ADVARSEL!
Tryk i A/IC-anlaeg
Temning starter!*

Normal melding under start
af vakuumprocessen. Der er
stadig tryk i klimaanlaegget.

Ikke nadvendigt at udbedre.
Processen kgrer automatisk
videre.

Pa displayet vises
,’ADVARSEL!
Tryk i A/IC-anlaeg“

Melding under vakuumpro-
cessen. Der er tryk i klimaan-
leegget.

Ikke nadvendigt at udbedre.
Processen kgrer automatisk
videre.

Pa displayet vises
,»lkke nok Vakuum!
Fortsaet?“

Melding under vakuumpro-
cessen, hvis trykket i klima-
anleegget efter 8 minutter
stadig er over 50 mbar.

Kontrollér, om der er en leek,
eller tilslutningerne til
AirConService Centeret pa
klimaanlzegget.

Pa displayet vises
,»AIC anlag utaet!
Fortsaet?“

Melding ved afslutning af
vakuumprocessen. Klimaan-
laegget har et vakuumtab pa
mere end 120 mbar inden for
kontroltiden.

Kontrollér, om der er en leek,
eller tilslutningerne til
AirConService Centeret pa
klimaanleegget.

Pa displayet vises
,»T1om beholder GL. olie!*

Melding under tsmnings-
eller recyclingprocessen, nar
der befinder sig mere end
150 ml gammel olie i behol-
deren til gammal olie.

Bortskaf indholdet i beholde-
ren til gammel olie miljgven-

ligt.

Pa displayet vises
,,ADVARSEL!

Ikke nok Vakuum for olietil-
forsell®

Melding under opfyldnings-
processen, nar vakuummet i
klimaanlzegget ikke er til-
straekkeligt til at afslutte pro-
cessen.

Kontrollér, om der er en leek,
eller tilslutningerne til
AirConServiceCenteret pa
klimaanleegget.

Pa displayet vises
»lkke nok R1234yf!
Pafyld maskine!*

Melding under procesindtast-
ningen, hvis kglemiddel-
maengden i den interne
beholder ikke er tilsltraekke-
lig til at afslutte processen.

Pafyld den interne
kolemiddelbeholder.
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Pa displayet vises
,,Pafyld beholder UV-spor-
stof 1“

Melding under procesindtast-
ningen, hvis maengden i UV-
sporstofsbeholderen ikke er
tilsltraekkelig til at afslutte
processen.

Monter ny beholder til UV-
sporstof.

Pa displayet vises
»Pafyld beholder Ny olie!*

Melding under procesindtast-
ningen, hvis maengden i
beholderen til ny olie ikke er
tilstraekkelig til at afslutte pro-
cessen.

Monter ny beholder til ny olie
med en egnet olietype.

Pa displayet vises
,Extern flaske tom eller
ventil lukket. Kontroller
venligst!“

Melding ved start eller under
pafyldningen af den interne
kolemiddelbeholder, hvis den
indstillede kalemiddel-
meengde ikke kunne nés.

Kontrollér, om der stadig er
tilstreekkeligt med kglemid-
del i kglemiddelbeholderen,
og kontroller, om ventilerne
pa den eksterne kglemiddel-
beholder er abnede.

Pa displayet vises
,,SKift internt filter!
Fortsaet?“

Melding, nar der teendes for
AirCon Service Centeret.

Bestil eftersyn ved Dometic
Danmark A/S.

Tryk pa ENTER for at springe
over.

Pa displayet vises
,»SKift vakuumpumpeolie!
Fortsaet?“

Melding, nar der teendes for
AirCon Service Centeret.

Bestil eftersyn ved Dometic
Danmark A/S.

Tryk pa ENTER for at springe
over.

Pa displayet vises
,Printer off line! Fortsaet?“

Meldingen angiver en fejl i
printeren.

Kontrollér, om der er nok
papir.

Kontrollér, om printeren er
teendt (den gule LED skal
lyse hele tiden).
Kontrollér, om daekslet er
lukket korrekt.

Pa displayet vises
»Error 01¢

Far udsugningen blev afslut-
tet, blev der pafyldt kelemid-
del.

Gentag udsugningen, og
afbryd den ikke.

Pa displayet vises
»Error 02

Klimaanlzegget er uteet. Der
er stadig kglemiddel i klima-
anleegget.

Sorg for at udbedre
uteetheden.

Pa displayet vises
»Error 09

Lavtrykstilslutningen ikke til-
sluttet til skyllebeholderen
under skylningen.

Tilslut lavtryksslangen til
skyllekassen, og abn
ventilen.
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Pa displayet vises
»Error 10

Under "softwaretesten"
kunne trykket ikke reduceres
nok.

Resttryk pa manometrene?
Kontrollér tryksensorkalibre-
ringen.

Kontrollér internt flasketryk.

Kontrollér kompressorens og
de pageeldende magnet-
ventilers funktion.

Pa displayet vises
»Error 11¢

Under "softwaretesten”
kunne der ikke aftappes
gammel olie.

Seet beholder til gammel olie
rigtigt i.

Kontrollér magnetventilens
bevaegelighed.

Kontrollér vaegtens funktion.

Pa displayet vises
»Error 12

Under "softwaretesten"
kunne der ikke udtages kgle-
middel fra den interne tank.

Kontrollér tryksensor-
kalibreringen.

Kontrollér, om ventilen til den
interne tank er abnet.

Kontrollér RE-ventilen.

Pa displayet vises
»Error 20

Kompressor kunne ikke redu-
cere det interne tryk tilstreek-
keligt.

Kontrollér kompressorens og
tryksensorens funktion.

Pa displayet vises
»Error 21

Lavtryksslange uteet eller til-
sluttet til et (tomt) klimaan-
lzeg. Vakuum kunne ikke
nas.

Kobl serviceslangen af
anlaegget.

Pa displayet vises
»Error 22

Hgjtryksslange uteet eller til-
sluttet til et (tomt) klimaan-
lzeg. Vakuum kunne ikke
nas.

Kobl serviceslangen af
anlaegget.

Pa displayet vises
»Error 23

Vakuum ikke naet

Kontrollér apparatet for
uteethed.

Kontrollér vakuumpumpens
funktion.

Pa displayet vises
»Error 24

Trykstigning under vakuum-
testen.

Kontrollér apparatet for
uteethed.

Pa displayet vises
»Error 25

Ikke tilstraekkeligt tryk til kale-
middeltrykkontrol.

Kontrollér apparatet for grove
uteetheder.

Kontrollér kglemiddelbe-
holdningen.

Er udenomstemperaturen
hgjere end 10 °C?

Pa displayet vises
»Error 30

Tryktab under teethedskon-
trollen.

Undersg@g apparatet for
uteetheder.

Pa displayet vises
»Error 35

Resttryk i klimaanlzegget.

Udsug og evakuér.
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Pa displayet vises
»Error 40

Tryktab under trykkontrollen.

Kontrollér klimaanleeg og
forbindelser for utaetheder.

Pa displayet vises
»Error 41

Tryktab under trykkontrollen.

Kontrollér klimaanleeg og
forbindelser for utaetheder.

Pa displayet vises
»Error 42

Tryktab under trykkontrollen.

Kontrollér klimaanleeg og
forbindelser for utaetheder.

Pa displayet vises
»Error 43

Apparatet kunne ikke
reducere trykket tilstrackkeligt
til at begynde med vakuum-
fasen.

Kontrollér klimaanleeg og
forbindelser for utaetheder.
Kontrollér tryksensor-
kalibreringen.

Pa displayet vises
»Error 52

Der blev ikke fundet/registre-
ret et USB-stik

Saet USB-stikket i.

Kontrollér, at USB-stikket
blev formateret med
filsystemet FAT32.

Pa displayet vises
»Error 60

Ved hybrid-service (skylning
af serviceslangerne med
hybridolie) kunne der ikke
opnas et vakuum

Er serviceslangerne tilsluttet
til hybridskyllebeholderen?
Er hybridskyllebeholderen
monteret rigtigt?

Kontrollér forbindelserne for
uteetheder.

Pa displayet vises
»Error 61

Trykstigning under hybrid-
service (skylning af
serviceslangerne med
hybridolie) .

Er serviceslangerne tilsluttet
til hybridskyllebeholderen?

Er hybridskyllebeholderen
monteret rigtigt?

Er servicekoblingerne abnet?
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13 Tekniske data

AirConServiceCenter

ProMeister R1234yf
Artikelnummer: 9103301888
Mal (bredde x hgjde x dybde): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Veegt: 100 kg
Stremforsyning: 230 V/240V - 50 Hz/60 Hz
Udsugningsmangde af kalemiddel: 30 kg / time
Vakuumpumpekapacitet: 5 biler/time
Den hermetiske kompressors ydelse: 0,32 kW
Tarrefilterydelse: 150 kg
Vakuumpumpeolie-driftstid: 60 h
Pafyldningsbeholder, nettoindhold: 14 kg
Stgjemission*: 62 dB(A)
Ngjagtighed af de elektroniske vaegte til kglemiddel: +10g
Ngjagtighed af de elektroniske vaegte til gammel/ny olie: |1 g
Ngjagtighed af de elektroniske vaegte til UV-sporstof: +1g
Maksimalt tilladt tryk: —1 bar til +20 bar
Anvendeligt kalemiddel: R-1234yf

Anvendelig olie:

Hvert kalemaskinolie, der
anvendes pa bilomradet

Maksimalt tilladt driftstemperatur:

+5 °C til +40 °C

Lagertemperaturomrade:

—25 °C til +50 °C

* | henhold til DIN EN ISO 3746 blev den arbejdspladsrelaterede emissionsveerdi LpA for
en klimaservicestation beregnet i forskellige driftstilstande. Bade de gennemsnitlige
dB(A)-veerdier og de maksimale dB(C)-peak-veerdier ligger betydeligt under de

maksimalt tilladte eksponeringveerdier.
Maleveerdier: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Flowdiagram
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Forklaring

B1 UV-beholder
B2 Beholder til ny olie

B3 Olieudskiller/varmeveksler
B4 Beholder til gammel olie
B5 Kglemiddeltank

B6 Olieudskiller kompressor
C1 Kompressor

F1 Grovfilter

F2 Torrerfilter

KU1 Servicekobling LT
KU2 Servicekobling HT
L1 Serviceslange LT

L11 Kondensatorslange, gul

L12 Tilfarselsledning kelemiddel

L2 Serviceslange HT

L3 Manometerslange LT

L4 Manometerslange HT

LS Tilfgrselsledning UV-middel

L6 Tilfgrselsledning ny olie

L7 Tilfarselsledning recycling-enhed
L9 Tilfgrselsledning vakuumpumpe

M1 Ventilblok
P1 Vakuumpumpe

PIT1 LT-manometer
PIT2 HT-manometer
PSH2 |Hegjtryksafbryder
PT1 Tryksensor

R1 Kontraventil kelemiddeltank

R2 Kapillzerrar

TT1 Temperaturfaler
TZH1 | Termosikring

TC1 Klixon
V1 Ekspansionsventil
V2 Manuel afspaerringsventil, gul slange

V3 Hgijtrykssikkerhedsventil
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V4 NKG aftapningsventil
W1 Kondensator
X10 Magnetventil VC
X16 Magnetventil CY
X2 Magnetventil LP
X23 Magnetventil DO
X3 Magnetventil UV
X4 Magnetventil olie
X5 Magnetventil Z2
X6 Magnetventil Z2
X7 Magnetventil HT
X8 Magnetventil HT
X9 Magnetventil RE

192



Tekniske data

Stremskema

ProMeister R1234yf

13.2

Y00LZM

I
I
I
I
I
I
|
I
) C !
frd k= |
I
0ZX§ L V&'Z 0ZXS L VW Gig |
— ) C — !
[ \ !
73 z-1 -z ] |
I
ASL+ |
L e e e e e — I I
I
I
- B
! -
Lr+olr o | 3
or+eir ZeXx¢'9 1 VOl “
21 NG P ) !
Z3 1-ar |
1
I
1
! — ZHOS 9PA0§T
| °_—°
I
Z8X¢'9 L VOl |
(z1 d<3 el Em i
o -8 i
I
I
I
I
I
I
I
I

193




ProMeister R1234yf

Tekniske data

9
z'1
<IN
as @ @v
ZX0 v 4
e B B e |
I I
! = = !
N [ ] = i 9-grll  s-cirfll v-or |
o VO0000000OU ! !
| |
QOO0O0000O0OO0, ! ) -) !
I I
i 2 [-1f
1 ! ~JZ ! \LD
i 3 i
o "OO000000000C" ! m-) ! 1SS
I I
LO00000000000, ! g-glr !
i i
Mmain do} ‘YMd UO SIO}D3UUDD JBPDAH ' 2 2 '
| w © |
,\ \\\\\\\\\ I I I
, i i i )
i ! ! ! z'1
I
E\mjm | | ! d
| Newrg I I 1
! i e e e e e e J
! |
! I
i
' | =
I ! O‘.‘
! |
| - '
Ig—
io7er | [z
T L <IN
o2
e .
27 zz oA 3y 1X0 AN dH dH oa 10 d1
oA
e s et E e T e e st S S e Tt S -
i PS |
zZz—gir -gie iz—cirfl  oi-gun g-glr 8L—cLr 9-¢ip a-cirfl  vi-cun] c-qur z-cir ZL-gLn L—gLe '
i |
i i
| |
I I
i i
i i
| |
i i
| |
I I
i i
i i
| |
i i
' 9 N o N o x EN = N = '
i i
! ! [z'1
| : : : <3d
R J

194




ProMeister R1234yf

Innehall

1 Om bruksanvisningen . ...............ccoiiiiiinnnn. 196
1.1 Servicelinje . ... ... . e 196
1.2 Forklaring av symbolerna i bruksanvisningen ... ................ 197
2 Sakerhet ....... ... . i e 198
2.1 Allmanna sakerhetsanvisningar. . .. ............. ... . . ... 198
2.2 Séakerhetviddriftavapparaten ....... ... ... ... ... 199
2.3 Sékerhet vid hantering av kéldmediet . . . ......... ... . ... ... .. 200
2.4 Driftsmassiga atgarder vid anvandning av apparaten . . .. ......... 201
2.5 Varningar pa AirConServiceCenter. . ............ ... .. ... .... 202
2.6 Sakerhetsanordningar. ........... ... 202
3 Leveransomfattning................... ... ... .o ... 203
4 Tillbehor . ...... ... e 204
5 Andamalsenliganvandning..............ccivuiinnrnnn. 204
6 AirConServiceCenter,0versikt. ....................... 205
6.1 Framsida . ... ... ... 205
6.2 Bak-ochsidovy....... ... ... .. . 206
7 Forstaidrifttagande ............... ... ... ... . ... ..., 207
7.1 Tillvagagangssatt for intern tathetskontroll . .................... 207
7.2 Uppstallningoch startavenheten............................ 207
7.3 Stand-by-meny . ... ... 208
7.4 Sprakval. . ... ... 209
75 Angeforetagsdata............. ... i 209
7.6 Stallainklockanochdatum.......... ... .. ... ... .. ... ...... 210
7.7 Andraforinstalldavarden. ... .............. ... . ... ... 211
7.8 Anvanda behallare for olja och sparmedel ..................... 212
7.9 Matainbehdllarnasstorlek .. ........ ... .. ... .. ... . ... 213
7.10 Péafylining av den interna kdldmediebehdllaren. ... .............. 214
8 Anvandning.............i i 216
8.1 Bortkoppling vid reparation, nddsituationer och felfunktioner . ... ... 216
8.2 Automatisk process . . .. ... 216
8.3 Anvandarkoder . ...... ... 217
8.4 Skapapersonligdatabas............. ... . ..., 220
8.5 Overféra uppgifter om kéldmedieférbrukning till USB-minne. . . . . . .. 222
8.6 Visa varden for kdldmedieférbrukning pa displayen .. ............ 223
8.7 Klimatanlaggningstest utan kéldmedieservice. . ................. 225
8.8 Manuell process. . . ... 227
8.9 Spolaklimatanlaggningen . ............ ... 231

195



Om bruksanvisningen ProMeister R1234yf

1.1

9 Servicearbeten ........... . .. 234
9.1 LAckageprovning . .......... it 234
9.2 Kontroll av oljevagarnas nollpunkt . . ................. ... ... ... 234
9.3 Bytafiltertorkare . ... ... ... .. . .. 236
9.4 Underhdllavfilter....... ... . ... . . . 238
9.5 Kalibreratrycksensor ... ...... ... . . . 239
9.6 Bytavakuumpumpsolja ........ ... ... . .. 240
9.7 Raknarstallningar . . ......... ... .. . . 243
9.8 Korrektion av fyliningsmangd for langre serviceslangar. .. ......... 244
9.9 Bytapappertillskrivaren . .......... ... ... ... 245
9.10 Uppdatera programvaraviaUSB............................. 245
10 Rengoringochskotsel.............. ... ..., 247
11 Avfallshantering . ............ ... it 247
11.1 Avfallshantering av atervunna vatskor. .. ...................... 247
11.2 Lamna férpackningsmaterialet till avfallshantering. . .............. 247
11.3 Avfallshantering av uttjanta apparater . .. ...................... 247
12 Atgédrdervidstorningar .................coiiiiinennnn. 248
13 Tekniskadata ............ ... i, 252

Om bruksanvisningen

| den har bruksanvisningen beskrivs klimatservice-stationen ProMeister
R1234yf.

Bruksanvisningen riktar sig till personer, som utfér underhallsarbeten pa
klimatanlaggningar for fordon och har motsvarande kunskaper/utbild-
ning.

Bruksanvisningen innehaller all information som kravs for saker och
effektiv anvandning av klimatservice-stationen. Las den har bruksanvis-
ningen noga innan enheten tas i bruk.

Beakta aven uppgifterna i de aktuella sékerhetsdatabladen. De finns pa:
dometic.com/sds

Forvara bruksanvisningen i forvaringshyllan pa AirCon Service Center, sa
att den alltid finns nara till hands.

Servicelinje

Om du behover ytterligare information om AirCon Service Center, utdver
den som finns i bruksanvisningen, v.g. ta kontakt med var

servicelinje (tel.: +49 (0) 25 72/ 8 79-1 91)
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1.2

=4 -

Forklaring av symbolerna i bruksanvisningen

VARNING!
Sadkerhetsanvisning for en farlig situation som, om den inte gar att
undvika, kan ge upphov till dédsfall eller allvarliga personskador.

AKTA!
Sadkerhetsanvisning for en farlig situation som, om den inte gar att
undvika, kan ge upphov till en lindrig eller mattlig personskada.

OBSERVERA!
Anvisning for en situation som, om den inte gar att undvika, kan ge upp-
hov till materiella skador.

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.

Endast behorig personal far arbeta med enheten.

Fett Beteckningar som finns pa Tryck pa ENTER.
enheten
”Fett” Meddelande pa displayen ”Fullautomatisk”
* Text Upprakning utan fast ordnings- |* séakerhetstryckvakt
o Text |folid  Overtrycksventil
1. Text Arbetssteg, som maste genom- | 1. Anslut enheten.
2. Text foras i angiven ordningsféljd 2. Sla pa enheten.
3. Text 3. Tryck pa valknappen.
v Text Resultat av arbetssteg. v Enheten ar redo att anvan-
das.

Text (1) Komponentnummer sa som de |Mata in 6nskad data med
visas pa oversikten (sida 205 knappsatsen (7).
och sida 206)

Text (A) |Komponentbeteckningar sa som | Demontera filterpatronen (E) pa
de visas pa bilderna till arbets- |vanster sida.
stegen
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2 Sakerhet

Tillverkaren overtar inget ansvar for skador som uppstar p.g.a. féljande:

® Skador pa enheten, orsakade av mekanisk paverkan eller dverspan-
ning

Andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

Ej &ndamalsenlig anvandning och anvandning av andra vatskor an de
som namns i bruksanvisningen

® Om enheten repareras av icke utbildad personal

21 Allmanna sakerhetsanvisningar

VARNING!
® Beakta de nationella arbetsskyddsbestammelserna.

® Beakta sakerhetsanvisningarna i den har bruksanvisningen.

® AirConServiceCenter far endast anvandas av personal som kan
styrka att de har genomgatt lamplig teknisk utbildning och har kadnne-
dom om hur AirCon Service Center,kyl- och klimatanlaggningar samt
koldmedier fungerar och om deras grundlaggande anvandningsprin-
ciper.

® AirConServiceCenter far endast repareras av personal som har god-
kants av Dometic.

® Apparaten far endast anvandas for har angivet andamal.

AKTA!
® Andra eller bygg inte om nagot pa AirCon Service Center.

® Utfor inte underhallsarbeten pa klimatanlaggningen i fordonet nar
motorn har varmts upp for drift.
Pabyggnadskomponenters eller omgivande komponenters yttempe-
ratur far inte 6verstiga 405 °C om man ska underhalla klimatanlagg-
ningen i fordonet.

® Risk for personskada pa grund av exploderande komponenter
om de tillatna temperaturgranserna overskrids
Transportera endast AirConService Center utan kéldmedium for att
forhindra 6vertryck.

® AirConServiceCenter far inte lagras utomhus.

® Nar AirConServiceCenter inte anvands ska man forvara service-
slangarna i slangfacket.
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2.2

A

Sakerhet vid drift av apparaten

VARNING!

Anvand inte AirConService Center i explosiv omgivning (exempelvis
inte batteriladdningsrummet eller lackeringsboxen), se industrisaker-
hetslagen BGR 157/TRG 250, 280, 316.

Fyll inte AirConService Centers eller en fordon-klimatanlaggnings
koldmedieledningar med tryckluft. En blandning av tryckluft och kold-
medium kan vara antandlig eller explosiv.

Risk for personskada pa grund av oplanerad eller ofrivillig
tillkoppling av luftkonditioneringsapparaten

Koppla bort AirConService Center och bryt strommen till natkabeln
innan nagot underhallsarbete utférs. Dra ut kontakten ur uttaget eller
fran AirConService Center.

Risk for brannskada pa grund av kalla eller heta komponenter
Anvand skyddshandskar

AKTA!

Anvand aldrig AirCon Service Center om den uppvisar skador.

Kontrollera att apparaten och serviceslangarna ar oskadade och att
alla ventiler ar stangda fore varje anvandning och fére varje pafylining
av AirConServiceCenter.

Dra serviceslangarna pa sa satt att de inte finns risk att personer
snubblar.

Allvarliga personskador pa grund av valtande eller nedfallande
last

Handtaget ska inte anvandas for att lyfta apparaten. Forflytta endast
AirConService Center pa hjulen nar den ska transporteras.

Stall alltid upp apparaten pa ett jamnt underlag och las fast framhju-
len.

Anvand endast godkanda kodldmedieflaskor med sakerhetsventil for
pafylining av AirConService Center.

Anvand alltid huvudbrytaren pa AirCon Service Center for tillkoppling
och avstangning. Lamna inte enheten utan uppsikt nar den tillkopp-
lad.

Risk for personskada pa grund av utsipprande vatskor

Pa grund av utrunna vatskor pa golvet finns det risk att personer
halkar och skadar sig.

Torka genast bort utrunna eller droppande vatskor eller samla upp
med ett lampligt bindemedel.

Avfallshantera dessa pa ett miljovanligt satt.
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D

> B

OBSERVERA!

Anvand inte apparaten i mycket fuktiga omgivningar.
Anvand inte apparaten utomhus vid regn.

Anvand inte apparaten i narheten av varmekallor (t.ex. Element) eller
i direkt solljus.

Anvand endast koldmediet R-1234yf. Om det har kdldmediet blandas
med andra kéldmedier kan det leda till skador pa
AirConService Center resp. pa klimatanlaggningen i fordonet.

Kontrollera att det valda programmet har avslutats och att alla ventiler
ar stangda innan AirConService Center stadngs av. Annars kan det
rinna ut koldmedium.

Om man andrar pa varden i menyerna ska man alltid anpassa dessa
till uppgifterna i fordonet.

Las fast AirConService Center sa at den inte rullar ivdg genom att
aktivera bromsspaken pa framhjulen vid parkering.

Sakerhet vid hantering av koldmediet

VARNING!

Utfor inte underhallsarbeten pa klimatanlaggningen i fordonet nar
motorn har varmts upp for drift.

Pabyggnadskomponenters eller omgivande komponenters yttempe-
ratur far inte dverstiga 405 °C om man ska underhalla klimatanlagg-
ningen i fordonet.

AKTA!

Anvand personlig skyddsutrustning (skyddsglaségon och skydds-
handskar) och undvik hudkontakt med kéldmediet. Vid kroppskontakt
med koldmediet forsvinner varme ur kroppen, vilket gor att berérda
platser pa kroppen kan drabbas av kdldskador eller forfrysa.

Andas inte in angor fran kdldmediet. Kéldmedieangorna ar visserli-
gen inte giftiga, men de tranger undan det viktiga syret som behdvs
for andningen.

Anvand endast apparaten i val ventilerade utrymmen.

Anvand inte kdldmedium i lagt belagna utrymmen eller lag terrang
(t.ex. monteringsgropar, draneringsschakt). Koldmediet ar tyngre an
syre och tranger darfér undan syret som ar sa viktigt for andningen.
Om man arbetar i oventilerade monteringsgropar kan det uppsta
syrebrist.
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D

2.4

OBSERVERA!

® Vid drift, pafylining eller témning av kdldmedier eller ocksa i samband
med reparations- eller servicearbeten ska man kontrollera att det inte
sipprar ut koldmedium som kan hamna i miljon.

Pa satt skyddar vi miljon.
Dessutom férhindrar man att arbetet med att identifiera lackor pa for-

donet eller apparaten forsvaras eller blir omgjligt pa grund av att det
finns kéldmedium kring AirCon Service Center.

® Vidta atgarder sa att utsipprande kdldmedium inte hamnar i avlopps-
systemet.

ANVISNING

® | kdldmedietillverkarens sékerhetsblad finns det sarskild information
om koéldmediet R-1234yf, om sakerhetsatgarder, hur man skyddar
personer och féremal samt om brandskydd.

Driftsmassiga atgarder vid anvandning av
apparaten

Operatdren maste utarbeta en bruksanvisning for alla pafylinings-
anlaggningar ((AirCon Service Center) enligt TRG 402. De personer som
hanterar apparaten maste sedan instrueras utifran bruksanvisningen.

Operatoren maste sakerstalla att de anstallda minst en gang om aret
instrueras i de nedanstaende punkterna:

® sarskilda faror vid hanteringen av trycksatta gaser

® sakerhetsbestammelser for hanteringen av trycksatta gaser
® forebyggande halsoatgarder vid hantering av trycksatta gaser
o

hur man anvander apparaten och utfor servicearbeten

Apparatens operatér maste sakerstalla att personal som anlitas for att
utfora service- och reparationsarbeten samt genomfor lackageprovningar
ar certifierade for hantering av kéldmedier och pafyliningsanlaggningar.

Certifieringen och kunskaper om de radande foreskrifterna och standar-
dena kan inhamtas under en utbildning, t.ex. hos en hantverkskammare,
industri- och handelskammare eller hos nagon annan godkand utbild-
ningsaktor.

Operatoren maste sakerstalla att samtliga serviceslangar dras pa sa satt
de inte skadas i samband med att apparaten anvands.
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2.5 Varningar pa AirConService Center
é Anslut enheten endast till uttag med 230 V / 50 Hz vaxelstrom!

Skydda enheten mot regn!

@ Anvand handskar vid hantering av kdldmediet!

Anvand skyddsglasogon vid hantering av koldmediet!

t Varning for brandfarliga @mnen

2.6 Sakerhetsanordningar

® Sakerhetstryckvakt: stanger av kompressorn nar normalt drifttryck
overskrids.

® Overtrycksventil: extra sédkerhetsanordning for att férhindra att rér och
behallare brister, om Overtrycket skulle fortsatta att stiga trots tryck-
vakit.

® Flaktdvervakning: Kontrollerar kontinuerligt om de bakre flaktarna
blaser in tillrackligt med luft.
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3

Leveransomfattning

AirConService Center och medfdljande tillbehor har kontrollerats noga
fore leveransen.

Kontrollera, vid leveransen, att inga delar saknas och att alla delar ar
oskadade.

Informera genast féretaget som har hand om transporten om delar sak-
nas eller ar skadade.

Spilloljebehallare

Adapter for kylmedelsflaskor

Behallare for kompressorolja till klimatanlaggningar, 250 ml

Behallare for UV-sparmedel, 250 ml

Skyddsglaségon/skyddshandskar

Bruksanvisning

OBSERVERA!

For saker anvandning och kalibrering behdvs kéldmediet R-1234yf
(ingar inte i leveransen).

For narvarande levereras kdldmedieflaskor med olika anslutnings-
gangor och adaptrar; dessa ingar inte i leveransen.
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4

Tillbehor

Féljande tillbehor finns tillgangligt (ingar inte i leveransen):

Spilloljebehallare, 500 ml 4440600033
Reservfilter 4445900221
Skyddskapa 4445900081
Reservpappersrulle for skrivare (termopapper) (VPE 4) |4445900088
Skyddsglasdgon 8885400066
Skyddshandskar 8885400065
Vakuumpumpsolja, 1000 ml 8887200018

Andamalsenlig anvandning

AirConService Center ProMeister R1234yf (artikelnummer: 9103301888)
ska anvandas for underhallsarbeten pa fordonsmonterade klimatanlagg-
ningar. Enheten ar avsedd for professionell anvandning.

AirConService Center far endast anvandas av personer som har kanne-
dom om och erfarenhet av underhall av klimatanlaggningar.

AirConService Center far endast anvandas for underhall av klimatanlagg-
ningar i vilkka kdldmediet R-1234yf anvands. Andra kdldmedium &r inte
tillatna.

AirConService Center ar endast lampad for anvandning med tillatna driv-
medel.
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6

6.1

AirConServiceCenter, oversikt

Framsida

Lagtrycksmanometer

Statuslampa roéd "péfylining”
Statuslampa bla "evakuering”
Statuslampa grén "utsugning”
Hogtrycksmanometer
Display

Knappsats

Frontskarm

© 00 N O g A~ ODN -

Lasbara framhjul
10 Serviceslang, lagtrycksanslutning (bla)
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11 Serviceslang, hogtrycksanslutning (réd)

12 Servicekoppling for hégtrycksanslutning (réd)
13 Servicekoppling for lagtrycksanslutning (bla)
14 Skrivare

15 USB-anslutning

16 Visningsenhet

6.2 Bak- och sidovy

17 Behallare for PAG-olja

18 Behallare for sparmedel

19 Spilloljebehallare
20 Huvudbrytare
21 Flakt

22 Torkfilter
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7

7.1

7.2

Forsta idrifttagande

Tillvagagangssatt for intern tathetskontroll

Enhetens tryck testas automatisk dagligen.

Forst kontrolleras om serviceslangarna har anslutits till klimat-
anlaggningen eller om servicekopplingarna inte har monterats.

Ett fel genereras och kdldmediet sugs upp om slangarna fortfarande
ar trycksatta. Darefter paborjas vakuumkontrollen. Vid denna kontroll
kontrolleras flera delar pa enheten. Nar vakuumkontrollen ar fardig
appliceras kéldmediet pa enhetens komponenter. Ett trycktest pa

6 minuter pabdrjas dar samtliga tillhérande magnetventiler férblir
Oppnade for att snabbt kunna faststalla ett tryckfall. Nar kontrollen ar
fardig sugs koéldmediet upp och enheten kan boérja anvands vid
servicearbeten.

Uppstallning och start av enheten

1.

Kor AirCon Service Center till arbetsplatsen och las framhjulen (9).

ANVISNING
Under anvandningen maste enheten sta pa en vagrat, jamn yta; annars
genomfors inte matningarna korrekt.

2.
3.

Anslut AirCon Service Center till elnatet.

Stall huvudbrytaren (20) pa | for att starta enheten.
Startfordroéjningen pagar i 35 sekunder och hdljet ventileras. Darefter
visas programvarans versionsnummer pa displayen (6) nagra sek-
under:

Dometic Masco Int.

all STILCEZLZ
i Todigfi7EL
122480588

FroMelster

[ B ]
TEOd

SNSEE336 L

”SW”: Programvaruversion

”DB”: Databas
"SN”: Serienummer
LF”: Talfil
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7.3

Darefter visas foljande meddelande:

Internt flasktryck

Uinta

v Sedan genomfor AirConService Center ett sjalvtest:

Software Test

Uinta

v Darefter paborjas en tathetskontroll.

ANVISNING
Ignorera felkoder som visas vid den forsta idrifttagningen (se sida 249)
och tryck pa ENTER for att ga vidare.

Stand-by-meny

Pa stand-by-menyn finns information om aktuella mangder samt om tids-
installningarna pa AirCon Service Center.

Nu visas:
® Mangden kéldmedium

Mangden ny olja

Mangden sparmedel

klockslag

Datum
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7.4

7.5

Sprakval

1. Tryck pa 4 eller ¥+ for att komma till startmenyn.

2. | startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val”:

Fullawtomatisk ]
Futomatisk process |:|
Fler wal [ |
EHTER-Ck 3

3. Bekrafta med ENTER.

4. Valj ”Service” med ¥.

5. Bekrafta med ENTER.

6. Mata in |I0senordet 75264”.

7. Valj 6nskat sprak med pilknappen 4 eller ¥.

8. Bekrafta med ENTER.

9. Tryck pa STOP. Det valda spraket ar aktivt och stand-by-menyn
visas.

Ange foretagsdata

Foretagsdata skrivs ut tillsammans med varje serviceprotokoll.

1. | startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val”:

Fullautomatisk ]
Futomatisk process |:|
Fler wal [ |
EHTER-Ck 3

2. Bekrafta med ENTER.

3. Valj ”Service” med +.

4. Bekrafta med ENTER.

5. Mata in |I0senordet ”3282”.

6. Foretagsdata visas pa displayens (6) tredje rad.

Det gar att mata in fem rader med vardera 20 tecken.

Pa displayen anges numret pa den visade foretagsdataraden efter
meddelandet ”Skriv in foretags data” (”01” till ”05”).

Valj 6nskad rad med pilknapp 4 eller ¥.

7. Mata in 6nskade data med knappsatsen (7) och pilknapparna:
Tryck pa info-knappen for att vaxla mellan stora och sma bok-
staver.

Tryck kort pa knappen C for att radera ett tecken at gangen.
Hall knappen C nedtryckt for att radera den visade raden.
8. Bekrafta med ENTER.
9. Tryck pa STOP. Installda data ar aktiva.

10. Tryck pa STOP igen for att aterga till stand-by-menyn.
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7.6

Stalla in klockan och datum

Datum och klockslag skrivs ut tilsammans med féretagsdatan pa varje
serviceprotokoll.

1. | startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj "Fler val’:

Fullautomatisk

-
i
I:]::
i
in
ud _JEE

Bekrafta med ENTER.

Valj ”Service” med ¥.

Bekrafta med ENTER.

Mata in Iosenordet ”8463”.

Mata in 6nskad data med knappsatsen och pilknapparna.
Bekrafta med ENTER.

Tryck pa STOP for att aterga till stand-by-menyn.

© N kDb
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7.7

Andra forinstillda viarden

AirConService Center har forinstallda varden for de viktigaste servicear-
betena. De har vardena visas automatiskt nar en meny aktiveras.

Foljande forinstallda varden kan anpassas (andras):

Tryckokning kontrolltid min. 5
Vakuum tid min. 20
Vakuum kontroll min. 4

Ny olja ml. (extramangd)

Sparmedel ml 0
Fyllnadsmangd g 500
Skriva ut atervunnen mangd? Ja

1. | startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val”:

Fullautomatisk
Automatizsk process
Fler wal

EMTER-TE

Bekrafta med ENTER.

Valj ”Service” med ¥.
Bekrafta med ENTER.
Mata in I6senordet ”7388”.
Mata in onskad data med knappsatsen och pilknapparna.
Bekrafta med ENTER.

Tryck pa STOP for att aterga till stand-by-menyn.

om0

© N bk
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7.8 Anvanda behallare for olja och sparmedel

ANVISNING
Anvand endast oljor och sparmedel som godkants for R-1234yf. Obser-

vera aven fordonstillverkarens information.

Den aktuella mangden visas i stand-by-menyn.

1. Satt behallarna pa snabblasen:
— Behallare for ny olja (17)
— Behallare for sparmedel (18) och
— Spilloljebehallare (19)

2. Mata in storleken pa behallarna for ny olja och sparmedel (se kapitel
"Mata in behallarnas storlek” pa sidan 213).

212



ProMeister R1234yf Forsta idrifttagande

7.9 Mata in behallarnas storlek

For ny olja och sparmedel kan man anvanda behallare pa 150 ml (A),
250 ml (B) eller 500 ml (C) (tillbehor). Behallarnas storlek maste matas in
pa AirCon Service Center.

L
L
Originalél filr Dess

KompressorenTf

;5;>m|4 NeT 4T soomieyed
i [

=

1. | startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”’Fler val”:

Fullagtomatisk ]
FAutomatisk process ]
Fler wal [ |
EHTER-OE STOR-ESIT 3
2. Bekrafta med ENTER.
3. Valj ¥ ”"Service” med pilknappen.
— — W
L]
|
IT 3

4. Bekrafta med ENTER.
Mata in losenordet ’2688”.

6. Aktivera onskat falt med pilknapparna (de morka falten ar
aktiverade).

o

D jatalsingl .

7. Bekrafta med ENTER.
8. Tryck pa STOP for att aterga till stand-by-menyn.
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7.10 Pafylining av den interna kéldmediebehallaren

Nar AirCon Service Center anvands for forsta gangen maste den integre-
rade kéldmediebehallaren fyllas pa med minst 2000 g kéldmedium (ur en
extern flaska).

Enheten visar felmeddelandet 12.
Tryck pa STOP for att bekrafta.

ANVISNING
Beakta uppgifterna pa kéldmedieflaskorna.
Kdldmedieflaskor for kdldmediet R-1234yf har vansterganga.

Den aktuella mangden visas i stand-by-menyn.
Det finns tre olika sorters koldmedieflaskor:

® Koldmedieflaskor utan stigror
Dessa koldmedieflaskor ar forsedda med en anslutning.
Vid pafylining av AirCon Service Center maste anslutningen sitta
nedat (flaskan ska sta upp och ned).

® Koldmedieflaskor med stigror
Dessa koldmedieflaskor ar férsedda med en anslutning.
Vid pafyllning av AirCon Service Center maste anslutningen sitta
uppat (flaskan ska sta uppratt).

® Koldmedieflaskor med stigror:
De har kdéldmedieflaskorna har tva anslutningar. Fér pafylining av
AirConService Center ska anslutningen med markningen L (= liquid/
flytande) anvandas.
Vid pafyllning av AirCon Service Center maste anslutningen sitta
uppat (flaskan ska sta uppratt).

1. | startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val”:

L4 _JEIE

2. Bekrafta med ENTER.
3. Valj, med pilknapp, 4 eller ¥+ ”Fyllning int. flaska”.

Oooom

4. Bekrafta med ENTER.
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5. Fdlj sedan anvisningarna har och pa displayen (6):

Displayen visar max. pafyliningsbar kéldmediemangd.

Ange 6nskad mangd och bekrafta med ENTER.
Den interna kéldmediebehallaren fylls pa.

Nar pafyllningen har avslutats hors en signal.

Stang ventilerna och bekrafta med ENTER.

6. Efter pafyliningen visas kdldmediemangden i den integrerade
behallaren. Tryck pa STOP for att lamna menyn.
Tryck pa STOP en gang till for att komma till stand-by-menyn.

Enheten ar driftklar.
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8

@

8.1

8.2

Anvandning

OBSERVERA!
Nar klimatservice utférs maste motorn och klimatanlaggningen vara
avstangda.

Bortkoppling vid reparation, nodsituationer och
felfunktioner

1. Stang av apparaten med huvudbrytaren och dra ut stickkontakten for
att sékerstalla att apparaten ar spanningsfri vid reparation.

2. Stang av apparaten med huvudbrytaren for att stdnga av deni en
nddsituation eller vid felfunktion.

Automatisk process

ANVISNING

Med menyn ”Fullautomatisk” genomfors en helautomatisk klimatser-
vice. Pafyllningsmangden som anges pa fyllmangdsskylten i fordonet
far inte Overskridas.

Med menyn ”Fullautomatisk” genomfors foljande steg automatiskt
efter varandra:

Uppsugning av kdldmedium

Atervinning av kéldmedium (renhet motsvarar SAE J 2099)
Kontroll av tryckokning

Témning av spillolja

Evakuering av anlaggningen

Tathetskontroll/vakuumkontroll

Pafylining av ny olja i ratt mangd

Pafylining av sparmedel

Pafylining av kéldmedium

Efter varje process skrivs ett serviceprotokoll ut. Efterféljande process
startas endast om féregaende avslutats utan fel.

1. Anslut forst AirCon Service Centers sercviceslangar till fordonets kli-
matanlaggning och 6ppna servicekopplingarna.

2. Tryck pa 4 eller ¥ for att komma till startmenyn.
3. Pa startmeny, valj ”Fullautomatisk” med pilknapp 4 eller ¥:

LANIE] |

4. Bekrafta med ENTER.
5. Mata in fordonsdata med knappsatsen (7) och pilknapparna.
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8.3

8.3.1

Bekrafta med ENTER.

Mata in fyllningsmangden for kdldmediet. Mata in vardet enligt fyll-
mangdsskylten i fordonet. Vardet matas in med knappsatsen (7) och
pilknapparna.

Anvand pilknapparna 4 eller ¥ for att valja om klimatanlaggningen
ar forsedd med tva anslutningar (h6g- och lagtryck) eller bara en
(hogtryck eller lagtryck).

LANIE) |

Bekrafta med ENTER.
Den helautomatiska klimatservicen startas.

Nar klimatservicen har avslutats visas en uppmaning att koppla loss
AirConService Centers serviceslangar (10) och (11) fran klimat-
anlaggningen.

Koppla bort serviceslangarna (10) och (11), bekrafta med ENTER.
Serviceslangarna téms. Enheten ar nu driftklar igen.

10. Skruva pa klimatanlaggningens ventillock pa anslutningarna.

Anvandarkoder

Med hjalp av anvandarkoder kan man skydda servicestationen mot obe-
horig anvandning. Nar funktionen ar aktiverad maste en kod anges for att
kunna anvanda anlaggningen. Koden ska anges efter att anlaggningen
startats. Det gar att anlagga upp till 10 olika anvandarkonton med indivi-
duella koder.

Skapa anvandarkoder

1.

| startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val”:

L4 _JEIE

2. Bekrafta med ENTER.
3. Anvand pilknappen och valj ¥ ”Service”, bekrafta med ENTER:

4 _JEIE
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4. Ange I6senord 79786” och bekrafta med ENTER for att komma till
administratormenyn ”ADM”:

5. Ange administratorskod ”0000” (fabriksinstallning) och bekrafta med
ENTER:

ANVISNING

Av sakerhetsskal maste en ny administratérskod som inte ar "0000"
valjas eftersom hela funktionen annars inaktiveras igen.
Med administratorskoden kan man registrera flera anvandare.

6.

7.

8.

9.

Ange ny administratorskod:

ADM ARER

Inzert new code

Bekrafta den nya administratorskoden:

Anvand pilknapparna 4 eller ¥ for att valja anvandare:

AOM ARERA
Uzer ke 1

Skapa den individuella anvandarkoden med fyra tecken (om en kod
skapas har kan enheten endast anvandas med denna kod).

218



ProMeister R1234yf Anvandning

ANVISNING

Anvand den gula infoknappen for att vaxla mellan gemener och
versaler.

11. Ange det tillhérande anvandarnamnet och bekrafta med ENTER:

]
i

AOM ARERA
Lzer rumbes 1
Max Muslermann

ANVISNING
Anvandarkontot har skapats och menyn atergar till listan éver anvan-

dare. Du kan skapa fler anvandarkonton eller lamna menyn genom att
trycka pa STOP.

8.3.2 Ange anvandarkod

Nar servicestationen startas visas enhetsinfo pa displayen. Om anvan-

darkoder anvands maste en kod anges for att kunna bdérja arbeta med
stationen.

1. Ange den aktuella anvandarkoden.

el i I LA

Om en felaktig anvandarkod anges visas foljande felmeddelande.

WROME CODE

Om korrekt kod anges aktiveras stationen. Anvandarens namn
visas:

Max Musisrmann
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8.4

Skapa personlig databas

| denna databas kan upp till 100 kundspecifika fordon med tillhérande
pafyliningsmangder sparas.
Pa startmenyn, valj ”Fullautomatisk” med pilknapp 4 eller ¥:

1.

Fullautomatisk

LANIE) |

Bekrafta med ENTER.

Bekrafta med ENTER efter att fordonets registreringsnummer har

angetts (kan aven friges).

iR L A

Anvand pilknapparna 4 eller ¥, valj "Databas” och bekrafta med

ENTER.

Fuyl lnadsmin.

SEE

|
$

|
|
|
|

Anvand pilknapparna 4 eller ¥ for att valja post for denna tomma

databas. Bekrafta med ENTER.

i}

|
0

Tryck pa den gula ”Info”-knappen for att andra posterna.

]

il

i-0F st

Ange fordonsdata (modell, typ) i de tomma falten och bekrafta med

ENTER.

]
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9. Ange kdldmediemangd och bekrafta med ENTER.

{in]

1 O

Nu kan du skapa ytterligare en post (valj med pilknapparna, sedan
enligt beskrivning) eller lamna menyn genom att trycka pa ”STOP”’-
knappen.

De personliga posterna sparas pa kretskortet och inte pa Flash-
Memory-kortet! Posterna sparas med andra ord aven vid en pro-
gramvaruuppdatering.

Posterna sparas i kronologisk ordning (inte alfanumeriskt).
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8.5

8.5.1

Overféra uppgifter om kéldmedieférbrukning till
USB-minne

Efter varje avslutad uppsugning eller pafylining (enskild process eller
helautomatisk) lagrar stationen samtliga data om detta i det interna min-
net. Fran all denna data kan man skapa en rapport som kan éverforas till
en USB-sticka.

ANVISNING
USB-minnet maste vara formaterat med filsystemet FAT32.

Rapporterna sparas i tva format:
® som HTML-fil (kan éppnas med valfri webblasare)

® som XLS-fil (kan 6ppnas med Microsoft Excel)

ANVISNING

Rapporten kan innehalla den egna logotypen (t.ex. verkstadens logo-
typ) om en bildfil med foljande egenskaper kopieras till USB-minnet:

® Filformat: JPEG-format

® Filnamn: logo.jpg (skiftliageskansligt)

® Bildstorlek: 370 x 50 pixlar

Foretagets adress pa rapporten hamtas fran stationen (se kapitel "Ange
foretagsdata” pa sidan 209).

Rapport efter arsskifte

Efter arsskiftet meddelar stationen att de data som lagrats det forega-
ende aret ska dverforas till ett USB-minne. Om du 6verfor data fran det
foregaende aret till ett USB-minne raderas dessa darefter fran det interna
minnet.

1. Satt in USB-minnet i USB-uttaget (15).

2. Fdlj anvisningarna pa displayen.
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8.5.2

8.6

Manuell rapport

Du kan nar som helst 6éverféra en manads- eller arsrapport till ett USB-
minne.

1. Satt in USB-minnet i USB-uttaget (15).
2. | startmenyn, anvand pilknapparna och valj 4 eller + ”Fler val”:

LANIE] |

3. Bekrafta med ENTER.
Anvand pilknappen och valj ¥ ”"Service”, bekrafta med ENTER:

5. Ange l6senordet och bekrafta med ENTER.
— 74910”: Manadsrapport
— 74918”: Arsrapport

Om inget USB-minne har satts in eller om det inte kan lasas visas
”Error 52”.

6. Anvand pilknapparna 4 eller ¥, valj 6nskad post och bekrafta med
ENTER.

7. Folj anvisningarna pa displayen.
8. Tryck pa STOP for ga till den féregaende menyn.

B

Visa varden for koldmedieforbrukning pa
displayen

Stationen sparar data for pafylld och uppsugen mangd kdldmedium.
Denna information kan skrivas ut som manads- eller arsoversikt.

1. | startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj "Fler val’:

Fullautomatisk

o I
ol

LANIE) |

2. Bekrafta med ENTER.
3. Anvand pilknappen och valj + ”Service”, bekrafta med ENTER:

Spolning ]
HollstEllning wig N
Seruice [ |
EMTER-OE STORP-ESIT 3

4. Ange l6senord ”9051” och bekrafta med ENTER:

Seprgios
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5. Anvand pilknapparna 4 eller ¥, valj ar och bekrafta med ENTER:

Exempel

”"Tomt R1234 fran AC” visar mangden uppsuget koldmedium. | detta
exempel ségs sammanlagt 18 650 g upp med stationen under 2020.

Anvand pilknappen ¥ for att visa total mangd for pafylit kdldmedium
under det motsvarande aret:

FE1234 1111 AC system
Total

0.

HFRINT STOP-EXIT

2BZE
SEEE

Tryck pa pilknappen ¥ for att visa manadsoversikten pa displayen:

e
far

| detta exempel sogs 2 400 g koldmedium upp i januari 2020.

Pa manadsodversikten visas pafylld och uppsugen mangd vaxelvis.

Oversikten kan nar som helst skrivas ut genom att trycka pa "ENTER?”.
Tryck pa "STOP?” for att lamna 6versikten.
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8.7

Klimatanlaggningstest utan koldmedieservice

ANVISNING
Klimatanlaggningstestet kan endast utféras pa fordon som har en lag-
trycks- och en hogtrycksanslutning, eller endast en lagtrycksanslutning.

Om endast en funktionstest utférs pa fordonets klimatanlaggning utan att
koéldmedium sugs ut och atervinns, saknas det kdldmediet, som finns i kli-
mataggregatets serviceslangar, i klimatanlaggningen efter testen. For att
kompensera den har férlusten har menyalternativet ”Funktionstest A/C
” lagts till i programmet.

ANVISNING
For de hittillsvarande standardprocesserna ”Fullautomatisk” eller

” Automatisk process” sker redan en kompensation av mangden for
klimatserviceslangarna, sa att det avslutande funktionstesten for klima-
tanlaggningen genomfoérs som vanligt (klimatserviceslangarna toms av

enheten).
1.
klimatanlaggning och 6ppna dem.
2.
3.
4.
Fullautomatisk
FAutomatisk process
5. Bekrafta med ENTER.
6.
Funktionstest RO
EMTER-OE STOP-EXIT
v
Fontrollera Ao
sE temst !
ETOF-ESIT
7.

Koppla samman AirConService Centers anslutningar med fordonets

Starta fordonsmotorn och sla pa klimatanlaggningen.
Tryck pa 4 eller ¥+ for att komma till startmenyn.
| startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val”:

L4 _JEIN

Valj, med pilknapp 4 eller ¥+, "Funktionstest A/C ”:

|
L

Nu visas en uppmaning att kontrollera klimatanlaggningen:

Kontrollera klimatanlaggningens hég- och lagtryck enligt tillverkarens

uppgifter.
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8. Tryck pa STOP for att avsluta testet.

9. Stang HT-snabbkopplingen och koppla bort den fran klimat-
anlaggningen.

ANVISNING

Om du har stangt av fordonsmotorn for att koppla bort HT-snabb-
kopplingen: starta motorn igen och sla pa klimatanlaggningen.

v Fdljande meddelanden visas pa displayen.

10. Tryck pa knappen STOP for att avsluta klimatanlaggningstestet.
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8.8 Manuell process

ANVISNING

Med menyn ”Automatisk process” genomfors klimatservicen steg for
steg. Samma processer kan genomforas som i driftlaget automatisk
process, men det ar maojligt att hoppa dver enstaka processer. Dess-
utom kan, med knappsatsen, vardena matas in separat till varje pro-
cess. | den har menyn kan aven fordonsdata matas in for
serviceprotokollet.

I menyn ”Automatisk process” kan foljande processer utféras en och

en:

Tédmma klimatanlaggningen (atervinning): Uppsugning, atervinning
av koldmediet, kontroll av tryckokningen, avtappning av spillolja.

Vakuumprocess: Evakuering av anlaggning, tathetskontroll/vakuum-
kontroll.

Pafylining av klimatanlaggning: Pafyllning av ny olja, sparmedel och
koldmedium.

Valj anslutningar: Klimatanlaggningen ar férsedd med en hog- och
lagtrycksanslutning, eller bara en hégtrycks- eller lagtrycksanslutning

Efter varje process skrivs ett serviceprotokoll ut.

1.

2.

3.
4.

Koppla samman AirConService Centers anslutningar med fordonets
klimatanlaggning och 6ppna dem.

| startmenyn, anvand pilknapparna 4 eller + och valj ”Automatisk
process”:

Fullawtomatisk

Fler wal
EHTER-k

o1l

Bekrafta med ENTER.
Ange fordonsdata och bekrafta med ENTER.
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8.8.1

8.8.2

Uppsugningsprocess

1. Valj installningar och bekrafta med ENTER.

m

2. Om "Atervinning av Fyllning?” har valts, ange dnskad vantetid for
tryckodkningen i nasta meny (standard 1 minut) och bekrafta med
ENTER, ga annars vidare vid kapitel "Vakuumprocess” pa sidan 228.

Testar om del finns

gas 1 ACCin

EMTER-OK STOP-ESIT

miri.

ANVISNING

Vantetiden syftar till att eventuellt kvarvarande koldmedium kan for-
angas och darefter sugas upp. Det kvarvarande kéldmediet som for-

angas utléser en tryckokning.

Vakuumprocess

1. Valj instéllningar och bekrafta med ENTER.

Ugkuummrooess

HTER-OE STOR-ESIT

m
[T]

=

Mej

$

2. Om ”Vakuumprocess” har valts, ange dnskad vakuumtid
(standardvarde 20 min). Ga annars vidare till kapitel "Pafylining” pa

sidan 229.

3. Ange onskad vakuumkontrolltid med pilknappen ¥.

4. Bekrafta de bada installningarna med ENTER.

ANVISNING

Vakuumpumpen tommer klimatanlaggningen helt. Detta syftar till att
avlagsna eventuellt kvarvarande gaser och fukt och forbereda klimatan-

laggningen for pafylining.
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8.8.3 Pafylining

1. Valj installningar och bekrafta med ENTER.

T
4

ol
o

$

2. Om ”Fyllning?” har valts, ange 6nskade varden. Ga annars vidare
till kapitel "Valja anslutningar” pa sidan 230.

3. Ange mangden kdldmedieolja som tidigare sugits upp eller som

behovs.

Tryck pa pilknappen +.

Ange mangd férbrukningsmaterial.
Tryck pa pilknappen .

Ange mangd koéldmedium.

© N ks

Bekrafta alla instaliningar med ENTER.

FAG ol ja il
Spdrmede] il
Eéh Lol L um =0
EMTER-OE STOP-ESIT

ANVISNING

® Om koldmedium sugs upp i samma processforlopp raknas mangden
ny olja som extra pafyllningsmangd som laggs till den mangd spillolja
som tidigare sugits upp. Om detta varde stalls in pa 0 fylls exakt
samma mangd olja pa som tidigare sugits upp.

® For att fylla pa ny olja eller sparmedel maste en vakuumprocess
genomféras i samma processforlopp. Om ingen vakuumprocess har
valts kan endast kéldmedium véljas i pafyllningsmenyn.
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8.8.4  Valja anslutningar

1. Valj parametrar enligt befintliga anslutningar:
— Klimatanlaggningen ar férsedd med en hog- och lagtrycks-
anslutning: Valj HP/LP.
— Klimatanlaggningen ar endast féorsedd med en hdgtrycks-
anslutning: Valj HP.
— Klimatanlaggningen ar endast forsedd med en lagtrycks-
anslutning: Valj LP.

2. Bekrafta med ENTER.

LANIE) |

EMTER-OK =

3. Starta processerna med ENTER nar alla installningar har genom-
forts.

8.8.5 Nar klimatservicen har avslutats

v/ Nar klimatservicen har avslutats visas en uppmaning att koppla loss
AirConService Centers serviceslangar fran klimatanlaggningen.

1. Koppla bort serviceslangarna (10) och (11), bekrafta med ENTER.

v Serviceslangarna toms. Enheten ar nu driftklar igen.
2. Skruva pa klimatanlaggningens ventillock pa anslutningarna.
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8.9

Spola klimatanlaggningen

ANVISNING

Med menyn ”Spolning” spolas klimatanlaggningen med farskt kold-
medium. Detta gors framfor allt for att byta forbrukad kompressorolja
eller avlagsna metalliska rester ur anlaggningen.

Fore spolningen maste kdldmediet sugas upp ur fordonets klimatan-
laggning. Sedan maste de delar som inte kan spolas (till exempel kom-
pressor och filter) kopplas bort fran kylkretsloppet. De delar som ska
spolas kopplas darefter samman med AirCon Service Centers servi-
cekopplingar via speciella adaptrar sa att de bildar ett spolningskrets-

lopp.

1.

2.

10.
11.

Koppla samman AirConService Centers anslutningar med fordonets
klimatanlaggning och dppna dem.

| startmenyn, anvand pilknapparna 4 eller ¥ och valj ”Automatisk
process”:

o1l

Bekrafta med ENTER.

Mata vid behov in 6nskad data med knappsatsen (7) och bekrafta
med ENTER.

Om inga data ska matas in; tryck pa ENTER for att ga till nasta
programsteg.

Valj ”Atervinning av Fyllning?” (vald instéllning blinkar) och
bekrafta med ENTER.

Mata in 1 minut vid ”Testar om det finns gas i A/C:n” och bekrafta
med ENTER.

Stall in Nej for ”Vakuumprocess” (vald installning blinkar) och
bekrafta med ENTER.

Stall in Nej for ”Fyllning?” (vald installning blinkar) och bekrafta
med ENTER.

Valj ”Starta processen” med ENTER.
Koppla loss stationen fran fordonet nar kdldmediet har sugits upp.

Koppla bort delarna som inte kan spolas fran kylkretsloppet. Det ar
till exempel:

— Kompressor

— Ledningsfilter

— Fast installd strypventil

— Uppsamlingsbehallare

— Filtertork

— Expansionsventil
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12.

Koppla enligt tillverkarens anvisningar samman de delar som ska
spolas med AirConService Centers servicekopplingar (12) och (13)
via speciella adaptrar sa att de bildar ett spolningskretslopp.

ANVISNING
Observera fordonstillverkarens reparationsanvisningar.

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

| startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val”:

Fullautomatisk

Fiutomatisk process

om0

m

I o B 0

Bekrafta med ENTER.
Valj, med pilknapp 4 eller ¥+, ”Spolning”:
Spolning [ |
Mo LAl Lmirg '...'»E:g |:|
& L]
EMTER-OK STOF-EXIT 3

Mata vid behov in dnskade data med knappsatsen (7) och bekrafta
med ENTER.

Om inga data ska matas in; tryck pa ENTER for att ga till nasta
programsteg.

Valj, med pilknapp 4 eller ¥, om hela klimatanlaggningen eller
enstaka komponenter ska spolas:

Systemspolning [ |

ko palulgi=gl f-Epl:l Iri i D

EMTER-OKE STOP-ESIT 3

Bekrafta med ENTER.
Folj sedan anvisningarna pa displayen.

Nar spolningen har avslutats visas AirCon Service Centers startmeny.

Tag i forekommande fall bort adaptern/adaptrarna fran spolnings-
kretsloppet och anslut alla komponenter till kylkretsloppet igen.
Koppla samman AirConService Centers anslutningar med fordonets
klimatanlaggning och 6ppna dem.

| startmenyn, anvand pilknapparna 4 eller + och valj ” Automatisk
process”:

Fullautomatisk

Fiutomatisk process

o[l

m

Bekrafta med ENTER.
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23.

24.

25.

26.

27.
28.

29.

30.

31.

32.

Mata vid behov in dnskade data med knappsatsen (7) och bekrafta
med ENTER.

Om inga data ska matas in; tryck pa ENTER for att ga till nasta pro-
gramsteg.

Stall in Nej for ”Atervinning av Fyllning?” (vald instéllning blinkar)
och bekrafta med ENTER.

Valj ”Vakuumprocess” (vald installning blinkar) och tryck pa
ENTER for att bekrafta.

Mata vid behov in dnskade data med knappsatsen (7) och bekrafta
med ENTER.

Om inga data ska matas in; tryck pa ENTER for att ga till nasta pro-
gramsteg.

Valj ”Fyllning?” (vald installning blinkar) och bekrafta med ENTER.
Mata in fyllningsmangden for kdldmediet (beakta kompressorns olje-
pafyliningsmangd).

Folj sedan anvisningarna pa displayen (6):

Valj 6nskad installning (vald installning blinkar) och tryck pa ENTER
for att bekrafta.

Valj ”Starta processen” med ENTER.

Nar pafyliningen har avslutats visas en uppmaning att koppla loss
AirConService Centers serviceslangar fran den fordonsmonterade
klimatanlaggningen.

Koppla bort serviceslangarna (10) och (11), bekrafta med ENTER.
Serviceslangarna toms. Enheten ar nu driftklar igen.

Skruva pa ventillocken pa anslutningarna till den fordonsmonterade
klimatanlaggningen.
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9

9.1

9.2

Servicearbeten

Lackageprovning

Besikta AirConService Center-enheten en gang om aret med tanke pa
forekomst av lackor enligt tilldmpliga lagstadgade krav. Anvand en elek-
tronisk lacksokare.

Kontroll av oljevagarnas nollpunkt

ANVISNING

For att oliemangden och sparmedlet ska matas korrekt, maste vagarnas

nollpunkter kontrolleras regelbundet och vid behov justeras.

Justering kravs:

® om mangden i nagon behallare avviker fran bérvardet med mer an
10 ml

® om AirConService Center har utsatts for vibrationer (t.ex. transport
pa gropiga vagar)

® var fjarde till var sjatte vecka

1. | startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val”:

L4 _JEIE

2. Bekrafta med ENTER.
3. Valj, med pilknapp 4 eller ¥+, ”Nollstéllning vag”:
Fyllrning int.flaska O

O

v Nu visas en uppmaning att ta bort behallarna fran vagen:
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4. For att kontrollera nollpunkten for vagarna for olja och sparmedel,
lossa behdllarna fran snabblasen:
— Behallare for ny olja (17)
— Behallare for sparmedel (18) och
— Spilloljebehallare (19)

Tryck pa ENTER for att bekrafta nar vagarna ar avlastade. En upp-
maning att ta bort behallarna fran vagen blinkar.
Nar nollpunkten har stéllts in korrekt visas urvalsmenyn fér vagarna
igen.

5. Satt behallarna i arbetslage igen:
Satt fast behallarna for olja (17) och (19) och sparmedel (18) pa
snabblasen igen.

6. Tryck tva ganger pa STOP for att komma till stand-by-menyn.
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9.3

Byta filtertorkare

1.

AN

9.

| startmenyn, anvand pilknapparna 4 eller ¥ och valj ”Automatisk
process”:

Fullautomatisk ]
Automatizk process B
Fler wal ]
EHTER-E ]

Bekrafta med ENTER.

Hoppa over forfragan om ”Bilmodell” etc.

Valj ”Atervinning av Fyllning?”.

Stall in "Testar om det finns gas i A/C:n” pa ”1”.
Bekrafta med ENTER.

Stéll in Nej for ”Vakuumprocess”™.

Bekrafta med ENTER.

Stall in Nej for ”Fyllning?”.

Bekrafta med ENTER.

Valj ”Starta processen?”.
Bekrafta med ENTER.

Serviceslangarna toms och startmenyn aktiveras i
AirCon Service Center. Kompressorn har skapat ett l1att undertryck
internt sa att filtret latt kan bytas med minimal kdldmedieforlust.

Stang av enheten.

10. Dra ut natkontakten.

Endast utbildad personal far utféra foljande steg.
Bar skyddshandskar och skyddsglasogon.

11. Skruva ur skruven (D) ur hallaren och dra torkarfiltret rakt ut.
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12. Byt ut O-ringar (E). Fukta de nya O-ringarna med kdéldmedieolja
innan de satts dit.

13. Satt dit en ny torkare och dra at skruven med 15 Nm.
14. Satt i stickkontakten.
15. Sla pa enheten.

v Enheten utfor ett sjalvtest.
16. Satt fast kapan igen.
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9.4 Underhall av filter

ANVISNING
Nar servicearbetena ar klara maste servicemeddelandena raderas
(aterstall raknare). Ga till menyn ”Fler val” — ”Service” och ange kod

?7782”. Anvand pilknapparna 4 eller ¥, valj dnskad post och bekrafta
med ENTER. Folj anvisningarna pa displayen och hall ENTER ned-
tryckt i 3 sekunder. Tryck pa STOP for ga till den féregaende menyn.
Nar filtret byts maste raknaren ”Tomt R1234 fran AC” aterstallas.
Genomfor en tathetskontroll nar filtret har bytts (se kapitel "Lackage-
provning” pa sidan 234).

e

il

”"Tomt R1234 fran AC” anger hur manga gram kéldmedium som via
menyalternativen ”Fullautomatisk” eller ”Automatisk process” har
sugits upp ur klimatanlaggningar sedan den senaste aterstallningen (se
datum).

i

”Fran ext. flaskor” anger hur manga gram kéldmedium som via meny-
alternativet ”Fyllning int. flaska” har fyllts pa i enheten sedan den
senaste aterstallningen (se datum).

”R1234 till AC system” anger hur manga gram kéldmedium som via
menyalternativen ”Fullautomatisk” eller ”Automatisk process” har
fyllts pa i klimatanlaggningar sedan den senaste aterstallningen (se
datum).

”Vakuumtid” anger hur lange vakuumpumpen varit igang sedan den
senaste aterstallningen (se datum).
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Serwice avk larad:

EiE-EE- 20
FAmtal £
STOR-ESIT

”Service avklarad” visar antalet servicearbeten som genomforts sedan
den senaste aterstallningen (se datum).

9.5 Kalibrera trycksensor

ANVISNING

For korrekta tryckmatningsresultat maste trycksensorn vara riktigt
kalibrerad.

En kalibrering maste genomforas:

©® N OO

var fjarde vecka,

om AirConService Center har utsatts for vibrationer,
efter varje byte av vakuumpumpsolja,

om det visas orealistiska tryckvarden pa displayen.

| startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val”:
O

EMTER-OF 3

Gor anlaggningen trycklds (enligt beskrivningarna i kapitel "Byta fil-
tertorkare” pa sidan 236).

Bekrafta med ENTER.
Valj, med pilknapp 4 eller ¥+, ”Service” :

moog

Bekrafta med ENTER.

Mata in I6senordet ”2224”.

Bekrafta "Trycksensor” med ENTER.

Folj sedan anvisningarna pa displayen:

— Skruva loss servicekopplingarna (12) och (13) fran serviceslang-
arna (10) och (11).

— Mata in det aktuella, lokala atmosfariska trycket med knappsatsen
(7) och tryck pa ENTER for att bekrafta.

ANVISNING
Det aktuella lokala atmosfariska trycket (lufttryck) hittar du pa Internet
(t.ex. pa http://www.smhi.se).
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9. Nar kalibreringen ar klar: tryck pa ENTER for att Iamna menyn.
10. Tryck tva ganger pa STOP for att komma till stand-by-menyn.

11. Skruva for hand fast servicekopplingarna (12) och (13) pa services-
langarna (10) och (11) igen — beakta den blda och réda markningen
pa servicekopplingarna och serviceslangarna!

9.6 Byta vakuumpumpsolja
VARNING! Risk for stromstotar — livsfara
Kontakt med icke isolerade komponenter kan leda till allvarliga
kroppsskador.
Stang av AirConService Center och dra ut stickkontakten innan holjet
Oppnas.

AirConService Center far endast repareras av personal som har
godkants av Dometic.

1. Lat vakuumpumpen ga ca 10 minuter fore oljebytet (manuellt via
meny).

w Endast utbildad personal far utfora foljande steg.

2. Demontera frontskarmen:
Skruva ut kontrollpanelens skruvar (D) och fall upp kontrollpanelen.
Skruva sedan ut skruvarna (E) nedtill pa frontskdrmen och ta bort
frontskarmen.
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3. Stall en behéllare som rymmer minst 'z liter under
AirConService Center. Nar vakuumpumpens olja tappas av rinner
det ut genom 6ppningen (I) pa enhetens botten.

4. Skruva ut oljepafyliningspluggen (G).

5. Skruva ut oljetdomningspluggen (J) for att tappa av oljan.

6. Skruva in oljetdmningspluggen (J) igen nar pumphuset témts pa olja.

7. Fyll pa ny vakuumpumpsolja till mitten av synglaset (H) och skruva in
oljepafyllningspluggen (G) igen.

8. Montera frontskarmen och kontrollpanelen och satt in stickkontak-

ten.
ANVISNING
Nar servicearbetena ar klara maste servicemeddelandena raderas
(aterstall raknare). Ga till menyn ”Fler val” — ”Service” och ange kod

?7782”. Anvand pilknapparna 4 eller ¥, valj dnskad post och bekrafta
med ENTER. Fdlj anvisningarna pa displayen och hall ENTER ned-
tryckt i 3 sekunder. Tryck pa STOP for ga till den féregaende menyn.
Vid byte av vakuumpumpens olja maste raknaren “vakuumtid” ater-
stallas.
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4155

”"Tomt R1234 fran AC” anger hur manga gram kéldmedium som via
menyalternativen ”Fullautomatisk” eller ” Automatisk process” har
sugits upp ur klimatanlaggningar sedan enheten tillverkades (se datum

firdn ext., Flaskor
Total
la

EEIE

”fran ext. flaskor” anger hur manga gram kdldmedium som via menyal-
ternativet ”Fyllning int. flaska” har fyllts pa i enheten.

]

”R1234 till AC system” anger hur manga gram kéldmedium som via
menyalternativen "Fullautomatisk” eller ” Automatisk process” har

fyllts pa i klimatanlaggningar.

i
)
l._l-.l

O

”Service avklarad” visar antalet servicearbeten som har genomforts

med serviceenheten.
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9.7 Raknarstallningar

ANVISNING

Enheten sparar olika raknarstallningar. For att hamta totalvardena —
fortidpande sedan enheten tillverkades — ga till menyn ”Fler val” —
”Service” och ange koden ”7783”. Anvand pilknapparna 4 eller ¥ for
att valja post.

Dessa raknarstallningar kan inte aterstallas. For att komma till de
aterstallningsbara raknarstaliningarna, ange koden ”7782” under
”Service”. Se aven kapitel "Byta vakuumpumpsolja” pa sidan 240 eller
kapitel "Byta filtertorkare” pa sidan 236.

il

X

”"Tomt R1234 fran AC” anger hur manga gram kéldmedium som via
menyalternativen ”Fullautomatisk” eller ”Automatisk process” har
sugits upp ur klimatanlaggningar sedan den senaste aterstallningen (se
datum).

o

il

X

”fran ext. flaskor” anger hur manga gram kéldmedium som via menyal-
ternativet ”Fyllning int. flaska” har fyllts pa i enheten sedan den senaste
aterstallningen (se datum).

e

Lanat LR LL e BLETEm

il

X

”R1234 till AC system” anger hur manga gram kéldmedium som via
menyalternativen ”Fullautomatisk” eller ”Automatisk process” har
fyllts pa i klimatanlaggningar sedan den senaste aterstallningen (se
datum).

i+

”Vakuumtid” anger hur lange vakuumpumpen varit igang sedan den
senaste aterstallningen (se datum).
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9.8

Serwice auklarad:
FArtal 4

’Service avklarad” visar antalet servicearbeten som genomférts sedan
den senaste aterstallningen (se datum).

Korrektion av fyllningsmangd for langre
serviceslangar

ANVISNING

® Om langre eller kortare serviceslangar ska anvandas till enheten,
maste pafyllningsmangderna anpassas till denna langd.

® Serviceslangen for hogtryckssidan och serviceslangen for lagtrycks-
sidan maste ha samma langd, annars stammer inte pafyllnings-
mangderna.

1. | startmenyn, anvand 4 eller ¥ och valj ”Fler val’:

m T Ir M
(CE = =

om0

2. Bekrafta med ENTER.
3. Valj, med pilknapp 4 eller ¥, ”Service”:

Fyllmimg int. flaska

Spolning

-

L]
i

L]

Ll LA

Aoce

Bekrafta med ENTER.

Mata in l6senordet ”7732”.

Mata in slangarnas langd i centimeter.
Bekrafta med ENTER.

I

R
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9.9

9.10

Byta papper till skrivaren

1. Ta bort pappersrullen ur skrivaren (14), 6ppna locket (K).

ProMeister

2. Sattin en ny pappersrulle och stang locket (K).

Uppdatera programvara via USB

Programvaran uppdateras via ett USB-minne.

ANVISNING
USB-minnet maste vara formaterat med filsystemet FAT32.

Nar programvaran uppdateras lagras féljande data pa stationens interna
minne:
® aktuell programvara till AirConService Center

® aktuell databas med alla vanliga fordonstyper och tillhérande fyll-
ningsmangder till klimatanlaggningarna.

Du kan uppdatera programvara och databas var for sig.

Den senaste programvaruversionen finns att hdmta pa foljande adress:
http://www.airconservice.eu/download.
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1. Kopiera den senaste versionen till ett USB-minne.
2. Sattin USB-minnet i USB-uttaget (15).

v Stationen soker efter en nyare version pa USB-minnet. Om program-
varan pa USB-minnet ar nyare visas foljande meny:

Hew firmwares relsass
o

EMTER-upgrads STOP-EHIT
Bl 1 1EEs

Om databasen pa USB-minnet ar nyare visas foljande meny:

Hew database relsass
o

EMTER-upgrads STOP-EHIT
Bl 1 1EEs

Den aktuella versionen visas med svart bakgrund pa den nedersta
raden.

3. For att uppdatera programvaran eller databasen, tryck pa ENTER.

Stationen visar uppdateringens forlopp:

Wait...
Erazs flash... Erassd!
Writirg 1 e 1

. el e
i = i

Efter uppdateringen staller stationen in fabriksinstallningarna:

Wait!
losding default
prarams bers

Darefter startas stationen om och stand-by-menyn visas.
4. Ta ut USB-minnet.

Stationen ar redo att anvandas.
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10

D

1.1

11.2

11.3

)

Rengoring och skotsel

® Rengor vid behov hdljet med en fuktig trasa. Anvand vid behov lite
diskmedel. Anvand inga I6sningsmedel eller repande skurmedel.

® Kontrollera regelbundet serviceslangarna (10) och (11) och servi-
cekopplingarna (12) och (13) med avseende pa skador. Anvand ald-
rig AirCon Service Center om den uppvisar skador.

Avfallshantering

OBSERVERA! Varna om miljén!
Alla vatskor som anvands for driften och komponenter far endast
avfallshanteras av sakkunnig personal enligt nationella foreskrifter.

Avfallshantering av atervunna vatskor

® Forbrukad olja ar specialavfall.
® Blanda inte forbrukad olja med andra vatskor.

® Mellanlagra férbrukad olja i lampliga behallare.

Lamna forpackningsmaterialet till avfallshantering

® | amna férpackningsmaterialet av kartong till insamling av
returpapper.

® [amna plastférpackningar i den gula tunnan.

Avfallshantering av uttjanta apparater

® Nar man tar AirConService Center ur bruk och inte avser att anvanda
den langre ska man bdrja med att tdmma apparaten pa alla vatskor
och bortskaffa vatskorna enligt nationella foreskrifter.

® | at sakkunnig personal avfallshantera den uttjanta apparaten enligt
nationella foreskrifter eller kontakta kundtjanst.
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12

Atgarder vid stoérningar

Pa displayen visas
”Varning!

For hogt tryck i den interna
flaskan!”

Normalt meddelande under
atervinningsprocessen.

Tryck tre sekunder pa
ENTER for att fortsatta.
Kontakta service om medde-
landet visas igen.

Pa displayen visas
”Varning!
Intern flaska full!”

Den integrerade kdldmedie-
behallaren ar for full och kan
inte ta emot mangden som
ska sugas ut.

Tdm den integrerade kold-
mediebehallaren enligt fore-
skrift.

Pa displayen visas
”Varning!

Tryck i systemet!
Témning startar!”

Normalt meddelande nar
vakuumprocessen satts
igang. Det finns fortfarande
tryck i klimatanlaggningen.

Kraver ingen atgard. Proces-
sen fortsatter automatiskt.

Pa displayen visas
”Varning!
Tryck i systemet”

Meddelande under vakuum-
processen. Det finns tryck i
klimatanlaggningen.

Kraver ingen atgard. Proces-
sen fortsatter automatiskt.

Pa displayen visas
”Vakuum ej uppnatt!
Fortsatta?”

Meddelande under vakuum-
processen om trycket i klima-
tanlaggningen ar hoégre an
50 mbar efter 8 minuter.

Kontrollera om det finns
lackage pa klimatanlagg-
ningen resp. kontrollera
AirConService Centers
anslutningar till klimat-
anlaggningen.

Pa displayen visas
”Lackage i systemet!
Fortsatta?”

Meddelande vid slutet av
vakuumprocessen. Klimatan-
laggningens vakuumforlust
ar storre an 120 mbar under
kontrolltiden.

Kontrollera om det finns lac-
kage pa klimatanlaggningen
resp. kontrollera
AirConServiceCenters
anslutningar till klimatanlagg-
ningen.

Pa displayen visas
”Tom behallaren for den
gamla oljan!!”

Meddelande under uppsug-
nings- eller atervinnings-
processen, om det finns mer
an 150 ml olja i spillolje-
behallaren.

Ta hand om innehdllet i
behallaren for forbrukad olja
pa ett miljdvanligt satt.

Pa displayen visas
”Varning!

Vakuum ej uppnatt for olja,
UV pafylin”

Meddelande under pafyll-
ningsprocessen, om vakuu-
met i klimatanlaggningen inte
racker till for att avsluta pro-
cessen.

Kontrollera om det finns lac-
kage pa klimatanlaggningen
resp. kontrollera
AirConService Centers
anslutningar till klimatanlagg-
ningen.

Pa displayen visas
”For lag kéldmedieméngd
Fyll pa intern flaska!”

Meddelande under inmat-
ningen av processdata, om
kéldmediemangden i den
integrerade behallaren inte
racker till for att avsluta pro-
cessen.

Fyll pa den integrerade kold-
mediebehallaren.
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Atgéarder vid stérningar

Pa displayen visas
”For lite sparmedel
Fyll pa sparmedel!”

Meddelande under inmat-
ningen av processdata, om
mangden i sparmedelsbehal-
laren inte racker till for att
avsluta processen.

Fyll pa sparmedelsbehalla-
ren.

Pa displayen visas
”For lag oljeniva
Fyll pa ny olja!”

Meddelande under inmat-
ningen av processdata, om
mangden i behallaren fér ny
olja inte racker till for att
avsluta processen.

Fyll pa behallaren for ny olja
med lamplig olja.

Pa displayen visas
”Extern flaska tom /
stangda ventiler.
Kontrollera!”

Meddelande vid bérjan av
eller under pafyllningen av
den integrerade kdldmedie-
behallaren, om den installda
kéldmediemangden inte kan
nas.

Kontrollera om det finns till-
rackligt mycket kéldmedium i
den externa kéldmediebehal-
laren, resp. kontrollera att
ventilerna pa den externa
kéldmediebehallaren ar
Oppna.

Pa displayen visas
”Byt torkfilter! Fortsatta?”

Meddelande nar
AirConService Center slas

pa.

Byt internt filter s& snart som
mojligt (se kapitel "Byta filter-
torkare” pa sidan 236).

Tryck pa ENTER for att ga
vidare.

Pa displayen visas
”Byt vakuumpumpsolja!
Fortsatta?”

Meddelande nar
AirConService Center slas

pa.

Byt vakuumpumpsolja sa
snart som mdjligt (se kapitel
"Byta vakuumpumpsolja” pa
sidan 240).

Tryck pa ENTER for att ga
vidare.

Pa displayen visas
”Skrivare ur funktion!
Fortsatta?”

Meddelandet signalerar stor-
ning i skrivaren.

Kontrollera om det finns pap-
per i skrivaren.

Kontrollera om skrivaren ar
paslagen (den gula lysdioden
maste lysa konstant),
kontrollera om locket ar riktigt
stangt.

Pa displayen visas
”Error 01”

Kdéldmediet har fyllts pa
innan utsugningen/atervin-
ningen avslutats.

Upprepa utsugningen; avbryt
inte utsugningsprocessen.

Pa displayen visas
”Error 02”

Klimatanlaggningen ar otat.
Det finns fortfarande kold-
medium kvar i klimatanlagg-
ningen.

Atgérda lackaget.

Pa displayen visas
”Error 09”

Lagtrycksanslutningen ar inte
ansluten till spolningsbehal-
laren under spolningen.

Anslut lagtrycksslangen till
spolningsladan och 6ppna
ventilen.
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Pa displayen visas
”Error 10”

Trycket kunde inte reduce-
ras tillrackligt mycket under
"programvarutestet".

Resterande tryck pa mano-
metern?

Kontrollera trycksensorkali-
breringen.

Kontrollera det interna trycket
i flaskan.

Kontrollera funktionen pa
kompressorn och motsva-
rande magnetventiler.

Pa displayen visas
”Error 11”

Ingen spillolja kunde tappas
ur under "programvarutes-
tet".

Anslut spilloljebehallaren kor-
rekt.

Kontrollera att magnetventi-
lerna ar rorliga.

Kontrollera att vagen funge-
rar.

Pa displayen visas
”Error 12”

Inget kdldmedium kunde tas
fran den interna tanken

under "programvarutestet”.

Kontrollera trycksensorkali-
breringen.

Kontrollera om ventilen ar
Oppen pa den interna tanken.

Kontrollera RE-ventilen.

Pa displayen visas
”Error 20”

Kompressorn kunde inte
sanka det interna trycket till-
rackligt mycket.

Kontrollera att kompressorn
och trycksensorn fungerar.

Pa displayen visas
”Error 21”

Lagtrycksslang ar otat eller
ansluten till en (tom) klima-
tanlaggning. Vakuumet
kunde inte uppnas.

Koppla loss serviceslangen
fran anlaggningen.

Pa displayen visas
”Error 22”

Hogtrycksslang ar otat eller
ansluten till en (tom) klima-
tanlaggning. Vakuumet
kunde inte uppnas.

Koppla loss serviceslangen
fran anlaggningen.

Pa displayen visas
”Error 23”

Vakuum ej uppnatt.

Kontrollera om enheten ar
tat.

Kontrollera att vakuum-
pumpen fungerar.

Pa displayen visas
“Error 24”

Tryckdkning under vakuum-
test.

Kontrollera om enheten ar
tat.

Pa displayen visas
”Error 25”

Inte tillrackligt hogt tryck for
kontroll av kéldmedietryck.

Kontrollera enheten betraf-
fande grova lackage.

Kontrollera kéldmedienivan.

Ar omgivningstemperaturen
hégre an 10°C?

Pa displayen visas
”Error 30”

Tryckfall under tathetskon-
trollen.

Kontrollera enheten betraf-
fande lackage.
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Pa displayen visas
”Error 35”

Resttryck i klimat-
anlaggningen.

Sug upp kdéldmedium och
evakuera.

Pa displayen visas
”Error 40”

Tryckfall under tryckkontrol-
len.

Kontrollera klimatanlagg-
ningen och anslutningarna
betraffande lackage.

Pa displayen visas
”Error 41”

Tryckfall under
tryckkontrollen.

Kontrollera klimatanlagg-
ningen och anslutningarna
betraffande lackage.

Pa displayen visas
“Error 42”

Tryckfall under
tryckkontrollen.

Kontrollera klimatanlagg-
ningen och anslutningarna
betraffande lackage.

Pa displayen visas
”Error 43”

Enheten kunde inte minska
trycket tillrackligt mycket och
vakuumfasen kan darfor inte
inledas.

Kontrollera klimatanlagg-
ningen och anslutningarna
betraffande lackage.

Kontrollera trycksensor-
kalibreringen.

Pa displayen visas
”Error 52”

Det gick inte att hitta/identi-
fiera nagot USB-minne

Satt i USB-minne.

Kontrollera att USB-minnet
har formaterats till filsystemet
FAT32.

Pa displayen visas
”Error 60”

Vid hybrid-service (spolning
av serviceslangarna med
hybridolja) kunde inget
vakuum uppnas

Ar serviceslangarna anslutna
till hybridspolnings-
behallaren?

Har hybridspolnings-
behallaren monterats ratt?
Kontrollera om anslutning-
arna ar tata.

Pa displayen visas
”Error 61”

Tryckokning vid hybrid-ser-
vice (spolning av services-
langarna med hybridolja) .

Ar serviceslangarna anslutna
till hybridspolnings-
behallaren?

Har hybridspolnings-
behallaren monterats ratt?
Ar servicekopplingarna
Oppna?
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13 Tekniska data

AirConServiceCenter

ProMeister R1234yf
Artikelnummer: 9103301888
Matt (bredd x héjd x djup): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Vikt: 100 kg
Strémforsorjning: 230 V/240V - 50 Hz/60 Hz
Uppsugen mangd kéldmedium: 30 kg/timme
Vakuumpumpens kapacitet: 5 fordon/timme
Effekt, hermetisk kompressor: 0,32 kW
Kapacitet, torkfilter: 150 kg
Kortid med vakuumpumpolja: 60 h
Fyliningscylinder ackumulator, nyttovolym: 14 kg
Bulleremission*: 62 dB(A)
Noggrannhet, elektronisk vag for kdldmedium: +10g
Noggrannhet, elektronisk vag for spillolja/ny olja: t1g
Noggrannhet, elektronisk vag for sparmedel: t1g
Maximalt tillatet tryck: —1 bar till +20 bar
Anvandbart kylmedel: R-1234yf
Anvandbar olja: All typ av kylmedelsolja pa
fordonsomradet

Maximalt tillaten drifttemperatur:

+5 °C till +40 °C

Forvaringstemperatur:

—25 °C till +50 °C

* Enligt DIN EN ISO 3746 har det arbetsplatsrelaterade utslappsvardet LpA for en
AirCon Service Center faststallts i olika drifttillstdnd. Bade de genomsnittliga dB(A)-
vardena och de maximala dB(C)-Peak-vardena ligger i betydande omfattning under de

maximalt tillatna explosionsvardena.
Matvarden: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Teckenforklaring

B1 UV-behallare

B2 Behallare for ny olja

B3 Oljeavskiljare/varmevaxlare
B4 Behallare for spillolja

B5 Kylmedelstank

B6 Oljeavskiljare kompressor
C1 Kompressor

F1 Grovfilter

F2 Torkarfilter

KU1 Servicekoppling ND
Ku2 Servicekoppling HD
L1 Serviceslang ND

L11 Kondensorslang, gul
L12 Elkabel kylmedel
L2 Serviceslang HD

L3 Manometerslang ND

L4 Manometerslang HD

LS Elkabel UV-medel

L6 Elkabel ny olja

L7 Elkabel atervinningsenhet

L9 Elkabel vakuumpump
M1 Ventilblock
P1 Vakuumpump

PIT1 ND manometer
PIT2 HD manometer
PSH2 |Hoégtrycksbrytare
PT1 Trycksensor

R1 Backventil kylmedelstank

R2 Kapillarrér

TT1 Temperaturgivare

TZH1 | Termosakring

TC1 Klixon
V1 Expansionsventil
V2 Handsparrventil, gul slang

V3 Hogtrycks-sakerhetsventil
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V4 NKG témningsventil
W1 Kondensor

X10 Magnetventil VC
X16 Magnetventil CY
X2 Magnetventil LP
X23 Magnetventil DO
X3 Magnetventil UV
X4 Magnetventil olja
X5 Magnetventil Z2
X6 Magnetventil Z2
X7 Magnetventil HD
X8 Magnetventil HD
X9 Magnetventil RE
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Elektriskt kopplingsschema
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Om denne bruksanvisningen ProMeister R1234yf

1

1.1

Om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen beskriver klima-servicestasjonen ProMeister
R1234yf.

Denne bruksanvisningen er ment for personer som utferer vedlikehold pa
kjgretgy-klimaanlegg og har den aktuelle fagkompetansen for dette for-
malet.

Denne bruksanvisningen inneholder alle ngdvendige instruksjoner for
sikker og effektiv drift av klima-servicestasjonen. Far du bruker apparatet
for farste gang, les disse bruksanvisningen ngye.

Ta i tillegg hensyn til opplysningene i de aktuelle sikkerhetsdataarkene.
Disse finner du pa:
dometic.com/sds

Oppbevar denne bruksanvisningen hos AirCon Service Center, for a sikre
at du ved behov kan skaffe ngdvendig informasjon raskt.

Hotline

Hvis du trenger ytterligere informasjon om AirCon Service Center, som du
ikke finner i denne bruksanvisningen, vennligst kontakt

(TIf.: +49 (0) 25 72 / 8 79-1 91) - Hotline.
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1.2

> >

Forklaring av symboler som brukes i denne bruks-

anvisningen

ADVARSEL!

Sikkerhetshenvisning til en faresituasjon som kan fgre til alvorlige
personskader, eventuelt med dgden til falge, dersom de ikke blir unn-
gatt.

FORSIKTIG!
Sikkerhetshenvisning til en faresituasjon som kan fare til lette eller
middels alvorlige personskader, dersom de ikke blir unngatt.

PASS PA!
Henvisning til en situasjon som kan fgre til tingskader dersom den ikke
blir unngatt.

MERK
Utfyllende informasjon om betjening av produktet.

Bare kvalifisert personell skal arbeide med dette apparatet.

Uthevet |Betegnelser som finnes pa Trykk ENTER.
apparatet

«Uthe- Displaymeldinger «Hurtig start»

vet»

Sikkerhetstrykkbryter
Overtrykksventiler

* Tekst |Oppramsing i vilkarlig rekke-
* Tekst |fglge

1. Tekst |Handlinger som ma utfgres i 1. Koble til apparatet.
2. Tekst |Viste den rekkefalgen 2. Sla pa apparatet.
3. Tekst 3. Trykk valgtasten.
v/ Tekst |Resultat av et handlingstrinn v Apparatet er klart til drift.
Tekst (1) |Delenumre, som henviser til Med betjeningstastaturet (7) leg-
oversikten (side 269 og ger man inn gnskede data.
side 270)
Tekst (A) |Dele-betegnelser, og som viser |Demonter filterpatroner (e) pa
til bilder som delt opp i venstre side.

arbeidstrinn
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2 Sikkerhet

Produsenten patar seg intet ansvar for skader pa grunn av fglgende
punkter:

Skader pa produktet forarsaket av mekaniske pavirkninger og over-
spenning

Forandringer pa produktet uten uttrykkelig tillatelse fra produsenten

Bruk til andre enn de formal og med andre driftsmidler enn de som er
beskrevet i anvisningen

Reparasjon av serviceapparatet av ikke utdannet personale

2.1 Generelle sikkerhetsregler

ADVARSEL!
[ ]
[ ]

Ta hensyn til de nasjonale direktivene angaende arbeidsvern.
Folg sikkerhetsreglene i denne bruksanvisningen.

AirCon servicesenter kan kun brukes av personale som kan doku-
mentere en egnet teknisk utdannelse, og som kjenner til de grunn-
leggende prinsippene til AirCon servicesenter, kjgle- eller
klimaanlegg og kjglemidler.

AirCon Service Center skal utelukkende repareres av personale som
er autorisert av Dometic.

Bruk kun dette apparatet til det formal som er angitt.

Ikke foreta endringer eller ombygging av AirCon servicesenter.

FORSIKTIG!
[ ]
[ ]

Vedlikeholdsarbeid pa kjgretgyklimaanlegget ma ikke utfgres mens
motoren er varm.

For vedlikeholdsarbeid pa kjgretayklimaanlegget ma overflatetem-
peraturen pa pabyggingsdeler og andre deler rundt veere lavere enn
405 °C.

Fare for personskader pga. komponenter som brister pga.
overskridelse av tillatt maksimaltemperatur
AirConservicesenter ma kun transporteres uten kjglemiddel for a
unnga overtrykk.

AirConservicesenter ma ikke lagres utendars.

Oppbevar serviceslangene i slangevesken nar AirCon Service Center
ikke brukes.
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2.2

A

Sikkerhet ved bruk av apparatet

ADVARSEL!

Ikke bruk AirCon servicesenter i eksplosjonsfarlige miljger (for
eksempel ikke i batteriladerom eller lakkeringsboks), se forskrift
BGR 157/TRG 250, 280, 316.

® |kke fyll trykkluft i kjglemiddelledningene til AirCon servicesentre eller
et kjgretagy-klimaanlegg. En blanding av trykkluft og kjglemiddel kan
vaere antennelig eller eksplosivt.

® Fare for personskader ved ikke-planlagt eller utilsiktet
innkobling av klimaserviceapparatet
Sla av AirConservicesenter og skill nettkabelen fra stremnettet far
vedlikeholdsarbeid. Trekk pluggen ut av stikkontakten eller ut av
AirConservicesenter.

® Fare for forbrenninger pga. kalde eller varme komponenter
Bruk vernehansker.

FORSIKTIG!

® |kke ta AirCon servicesenter i drift hvis det er skadet.

® Kontroller far hver gangs bruk eller far etterfylling av AirCon service-
senter at apparatet og alle serviceslanger er uskadet og at alle venti-
ler er lukket.

® Legg serviceslangene slik at de ikke utgjar noen snublefare.

® Alvorlige personskader pga. last som velter eller faller ned
Handtaket skal ikke brukes til Igfting av apparatet. Skyv
AirConservicesenter kun pa hjulene for transport.

® Plasser apparatet trygt pa et flatt underlag og las forhjulene.

® Bruk kun godkjente kjglemiddelflasker med sikkerhetsventil til a etter-
fylle AirCon servicesenter.

® Bruk alltid hovedbryteren til AirCon servicesenter for & sla pa eller av.
Ikke la apparatet vaere uten tilsyn sa lenge det er paslatt.

® Fare for personskader ved vaskeutslipp
Vaeske som renner ut pa gulvet kan fare til at personer sklir og
kommer til skade.
Vaeske som har rent eller dryppet ut ma straks terkes bort eller fiernes
med egnede bindemidler.
Disse ma avfallsbehandles pa miljgmessig korrekt mate.

PASS PA!

® |kke sla pa apparatet nar det er sveert fuktig.

® |kke bruk apparatet utendars nar det regner.

® |kke bruk apparatet i neerheten av varmekilder (f.eks. ovner) eller i

direkte sollys.
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> B

Bruk kun kjglemidlet R-1234yf. Blir kjglemidlet blandet med andre
kjglemidler, kan dette forarsake skade pa AirCon servicesenter eller
pa kjgretayets klimaanlegg.

Forsikre deg far du slar av AirCon servicesenter at det valgte pro-
grammet er fullfgrt og at alle ventiler er lukket. Ellers kan det slippe ut
kjglemiddel.

Hvis du endrer verdier i menyene, ma disse alltid jevnfgres med
opplysningene pa kjgretayet.

Nar AirConservicesenter star stille, ma den sikres mot a trille ved a
aktivere bremsespakene pa forhjulene.

Sikkerhet ved handtering av kjglemiddel

ADVARSEL!

Vedlikeholdsarbeid pa kjgretgyklimaanlegget ma ikke utfgres mens
motoren er varm.

For vedlikeholdsarbeid pa kjgretgyklimaanlegget ma overflatetem-

peraturen pa pabyggingsdeler og andre deler rundt veere lavere enn
405 °C.

FORSIKTIG!

Bruk personlig verneutstyr (vernebriller og vernehansker) og unnga

kroppskontakt med kjglemiddelet. Kroppskontakt med kjglemiddelet
trekker ut varme fra kroppen, slik at det kan forekomme forfrysninger
pa de bergrte stedene.

Ikke pust inn kjglemiddeldamp. Kjglemiddeldampen er riktignok ikke
giftig, men fortrenger oksygen som er ngdvendig for & puste.

Bruk apparatet kun i rom med god ventilasjon.

Kjglemiddelet ma ikke brukes i lavereliggende rom (f.eks. i monte-
ringsgroper, dryppsjakter). Kjglemidlet er tyngre enn oksygen og
fortrenger dermed oksygenet som er ngdvendig for a puste. Nar du
arbeider i uventilerte monteringsgroper kan det fgre til oksygenman-
gel.

PASS PA!

Pass pa at ikke kjglemiddel slippes ut i miljget under drift, fylling og
tesmming av kjglemiddel og under reparasjons- og servicearbeid.
Slik verner vi om miljget.

Dessuten forhindrer det at kjglemiddel i naerheten av AirCon service-
senter gjar det vanskeligere eller umulig a oppdage lekkasjer pa kja-
retgyet eller apparatet.

Ta forholdsregler for a hindre kjglemiddel som lekker ut, kommer inn
i avlgpsnettet.
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2.4

MERK

® Spesifikk informasjon om kjglemidlet R-1234yf og om sikkerhetstiltak
og beskyttelse av personer og gjenstander, samt om brannvern, er &
finne i sikkerhetsdatabladene fra kjglemiddelprodusenten.

Driftsmessige tiltak ved bruk av apparatet

Brukeren ma i henhold til TRG 402 utarbeide en bruksanvisning for hvert
fylleanlegg (AirCon servicesenter). De ansatte ma bli oppleert i bruk av
apparatet ut fra denne bruksanvisningen.

Brukeren ma sgrge for at de ansatte far opplaering minst en gang i aret
vedrgrende falgende punkter:

® Seerlige farer ved handtering av komprimerte gasser

® Sikkerhetsforskrifter ved handtering av komprimerte gasser
® Helseverntiltak ved handtering av komprimerte gasser
[

Betjening av apparatet og gjennomfgring av servicearbeid pa appa-
ratet

Brukeren av apparatet ma sgrge for at personale med ansvar for service-
og reparasjonsarbeider, og lekkasjetesting, er sertifisert i bruk av kulde-
midler og fylleanlegg.

Sertifisering samt kunnskap om gjeldende forskrifter og standarder kan
skaffes ved opplaering, f.eks. ved en bransjeorganisasjon, en bransje- og
naeringsorganisasjon eller ved et anerkjent oppleeringssted.

Brukeren ma sarge for at alle serviceledninger legges pa en slik mate at
de ikke kan komme til skade under bruk av apparatet.
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2.5 Varselinstruks pa AirConservicesenter

é Koble apparatet til en stikkontakt med en 230 V / 50 Hz veksel-

strom!

Beskytt apparatet mot regn!

@ Bruk hansker nar du handterer kuldemidler!

Bruk vernebriller ved handtering av kuldemidler!

t Advarsel mot brannfarlige stoffer

2.6 Sikkerhetsinnretninger

® Sikkerhetstrykkbryter: Slar av kompressoren nar det normale
arbeidstrykket blir overskredet.

® Overtrykksventil: Ekstra sikkerhetsinnretninger for & forhindre brudd
pa ledninger eller beholdere hvis overtrykket til tross for sikkerhets-
vakten fortsetter a stige.

® Vifteovervakning: Kontrollerer Igpende om den bakovervendte viften
leverer tilstrekkelig mengde luft.
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3

Leveringsomfang

AirConService Center og medfalgende tilbehgr har blitt grundig kontrol-
lert fgr levering.

Kontroller etter levering om alle delene nedenfor er til stede og uskadet.

Ved manglende eller skadede deler skal man umiddelbart varsle ansvar-
lig transportfirma.

Beholder for gammel olje

Adapter for kjglemiddelflasker

Beholder for klimaanlegg-kompressorolje, 250 ml

Beholder for UV-kontrastmiddel, 250 ml

Vernebiriller / vernehansker

Bruksanvisning

PASS PA!
For sikker drift og for kalibrering, trenger du kuldemidlet R-1234yf (ikke
inkludert i leveringsomfanget).

For tiden leveres kuldemiddelflasker med forskjellige tilkoblingsgjenger
og adaptere, som ikke er inkludert i leveransen.
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4

Tilbehor

Tilgjengelig som tilbehgr (ikke inkludert i leveransen):

Beholder for gammel olje, 500 ml 4440600033
Erstatningsfilter 4445900221
Apparatbeskyttelseshette 4445900081
Reserve-papirrull for skriver (termopapir) (VPE 4) 4445900088
Vernebriller 8885400066
Vernehansker 8885400065
Vakuumpumpeolje, 1000 ml 8887200018

Tiltenkt bruk

AirConService Center ProMeister R1234yf (artikkelnummer:
9103301888) er beregnet for vedlikehold av kjgretay-klimaanlegg-
systemer. Apparatet er beregnet for kommersiell bruk.

Betjening av AirCon Service Center skal kun utfgres av personer som har
tilstrekkelig kompetanse for vedlikehold av klimaanlegg-anlegg.

Med AirCon Service Center skal bare kjgretgyklimaanlegg som bruker
kjglemidlet R-1234yf, vedlikeholdes. Andre kjglemidler er ikke tillatt.

AirConService Center er kun egnet for godkjente driftsmiddel.
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6 Oversikt over AirConServiceCenter

6.1 Framside

Lavtrykksmanometer

Rad statuslampe «fylling»

Bla statuslampe «evakuering»
Grgnn statuslampe «utsuging»
Hgytrykksmanometer

Display

Betjeningspanel

Frontdeksel

© 00 N O g A~ ODN -

Lasbare forhjul
10 Serviceslange lavtrykkstilkobling (bla)
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11 Serviceslange haytrykkstilkobling (rad)

12 Servicekobling for haytrykkstilkobling (red)
13 Servicekobling for lavtrykkstilkobling (bla)
14 Skriver

15 USB-tilkobling

16 Displayenhet

6.2 Bakside og sett fra siden

17 Beholder for ny olje

18 Beholder for UV-tilsetning (ikke inkludert i leveransen)
19 Spilloljebeholder

20 Hovedbryter

21 Vifte

22 Torkerfilter
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7

7.1

7.2

Forste igangkjoering

Forlgp av intern lekkasjetest

Hver dag gjennomfgres den interne apparattrykktesten automatisk.

Farst blir det testet om serviceslangene er koblet til en klimaanlegg,
eller om servicekoblingen evt. ikke er montert.

Nar det fortsatt finnes trykk i slangene, utstedes en feil og kjglemidlet
suges opp. Deretter fglger vakuumtesten. Her blir flere deler av appa-
ratet evakuert. Etter en vellykket vakuumtest blir deler av apparatet
pafart kuldemiddel — na fglger en 6-minutters trykktest, hvor alle tilhg-
rende magnetventiler forblir apnet, slik at man umiddelbart kan opp-
dage et trykkfall. Etter vellykket gjennomfaring blir kjglevaesken sugd
av og apparatet er tilgjengelig for servicearbeider.

Oppstilling og innkobling

1.

AirConService Center kjgres til arbeidsplassen og forhjulene (9)
lases.

MERK
Apparatet skal under bruk sta fast pa et horisontalt, plant underlag, slik
at malingene kan utfgres riktig.

2.
3.

Koble AirCon Service Center til stremnettet.

For innkobling settes hovedbryteren (20) pa I.

| 35 sekunder kjares innkoblingsforsinkelsen og huset blir ventilert.
Deretter viser displayet (6) programvare-versjonsnummeret i noen
sekunder:

Dometic Masco Int.

all STILCEZLZ
i Todigfi7EL
122480588

FroMelster

[ B ]
TEOd

SNSEE336 L

«SWhx: Programvareversjon
«DB»: Database

«SN»: Serienummer

«LF»: Lydfil
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Deretter vises fglgende melding:

Internt flaske
Lrigkke
Vermligst wvent |

v Deretter kjares en programvaretest pa AirConService Center.

Frogram test

Vermligst wvent |

v Deretter kjgres en lekkasjetest.

v Pa slutten av oppstartsprosessen viser AirConService Center
folgende:

Eislemsdis

My 014

MERK
Errorcodes, som opptrer ved farste gangs igangkjaring (se side 313),
ignoreres og forbigas med ENTER.

7.3 Stand-by-meny

Stand-by-menyen gir informasjon om aktuelle beholdningsmengder og
tidsinnstillinger til AirConService Center.

Det vises:
Beholdningsmengde kuldemiddel

Beholdningsmengde fersk olje

Beholdningsmengde UV-tilsetning
Klokkeslett
Dato
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7.4

7.5

Sprakutvalg

1.
2.

© ® N OhAW®

Trykk piltastene 4 eller ¥ for a ga til hovedmenyen.

| hovedmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

Hurtig start

om0

For a bekrefte, trykk ENTER.

Bruk piltasten ¥ til a velge «Service».

For a bekrefte, trykk ENTER.

Legg inn passord «5264».

Bruk piltastene 4 eller ¥ til & velge gnsket sprak.
For a bekrefte, trykk ENTER.

Trykk STOPP. Det valgte spraket er aktivt og standby-menyen blir
vist.

Legg inn firmadata

Firmadataene blir skrevet ut med hver serviceprotokoll.

1.

ook wd

| hovedmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

L4 _JEIE

For a bekrefte, trykk ENTER.

Bruk piltasten ¥ til & velge «Service».

For a bekrefte, trykk ENTER.

Legg inn passord «3282x».

Firmadataene vises i den tredje linjen pa displayet (6).
Det kan legges inn fem linjer med 20 tegn hver.

Bak meldingen «Inntast Firmadata» vises nummeret til den viste
firmadata-linjen («01» til «05»).

Bruk piltastene 4 eller ¥ til a velge gnsket firmadata-linje.

Med betjeningstastaturet (7) og piltastene legger man inn gnskede
data:

For a veksle mellom store eller sma bokstaver, trykk pa Info-
tasten :

For a slette enkelt tegn, trykk kort pa tasten C.

For a slette den viste linjen, trykker du lenger pa tasten C.
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7.6

8. For a bekrefte, trykk ENTER.
9. Trykk STOPP. De innstilte datoene er aktive.
10. Trykk en gang til pa STOP for & ga til stand-by-menyen.

Legge inn dato og klokkeslett

Dato og klokkeslett skrives ut sammen med firmadata pa hver service-
protokoll.

1. | hovedmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4+
eller ¥:

L4 _JEIE

For a bekrefte, trykk ENTER.

Bruk piltasten ¥ til & velge «Service».

For a bekrefte, trykk ENTER.

Legg inn passord «8463».

Med betjeningstastaturet og piltastene legger man inn gnskede data:
For a bekrefte, trykk ENTER.

Trykk pa STOP for & ga til stand-by-menyen.

© N gk wbd
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7.7

Endre standardverdier

AirConService Center har standardverdier for de viktigste servicearbei-
dene. Disse standardverdiene vises automatisk nar du kaller opp de aktu-
elle menyene.

De fglgende standardverdiene kan tilpasses til de spesifikke behov:

Ventetid for trykkgkningen min. 5
Vakuumtid min. 20
Vakuumkontrolltid min. 4
Fersk olje ml. (ekstramengde) 0
UV-tilsetning ml. 0
Kapasitet g. 500
Skrive ut avsugsmengde? Ja

1. | hovedmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

Hurtig start
Maruell
FAncre menuer
EMTER-OK

For a bekrefte, trykk ENTER.

Bruk piltasten ¥ til & velge «Service».

For a bekrefte, trykk ENTER.

Legg inn passord «7388».

Med betjeningstastaturet og piltastene legger man inn gnskede data:
For a bekrefte, trykk ENTER.

Trykk pa STOP for & ga til stand-by-menyen.

L4 _JEIN

© N bk b
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7.8 Beholdere for olje og UV-tilsetning som brukes

MERK
Bruk kun oljer og UV-tilsetninger godkjent for R-1234yf. Falg

anvisningene til kjgretayprodusenten.

De aktuelle beholdningene vises i stand-by-menyen.

1. Fest beholderne pa hurtigfestene:
— Beholder for fersk olje (17)
— Beholder for UV-tilsetning (18) og
— Spilloljebeholder (19)

2. Legg inn beholderstarrelse for fersk olje og UV-kontrastmiddel (se
kapittel «Angi beholderstgarrelser» pa side 277).
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7.9

Angi beholderstgrrelser

For ny olje og UV-kontrastmiddel kan det brukes beholdere med
150 ml (A), 250 ml (B) eller 500 ml (C) (tilbehgr). Den respektive
beholderstgrrelsen ma angis i AirCon Service Center.

150mle NeT T soomieyed
i I

=

1. | grunnmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

om0

2. Trykk ENTER for & bekrefte.
3. Bruk piltasten ¥ til & velge «Service».

Fefrigerant Test

Hubrid serwice

om0

4. Trykk ENTER for a bekrefte.
Tast inn passordet «2688».

o

6. Aktiver gnskede felt med piltastene (de marke feltene er aktive).

D jatalsingl .

7. Trykk ENTER for a bekrefte.
8. Trykk pa STOP for & ga til standby-menyen.
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7.10

Oppfylling av den interne kuldemiddelbeholderen

Nar AirConService Center blir satt i drift farste gang, ma den interne
kuldemiddelbeholderen fylles fra en ekstern kuldemiddelflaske med
minst 2000 g kuldemiddel.

Apparatet viser feilmeldingen 12.
For a bekrefte, trykk STOPP.

MERK
Folg ogsa instruksjonene pa kuldemiddelflasken.
Kuldemiddelflasker for kuldemidlet R-1234yf har venstregjenger.

De aktuelle beholdningene vises i stand-by-menyen.
Det finnes tre forskjellige typer kuldemiddelflasker:

® Kuldemiddelflasker uten stigerar
Disse kuldemiddelflaskene har en tilkobling.
Ved fylling av AirCon servicesentre ma tilkoblingen vaere nederst
(flasken settes opp ned).

® Kuldemiddelflasker med stigergr
Disse kuldemiddelflaskene har en tilkobling.
Ved fylling av AirCon servicesentre ma tilkoblingen veere gverst (flas-
ken star rett vei).

® Kuldemiddelflasker med stigergor:
Disse kuldemiddelflaskene har to tilkoblinger. For a fylle AirCon ser-
vicesentre brukes tilkoblingen merket med L (= liquid / vaeske).
Ved fylling av AirCon servicesentre ma tilkoblingen veere gverst (flas-
ken star rett vei).

1. | hovedmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4+
eller ¥:

L4 _JEIE

EM T ER—LiE

2. For a bekrefte, trykk ENTER.
3. Bruk piltastene 4 eller ¥ til & velge «Fylling av maskin»:

Oooom

4. For a bekrefte, trykk ENTER.
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5. For videre framgangsmate, folg instruksjonene pa skjermen og her:

Displayet viser maks. pafyllbar mengde kuldemiddel.

Legg inn gnsket belap og bekreft med ENTER.
Den interne kuldemiddelbeholder blir fylt.

Fullfart pafyllingsprosess bekreftes med et akustisk signal.
Lukk ventilene, og bekreft med ENTER.

6. Etter pafylling vises mengden kuldemiddel i den interne beholderen.
Trykk pa STOP for a forlate menyen.
For a ga inn i standby-menyen, trykk STOP én gang. Apparatet er na
driftsklart.
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8.1

8.2

Bruk

PASS PA!
Mens klimaservice blir giennomfart, ma motor og klimaanlegg vaere
slatt av.

Utkobling ved reparatur, ngdstilfeller og
funksjonsfeil

1. For a sikre at apparatet er koblet spenningsfritt ved en reparasjon,
ma du sla det av pa hovedbryteren og i tillegg dra ut stgpselet.

2. For a koble ut apparatet i ngdstilfeller eller ved funksjonsfeil, slar du
av apparatet pa hovedbryteren.

Hurtigstart

MERK

Med menyen «Hurtig start» blir en helautomatisk klimaservice utfart.
Det ma kun pafylles en mengde tilsvarende kapasitetsetiketten i kjare-
toyet.

| menyen «Hurtig start» utfgres automatisk etter hverandre:

Sug av kuldemidlet

Resirkulering av kuldemiddel (renhet tilsvarer SAE J 2099)
Kontrollere trykkgkningen

Avtapping av gammel olje

Evakuering av anlegget

Lekkasjetesting / vakuumkontroll

Pafylling av fersk olje i nedvendig mengde

Pafylling av UV-tilsetning

Pafylling av kuldemiddel

| forbindelse med hver prosess blir det skrevet ut en serviceprotokoll.
Kun nar en prosess har blitt fullfart vellykket, blir den etterfglgende pro-
sessen pabegynt.

1. Serviceslangene til AirConService Center kobles farst til kjgretgyets
klimaanlegg og servicekoblingene apnes.

2. Trykk piltastene 4 eller ¥ for a ga til hovedmenyen.
3. | hovedmenyen velger man «Hurtig start» med piltastene 4 eller ¥:

LANIE] |

4. For a bekrefte, trykk ENTER.
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5.

Med betjeningstastaturet (7) og piltastene legger man inn kjgretay-
data:

For a bekrefte, trykk ENTER.

Legg inn kuldemiddel-pafyllingsmengde. Bruk den aktuelle verdien
pa pafyllingsmengdeetiketten i kjgretgyet og skriv inn betjenings-
tastaturet (7) og piltastene og trykk ENTER.

Med piltastene 4 eller ¥ velger man om klimaanlegget har to til-
koblinger (hgy- og lavtrykk) eller kun en tilkobling (heytrykk eller
lavtrykk).

{15

)
ot
-
L

Mmoo oo

b

LANIE] |

Bekreft med ENTER.
Den helautomatiske klimaservicen startes.

Etter at klimaservicen er ferdig, vises foresparselen om a koble ser-
viceslangene (10) og (11) til AirConServiceCenter fra kjgretayets Kli-
maanlegg.

Koble fra serviceslangene (10) og (11) og trykk ENTER for &
bekrefte.

Serviceslangene blir na tamt. Deretter er apparatet klart for ny bruk.

10. Skru ventilhettene pa tilkoblingene til kjgretgy-klimaanlegget.
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8.3 Brukerkoder
Det er mulig & beskytte klimaanlegg-servicestasjonen med personlige
brukerkoder mot uautorisert tilgang. Hvis funksjonen er aktivert, vil man
etter innkobling bli spurt om brukerkode, uten den kan man ikke starte
stasjonen lenger. Det kan opprettes opptil 10 forskjellige brukere med
individuelle koder.

8.3.1 Opprette brukerkoder

1. I grunnmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

L4 _JEIE

EMTER-0E

2. For a bekrefte, trykk ENTER.
3. Med piltastene velges + «Service» og man bekrefter med ENTER:

om0

4. Legg inn passord «9786» og bekreft med ENTER for a ga tilbake til
administratormenyen «ADM»:

5. Legg inn administratorkoden «0000» (fabrikkinnstilling) og bekreft
med ENTER:

Irzert ADM CODE

MERK

Av sikkerhetsgrunner ma man hver gang velge en ny administratorkode
som ikke kan veaere «0000», da hele funksjonen er ellers blir deaktivert
igjen.

Med hjelp av administratorkoden kan man opprette brukere.

6. Legg inn ny administratorkode:

FOM FREFA

Inzert new cods
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7. Bekreft ny administratorkode:

8. Bruk piltastene 4 eller ¥ til & velge aktuell bruker.

AOM ARERA
Lzer rumbes 1

9. Opprett den firesifrete individuelle brukerkoden (opprettes det en
kode her, kan apparatet kun tas i bruk med denne koden).

ADM ARER
Uzer number 1
Inzert new code

10. Bekreft ny brukerkode:

L

MERK
Med den gule info-tasten kan man velge mellom store og sma boksta-
ver.

11. Legg inn det tilhgrende brukernavnet og bekreft innleggingen ved a
trykke ENTER:

MERK
Brukeren er opprettet og menyen returnerer til brukervalg. Du kan na
opprette en ytterligere bruker eller forlate menyen ved a trykke STOP.
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8.3.2 Legge inn brukerkode
Nar du slar pa klimaanlegg-servicestasjonen, vises apparatdataene pa
displayet. Er brukerkoder opprettet, ma man na legge inn en kode for a
frigjore stasjonen.
1. Legg inn den aktuelle brukerkoden.
EMTER USER CODE
Ved innlegging av en ugyldig brukerkode vises fglgende feilmelding.
WROHE CODE
Etter a ha lagt inn korrekt kose, frigjares stasjon og den starter opp.
Navnet pa brukeren vises:
8.4 Opprette personlig database

| denne databasen kan det opprettes opptil 100 kundespesifikke kjgretay
med tilherende oppfyllingsmengder.

1. I hovedmenyen velger man «Hurtig start» med piltastene 4 eller ¥:

LANIE] |

2. For a bekrefte, trykk ENTER.

3. Etter innlegging av kjeretayets registreringsnummer (kan ogsa unn-
lates i dette tilfellet) og bekreft med ENTER.

atas pa BHil

Mo

n]
S fim

4. Bruk piltastene 4 eller + til a velge «Data base» og bekreft med
ENTER.

Ful Lemenogos x| S
Data base [ |

284



ProMeister R1234yf

Bruk

5. Velg «Personal DB» og bekreft med ENTER.

ALIDT

L]
L

6. |denne tomme databasen velger man de enkelte oppfaringene med
piltastene 4 eller ¥ og bekrefter med ENTER.

e]

1

|
L

7. For a endre oppfaringer, trykk den gule taste

n «Info».

f5a)

]

8. | de ledige feltene legger man inn kjgretgydata (modell, type) og

bekrefter med ENTER.

i}

9. Legg inn kuldemiddel-pafyllingsmengde og bekreft med ENTER.

ALIDT
A4 CEE}

2EER

]

E]

SEE

v Oppfaringen er opprettet.

ALIDT
Hd CBE>

i}

|
0

Du kan na opprette en ny oppfgring (velg med piltastene, deretter
som beskrevet) eller forlate menyen med tasten «STOP».

De personlige oppfaringene er lagret pa kortet, ikke pa flash-minne-
kortet! Oppfaringen opprettholdes ogsa ved en programvareoppda-

tering.

Oppfaringene er lagret kronologisk (ikke alfanumerisk).
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8.5 Overfore kjolemiddelforbruk til USB-minnepinne
Hver gang en suge- eller pafyllingsprosess avsluttes (enkeltprosess eller
fullautomatisk), lagrer stasjonen samtlige tilhgrende data i det interne
minnet. Det kan lages en rapport med disse dataene, og det er mulig a
overfgre denne til en USB-minnepinne.
MERK
USB-minnepinnen ma vaere formatert med filsystemet FAT32.
Alle rapporter lagres i to formater:
® som HTML-fil (kan apnes med en hvilken som helst Internett-leser)
® som XLS-fil (kan apnes med Microsoft Excel)
MERK
Rapporten kan inneholde en egen logo (f.eks. verkstedslogoen), nar en
grafikk kopieres til USB-minnepinnen med fglgende forutsetninger opp-
fylt.
® Filformat: JPEG-format
® Filnavn: logo.jpg (her skilles det mellom store og sma bokstaver)
® Bildestgrrelse: 370 x 50 piksler
Adressen til firmaet overfgres fra stasjonen til rapporten (se kapittel
«Legg inn firmadata» pa side 273).
8.5.1 Rapport etter arsskifte
Etter et arsskifte melder stasjonen at de lagrede dataene for det forega-
ende aret ma overfares til en USB-minnepinne. Nar du overfgrer dataene
for aret til en USB-minnepinne, slettes disse fra stasjonens interne minne.
1. Sett USB-minnepinnen i USB-kontakten (15).
2. Fglg anvisningene pa skjermen.
8.5.2 Manuell rapport

Du kan overfgre manuelt en maneds- eller arsrapport til en USB-minne-
pinne nar som helst.

1. Sett USB-minnepinnen i USB-kontakten (15).
2. | hovedmenyen velger du «Flere menyer» med piltastene 4 eller ¥:

Hurtig start
Marell
Firdee mErger

EMTER-LE

3. Trykk ENTER for a bekrefte.
4. \Velg ¥ «Service» med piltastene, og bekreft med ENTER:

LANIE] |
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8.6

5.

Angi passord, og bekreft med ENTER.
— «4910»: Manedsrapport
— «4918»: Arsrapport

Hvis det ikke er satt i en USB-minnepinne eller denne ikke oppda-
ges, vises «Error 52».

Velg den gnskede posteringen med piltastene 4 eller ¥+, og bekreft
med ENTER.

Faelg anvisningene pa skjermen.
Ga tilbake til forrige valg med STOP.

Vise kjoslemiddelforbruk i displayet

Stasjonen lagrer data om pafylte og avsugde kuldemiddelmengder. Disse
kan skrives ut direkte som en arlig oversikt eller manedlig oversikt.

1.

| grunnmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

LANIE) |

EHTER-OE

For a bekrefte, trykk ENTER.
Med piltastene velges ¥ «Service» og man bekrefter med ENTER:

om0

Legg inn passord «9051» og bekreft med ENTER:

Seraioe

Bruk piltastene 4 eller ¥ til a velge gnsket ar og bekreft med
ENTER:
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Eksempel

HFRINT UT STOF-EXIT

Tl

«Temt fra bil» viser hvor mengde avsugd kuldemiddel. Her ble det i 2020
totalt sugd av 18 650 g kuldemidler med stasjonen.

Med piltasten ¥ vises deretter den totale mengden pafylt kuldemiddel det
aktuelle aret:

vhal ZEZE
SEEE

t |.-E'J

1y

Her ble det i januar 2020 totalt sugd av 2 400 g kuldemidler.
| manedsoversikten blir pafylt og avsugd mengde alltid vist vekselvis.

Oversikten kan nar som helst skrives ut ved a trykke tasten «Enter». Med
tasten «<STOPP» avsluttes oversikten.
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8.7 Klimaanleggtest uten kuldemiddelservice

MERK
Klimaanleggtesten kan utfares kun pa kjgretay som er utstyrt med en
lavtrykks- og en haytrykkstilkobling, eller kun med en lavtrykkstilkobling.

Hvis det pa et kjgretay-klimaanlegg kun utfares en funksjonstest (uten &
suge ut kuldemiddel og resirkulere det), vil det etter at denne testen er fer-
dig mangle kuldemiddel som er i serviceslangene til klimaanlegget til kja-
retgyet. Menypunktet « Test A/C anlegg» ble innfgrt for a kompensere for
dette tapet.

MERK

| de tidligere standardfunksjonsprosessene «Hurtig start» eller
«Manuell» er det allerede en pafyllingsmengdekompensasjon for
serviceslangene, slik at man her kan utfere klimaanlegg-funksjons-
testen som skal avsluttes pa vanlig mate (serviceslangene blir temt fra
apparatet).

1. De aktuelle tilkoblingene til AirConService Center kobles forst til kjo-
retoyets klimaanlegg og apnes.

2. Start motoren og koble inn kjgretgyets klimaanlegg.
3. Trykk piltastene 4 eller ¥ for & ga til hovedmenyen.

4. | grunnmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

om0

5. For a bekrefte, trykk ENTER.
6. Bruk piltastene 4 eller ¥ til & velge «Test A/C anlegg»:

ezt A<D anleogg [ |

v Det vises en oppfordring om a kontrollere klimaanlegget:

7. Kontroller hgy- og lavtrykk til klimaanlegget i henhold til produsen-
tens anvisninger.
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8. For a avslutte klimaanleggtestene, trykk STOP.

9. HT-hurtigkobling stenges og fjernes fra klimaanlegget.

MERK
Hvis du har stoppet kjgretayets motor for a kople fra HT-hurtigkoblin-
gen, starter du den igjen og slar pa klimaanlegget.

v Folgende displaymeldinger vises.

Frozsess slubil

10. For a avslutte klimaanlegg-testen, trykker du pa STOP.
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8.8 Enkeltprosesser

MERK

Med menyen «Manuell» gjennomfares klimaservicen trinnvis. Man kan
utfgre de samme prosessene som ved hurtigstart, men enkeltprosesser
kan likevel utelates. | tillegg kan man for hver prosess legge inn de aktu-
elle verdiene individuelt pa tastaturet. Videre kan man legge inn kjare-
teydata for serviceprotokollen i denne menyen.

I menyen «Manuell» kan fglgende fire prosesser utfgres separat:

® Togmme klimaanlegget: Utsuging, resirkulering av kuldemidlet, kon-
troll av trykkstigningen, avtapping av spillolje.

® Generere vakuum: Evakuering av anlegget,
lekkasjetesting / vakuumkontroll.

® Fyll opp klimaanlegget: Pafylling av fersk olje, pafylling UV-tilsetning,
pafylling av kjglemiddel.

® \/elg tilkoblinger: Klimaanlegget har hgy- og lavtrykkstilkobling, kun
haytrykks- eller lavtrykkstilkobling

| forbindelse med hver prosess blir det skrevet ut en serviceprotokoll.

1. De aktuelle tilkoblingene til AirConService Center kobles farst til kjo-
retgyets klimaanlegg og apnes.

2. | grunnmenyen velger man «Manuell» med piltastene 4 eller ¥:

EHTER-Ck
3. For a bekrefte, trykk ENTER.
4. Legg inn kjgretgydata og bekreft med ENTER.

o1l
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8.8.1

8.8.2

Avsugingsprosess

1. Velg @gnskede innstillinger og bekreft med ENTER.

m

2. Hvis «Tem klimaanlegg» er valgt, legger man i felgende meny
gnsket ventetid for trykkgkningen (Standard 1 min) og bekrefter med
ENTER, fortsett ellers med kapittel «Vakuumprosess» pa side 292.

Trukkstigningstest

wiarighet

EMTER-OK STOP-ESIT

miri.

MERK

Ventetiden sikrer at eventuelle gjenveerende rester av kuldemidlet for-
damper og deretter kan bli sugd ut. De fordampende restene av kulde-

midlet utlgser en trykkgkning.

Vakuumprosess

1. Velg gnskede innstillinger og bekreft med ENTER.

Gensrere wakuum

HTER=-0FE STOP-EXIT

m
[T]

BE]
=i

He

$

2. Hvis «Generere vakuumy er valgt, legg inn gnsket vakuumtid
(standard 20 min), hvis ikke, fortsett med kapittel «Fylleprosedyre»

pa side 293.

3. Med piltasten+¥ legger man inn gnsket vakuumkontrolltid.

4. Bekreft begge innstillingene med ENTER.

MERK

Klimaanlegget dyptammes med vakuumpumpen. Dette tjener til & fierne
eventuell fuktighet eller fremmedgasser og a forberede klimaanlegget

for pafyllingsprosessen.
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8.8.3 Fylleprosedyre

1. Velg @gnskede innstillinger og bekreft med ENTER.
EHTER-OK STOP-ESIT 3
2. Huvis «Fylling av A/C anlegg ?» er valgt, legg inn gnskede verdier
eller fortsett med kapittel «Velg tilkoblinger» pa side 294.
3. Legg inn mengden med kuldemiddelolje som tidligere ble avsugd,
eller som er ngdvendig.
4. Trykk piltasten .
5. Legg inn mengden med tilsetning.
6. Trykk piltasten ¥.
7. Legg inn mengden med kuldemiddel.
8. Bekreft alle innstillingene med ENTER.
Mg 01 e mil. (5
U sporstof f ml. 5]
Fielemicddel (o SEE
EHTER-OE STOR-ESIT 3
MERK

® Nar det i samme prosessforlgp foretas en avsugingsprosess, teller

mengden av fersk olje som ekstra-pafyllingsmengde, som legges il
tidligere avsugd spilloliemengde. Setter man denne verdien til O, blir
den eksakte mengden olje som ble avsugd, ogsa fylt pa igjen.

For afylle fersk olje og UV-tilsetning, ma man i samme prosessforlgp
gjennomfare en vakuumprosess. Hvis ingen vakuumprosess er
valgt, er det kun kuldemiddel som kan velges i Pafyllingsmenyen.
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8.8.4

8.8.5

Velg tilkoblinger

1.

Velg parametre i henhold til de eksisterende tilkoblingene til klima-
anlegget:
— Klimaanlegget har hgytrykks- og lavtrykkstilkobling:
Vel HT/LT.
— Klimaanlegget har kun hgytrykkstilkobling: Velg HT.
— Klimaanlegget har kun lavtrykkstilkobling: Velg LT.

Bekreft med ENTER.

AAD m HTSLT Eokl ing

LANIE] |

Nar alle innstillinger er foretatt, start prosessen med ENTER.

Starte prosess?

EMTER-OK STOP-ESIT

Etter at klimaservicen er ferdig

v

Etter at klimaservicen er ferdig, vises foresparselen om a koble ser-
viceslangene til AirCon Service Center fra kjoretayets klimaanlegg.

Koble fra serviceslangene (10) og (11) og trykk ENTER for a
bekrefte.

Serviceslangene blir na teamt. Deretter er apparatet klart for ny bruk.
Skru ventilhettene til klimaanlegget pa tilkoblingene.
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8.9 Spyle klimaanlegg

MERK

Med menyen «Skylling» spyles kjgretgyets klimaanlegg med ferskt
kuldemiddel. Spylingen er farst og fremst egnet til & erstatte gammel
kompressorolje eller fierne metalliske rester fra anlegget.

Far spyling ma man farst suge ut kuldemidlet fra kjgretayets klima-
anlegg. Deretter ma komponentene som ikke kan spyles (for eksempel
kompressor eller filter) skilles fra kjglekretsen. Deretter blir komponen-
tene som skal spyles tilkoblet via spesialadapter med servicekoblingene
til AirCon Service Center til en spylekrets.

1.

2.

11.

De aktuelle tilkoblingene til AirCon Service Center kobles farst til kja-
retgyets klimaanlegg og apnes.

| grunnmenyen velger man «Manuell» med piltastene 4 eller ¥:

Hurtig start ]
Marsll [ |
Frdrs msrnger |:|
EHTER-OE 3

For a bekrefte, trykk ENTER.

Skriv eventuelt inn gnskete data med betjeningstastaturet (7) og
trykk ENTER for a bekrefte.

Hvis ingen data blir lagt inn, trykk ENTER for & ga videre til neste
programtrinn.

Velg «Tem klimaanlegg» (valgt innstilling blinker) og trykk ENTER
for & bekrefte.

For «Trykkstigningstest varighet» legger man inn 1 minutt og tryk-
ker ENTER for a bekrefte.

Velg bort «Vakuumering ?» med Nei (valgt innstilling blinker) og
trykk ENTER for a bekrefte.

Velg bort «Fylling av A/C anlegg ?» med Nei (valgt innstilling blin-
ker) og trykk ENTER for & bekrefte.

Velg «Start prosess» med ENTER.

. Etter gjennomfaringen av avsugingsprosessen kobles stasjonen fra

kjgretayet.

Skill systemkomponenter som ikke kan spyles fra kjglekretsen.
Disse komponenter er for eksempel:

— Kompressor

— Ledningsfilter

— Faststruping

— Samlebeholder

— Filtertarker

— Ekspansjonsventil
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12. Komponentene til kjgretayets klimaanlegg som skal spyles, forbin-
des i henhold til produsentens spesifikasjoner via spesielle adaptere
med servicekoblingene (12) og (13) til AirConService Center til en
spylekrets.

MERK
Folg reparasjonsanvisningene til kjgretayprodusenten.

13. I grunnmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

Hurtig start

Marusll

L4 _JEIN

14. For a bekrefte, trykk ENTER.
15. Bruk piltastene 4 eller ¥ til a velge «Skylling»:

L]
$

16. Skriv eventuelt inn gnskete data med betjeningstastaturet (7) og
trykk ENTER for a bekrefte.
Hvis ingen data blir lagt inn, trykk ENTER for & ga videre til neste
programtrinn.

17. Med piltastene 4 eller ¥ velger du om hele klimaanlegget eller en
enkelt komponent skal spyles:

|
O

$

18. For a bekrefte, trykk ENTER.

19. For videre framgangsmate, fglg instruksjonene pa skjermen.

v Etter at spylingen er avsluttet, vil grunnmenyen til
AirConService Center bli vist.

20. Der det er hensiktsmessig fjernes adapteret fra spylekretsen og alle
komponenter kobles tilbake til kjalekretsen.
De aktuelle tilkoblingene til AirCon Service Center kobles til kjgretoy-
ets klimaanlegg og apnes.

21. | grunnmenyen velger man «Manuell» med piltastene 4 eller ¥:

Hurtig start

Marmell

o1l

22. For a bekrefte, trykk ENTER.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Skriv eventuelt inn gnskete data med betjeningstastaturet (7) og
trykk ENTER for a bekrefte.

Hvis ingen data blir lagt inn, trykk ENTER for & ga videre til neste
programtrinn.

Velg bort «Temming av A/C anlegg ?» med Nei (valgt innstilling
blinker) og trykk ENTER for a bekrefte.

Velg «Vakuumering ?» (valgt innstilling blinker) og trykk ENTER for
a bekrefte.

Skriv eventuelt inn gnskete data med betjeningstastaturet (7) og
trykk ENTER for a bekrefte.

Hvis ingen data blir lagt inn, trykk ENTER for & ga videre til neste
programtrinn.

Velg «Fylling av A/C anlegg ?» (valgt innstilling blinker) og trykk
ENTER for & bekrefte.

Legg inn pafyllingsmengde for kuldemiddel (legg merke til oljepafyl-
lingsmengden til kompressoren).

For videre framgangsmate, falg instruksjonene i displayet (6).

Velg gnsket innstilling (valgt innstilling blinker) og trykk ENTER for &
bekrefte.

Velg «Start prosess» med ENTER.

Etter at pafyllingsprosessen er ferdig, vises foresparselen om a koble
serviceslangene til AirConService Center fra kjgretayets klimaan-
legg.

Koble fra serviceslangene (10) og (11) og trykk ENTER for &
bekrefte.

Serviceslangene blir na teamt. Deretter er apparatet klart for ny bruk.

Skru pa ventilhetten pa tilkoblingene pa kjgretgyets klimaanlegg.
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9

9.1

9.2

Servicearbeider

Tetthetsprove

Kontroller at AirConService Center er tett en gang arlig i henhold til de
gjeldende lovmessige krav. Bruk et elektronisk lekkasjedetektorapparat
for dette.

Kontrollere nullpunktet til oljevekten

MERK

For en korrekt maling av oljemengder UV-tilsetninger er det ngdvendig

at nullpunktet til vekten kontrolleres regelmessig og om ngdvendig fast-

settes pa nytt.

En ny fastsetting er ngdvendig:

® hvis mengden til en beholder avviker med mer enn 10 ml fra
skalverdien

® etter vibrasjon av AirConService Center (f.eks. transport pa humpete
vei)

® hver fjerde til sjette uke

1. | grunnmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

om0

2. For a bekrefte, trykk ENTER.
3. Bruk piltastene 4 eller ¥ til & velge «Nullpunkt vekt»:

Fullirg awv maskin ]
L]
11 ol jeuskt [ |
[

]
el
]
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4. For a kontrollere nullpunktene til vektene for olje og UV-additiv ta av
beholderen pa hurtigkoblingene:
— Beholder for fersk olje (17)
— Beholder for UV-tilsetning (18) og
— Spilloljebeholder (19)

Nar vekten er avlastet, trykk ENTER for a bekrefte. Foresparselen
om & ta beholderen av vekten blinker.

Nar fastsetting av nullpunktet er gjennomfart vellykket, vises valgme-
nyen for vekten igjen.

5. Sett beholderne tilbake i arbeidsposisjon igjen:
Koble beholderne for olje (17) og (19) og UV-additiv (18) til hurtig-
koblingene igjen.

6. Trykk to ganger pa STOP for a ga til stand-by-menyen.
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9.3

Skift terkerfilter

1.

oW

9.

| grunnmenyen velger man «Manuell» med piltastene 4 eller ¥:

Hurtig start
Marell
Frcdre menger
EMTER-IE

For a bekrefte, trykk ENTER.
Hopp over spgrsmal om «Kjoretgydata» osv.
Velg «Tem klimaanlegg».

Sett «Ventetid for trykkekning» pa «1».
For a bekrefte, trykk ENTER.

Velg bort «Vakuumering ?» med «Nei».
For a bekrefte, trykk ENTER.

Velg bort «Fylling av A/C anlegg ?» med «Nei».
For a bekrefte, trykk ENTER.

Velg «Start prosess?».
For & bekrefte, trykk ENTER.

Serviceslangene er na temt og grunnmenyen til

AirConService Center blir aktivert. Kompressoren har generert et
svakt negativt internt trykk, slik at filteret kan endres med minimalt
tap av kuldemiddel.

Sla av apparatet.

oomg

10. Ta ut stgpslet.

De fglgende trinnene ma kun utfgres av kvalifisert fagpersonell.
Bruk vernehansker og -briller.

11. Skru ut skruen (D) fra holderen og trekk terkefilteret rett ut.

300



ProMeister R1234yf Servicearbeider

12. Skift O-ringer (E). Sett inn O-ringene med kuldemiddelolje far
montering.

13. Sett inn nytt tarkefilter og trekk til skruen til 15 Nm.
14. Sett i nettstgpslet.
15. Sla pa apparatet.

v Systemet gjennomfgrer en selvtest.
16. Sett pa dekselet igjen.
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Vedlikehold filter

MERK

Etter at vedlikeholdsarbeidet er utfort, ma du slette de aktuelle service-
meldingene (tilbakestille tellere). For dette skifter du til menyen «Andre
menyer» — «Service» og legger inn koden «7782». Bruk piltastene 4
eller ¥ til & velge onsket innfaring og bekreft med ENTER. Folg instruk-
sjonene pa displayet og trykke pa ENTER-tasten i 3 sekunder. Skift ved
hjelp av STOPP tilbake til forrige valg.

Nar du skifter filter ma telleren «Til klimaanlegg» nullstilles.
Gjennomfar en lekkasjetest etter bytte av filteret (se kapittel «Tetthets-
prgve» pa side 298).

i
i3

«Til klimaanlegg» angir hvor mange gram kuldemiddel som er sugd av
siden siste nullstilling (se dato) via menyvalget «Hurtig start» eller
«Manuell».

«fra ekst. flasker» angir hvor mange gram kuldemiddel som er etterfylt i

apparatet siden siste nullstilling (se dato) via menyvalget «Fylling av
maskin».

«Pafylt bil» angir hvor mange gram kuldemiddel som er fylt pa klima-

anlegget siden siste nullstilling (se dato) via menyvalget «Hurtig start»
eller «kManuell».

Liak uumer im0

BT EE 2

()

i
Mir. T
STOR-EXIT

]

«Vakuumering» angir hvor lenge vakuumpumpen har gatt siden siste
nullstilling (se dato).
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Seraice ybfertl

Amtall £

«Service utfert» viser mengden servicearbeid, som er gjennomfart
siden siste nullstilling (se dato) med klimaserviceapparatet.

9.5 Kalibrere trykksensor

MERK
For korrekte trykkmalinger er det nadvendig at trykksensoren er riktig
kalibrert.
En kalibrering er ngdvendig:
® hver 4. uke,
® etter vibrasjoner pa AirConService Center,
® etter hvert skifte av vakuumpumpeoljen,
® nar displayet viser urealistiske trykkverdier.
1. I grunnmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:
Hurtig start ]
O
|
?
2. Slipp trykket ut fra systemet (som beskrevet i kapittel «Skift tarkerfil-
ter» pa side 300).
3. For a bekrefte, trykk ENTER.
4. Bruk piltastene 4 eller ¥ til & velge «Servicex»:
Fullimg au maskin ]
Skylling. ]
i I sk ]
[ |
5. For a bekrefte, trykk ENTER.
6. Legg inn passord «2224».
7. «Trykksensor» bekreftes med ENTER.
8. For videre framgangsmate, falg instruksjonene i displayet.

— Skru av servicekoblinger (12) og (13) til serviceslangene (10)
og (11).

— Skriv inn aktuelt lokalt atmosfaeretrykk med
betjeningstastaturet (7) og trykk ENTER for a bekrefte.
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MERK
Det aktuelle atmosfaeretrykket for din region kan du for eksempel
framskaffe via internett http://www.yr.no/.

9. Hovis kalibreringen var vellykket, trykk ENTER for & avslutte menyen.
10. Trykk to ganger pa STOP for & ga til stand-by-menyen.
11. Skru pa servicekoblingene (12) og (13) igjen pa
serviceslangene (10) og (11) for hand — pass pa de bla og rade
markeringene pa servicekoblinger og serviceslanger!

9.6 Skifte vakuumpumpeolje

ADVARSEL! Livsfare pa grunn av stremstot
Bergring av deler som ikke er isolerte, kan fare til alvorlige
legemsskader.
Sla av AirCon servicesenter og trekk ut stramledningen fgr du apner
huset.

AirCon Service Center skal utelukkende repareres av personale som er
autorisert av Dometic.

1. La vakuumpumpen kjgre i ca. 10 minutter far oljeskift (manuelt via
menyvalget).

v De folgende trinnene ma kun utfgres av kvalifisert fagpersonell.
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2. Demontere frontdeksel:
Skru ut skruene (D) til kontrollpanelet og vipp kontrollpanelet opp.
Deretter skrur man ut skruene (E) under pa frontdekslet og ta av
frontdekslet.

ProMeister

3. Beholder, tilstrekkelig for minst % liter, plasseres under
AirConService Center. Oljen fra vakuumpumpen renner ved avtap-
ping gjennom apningen (I) i bunnen av apparatet.

4. Skru ut oljepafyllingsskruen (G).
5. For avtapping av oljen, skru ut oljeavtappingsskruen (J).

6. Nar all oljen har rent ut fra pumpehuset, skru inn oljeavtappings-
skruen (J) igjen.

7. Fyll pa fersk vakuumpumpeolje til midten av seglasset (H) og skru
inn oljepafyllingsskruen (G) igjen.

8. Monter frontdeksel og betjeningspanel og sett i stopselet.
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MERK

Etter at vedlikeholdsarbeidet er utfart, ma du slette de aktuelle service-
meldingene (tilbakestille tellere). For dette skifter du til menyen «Andre
menyer» — «Service» og legger inn koden «7782». Bruk piltastene 4
eller ¥ til & velge onsket innfaring og bekreft med ENTER. Folg instruk-
sjonene pa displayet og trykke pa ENTER-tasten i 3 sekunder. Skift ved
hjelp av STOPP tilbake til forrige valg.

Ved skifte av vakuumpumpeoljen ma telleren «Vakuumering» tilba-
kestilles.

smt fra bil
Total BT @52
0. 4155

5}

«Til klimaanlegg» angir hvor mange gram kuldemiddel som er sugd av
siden apparatet ble produsert (se dato) via menyvalget «Hurtig start»
eller «Manuell».

«fra ekst. flasker» angir hvor mange gram kuldemiddel som er etterfylt i
apparatet via menyvalget «Fylling av maskin».

«Pafylt bil» angir hvor mange gram kuldemiddel som er fylt pa klima-
anlegget via menyvalget «Hurtig start» eller «Manuell».

Liak uumer im0
Toatal ET-EE28
ik T

«Vakuumering» angir hvor lenge vakuumpumpe totalt har veert i drift.

Serwvice ubfsril

Total BE-AZ-28
Firmtall d
STOP-EXIT

«Service utfert» viser mengden servicearbeid, som er gjennomfart med
klimaserviceapparatet.
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9.7 Tellerstander

MERK

Apparatet lagrer forskjellige tellerstander. For a kalle opp totalverdiene
— fortlepende, siden apparatet ble produsert — ga inn i menyen «Andre
menyer» — «Service» og legg inn koden «7783». Bruk piltastene 4
eller ¥ til a velge aktuell oppfaring.

Disse tellerstandene kan ikke stilles tilbake. For & komme til teller-
standene som kan stilles tilbake, legger du under «Service» inn koden
«7782». Se ogsa kapittel «Skifte vakuumpumpeolje» pa side 304 eller
kapittel «Skift tarkerfilter» pa side 300.

LLR ]

X

«Til klimaanlegg» angir hvor mange gram kuldemiddel som er sugd av
siden siste nullstilling (se dato) via menyvalget «Hurtig start» eller
«Manuell».

fra shst. flasker

. RIS

SETOR-EAIT

«fra ekst. flasker» angir hvor mange gram kuldemiddel som er etterfylt i
apparatet siden siste nullstilling (se dato) via menyvalget «Fylling av
maskin».

FEFULL kil
BT-HT.-28
0. 12E6

«Pafylt bil» angir hvor mange gram kuldemiddel som er fylt p& klima-
anlegget siden siste nullstilling (se dato) via menyvalget «Hurtig start»
eller «Manuell».

Liakuumesr g

S

ix
[N e ]

«Vakuumering» angir hvor lenge vakuumpumpen har gatt siden siste
nullstilling (se dato).
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9.8

Serwvice ubfsril
Firmtall d

«Service utfert» viser mengden servicearbeid, som er gjennomfart
siden siste nullstilling (se dato) med klimaserviceapparatet.

Pafyllingsmengdekorreksjon ved lengre
serviceslanger

MERK
® Dersom det brukes lengre eller kortere serviceslanger til apparatet,

N o ok

er det nadvendig a tilpasse pafyllingsmengden til de nye slangeleng-
dene.

Serviceslangen for hgytrykksiden og serviceslangen for lavtrykksi-
den ma alltid veere like lange, ellers blir ikke pafyllingsmengdene
malt korrekt.

| grunnmenyen velger man «Andre menyer» med piltastene 4
eller ¥:

Hurtig start
Marmwell

Firdee mErger

om0

[ o 1 it R B

For a bekrefte, trykk ENTER.
Bruk piltastene 4 eller ¥ til a velge «Servicey:

moog

For a bekrefte, trykk ENTER.

Legg inn passord «7732».

Legg inn slangelengde i centimeter.
For a bekrefte, trykk ENTER.
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9.9

9.10

Skift skriverpapir

1. For a skifte papirrullen til skriveren (14), apne klaffen (K).

ProMeister

2. Legg inn ny papirrull og lukk klaffen (K).

Utfore programvareoppdatering

Programvareoppdateringen foretas via USB-minnepinne.

MERK
USB-minnepinnen ma vaere formatert med filsystemet FAT32.

Ved programvareoppdatering lagres falgende data i det interne minnet
pa stasjonen:

® aktuell programvare for AirCon Service Center

® aktuell database med alle gjeldende kjgretaytyper og de tilhgrende
pafyllingsmengdene for klimaanlegg

Du kan aktualisere programvare og database uavhengig av hverandre.

Den aktuelle programvareversjonen finner du pa Internett under:
http://www.airconservice.eu/download.
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1. Kopier aktuell programvare til USB-minnepinnen.
2. Sett USB-minnepinnen i USB-kontakten (15).

ProMeister

v Stasjonen sgker i USB-minnepinnen etter en ny versjon. Nar pro-
gramvaren pa USB-minnepinnen er mer aktuell, vises fglgende
meny:

Hew firnwares relsass
o

EMTER-upgrads STOP-EHIT
Brl1iE2s

Nar databasen pa USB-minnepinnen er mer aktuell, vises fglgende
meny:

Hew database release
o

EHTER-upgradse STOP-EXIT
BrL11G28

Den aktuelle versjonen vises pa den nederste linjen i svart.
3. For a aktualisere programvaren eller databasen trykk p4 ENTER.

Stasjonen viser forlgpet for aktualiseringen:

aite..

Eraze flash... Erased!

Writirg 1 EE4EE
T = TEETEL

Etter aktualiseringen stilles stasjonen til fabrikkinnstillingene:

Wait!
loading defaul t
prarame LerE

Deretter starter stasjonen pa nytt, og standby-menyen vises.
4. Ta ut USB-minnepinnen.

Stasjonen er driftsklar.
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10

1.1

11.2

11.3

)

Rengjering og stell

® Rengjor ved behovet huset med en fuktig klut. Bruk eventuelt litt opp-
vaskmiddel i tillegg. Bruk ikke Iasemidler eller skurende rengjarings-
midler.

® Kontroller regelmessig serviceslangene (10) og (11) og servicekoblin-
gene (12) og (13) for skader. Ta ikke AirConService Center i drift hvis
den er skadet.

Avhending

PASS PA! Bevar miljoet!
Samtlige driftsvaesker og komponenter skal kun avfallshandteres av
fagkyndig personale i trad med de nasjonale lovbestemmelsene.

Avhending av resirkulerte vaesker

® Brukt olje er spesialavfall.
® Bland ikke brukt olje med andre vaesker.

® Oppbevar brukt olje i egnede beholdere fram til avhending.

Avhending av emballasje

® Kast pappemballasje i papiravfallet.

® Deponer plastemballasje iht. lokale forskrifter.

Avhending av gammelt apparat

® Hovis du tar AirCon servicesenter endelig ut av drift, tem fgrst
apparatet for alle vaesker og avhend veeskene i trad med de nasjonale
lovbestemmelsene.

® La det gamle apparatet avhendes av fagkyndig personale i trad med
de nasjonale lovbestemmelsene, eller henvend deg til kundeservice.
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12 Hva man skal gjore, nar?

Pa displayet vises:
«Forsiktig!

Maks. trykk i den interne
flasken»

Normal melding ved resirku-
lering.

For & fortsette, trykk ENTER i
tre sekunder.

Hvis meldingen vises flere
ganger, ta kontakt med ser-
vice.

Pa displayet vises:
«Forsiktig!
Intern. flaske full!»

Den interne kuldemiddelbe-
holderen er for full til & ta mot
den avsugde mengden.

Innhold til den interne kulde-
middelbeholderen tammes
fagmessig.

Pa displayet vises:
«Forsiktig!

Trykk i A/C anlegg
Temming starter !»

Normal melding i begynnel-
sen av vakuumprosessen.
Det er fortsatt trykk i klimaan-
legget.

Ingen utbedring ngdvendig.
Prosessen fortsetter automa-
tisk.

Pa displayet vises:
«Forsiktig!
Trykk i A/C-systemet»

Melding under vakuumpro-
sessen. Det er trykk i klima-
anlegget.

Ingen utbedring ngdvendig.
Prosessen fortsetter automa-
tisk.

Pa displayet vises:
«lkke nok Vakuum!
Fortsette?»

Melding under vakuumpro-
sessen nar trykket i klimaan-
legget etter 8 minutter fortsatt
er pa mer enn 50 mbar.

Kontroller klimaanlegget for
lekkasijer eller kontroller til-
koblingene til
AirConService Center pa kli-
maanlegget.

Pa displayet vises:
«A/C anlegg utett!
Fortsette?»

Melding pa slutten av vaku-
umprosessen. Klimaanleg-
get har et vakuumtap pa mer
enn 120 mbar i kontrollperio-
den.

Kontroller klimaanlegget for
lekkasjer eller kontroller til-
koblingene til
AirConService Center pa kli-
maanlegget.

Pa displayet vises:
«Tem beholder gammel
Olje !'»

Melding under avsugings-
ellerresirkuleringsprosessen,
hvis det er mer enn 150 ml
spillolje i spilloljebeholderen.

Innhold til spilloljetanken
avhendes péa en miljgvennlig
mate.

Pa displayet vises:
«Forsiktig!

lkke nok Vakuum for Olje-
tilforsel !»

Melding under pafyllingspro-
sessen nar vakuumet i klima-
anlegget ikke er tilstrekkelig
til a fullfere prosessen.

Kontroller klimaanlegget for
lekkasijer eller kontroller til-
koblingene til
AirConService Center pa kli-
maanlegget.

Pa displayet vises:
«Pafyllingsmengde for
stor!

Fyll opp intern flaske!»

Melding under prosessinn-
leggingen, nar kuldemiddel-
mengden i den interne
beholderen ikke er tilstrekke-
lig til & fullfere prosessen.

Fyll opp intern kuldemiddel-
beholder.
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Pa displayet vises:
«Pafylt beholder UV-spor-
stoffl»

Melding under prosessinn-
leggingen, nar mengden i
UV-tilsetningsbeholderen
ikke er tilstrekkelig til & full-
fgre prosessen.

Fyll opp UV-tilsetningbehol-
deren.

Pa displayet vises:
«Pafylt beholder Ny Olje!»

Melding under prosessinn-
leggingen, nar mengden i fer-
skoljebeholderen ikke er
tilstrekkelig til a fullfere pro-
sessen.

Fyll opp ferskoljebeholderen
med egnet oljetype.

Pa displayet vises:
«Ekstern flaske tom eller
ventiler lukket. Vennligst
kontroller!»

Melding ved oppstart eller
under fylling av intern kulde-
middelbeholder, om den inn-
stilte kuldemiddelmengden
ikke kunne oppnas.

Kontroller om den eksterne
kuldemiddelbeholderen fort-
satt har tilstrekkelig med kul-
demiddel, eller kontroller om
ventilene pa ekstern kulde-
middelbeholder er apne.

Pa displayet vises:
«SKkift internt filter!
Fortsette?»

Melding ved innkobling av
AirConService Center.

Skift internt filter snarest
mulig (se kapittel «Skift tar-
kerfilter» pa side 300).

For & hoppe over, trykk
ENTER.

Pa displayet vises:
«Skifte vakuumpumpeolje!
Fortsette?»

Melding ved innkobling av
AirConService Center.

Skift vakuumpumpeolje sna-
rest mulig (se kapittel «Skifte
vakuumpumpeolje» pa

side 304).

For & hoppe over, trykk
ENTER.

Pa displayet vises:
«Skriver ikke tilkoblet!
Fortsette?»

Melding indikerer feil pa skri-
veren.

Kontroller at det er papir i
skriveren.

Kontroller at skriveren er slatt
pa (gul LED skal lyse perma-
nent),

Kontroller at dekslet er
korrekt lukket.

Pa displayet vises:
«Error 01»

Far avslutning av avsugings-
prosessen ble det fylt pa kul-
demiddel.

Gjenta avsugingsprosessen,
ikke avbryte avsugingspro-
sessen.

Pa displayet vises:
«Error 02»

Klimaanlegget er ikke tett.
Det er fortsatt kuldemiddel i
klimaanlegget.

Utbedre lekkasjen.

Pa displayet vises:
«Error 09»

Lavtrykkstilkobling under
spyleprosessen er ikke
koblet til pa spylebeholderen.

Koble til lavtrykksslange pa
spylekassen og apne ven-
tilen.
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Pa displayet vises:
«Error 10»

Under "programvaretester"
kunne ikke trykket reduseres
langt nok.

Resttrykk pa manometrene?
Kontroller trykksensorkalibre-
ring.

Kontroller internt flasketrykk.

Kontroller funksjon av kom-
pressor og aktuelle magnet-
ventiler.

Pa displayet vises:
«Error 11»

Under "programvaretester"
kunne ingen spillolje tappes
av.

Sett inn spilloljebeholderen
riktig.

Kontroller at magnetventilen
beveger seg.

Kontroller funksjonen til vek-
ten.

Pa displayet vises:
«Error 12»

Under "programvaretester”
kunne ikke den interne tan-
ken ta i mot noe kuldemiddel.

Kontroller trykksensorkalibre-
ring.

Kontroller at ventilen til den
interne tanken er apnet.
Kontroller RE-ventil.

Pa displayet vises:
«Error 20»

Kompressoren kunne ikke
redusere det indre trykket
langt nok.

Kontroller kompressor og
trykksensor for funksjon.

Pa displayet vises:
«Error 21»

Lavtrykksslange lekker eller
koblet til et (tomt) klimaan-
legg. Vakuum kunne ikke
oppnas.

Serviceslangen kobles fra
systemet.

Pa displayet vises:
«Error 22»

Hgytrykksslange lekker eller
koblet til et (tomt) klimaan-
legg. Vakuum kunne ikke
oppnas.

Serviceslangen kobles fra
systemet.

Pa displayet vises:
«Error 23»

Vakuum ikke nadd.

Kontroller apparatet for lek-
kasjer.

Kontroller funksjonen til
vakuumpumpen.

Pa displayet vises:
«Error 24»

Trykkgkning under vakuum-
testene.

Kontroller apparatet for lek-
kasjer.

Pa displayet vises:
«Error 25»

Ikke nok trykk for
kuldemiddeltrykktest.

Kontroller apparatet for store
lekkasijer.

Kontroller kuldemiddel-
beholdning.

Er omgivelsestemperaturen
over 10 °C?

Pa displayet vises:
«Error 30»

Trykkfall under lekkasjetest.

Kontroller apparatet for lek-
kasjer.
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Pa displayet vises:
«Error 35»

Resttrykk i klimaanlegget.

Sug av og evakuer.

Pa displayet vises:
«Error 40»

Trykkfall under lekkasjetest.

Kontroller klimaanlegg og
tilkoblinger for lekkasijer.

Pa displayet vises:
«Error 41»

Trykkfall under lekkasjetest.

Kontroller klimaanlegg og til-
koblinger for lekkasjer.

Pa displayet vises:
«Error 42»

Trykkfall under lekkasjetest.

Kontroller klimaanlegg og til-
koblinger for lekkasjer.

Pa displayet vises:
«Error 43»

Apparatet kunne ikke redu-
sere trykket nok til & begynne
med vakuumfasen.

Kontroller klimaanlegg og til-
koblinger for lekkasjer.
Sjekk trykksensor-
kalibreringen.

Pa displayet vises
«Error 52»

Fant ikke USB-minnepinnen.

Sett i USB-minnepinnen.
Kontroller at USB-minne-
pinnen er formatert med

filsystemet FAT32.

Pa displayet vises
«Error 60»

Det kunne ikke oppnas
vakuum ved hybrid-service
(spyling av serviceslangen
med hybridolje).

Er serviceslangene pa
hybridspylebeholderen til-
koblet?

Er hybridspylebeholderen
riktig montert?

Kontroller om forbindelsene
er tette.

Pa displayet vises
«Error 61»

Trykkstigning ved hybridser-
vice (spyling av serviceslan-
gen med hybridolje).

Er serviceslangene pa
hybridspylebeholderen til-
koblet?

Er hybridspylebeholderen
riktig montert?

Er serviceapningene apnet?
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13 Tekniske data

AirConServiceCenter

ProMeister R1234yf
Artikkelnummer: 9103301888
Dimensjoner (bredde x hgyde x dybde): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Vekt: 100 kg
Stremforsyning: 230 V/240V - 50 Hz/60 Hz
Avsugingsmengde kjglemiddel: 30 kg/time
Vakuumpumpeeffekt: 5 veh/t
Effekt til hermetisk kompressor: 0,32 kW
Tarkefiltereffekt: 150 kg
Vakuumpumpeolje-gangtid: 60 h
Pafyllingssylinderens lagringskapasitet: 14 kg
Stayutslipp™: 62 dB(A)
Nogyaktighet til elektronisk vekt for kuldemiddel: +10g
Noyaktighet til elektronisk vekt for spillolje/fersk olje: t1g
Nogyaktighet til elektronisk vekt for UV-tilsetning: t1g
Maks. tillatt trykk: —1 bar til +20 bar
Kjglemiddel som kan brukes: R-1234yf

Olje som kan brukes:

Enhver kjglemaskinolje som
brukes pa biler

Maks. tillatt driftstemperatur:

+5 °C til +40 °C

Lagringstemperaturomrade:

—25 °C til +50 °C

* | henhold til DIN EN ISO 3746 ble den arbeidsplassrelaterte emisjonsverdien LpA i en
klimaservicestasjon malt i forskjellige driftstilstander. Bade de gjennomsnittlige dB(A)-
verdiene og de maksimale dB(C)-toppverdiene ligger tydelig under de maksimalt tillatte

eksponeringsverdiene.
Maleverdier: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Stremningsskjema
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Tegnforklaring

B1 UV-beholder
B2 Beholder for ny olje

B3 Oljeutskiller/varmeveksler
B4 Beholder for brukt olje
BS Kjglemiddeltank

B6 Oljeutskiller kompressor
C1 Kompressor
F1 Grovfilter

F2 Torkefilter

KU1 Servicekobling ND
KU2 Servicekobling HD
L1 Serviceslange ND

L11 Kondensatorslange, gul

L12 Tilferselsledning kjglemiddel

L2 Serviceslange HD

L3 Manometerslange ND

L4 Manometerslange HD

LS Tilfgrselsledning UV-middel

L6 Tilfarselsledning ny olje

L7 Tilfgrselsledning resirkuleringsenhet
L9 Tilfarselsledning vakuumpumpe

M1 Ventilblokk
P1 Vakuumpumpe

PIT1 ND manometer

PIT2 |HD manometer

PSH2 |Haytrykkbryter

PT1 Trykkfgler

R1 Tilbakeslagsventil kjglemiddeltank

R2 Kapillarrar

TT1 Temperaturfaler

TZH1 | Temperatursikring

TC1 Klixon
V1 Ekspansjonsventil
V2 Manuell sperreventil, gul slange

V3 Hoytrykk-sikkerhetsventil
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V4 NKG tappeventil
W1 Kondensator

X10 Magnetventil VC
X16 Magnetventil CY
X2 Magnetventil LP
X23 Magnetventil DO
X3 Magnetventil UV
X4 Magnetventil olje
X5 Magnetventil Z2
X6 Magnetventil Z2
X7 Magnetventil HD
X8 Magnetventil HD
X9 Magnetventil RE
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Elektrisk koblingsskjema
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Tasta kayttoohjeesta ProMeister R1234yf

1

1.1

Tasta kayttoohjeesta

Tassa kayttoohjeessa kuvataan ilmastointihuoltolaite ProMeister
R1234yf.

Tama kayttoohje on tarkoitettu henkildille, jotka tekevat ajoneuvojen
ilmastointilaitteiden huoltoja, ja joilla on vastaavat patevyydet ja tiedot
naiden suhteen.

Tassa kayttoohjeessa on kaikki vaadittavat ohjeet ilmastointihuoltolait-
teen turvallista ja tehokasta kayttoa varten. Lue tama kayttoohje huolelli-
sesti lapi ennen kuin otat laitteen kayttoon ensimmaista kertaa.

Noudata lisaksi viimeisten turvatietolehtien tietoja. Ne ovat osoitteessa
dometic.com/sds

Sailyta tama kayttoohje AirCon Service Centerin mukana, niin saat tarvit-
semasi tiedot aina nopeasti.

Hotline

Jos tarvitset lisaa tietoa AirCon Service Centerista, etka 16yda niita tasta
kayttoohjeesta, ota yhteytta kautta:

Hotline (puh: +49 (0) 25 72 / 8 79-1 91)
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1.2

S 4.

Taman kayttoohjeen symbolien selitykset

VAROITUS!
Turvallisuusohje koskien vaaratilannetta, joka voi johtaa kuolemaan
tai vakavaan vammaan, jos tilannetta ei valteta.

HUOMIO!
Turvallisuusohje koskien vaaratilannetta, joka voi johtaa lievaan tai
kohtalaiseen vammaan, jos tilannetta ei valteta.

HUOMAUTUS!
Ohje koskien tilannetta, joka voi johtaa esinevahinkoihin, jos sita ei
valteta.

OHJE
Tuotteen kayttoa koskevia lisatietoja.

Ainoastaan asiantunteva henkilOkunta saa kayttaa tata laitetta.

Liha- Laitteesta l16ytyvat nimitykset Paina ENTER.

vointi

”Liha- Nayttoilmoitukset ”Pikakaynnistys”
vointi”

» Teksti |Luettelo ilman tiettya jarjestysta |* Turvapaineensaadin
* Teksti * Ylipaineventtiilit

1. Teksti | Menettelyvaiheet, jotka tulee 1. Liita laite.
2. Teksti |suorittaa tassa esitetyssa jarjes- | 2. Kaynnisté laite.

3. Teksti |tyksessa 3. Paina valintapainiketta.

v Teksti |Toimintavaiheen seuraus v Laite on kayttovalmis.

Teksti (1) | Osanumerot, jotka liittyvat yleis- | Syota kayttonappaimistolla (7)
kuvaukseen (sivulla 333 ja haluamasi tiedot.
sivulla 334)

Teksti (A) |Osien nimitykset, jotka viittaa- |Irrota vasemman puolen suoda-
vat tyovaiheissa esitettyihin tinpatruunat (E).
kuviin
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2 Turvallisuus

Valmistaja ei ota mitaan vastuuta seuraavista syista johtuvista vaurioista:

® |aitteeseen mekaanisen vaikutuksen ja ylijannitteiden takia syntyneet
vauriot,

tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

kayttdé muuhun kuin kayttoohjeessa ilmoitettuun tarkoitukseen ja mui-
den aineiden kaytto.

® kouluttamattoman henkilokunnan huoltolaitteeseen tekemat korjauk-
set

2.1 Yleisia turvallisuusohjeita

VAROITUS!
® Noudata kansallisia tyoturvallisuusmaarayksia.
[

Noudata taman kayttoohjeen turvallisuusohjeita.

® AirConServiceCenteria saa kayttaa yksinomaan sellainen
henkilokunta, jolla on sopiva tekninen koulutus ja joka tuntee
AirConService Centerin seka jaahdytys- ja ilmastointilaitteiden ja
kylmaaineiden vaikutustavan ja perusperiaatteet.

® AirConServiceCenterin saa korjata vain Dometicin valtuuttama
henkilosto.

® Kayta tata laitetta vain mainittuun kayttotarkoitukseen.

HUOMIO!
® Ala tee AirConService Centeriin muutoksia.
)

Ajoneuvon ilmastointilaitteen huoltoa ei saa tehda moottorin ollessa
kayttolammin.

Ajoneuvon ilmastointilaitteen huoltamista varten siihen liittyvien
osien tai sen ymparilla olevien osien lampotilan taytyy olla alle
405 °C.

® Sallittujen lampotilarajojen ylittamisesta johtuva rakenneosien
halkeaminen aiheuttaa loukkaantumisvaaran
Ylipaineen valttamiseksi AirConService Centeria saa kuljettaa
ainoastaan ilman kylmaainetta.

® AirConServiceCenteria ei saa varastoida ulkona.

® Sailyta huoltoletkut letkutaskussa, kun AirCon Service Center ei ole
kaytossa.
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2.2

A

Laitteen kayttoturvallisuus

VAROITUS!

Ala kayta AirConService Centeria réjahdysvaarallisessa ymparis-
tossa (esim. tilassa, jossa ladataan akkuja, tai maalaustiloissa), katso
kayttoturvallisuusmaarayksia BGR 157/TRG 250, 280, 316.

Ala tayta paineilmaa AirConService Centerin kylmaainejohtimiin tai
ajoneuvon ilmastointilaitteeseen. Paineilman ja kylmaaineen sekoitus
voi olla syttyvaa tai rajahtavaa.

limastointihuoltolaitteen suunnittelematon tai tahaton kaynnis-
taminen aiheuttaa loukkaantumisvaaran

Ennen huoltotdita kytke AirConService Center pois paalta ja irrota
verkkojohto verkkovirrasta. Irrota pistoke pistorasiasta tai
AirConService Centerista.

Kylmat tai kuumat rakenneosat aiheuttavat
loukkaantumisvaaran
Kayta suojakasineita.

HUOMIO!

Al ota AirConService Centeria kayttoon, jos se on vaurioitunut.

Tarkasta aina ennen AirCon Service Centerin kayttéonottoa tai ennen
aineiden lisaamista, ovatko laite ja kaikki huoltoletkut vahingoittumat-
tomia ja onko kaikki venttiilit suljettu.

Veda huoltoletkut siten, ettei niihin voi kukaan kompastua.

Kallistuva tai kaatuva kuorma aiheuttaa tapaturmavaaran
Kahvaa ei saa kayttaa laitteen nostamiseen. Kuljeta
AirConService Centeria ainoastaan tyontamalla sita rullilla.

Aseta laite aina tasaiselle alustalle ja lukitse sen etupyoérat.

AirConService Centeriin saa lisata aineita ainoastaan hyvaksytyista
kylmaainepulloista, joissa on varoventtiili.

Kayta AirCon Service Centerin paalle ja pois kytkemiseen aina paa-
kytkinta. Ala jata laitetta vaille valvontaa niin pitkaan kuin se on paalla.

Vuotavat nesteet aiheuttavat tapaturmavaaran

Jos lattialle on vuotanut nesteita, voi niihin liukastua ja loukata
itsensa.

Pyyhi valuneet tai tippuvat nesteet valittomasti tai kayta sopivia
sidonta-aineita.

Havita nama ymparistoystavallisesti.

HUOMAUTUS!

Al3 kayta laitetta voimakkaan kosteuden vallitessa.
Laitetta ei saa kayttaa ulkona sateella.

Ala kayta laitetta lampolahteiden (esim. lammittimet) 1dhell4 tai suo-
rassa auringonpaisteessa.
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® Kayta ainoastaan kylmaainetta R-1234yf. Jos kylmaainetta sekoite-
taan muiden kylmaaineiden kanssa, voi se johtaa
AirConService Centerin tai ajoneuvon ilmastointilaitteen vaurioihin.

® Varmista aina ennen AirConService Centerin sammuttamista, etta
valittu ohjelma on loppunut ja kaikki venttiilit on suljettu. Muutoin kyl-
maainetta paasee ulos.

® Jos muutat valikkojen arvoja, vertaa niita aina ajoneuvon tietoihin.

® Pysaytettaessa kayta eturenkaiden jarruvipua, ettei
AirConService Center paase rullaamaan pois.

2.3 Turvallisuus kylmaaineen kasittelyssa

VAROITUS!
® Ajoneuvon ilmastointilaitteen huoltoa ei saa tehda moottorin ollessa

kayttolammin.

Ajoneuvon ilmastointilaitteen huoltamista varten siihen liittyvien
osien tai sen ymparilla olevien osien lampaotilan taytyy olla alle
405 °C.

HUOMIO!
® Kayta henkilokohtaista suojavarustusta (suojalasit ja suojakasineet)

ja valta suoraa kosketusta kylmaaineen kanssa. Suora kosketus kyl-
maaineeseen vie vartalosta Iampaoa, jolloin kyseiseen kohtaan voi
tulla paleltuma.

® Al3 hengitd kylmaaineen hoyryja. Kylmaaineen hdyryt ovat myrkytto-
mia, mutta ne vievat hengitykseen tarvittavaa happea.

® Kayta laitetta vain hyvin tuuletetuissa tiloissa.

® Kylmaainetta ei saa kayttaa matalalla sijaitsevien tilojen alueella
(esim. asennusmontut, valumakuilut). Kylmaaine on happea ras-
kaampaa ja se syrjayttaa siksi hengitykseen tarvittavan hapen. Tuu-
lettamattomissa asennusmontuissa tapahtuvissa tdissa voi ilmeta
hapenpuutetta.

HUOMAUTUS!
® Huolehdi siita, etta kayton, kylmaaineen tayton tai tyhjennyksen

aikana seka korjaus- ja huoltotdiden aikana kylmaainetta ei vuoda
ulos ja paase ymparistoon.

Nain suojaat ymparistoa.

Sen avulla valtetaan myos se, etta kylmaaineiden esiintyminen
AirConService Centerin ymparistdssa haittaa ajoneuvon tai laitteen
vuotojen loytamista tai tekee taman mahdottomaksi.

® Ryhdy varotoimiin, jotta vuotava kylmaaine ei voi paasta viemariin.
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2.4

OHJUE

® Katso erityistietoja kylmaaineesta R-1234yf ja turvallisuustoimenpi-
teista seka henkildiden ja esineiden suojaamisesta ja paloturvallisuu-
desta kylmaainevalmistajan turvatietolehtisista.

Yrityksen toimenpiteet laitetta kaytettaessa

Omistajan tulee luoda TRG 402:n mukaisesti kayttdohjeet kaikille taytto-
laitteistoille (AirCon Service Center). Tydntekijat taytyy opastaa laitteen
kayttoon taman kayttdohjeen mukaisesti.

Omistajan taytyy huolehtia siita, etta tyontekijat saavat vahintaan kerran
vuodessa opastusta, joka kasittaa seuraavat seikat:

® crityiset painekaasujen kasittelyyn liittyvat vaarat

® painekaasujen kasittelya koskevat turvamaaraykset

® painekaasujen kasittelyyn liittyvat terveydelliset toimenpiteet
[

Laitteen kaytto ja laitetta koskevien huoltotdiden suorittaminen

Laitteen omistajan taytyy huolehtia siita, etta huolto- ja korjaustoihin seka
tiiviystarkastuksiin asetetulla henkilokunnalla on kylmaaineiden ja taytto-
laitteistojen kasittelya koskeva sertifiointi.

Sertifiointi seka voimassa olevien maaraysten ja normien tuntemus voi-
daan hankkia koulutuksessa, esim. kasityokamarilta, teollisuus- ja kaup-
pakamarilta tai muulta tunnustetulta koulutuslaitokselta.

Kayttajan on huolehdittava siita, etta kaikki huoltoletkut vedetaan siten,
etteivat ne voi vaurioitua laitetta kaytettaessa.
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2.5 Varoitusohjeet AirConServiceCenterissa

é Liita laite vain pistorasiaan, jossa on 230 V/50 Hz vaihtovirta!

Suojaa laite sateelta!

@ Kayta kylmaaineen kasittelyssa aina suojakasineita!

Kayta kylmaaineen kasittelyssa aina suojalaseja!

e

t Palovaarallisia aineita koskeva varoitus

2.6 Turvalaitteistot

® Turvapaineensaadin: Sammuttaa kompressorin, kun normaali kaytto-
paine ylittyy.

® Ylipaineventtiili: Lisaturvalaitteisto johtimien tai sailididen repeytymi-
sen estamiseksi, jos ylipaine nousee turvapaineensaatimesta huoli-
matta.

® Tuuletintarkkailu: Tarkastaa jatkuvasti, syottaako takatuuletin riitta-
vasti ilmaa.
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3

Toimituskokonaisuus

AirConService Center ja mukana toimitetut lisdvarusteet tarkastettiin
huolellisesti ennen lahetysta.

Tarkasta toimituksen jalkeen, etta kaikki mainitut osat ovat mukana ja
etta niissa ei ole vahinkoja.

liImoita puuttuvista tai vahingoittuneista osista valittomasti kuljetuksesta
vastaavalle yritykselle.

Jatedljysailio

Adapteri kylmaainepulloille

Sailio ilmastointilaitteen kompressoridljylle, 250 mli

Sailié UV-varjoaineille, 250 ml

Suojalasit/suojakasineet

Kayttéohje

HUOMAUTUS!

Turvallista kayttda ja kalibrointia varten tarvitset kylmaainetta R-1234yf
(ei sisally toimituskokonaisuuteen).

Nykyaan saatavissa on kylmaainepulloja, joissa on erilaiset liitantakier-
teet ja adapterit; nama eivat sisally toimituskokonaisuuteen.

331



Lisavarusteet

ProMeister R1234yf

4

Lisavarusteet

Saatavissa lisavarusteena (ei sisally toimituskokonaisuuteen):

Jateoljysailio, 500 ml 4440600033
Varasuodatin 4445900221
Laitteen suojakansi 4445900081
Varapaperirulla tulostimeen (lampoépaperi) (VPE 4) 4445900088
Suojalasit 8885400066
Suojakasineet 8885400065
Tyhjiopumppudljy, 1000 ml 8887200018

Maaraysten mukainen kaytto

AirConService Center ProMeister R1234yf (tuotenro: 9103301888) on
tarkoitettu ajoneuvojen ilmastointilaitteiden huoltoon. Laite soveltuu kau-

palliseen kayttoon.

AirConService Centeria saa kayttaa ainoastaan henkildt, joilla on vastaa-

vat tiedot ja taidot ajoneuvoilmastoinnin huollosta.

AirCon Service Centerilla saa huoltaa ainoastaan ajoneuvoilmastointeja,
joissa kaytetaan kylmaainetta R-1234yf. Muut kylmaaineet eivat ole sal-

littuja.

AirConService Center sopii ainoastaan sallituille kayttdaineille.
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6 AirConServiceCenterin yleiskuvaus

6.1 Etupuoli

1 Matalapainemittari

2 Tilavalaisin punainen "taytto”

3 Tilavalaisin sininen "tyhjennys”

4 Tilavalaisin vihrea "talteenotto”

5 Korkeapainemittari

6 Nayttd

7 Kayttonappaimistd

8 Etukate

9 Lukittavat etupydrat

10 Huoltoletku alipaineliitannalle (sininen)
11 Huoltoletku ylipaineliitdnnalle (punainen)
12 Huoltokytkin ylipaineliitannalle (punainen)
13 Huoltokytkin alipaineliitannalle (sininen)
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14 Tulostin
15 USB-liitanta
16 Nayttoyksikko

6.2 Taustapuoli ja sivunakyma

17 Uuden 0ljyn sailio

18 Saili6 UV-lisaaineelle
19 Jatedljysailid

20 Paakytkin

21 Tuuletin

22 Kuivaajan suodatin

334



ProMeister R1234yf Ensimmainen kayttoonotto

7

7.1

7.2

Ensimmainen kayttoonotto

Sisaisen tiiviystarkastuksen kulku

Sisainen laitepainetarkastus tapahtuu automaattisesti joka paiva.

Ensimmaiseksi testataan, onko huoltoletkut kiinnitetty ilmastointilait-
teeseen tai ovatko huoltoliittimet mahdollisesti asentamatta.

Jos letkuissa on yha painetta, laite ilmoittaa virheesta ja kylmaaine
imetaan pois. Taman jalkeen seuraa tyhjiotarkastus. Talloin laitteen
useita osia tyhjididaan. Onnistuneen tyhjiotestin jalkeen laitteen osiin
syotetaan kylmaainetta — nyt seuraa 6-minuuttinen painetesti, jossa
kaikki asiaan kuuluvat magneettiventtiilit jaavat auki paineen laskun
valiténta havaitsemista varten. Onnistuneen tapahtuman jalkeen kyl-
maaine imetaan pois ja laite on kaytettavissa huoltotoihin.

Pystytys ja kaynnistys

1.

Siirra AirConService Center tyopisteeseen ja kiinnita etupyorat (9).

OHJE
Laitteen tulee olla kayton aikana vaakasuoralla, tasaisella pinnalla, niin
mittaukset voidaan suorittaa oikein.

2.
3.

Liita AirCon Service Center sahkoverkkoon.

Kaynnista asettamalla paakytkin (20) asentoon |.

Kaynnistysviive kestaa 35 sekuntia ja kotelo tuuletetaan. Naytto (6)
nayttaa sen jalkeen ohjelmistoversion numeron muutaman sekunnin
ajan.

Oometic Wasco Int.

FroMeistsr =l

i ]
Ty

SHEEBEES

”SW?”: ohjelmistoversio
”DB”: tietokanta

”SN”: sarjanumero
”LF”: Kielitiedosto

335



Ensimmainen kayttoonotto ProMeister R1234yf

Sitten naytetaan seuraava ilmoitus:

Sizhizen =511lidn
prad e

Qo ta

v/ Lopuksi seuraa AirCon Service Centerin ohjelmistotesti.

O jelmatesti
Qo ta

v Sitten seuraa tiiviystarkastus.

v Kaynnistysmenettelyn lopuksi AirCon Service Center nayttaa
seuraavaa:

OHJE
Jata ensimmaisessa kayttoonotossa ilmenevat virhekoodit huomiotta
(katso sivulla 375) ja ohita ne ENTERIlla.

7.3 Stand-by-valikko

Stand-by-valikko kertoo tamanhetkisen varastomaaran seka
AirConService Centerin aika-asetukset.

Naytossa nakyvat:
Kylmaaineen varastomaara

Uuden 6ljyn varastomaara

UV-lisaaineen varastomaara

Kellonaika

Paivamaara

336



ProMeister R1234yf Ensimmainen kayttoonotto

7.4

7.5

Kielen valinta

1.
2.

© ® N OA W

Paina nuolinappaimia 4 tai ¥+ paastaksesi perusvalikkoon.
Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥+ ”Muut valikot”:

Fuut walikot
EHTER-k

L4 _JEIN

Vahvista painamalla ENTER.

Valitse nuolindppaimella +”’Huolto”.

Vahvista painamalla ENTER.

Anna salasana ”5264”.

Valitse haluamasi kieli nuolinappaimilla 4 tai ¥.
Vahvista painamalla ENTER.

Paina STOP. Valittu kieli on aktivoitu ja nakyvissa on stand-by-
valikko.

Yrityksen tietojen syotto

Yrityksen tiedot tulostetaan jokaisen huoltoraportin yhteydessa.

1.

ook wbd

8.
9.

Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥+ ”Muut valikot”:

EMTER=LE

Vahvista painamalla ENTER.

Valitse nuolindppaimella +”’Huolto”.
Vahvista painamalla ENTER.

Anna salasana ”3282”.

Yrityksen tiedot nakyvat nayton (6) kolmannella rivilla.
Voit syottaa viidelle riville kullekin 20 merkkia.

Naytolle tulee yrityksen tiedot -rivin numero ilmoituksen ”Syo6ta
yrityksen tiedot” (”01” — ”05”’) peraan.

Valitse nuolinappaimilla 4 tai ¥ haluamasi yrityksen tiedot -rivi.
Syota kayttdonappaimistolla (7) ja nuolindppaimilla haluamasi tiedot:
Vaihda suurien ja pienten kirjainten valilla painamalla info-
painiketta :

Poista yksittaisia merkkeja painamalla nappainta C lyhyesti.

Poista naytetty rivi painamalla nappainta C pidempaan.

Vahvista painamalla ENTER.

Paina STOP. Asetetut tiedot ovat aktiivisia.

L4 _JEIN

10. Paina uudelleen STOP paastaksesi stand-by-valikkoon.
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7.6 Paivamaaran ja kellonajan asettaminen

Paivamaara ja kellonaika tulostetaan samaan aikaan yritystietojen
kanssa jokaisen huoltoraportin yhteydessa.

1. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai + ”Muut valikot”:

Fikakignnistys
Erilliset walinnat
Fluut valikot
EHTER-C

Vahvista painamalla ENTER.

Valitse nuolindppaimella + "Huolto”.

Vahvista painamalla ENTER.

Anna salasana ”8463”.

Syoéta kayttonappaimistolla ja nuolinappaimilléa haluamasi tiedot.
Vahvista painamalla ENTER.

Paina STOP paastaksesi stand-by-valikkoon.

om0

© N bk wDd

1.7 Esiasetusarvojen muutokset

AirCon Service Centeriin on esiasetettu tarkeimpien huoltotéiden arvot.
Nama esiasetusarvot tulevat automaattisesti nakyviin, kun vastaava
valikko haetaan.

Seuraavat esiasetusarvot voidaan sovittaa erityistarpeeseen:

Odotusaika paineen nousulle min. 5
Tyhjidaika min. 20
Tyhjion saatdéaika min. 4
Uusi 6ljy ml (ekstramaara) 0
UV-lisdaine ml 0
Tayttomaara g 500
Tulostetaanko talteenot. maara? Kylla

1. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai + ”Muut valikot”:

Fikakagnnistys

Erilliset walinnat

Mot walikotb

EHTER-CK

Vahvista painamalla ENTER.

Valitse nuolindppaimella + "Huolto”.
Vahvista painamalla ENTER.

Anna salasana ’7388”.

L4 _JEIE

A
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6. Syodta kayttonappaimistdlla ja nuolinappaimilla haluamasi tiedot.
7. Vahvista painamalla ENTER.
8. Paina STOP paastaksesi stand-by-valikkoon.

7.8 Oljyjen ja UV-lisaaineiden siilididen kiytto

OHJE
Kayta yksinomaan R-1234yf:n yhteydessa hyvaksyttyja 6ljyja ja UV-
lisdaineita. Noudata myds ajoneuvovalmistajan ohjeita.

Nykyiset varastomaarat naytetaan stand-by-valikossa.
1. Tydnna sailié pikakiinnittimiin:

— Uuden 6ljyn sailié (17)

— Sailié UV-lisaaineille (18) ja

— Jateoljysailio (19)

2. Syo6ta uuden oljyn ja UV-kontrastiaineiden sailion koko (katso kap.
"Sailién koon sy6ttd” sivulla 340).
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7.9

Sailion koon syotto

Uudelle dljylle ja UV-kontrastiaineelle voidaan kayttaa sailidita, joiden
koko on 150 ml (A), 250 ml (B) tai 500 ml (C) (lisdvaruste). Vastaava
sailiokoko taytyy syottaa AirCon Service Centeriin.

a2t
I

1. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥ ”Muut valikot”:

Fikakigrnistys

Erilliset walinnat
Mot valikotb

EHTER-OK STOP-ESIT

|
|
|
?

2. Vahvista valintasi painamalla nappainta ENTER.

3. Valitse nuolinappaimella + "Huolto”.

L4 _JEIE

4. Vahvista valintasi painamalla nappainta ENTER.

o

Syota salasana ”2688”.

6. Aktivoi halutut kentat nuolinappaimilla (tummat kentat ovat

aktiivisia).

156m] |:| 258l

O

7. Vahvista valintasi painamalla nappainta ENTER.
8. Paina nappainta STOP paastaksesi valmiusvalikkoon.
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7.10

Sisaisen kylmaainesailion tayttaminen

Kun AirConService Center otetaan ensimmaista kertaa kayttoon, tulee
sisdiseen kylmaainesailioon tayttaa vahintaan 2000 g kylmaainetta ulkoi-
sesta kylmaainepullosta.

Laite nayttaa virheilmoituksen 12.

Vahvista painamalla STOP.

OHJE
Noudata myo6s kylmaainepullon ohjeita.
R-1234yf-kylmaaineen kylmaainepulloissa on vasenkatinen kierre.

Nykyiset varastomaarat naytetaan stand-by-valikossa.
Valittavissa on kolmenlaista kylmaainepulloa:

® Kylmaainepullot ilman nousuputkea
Naissa kylmaainepulloissa on yksi liitanta.
AirConService Centeria taytettaessa tulee liitannan olla alhaalla
(pullo ylosalaisin).

® Kylmaainepullot nousuputkella
Naissa kylmaainepulloissa on yksi liitanta.
AirConService Centeria taytettaessa tulee liitannan olla ylhaalla
(pullo oikeinpain).

® Kylmaainepullot nousuputkella:
Naissa kylmaainepulloissa on kaksi liitdntaa. AirCon Service Centeria
taytettdessa kaytetaan L (= liquid/neste) -merkinnalla varustettua lii-
tantaa.
AirConService Centeria taytettaessa tulee liitdnnan olla ylhaalla
(pullo oikeinpain).

1. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai + ”Muut valikot”:

L4 _JEIE

2. Vahvista painamalla ENTER.
3. Valitse nuolinappaimilla 4 tai ¥ ”Sis. pullon taytto”:

e
fom
Pl

Oooom

4. Vahvista painamalla ENTER.
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5. Seuraa naytdn ohjeita ja naita ohjeita muiden menettelyjen kohdalla:

Naytolla nakyy kylmaaineen maks. lisdysmaara.

Syéta haluttu maara ja vahvista se painamalla ENTER.

Sisdinen kylmaainesailio taytetaan.

Tayttdmenettelyn paattyminen vahvistetaan akustisella signaalilla.
Sulje venttiilit ja vahvista painamalla ENTER.

6. Kylmaaineen maara naytetaan sisaisessa sailiossa tayton jalkeen.
Paina STOP, jos haluat poistua valikosta.
Paina STOP-nappainta uudelleen paastaksesi stand-by-valikkoon.
Laite on nyt kayttovalmis.
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8

@

8.1

8.2

Kaytto

HUOMAUTUS!
Moottorin ja ilmastointilaitteen tulee olla sammutettuna huoltoa
suoritettaessa.

Poiskytkenta korjauksen, hatatilanteen ja
virhetoimintojen yhteydessa

1. Jotta laite varmasti on jannitteeton, kun sita korjataan, se on kytket-
tava pois paakytkimesta ja lisaksi on vedettava verkkopistoke irti.

2. Kytke laite hatatilanteessa ja virhetoimintojen yhteydessa pois
paakytkimesta.

Pikakaynnistys

OHJE

Valikon ”Pikakaynnistys” avulla suoritetaan tadysautomaattinen ilmas-
tointihuolto. Sinun tulee antaa vain tayttdmaara ajoneuvon tayttomaara-
tarran mukaan.

Valikossa ”Pikakaynnistys” suoritetaan automaattisesti perakkain:
Kylmaaineen talteenotto

Kylmaaineen kierratys (puhtaus SAE J 2099:n mukaan)
Paineennousun tarkastus

Jatedljyn poisto

Laitteiston tyhjennys

Tiiviystarkastus/tyhjiotesti

Uuden 6ljyn vaadittavan maaran lisaaminen

UV-lisdaineen lisdaminen

Kylmaaineen lisaaminen

Jokaisen suoritetun prosessin jalkeen tulostetaan huoltoraportti.
Ainoastaan yhden prosessin onnistuminen aloittaa seuraavan
prosessin.

1. Liitd AirConService Centerin huoltoletkut ensin ajoneuvon ilmastoin-
tilaitteeseen ja avaa huoltoliitannat.

2. Paina nuolinappainta 4 tai ¥ paastaksesi perusvalikkoon.
3. Valitse perusvalikossa nuolindppaimilla 4 tai + ”"Pikakaynnistys”:

LANIE] |

4. Vahvista painamalla ENTER.
5. Anna kayttonappaimistolla (7) ja nuolinappaimilla ajoneuvon tiedot.
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Vahvista painamalla ENTER.

Syodta kylmaaineen tayttdmaara. Ota vastaava arvo ajoneuvon tayt-
tomaaratarrasta ja syota se kayttonappaimistolla (7) ja nuolinappai-
milla ja paina ENTER.

Valitse nuolinappaimilla 4 tai ¥, onko ilmastointilaitteessa

kaksi liitantaa (korkea- ja matalapaine) vai vain yksi liitanta
(korkeapaine tai matalapaine).

LANIE) |

Vahvista painamalla ENTER.
Taysautomaattinen ilmastointihuolto kaynnistyy.

Kun ilmastointihuolto on loppunut, tulee naytdlle kehotus irrottaa
AirCon Service Centerin huoltoletkut (10) ja (11) ajoneuvon ilmastoin-
tilaitteesta.

Irrota huoltoletkut (10) ja (11) ja vahvista painamalla ENTER.
Huoltoletkut tyhjataan nyt. Lopuksi laite on valmis jatkokayttoon.

10. Ruuvaa ajoneuvon ilmastointilaitteen venttiilikannet liitantoihin.
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8.3  Kayttijakoodit

limastointihuoltolaite on mahdollista suojata asiattomalta kaytolta henki-
I6kohtaisten kayttajakoodien avulla. Kun toiminto aktivoitu, paalle kytke-
misen jalkeen kysytaan kayttajakoodia, jota ilman laitetta ei voi
kaynnistaa. Laitteeseen voi luoda 10 eri kayttajaa, joilla kaikilla on yksilol-
linen koodinsa.

8.3.1 Kayttajakoodien luominen

1. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai + ”Muut valikot”:

Fikakiynnist
g

om0

2. Vahvista painamalla ENTER.
3. Valitse nuolinappaimella ¥+ "Huolto” ja vahvista painamalla ENTER:

Huuhtelu. ]
Uaza an nollaus ]
Mol b .
EHTERE-OK STOR-EXIT 3

4. Syoéta salasana ”9786” ja vahvista painamalla ENTER, jotta paaset
jarjestelmanvalvojan valikkoon "ADM”:

Hugo ] b

5. Syota jarjestelmanvalvojan koodi ”0000” (tehdasasetus) ja vahvista
painamalla ENTER:

Inzert ADM Codes

OHJE

Turvallisuussyista taytyy aina valinta uusi jarjestelmanvalvojan koodi,
joka ei saa olla ”0000”, koska koko toiminto deaktivoidaan muuten
jalleen kokonaan.

Kayttgjia voidaan luoda jarjestelmanvalvojan koodin avulla.

6. Syota uusi jarjestelmanvalvojan koodi:
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7. Vahvista uusi jarjestelmanvalvojan koodi:

8. Valitse kulloinenkin kayttaja nuolinappaimilla 4 tai ¥.

AOM ARERA
Uzer ke 1

9. Luo yksil6llinen nelinumeroinen kayttajakoodi (jos tassa luodaan
koodi, laitteen voi ottaa kayttédn vain tdman koodin avulla).

OHJE
Voit valita isot ja pienet kirjaimet keltaisen infopainikkeen avulla.

11. Syota vastaava kayttajanimi ja vahvista syottdé painamalla ENTER:

AlM AREA
Uzer ke 1
Uzer rnams

Maz Mustermann

OHJE
Kayttaja on luotu ja valikko siirtyy jalleen kayttajavalintaan. Nyt voit
luoda uuden kayttajan tai poistua valikosta painamalla STOP.
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8.3.2

8.4

Kayttajakoodin syottaminen

liImastointihuoltolaitteen laitetiedot nakyvat naytossa, kun laite kytketaan
paalle. Jos laitteeseen on luotu kayttajakoodeja, koodi taytyy syottaa lait-
teen vapauttamiseksi kayttoon.

1. Syoéta vastaava kayttajakoodi.

EHTER USER CODE

Jos syotat vaaran kayttajakoodin, nayttoon tulee seuraava virheil-
moitus.

Onnistuneen syoton jalkeen laite vapautetaan ja se kaynnistyy. Nay-
tossa nakyy kayttajan nimi:

Max Musisrmann

Henkilokohtaisen tietokannan luominen

Tahan tietokantaan on mahdollista luoda jopa 100 asiakaskohtaista ajo-
neuvoa ja tallentaa niita vastaavat tayttomaarat.

1. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai + ”Pikakaynnistys”:

Mgt likot

2. Vahvista painamalla ENTER.

3. Syotettyasi ajoneuvon rekisterinumeron (voidaan tassa tapauksessa
jattaa tyhjaksikin) vahvista painamalla ENTER.

LANIE] |

4. Valitse nuolinappaimella 4 tai ¥ "Tietokanta” ja vahvista paina-

malla ENTER.

ad
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Valitse ”Personal DB” ja vahvista painamalla ENTER.

[ |
]
ASTOM MARTIH n
ALDT ]

Valitse tassa tyhjassa tietokannassa nuolinappaimella 4 tai ¥+ kulloi-
nenkin merkinta ja vahvista se painamalla ENTER.

]

1 O

Muuta merkintéja painamalla keltaista ”Info”-painiketta.

]

Syota tyhjiin kenttiin ajoneuvotiedot (malli, tyyppi) ja vahvista ne pai-
namalla ENTER.

i}

Syoéta jaahdytysaineen tayttdomaara ja vahvista se painamalla
ENTER.

AUDI 5}
A4 C2E:

Merkinta on luotu.

O

Nyt voit luoda lisaa merkintoja (valitse nuolinappaimilla kuvatulla
tavalla) tai poistua valikosta painikkeella ”STOP”.

Henkilokohtaiset merkinnat tallennetaan piirilevylle, ei flash-muisti-
kortille! Merkinnat sailyvat siten myos ohjelmistopaivityksessa.
Merkinnat tallennetaan kronologisessa jarjestyksessa (ei aakkosjar-
jestyksessa).
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8.5

8.5.1

8.5.2

Kylmaainekulutuksen tallentaminen USB-tikulle

Joka kerta, kun poistoimu- tai tayttomenettely (yksittainen prosessi tai
taysautomaattisesti) tulee valmiiksi, asema tallentaa kaikki asiaankuulu-
vat tiedot sisaiseen muistiinsa. Naista tiedoista voidaan luoda raportti ja
se voidaan siirtaa USB-muistitikulle.

OHJE
USB-tikun taytyy olla alustettu FAT32 -tiedostojarjestelman.

Jokainen raportti tallennetaan kahteen muotoon:

® HTML-tiedostoksi (jonka voi avata milla tahansa internet-selainohjel-
malla)

® XLS-tiedostoksi (jonka voi avata Microsoft Excel -taulukkolaskenta-
ohjelmalla)

OHJE

Raportti voi sisaltaa oman logon (esim. korjaamologon), jos USB-tikulle
kopioidaan grafiikka, joka tayttaa seuraavat ehdot:

® Tiedostomuoto: JPEG-tiedostomuoto

® Tiedostonimi: logo.jpg (huomaa isot ja pienet kirjaimet)

® Kuvakoko: 370 x 50 kuvapistetta

Yrityksen osoite otetaan asemasta (katso kap. "Yrityksen tietojen
syottd” sivulla 337).

Raportti vuodenvaihteen jalkeen

Vuodenvaihteen jalkeen asema ilmoittaa, etta kuluneen vuoden tallenne-
tut tiedot tulisi tallentaa USB-tikulle. Jos siirrat vuoden tiedot USB-tikulle,
ne poistetaan sen jalkeen sisaisesta muistista.

1. Tyénna USB-tikku USB-liittimeen (15).
2. Seuraa nayton ohjeita.

Manuaalinen raportti

Voit tallentaa USB-tikulle milloin tahansa kuukausi- tai vuosiraportin.
1. Tyoénna USB-tikku USB-liittimeen (15).
2. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥+ ”Muut valikot”:

Fikakiynnistys
Erillizet wvalinnat
Fuut walikot
EHTER-k

3. Vahvista painamalla ENTER.

4. Valitse nuolinappaimella + "Huolto” ja vahvista se painamalla
ENTER:

LANIE] |
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5. Syota salasana vahvista se painamalla ENTER.
— 74910”: Kuukausiraportti
— 74918”: Vuosiraportti
Jos USB-tikkua ei ole liitettyna tai sita ei tunnisteta, nayttoon tulee
”Error 52”.
6. Valitse haluamasi merkinta nuolinappaimilla 4 tai ¥ tai ja vahvista
painamalla ENTER.
7. Seuraa nayton ohjeita.
8. Siirry takaisin edelliseen valintaan painamalla STOP.
8.6 Kylmaainekulutuksen nayttaminen naytolla

Laite tallentaa taytetyt ja imetyt jadhdytysainemaarat. Ne voidaan tulos-
taa vuosikatsaus- tai kuukausikatsausmuodossa.

1.

Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥ ”"Muut valikot”:

FlEakalinnlEtuE

LANIE] |

Vahvista painamalla ENTER.
Valitse nuolinappaimella ¥+ ”Huolto” ja vahvista painamalla ENTER:

Huuhitelu. ]
Vaz an nollaus ]
Huml fo [ |
EHMTER-OK STOP-ESIT 3

Syota salasana ”9051” ja vahvista painamalla ENTER:

Him e

Valitse haluamasi vuosi nuolinappaimilla 4 tai ¥+ ja vahvista paina-
malla ENTER.
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Esimerkki

’lImastointilaitteista” nayttaa imetyn jaahdytysaineen maaran. Tassa
tapauksessa vuonna 2020 laitteella imettiin yhteensa 18 650 g jaahdytys-
ainetta.

Nuolindppain ¥ nayttaa seuraavaksi vastaavan vuoden taytetyn jaahdy-
tysaineen kokonaismaaran:

Nuolinappaimen ¥ painaminen tuo nayttoon kuukausikatsauksen:

Ilmazt. laitiessta
Bl-2828

Tassa tapauksessa tammikuussa 2020 imettiin yhteensa 2 400 g jaahdy-
tysainetta.

Kuukausikatsauksessa taytetty ja imetty maara naytetaan vuorotellen.

Katsauksen voi tulostaa milloin tahansa painamalla painiketta "ENTER”
. Yleiskatsauksesta poistutaan painikkeella "STOP”.
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8.7

limastointilaitetesti iiman kylmaainehuoltoa

OHJE
liImastointilaitetestin voi suorittaa vain ajoneuvoilla, joissa on alipaine- ja
ylipaineliitanta tai vain alipaineliitanta.

Jos ajoneuvon ilmastointilaitteeseen suoritetaan lopuksi toimintotestaus
(ilman kylmaaineen imua ja kierratysta), ajoneuvon ilmastointilaitejarjes-
telmista puuttuisi taman testin jalkeen ilmastointilaitteen huoltoletkuissa
oleva kylmaaine. Valikkokohta ”A/C testaus” otettiin kayttoon taman
hukkamaaran tasaamiseksi.

OHJE

Tahanastisissa vakiotoimintoprosesseissa ”Pikakaynnistys” tai "Eril-
liset valinnat” on saatavilla jo tayttomaaran tasaus huoltoletkuille,
joten tassa ilmastointilaitteen toimintotestin voi suorittaa tavalliseen
tapaan (huoltoletkut tyhjataan laitteesta).

1. Liita AirConService Centerin vastaavat liitAnnat ensin ajoneuvon
iimastointilaitteeseen ja avaa ne.

2. Kaynnista ajoneuvon moottori ja kytke ilmastointilaite paalle.
Paina nuolinappainta 4 tai ¥ paastaksesi perusvalikkoon.
4. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai + ”Muut valikot”:

w

L4 _JEIN

5. Vahvista painamalla ENTER.
6. Valitse nuolinappaimilla 4 tai + ”A/C testaus”:

v/ Nakyviin tulee kehotus tarkastaa ilmastointilaite:

Tark

ilmastointilaitle

STOR-EXIT

7. Tarkasta ilmastointilaitteen korkea- ja alipaine valmistajan ohjeiden
mukaan.

8. Lopeta ilmastointilaitetesti painamalla STOP.
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9. Sulje HD-pikakytkin ja poista se ilmastointilaitteesta.

OHJE
Jos olet sammuttanut ajoneuvon moottorin HD-pikakytkimen irrotusta
varten, kaynnista se uudelleen ja kytke ilmastointilaite paalle.

v Naytolle tulee seuraavat ilmoitukset.

10. Lopeta ilmastointilaitetesti painamalla nappainta STOP.

8.8 Erilliset valinnat

OHJE

Valikon ”Erilliset valinnat” avulla suoritetaan ilmastointihuolto vaihe
vaiheelta. Samat prosessit kuin pikakaynnistyksessa voidaan suorittaa,
yksittaiset prosessit voidaan kuitenkin jattaa pois. Sen lisaksi voi jokai-
seen prosessiin syottaa tarvittavat arvot yksilollisesti nappaimiston
kautta. Sen lisaksi tassa valikossa voidaan syo6ttaa ajoneuvotietoja
huoltoraporttia varten.

Valikossa ”Erilliset valinnat” voidaan suorittaa seuraavat nelja
prosessia:

® lImastointilaitteen tyhjennys: Pois imeminen, kylmaaineen kierratys,
paineennousun tarkastus, jatedljyn poisto.

Tyhjidn luominen: Laitteiston tyhjidinti, tiiviystarkastus / tyhjiotesti.

liImastointilaitteen tayttd: Uuden o6ljyn lisaaminen, UV-lisdaineen
lisaaminen, kylmaaineen lisaaminen.

® Liitantojen valinta: ilmastointilaitteessa on yli- ja alipaineliitanta, vain
yli- tai vain alipaineliitanta
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Jokaisen suoritetun prosessin jalkeen tulostetaan huoltoraportti.
1. Liita AirConService Centerin vastaavat liitdnnat ensin ajoneuvon
ilmastointilaitteeseen ja avaa ne.
2. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥ ”Erilliset valinnat”:
' |
]
O
EMTER-OK 3
3. Vahvista painamalla ENTER.
4. Syo6ta ajoneuvon tiedot ja vahvista ne painamalla ENTER.
8.8.1 Imutoiminto
1. Valitse halutut asetukset ja vahvista ne painamalla ENTER.
Ilmastoinnin Eyglls
tgh jenngs? Ei
EMTER-OK STOF-EXIT 3
2. Jos valittiin ”llimastoinnin tyhjennys”, syota seuraavassa valikossa
haluttu odotusaika paineen nousulle (vakiona 1 min) ja vahvista se
painamalla ENTER, muuten jatka kohdasta kap. "Tyhjidintimenet-
tely” sivulla 354.
OHJE
Odotusajalla varmistetaan, etta laitteiston mahdollinen jagannéskylma-
aine hoyrystyy ja voidaan sitten imea pois. Jaannoskylmaaineen hoy-
rystyminen saa aikaan paineen nousun.
8.8.2 Tyhjidintimenettely

1. Valitse halutut asetukset ja vahvista ne painamalla ENTER.

2. Jos valittiin ”Tyhjiopumppaus”, syota haluttu tyhjidaika
(vakio 20 min), muutoin jatka kohdasta kap. "Tayttétapahtuma”
sivulla 355.

3. Syoéta nuolinappaimella ¥+ haluttu tyhjion saatéaika.
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8.8.3

4. Vahvista molemmat saadot painamalla ENTER.

OHJE

liImastointilaite syvatyhjennetaan tyhjiopumpun avulla. Tata kaytetaan
mahdollisten vieraiden kaasujen ja kosteuden poistamiseen ja ilmas-
tointilaitteen valmistelemiseen tayttétapahtumaan.

Tayttotapahtuma

1. Valitse halutut asetukset ja vahvista ne painamalla ENTER.

k. STOP-EXIT 1
2. Jos valittiin ”llmastoinnin taytto”, syota halutut arvot, muutoin jatka
kohdasta kap. "Liitantojen valinta” sivulla 356.

Syo6ta aiemmin pois ilmetyn tai tarvittavan kylmaainedljyn maara.
Paina nuolinappainta ¥.

Syoéta lisdaineen maara.

Paina nuolinappainta ¥.

Syoéta kylmaaineen maara.

Vahvista kaikki saadot painamalla ENTER.

© N bk

i

OHJE

® Jos samassa prosessikulussa suoritetaan imumenettely, uuden
Oljyn maara lasketaan ekstratayttomaaraksi, joka lisataan aiemmin
imettyyn jatedljymaaraan. Jos talle asetetaan arvo 0, laitteeseen tay-
tetaan jalleen tasmalleen sama maara Oljya, joka siitd on imetty.

® Uuden dljyn ja UV-lisdaineen lisaamiseksi samassa prosessikulussa
taytyy suorittaa tyhjidintimenettely. Jos tyhjidintimenettelya ei ole
valittu, tayttovalikosta voidaan valita vain kylmaaine.
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8.8.4 Liitantdjen valinta
1. Valitse muuttujat ilmastointilaitteessa olevia liitantoja vastaavasti:
— llmastointilaitteessa on korkea- ja matalapaineliitannat:
valitse KP/MP.
— limastointilaitteessa on vain korkeapaineliitanta: valitse KP.
— limastointilaitteessa on vain matalapaineliitanta: valitse MP.
2. Vahvista painamalla ENTER.
Tlmast. EF-pE [ |
Ilmast. vain EF ]
Ilmast. vain LF ]
EMTER-OK STOF-EXIT 3
3. Kun kaikki saadot on tehty, kaynnista menettelyt painamalla ENTER.
8.8.5 limastointihuollon paattymisen jalkeen

v

Kun ilmastointihuolto on paattynyt, naytolle tulee vaatimus irrottaa
AirConService Centerin huoltoletkut ajoneuvon ilmastointilaitteesta.

Irrota huoltoletkut (10) ja (11) ja vahvista painamalla ENTER.

Huoltoletkut tyhjataan nyt. Lopuksi laite on valmis jatkokayttoon.
Ruuvaa ilmastointilaitteen venttiilikannet liitantoihin.
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8.9 Kokohuuhtelu

OHJE

Valikon ”Huuhtelu” kautta ajoneuvoilmastointi huuhdellaan tuoreella
kylmaaineella. Huuhtelu sopii erityisesti jatekompressoridljyn vaihtami-
seen tai metallisten jaanteiden poistamiseen laitteesta.

Ennen huuhtelua tulee kylmaaine ottaa ensin talteen ajoneuvoilmas-
toinnista. Lopuksi ne komponentit, joita ei voi huuhdella (esim. komp-
ressori tai suodatin) tulee irrottaa kylmakierrosta. Sen jalkeen
huuhdeltavat komponentit yhdistetaan erityisen adapterin avulla
AirCon Service Centerin huoltoliitantdjen kanssa huuhtelukierroksi.

1.

2.

10.
11.

Liitd AirCon Service Centerin vastaavat litannat ensin ajoneuvon
ilmastointilaitteeseen ja avaa ne.

Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥ "Erilliset valinnat”:

Fikakaunn

Erill
Mot
EHTER-k

Vahvista painamalla ENTER.

Syoéta haluamasi tiedot tarvittaessa kayttdonappaimistolla (7) ja vah-
vista ENTER-nappaimella.

Jos et halua syo6ttaa tietoja, paina ENTER ja paaset ohjelman seu-
raavaan vaiheeseen.

Valitse ”llmastoinnin tyhjennys” (valittu asetus vilkkuu) ja vahvista
se painamalla ENTER.

Syodta kohtaan ”Odotusaika paineen nousulle” 1 minuutti ja vah-
vista painamalla ENTER.

”Tyhjiopumppaus” -valinta poistetaan valitsemalla Ei (valittu ase-
tus vilkkuu) ja vahvistetaan painamalla ENTER.

”lImastoinnin taytto” -valinta poistetaan valitsemalla Ei (valittu ase-
tus vilkkuu) ja vahvistetaan painamalla ENTER.

”Kaynnista prosessi” valitaan painamalla ENTER.
Irrota laite ajoneuvosta imutoiminnon paattymisen jalkeen.

Irrota kylmakierrosta komponentit, joita ei voida huuhdella. Naita
komponentteja ovat esimerkiksi:

— Kompressori

— Johdinsuodatin

— Kiintea kuristin

— Kerayssailio

— Suodatinkuivaaja

— Laajennusventtiili

o1l
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12.

Yhdista ajoneuvoilmastoinnin huuhdeltavat komponentit valmistajan
ohjeiden mukaan erityisten adapterien avulla

AirConService Centerin huoltoliitantéjen (12) ja (13) kanssa huuhte-
lukierroksi.

OHJE
Noudata ajoneuvovalmistajan korjausohjeita.

13.

14.
15.

16.

17

18.
19.

20.

21.

22.

Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥ ”"Muut valikot”:

m

L4 _JEIE

Vahvista painamalla ENTER.
Valitse nuolinappaimilla 4 tai + "Huuhtelu”:

Huhbelu, |

0
HIT £

Syota haluamasi tiedot tarvittaessa kayttonappaimistolla (7) ja vah-
vista ENTER-nappaimella.

Jos et halua syottaa tietoja, paina ENTER ja paaset ohjelman seu-
raavaan vaiheeseen.

m L <=
o = 3

. Valitse nuolinappaimilla 4 tai ¥, tuleeko huuhdella koko ilmastointi-

laite vai jokin yksittdinen komponentti:

|
L

JTER-OE STOR-ESIT 3

Vahvista painamalla ENTER.

Seuraa naytén ohjeita muiden menettelyjen kohdalla.

Kun huuhtelu on loppunut, nakyviin tulee AirConService Centerin
perusvalikko.

Tarvittaessa poista adapteri huuhtelukierrosta ja liita kaikki kompo-
nentit uudelleen kylmakiertoon.

Liita AirCon Service Centerin vastaavat liitannat ajoneuvon ilmastoin-
tilaitteeseen ja avaa ne.

Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥ ”Erilliset valinnat”:

m

o1l

Vahvista painamalla ENTER.
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23.

24.

25

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

Sydéta haluamasi tiedot tarvittaessa kayttéonappaimistolla (7) ja vah-
vista ENTER-nappaimella.

Jos et halua syo6ttaa tietoja, paina ENTER ja paaset ohjelman seu-
raavaan vaiheeseen.

”llmastoinnin tyhjennys” -valinta poistetaan valitsemalla Ei (valittu
asetus vilkkuu) ja vahvistetaan painamalla ENTER.

. Valitse ”"Tyhjiopumppaus” (valittu asetus vilkkuu) ja vahvista paina-

malla ENTER.

Syéta haluamasi tiedot tarvittaessa kayttonappaimistolla (7) ja vah-
vista ENTER-nappaimella.

Jos et halua syo6ttaa tietoja, paina ENTER ja paaset ohjelman seu-
raavaan vaiheeseen.

Valitse "llmastoinnin taytt6” (valittu asetus vilkkuu) ja vahvista pai-
namalla ENTER.

Anna kylmaaineen tayttémaara (huomioi kompressorin 6ljyntaytto-
maara).
Seuraa naytdn (6) ohjeita muiden menettelyjen kohdalla:

Valitse haluamasi asetus (valittu asetus vilkkuu) ja vahvista paina-
malla ENTER.

Valitse ”"Kaynnista prosessi” painamalla ENTER.
Kun tayttomenettely on paattynyt, naytolle tulee kehotus irrottaa
AirConService Centerin huoltoletkut ajoneuvon ilmastointilaitteesta.

Irrota huoltoletkut (10) ja (11) ja vahvista painamalla ENTER.
Huoltoletkut tyhjataan nyt. Lopuksi laite on valmis jatkokayttoon.

Ruuvaa ajoneuvon ilmastointilaitteen venttiilikorkit liitantdihin.
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9

9.1

9.2

Huoltotyot

Tiiviystarkastus

Tarkasta AirCon Service Centerin tiiviys kerran vuodessa voimassa
olevien lakien vaatimusten mukaisesti. Kayta elektronista
vuodonetsintalaitetta.

Oljyvaa'an nollauksen tarkastus

OHJE

Oljymaaran ja UV-lisdaineen oikeanlaiseen mittaukseen vaaditaan

vaa an nollapisteen saannadllinen tarkastus ja tarvittaessa maaritys

uudelleen.

Uudelleen maaritys on tarpeen:

® Jos sailion maara poikkeaa ohjearvosta yli 10 ml

® AirConServiceCenterin tarinan jalkeen (esim. kuljetus epatasaisilla
pinnoilla)

® Neljan-kuuden viikon valein

1. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai + ”Muut valikot”:

Muut wvalikot

EMTER-0E

L4 _JEIE

2. Vahvista painamalla ENTER.
3. Valitse nuolinappaimilla 4 tai + ”Vaa'an nollaus”:

rr hEg LG |:|

115 i .
L

360



ProMeister R1234yf Huoltotyot

4. Tarkasta vaakojen nollapiste dljyille ja UV-lisaaineelle ottamalla sailié
pikakiinnittimista pois:
— Uuden 6ljyn sailio (17)
— Sailié UV-lisaaineille (18) ja
— Jatedljysailio (19)

Kun vaa'at ovat kuormittamattomia, vahvista painamalla ENTER.
Kehotus ottaa sailiot vaa“alta vilkkuu.

Kun nollapisteen maaritys onnistui, tulee nakyviin taas vaakojen
valintavalikko.

5. Sailién vieminen uudelleen tybasentoon:
Liita dljyjen (17) ja (19) ja UV-lisaaineen (18) sailidt uudelleen pikaliit-
timiin.

6. Paina kaksi kertaa STOP paastaksesi stand-by-valikkoon.
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9.3 Kuivaajan suodattimen vaihto

1.

oW

9.

Valitse perusvalikossa nuolindppaimilla 4 tai ¥+ "Erilliset valinnat”:

Fikakignnistys
Erillizet valinnat
Fluut valikot
EHTER-C

Vahvista painamalla ENTER.
Hyppaa kysymysten ”Auton tiedot” jne. yli.
Valitse ”limastoinnin tyhjennys”.

”Odotusaika paineen nousulle” tulee asettaa asentoon ”1”.
Vahvista painamalla ENTER.

”Tyhjiopumppaus”-valinta poistetaan valitsemalla ”Ei”.
Vahvista painamalla ENTER.

”llmastoinnin taytt6?” valinta poistetaan valitsemalla ”Ei”.
Vahvista painamalla ENTER.

Valitse ”Kaynnista prosessi?”.
Vahvista painamalla ENTER.

Huoltoletkut tyhjennetaan nyt ja AirCon Service Centerin perusva-
likko aktivoidaan. Kompressori on synnyttanyt sisaisesti pienen ali-
paineen, joten suodattimen vaihtaminen on mahdollista hyvin pienin
kylmaainehavikein.

Sammuta laite.

oomg

10. Irrota verkkopistoke.

Vain asiantunteva henkilokunta saa suorittaa seuraavat askeleet.
Kayta suojakasineita ja -laseja.

11. Kierra ruuvi (D) ulos pidikkeesta ja veda kuivaajan suodatin suoraan

ulos.
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9.4

12. Vaihda O-renkaat (E). Sivele uudet O-renkaat kylmaaineoljylla
ennen niiden asentamista.

13. Aseta uusi kuivaaja paikalleen ja kirista ruuvi 15 Nm:lla.
14. Tydénna verkkopistoke paikalleen.
15. Kytke laite paalle.

v Laite testaa itsensa.
16. Kiinnita kate takaisin.

Suodattimen huolto

OHJE

Huoltotoiden jalkeen tulee kyseiset huoltoilmoitukset kuitata (laskurin
nollaus). Siirry tata varten valikkoon ”Muut valikot” — ”Huolto” ja sy6ta
tassa koodi 7782. Valitse haluamasi merkinta nuolinappaimilla 4 tai ¥+
ja vahvista painamalla ENTER. Seuraa nayton ohjeita ja pida ENTER-
painike painettuna 3 sekuntia. Siirry takaisin edelliseen valintaan paina-
malla STOP.

Suodattimen vaihdon yhteydessa laskuri ”ilmast.laitteesta” taytyy
nollata.

Tarkasta tiiviys, kun olet vaihtanut suodattimen (ks. kap. "Tiiviystarkas-
tus” sivulla 360).

Ilmast. laittessta

=
. 41
ETOF-E=IT

“ilmast.laitteesta” ilmoittaa, miten monta grammaa kylmaainetta ilmas-
tointilaitteista on imetty viime nollauksen jalkeen (ks. paivamaara) valik-
kokohdan ”Pikakaynnistys” tai myds "Erilliset valinnat” avulla.
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ulk. pullosts

la

”Ulk. pullosta” ilmoittaa, miten monta grammaa kylmaainetta laittee-

seen on taytetty viime nollauksen (ks. paivamaara) valikkokohdan ”Sis.
pullon taytto” avulla.

Taygtetiy ilmast.

[xn]

-

[l
P LR
8 BN 1

Pt
[ B o ]
=3

la

“Taytetty ilmast.” ilmoittaa, miten monta grammaa kylmaainetta ilmas-
tointilaitteeseen on lisatty viime nollauksen jalkeen (ks. paivamaara)
valikkokohdan ”Pikakaynnistys” tai myos “Erilliset valinnat” avulla.

”Tyhjioaika” ilmoittaa, miten pitkdan tyhjiopumppu on ollut kaytdssa
viime nollauksen (ks. paivamaara) jalkeen.

Huolto walmisl

”Huolto valmis” nayttaa niiden huoltotdiden maaran, joka ilmastointi-
huoltolaitteella on suoritettu viime nollauksen jalkeen (ks. paivamaara).
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9.5 Paineanturin kalibrointi

OHJE

Oikean painemittauksen kannalta on tarpeen, etta paineanturi on
kalibroitu oikein.

Kalibrointi on tarpeen:

® neljan viikon valein,

AirConService Centerin tarinan jalkeen,

aina tyhjiopumpun 6éljynvaihdon jalkeen,

kun naytolle tulee epatodellisia painearvoja.

1. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai + ”Muut valikot”:
Fil izt Ol

|
$

2. Tee laitteisto paineettomaksi (kuten kap. "Kuivaajan suodattimen
vaihto” sivulla 362 kuvaa).
3. Vahvista painamalla ENTER.

4. Valitse nuolinappaimilla 4 tai ¥ "Huolto”:

Siz. pullon tEgthid

N

Vahvista painamalla ENTER.
Anna salasana 72224”.
Vahvista ”Paineanturi” painamalla ENTER.

Seuraa naytdn ohjeita muiden menettelyjen kohdalla:

— Ruuvaa huoltoliitannat (12) ja (13) pois huoltoletkuista (10) ja (11).

— Syo6ta kayttonappaimistolla (7) tamanhetkinen paikallinen ilman-
paine ja vahvista painamalla ENTER.

© N OO

OHJE
Oman alueesi tamanhetkisen ilmanpaineen voit katsoa internetista,
esim. osoitteesta www.fmi.fi.

9. Kun kalibrointi onnistui, paina ENTER poistuaksesi valikosta.
10. Paina kaksi kertaa STOP paastaksesi stand-by-valikkoon.

11. Ruuvaa huoltoliitannat (12) ja (13) uudelleen huoltoletkuihin (10)
ja (11) kadella — ota samalla huomioon huoltoliitantdjen ja huoltolet-
kujen siniset ja punaiset merkinnat!
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9.6 Tyhjiopumpun oljyn vaihto

VAROITUS! Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara
Eristamattomien osien koskettaminen voi aiheuttaa vakavia
ruumiinvammoja.

Sammuta AirConService Center ja irrota verkkopistoke ennen kotelon
avaamista.

AirConService Centerin saa korjata vain Dometicin valtuuttama
henkildsto.

1. Anna tyhjidpumpun toimia noin 10 minuuttia ennen 6ljynvaihtoa
(manuaalisesti valikon valinnan kautta).

v Vain asiantunteva henkilokunta saa suorittaa seuraavat askeleet.

2. Etukatteen irrotus:

Ruuvaa kayttopaneelin ruuvit (D) ulos ja kdanna kayttopaneeli ylos.
Ruuvaa sitten etukatteen alemmat ruuvit (E) ulos ja poista etukate.
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3. Aseta vahintaan 2 litran sailié AirConService Centerin alapuolelle.
Tyhjiépumpun 6ljy virtaa poistettaessa laitteen pohjan aukon (1)
kautta.

4. Ruuvaa dljyntayttéruuvi (G) ulos.

5. Ruuvaa dljynpoistoruuvi (J) ulos poistaaksesi oljyn.

6. Kun 0ljy on virrannut kokonaan pois pumpun kotelosta, ruuvaa 6ljyn-
poistoruuvi (J) uudelleen sisaan.

7. Tayta uutta tyhjiopumpun 0ljya tarkastusikkunan (H) keskikohtaan

asti ja ruuvaa dljyntayttéruuvi (G) uudelleen sisaan.

8. Asenna etukate ja kayttopaneeli seka tyonna verkkopistoke paikal-
leen.

OHJE

Huoltotoiden jalkeen tulee kyseiset huoltoilmoitukset kuitata (laskurin
nollaus). Siirry tata varten valikkoon ”Muut valikot” — ”Huolto” ja sy6ta
tassa koodi ”7782”. Valitse haluamasi merkinta nuolinappaimilla 4+
tai ¥ ja vahvista painamalla ENTER. Seuraa nayton ohjeita ja pida
ENTER-painike painettuna 3 sekuntia. Siirry takaisin edelliseen valin-
taan painamalla STOP.

Tyhjiopumpun 6ljynvaihdon yhteydessa laskuri ”Tyhjioaika” taytyy
nollata.
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ITlmaszt. laitisssts
Yhisensi BT -EE-28

(a 4155

”ilmast.laitteesta” ilmoittaa, miten monta grammaa kylmaainetta ilmas-
tointilaitteista on imetty laitteen valmistuksen jalkeen (ks. paivamaara)
valikkokohdan ”Pikakaynnistys” tai myos “Erilliset valinnat” avulla.

ulk. pullosts

Yhteensi 878328
g. 3395

”Ulk. pullosta” ilmoittaa, miten monta grammaa kylmaainetta laittee-
seen on taytetty valikkokohdan ”sis. pullon taytté” avulla.

m

“Taytetty ilmast.” ilmoittaa, miten monta grammaa kylmaainetta ilmas-
tointilaitteisiin on lisatty valikkokohdan ”Pikakaynnistys” tai myos "Eril-
liset valinnat” avulla.

”Tyhjioaika” ilmoittaa, miten pitkaan tyhjiopumppu on kaikkiaan ollut toi-
minnassa.

BE-AZ-268

”Huolto valmis” nayttaa huoltotdiden maaran, joka ilmastointihuoltolait-
teella on suoritettu.
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9.7

Laskurilukemat

OHJE

Laite tallentaa eri laskurilukemia. Kokonaislukemien hakemiseksi — ne
jatkuvat laitteen valmistuksesta alkaen — mene valikkoon ”Muut vali-
kot” — "Huolto” ja syota tassa koodi ”7783”. Valitse haluamasi mer-
kinta nuolinappaimilla 4 tai ¥.

Naita laskurilukemia ei voi nollata. Paastaksesi nollattavissa oleviin
laskurilukemiin, sy6ta kohdassa "Huolto” koodi ”7782”. Katso myos
kap. "Tyhjiopumpun 6ljyn vaihto” sivulla 366 tai kap. "Kuivaajan suodat-
timen vaihto” sivulla 362.

il

’iImast.laitteesta” ilmoittaa, miten monta grammaa kylmaainetta on
imetty ilmastointilaitteesta viime nollauksen jalkeen (ks. paivamaara)
valikkokohdan ”Pikakaynnistys” tai myos “Erilliset valinnat” avulla.

Wik, pullosts

8
ETOP-ESIT

”Ulk. pullosta” ilmoittaa, miten monta grammaa kylmaainetta laittee-
seen on taytetty viime nollauksen (ks. paivamaara) valikkokohdan ”sis.
pullon taytto” avulla.

Taygtetty ilmast.
BT B2
1. 1266

STOR-ESIT

“Taytetty ilmast.” ilmoittaa, miten monta grammaa kylmaainetta ilmas-
tointilaitteisiin on lisatty viime nollauksen jalkeen (ks. paivamaara) valik-
kokohdan ”Pikakaynnistys” tai myds "Erilliset valinnat” avulla.

Tuhiidaika

Mirts

STOP-EXIT

”Tyhjioaika” ilmoittaa, miten pitkdan tyhjiopumppu on ollut kaytdssa
viime nollauksen (ks. paivamaara) jalkeen.
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9.8

Huolto valmis:

Madrs

ET-EE28
4

”Huolto valmis” nayttaa niiden huoltotdiden maaran, joka ilmastointi-
huoltolaitteella on suoritettu viime nollauksen jalkeen (ks. paivamaara).

Tayttomaaran korjaus pidemmilla huoltoletkuilla

OHJUE

® Jos laitteessa kaytetaan pidempia ja lyhyempia huoltoletkuja, on tar-
peen sovittaa tayttomaara uusiin letkupituuksiin.

® Korkeapainepuolen huoltoletkun ja alipainepuolen huoltoletkun
tulee aina olla samanpituisia, muuten tayttomaaria ei mitata oikein.

1. Valitse perusvalikossa nuolinappaimilla 4 tai ¥ ”Muut valikot”:

Fikakagnnistys
Erillizet valinnat
Mot valikotb
EMTER-GE

L4 _JEIN

2. Vahvista painamalla ENTER.

3. Valitse nuolinappaimilla 4 tai ¥+ "Huolto”:

moog

Vahvista painamalla ENTER.
Anna salasana ”7732”.

N o ok

Anna letkun pituus sentteina.
Vahvista painamalla ENTER.
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9.9

9.10

Tulostinpaperin vaihto

1. Vaihda tulostimen paperirulla (14) avaamalla luukku (K).

ProMeister

2. Aseta uusi paperirulla paikalleen ja sulje luukku (K).

Ohjelmistopaivitys USB:n kautta
Ohjelmistopaivitys tehdaan USB-tikun avulla.

OHJE
USB-tikun taytyy olla alustettu FAT32 -tiedostojarjestelman.

Ohjelmistopaivityksessa aseman sisaiseen muistiin tallennetaan seuraa-
vat tiedot:

® AirConServiceCenterin ajankohtainen ohjelmisto

® ajankohtainen tietokanta kaikista tavallisimmista ajoneuvotyypeista ja
vastaavat ilmastointilaitteen tayttomaarat

Voit paivittaa ohjelmiston ja tietokannan toisistaan riippumatta.

Ajankohtaisen ohjelmistoversion 16ydat internetista osoitteesta
http://www.airconservice.eu/download.
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1. Kopioi ajankohtainen ohjelmisto USB-tikulle.
2. Tydnna USB-tikku USB-liittimeen (15).

v Asema etsii USB-tikulta uudempaa versiota. Jos USB-tikulle tallen-
nettu ohjelmisto on ajankohtaisempi, nakyviin tulee seuraava valikko:

Hew firmwares relsass
o

EMTER-upgrads STOP-EHIT
Bl 1 1EEs

Jos USB-tikulle tallennettu tietokanta on ajankohtaisempi, nakyviin

tulee seuraava valikko:

Hew database relsass
o

EMTER-upgrads STOP-EHIT
Brl1iE2s

Nykyinen versio naytetaan alimmalla rivilla mustalla taustalla.
3. Paivita ohjelmisto tai tietokanta painamalla ENTER.

Asema nayttaa paivityksen etenemisen:

Wait...
Erazs flash... Erassd!
i birg 1

.
fa

£E400

el e
=0 i

Paivityksen jalkeen asema ottaa kayttoon tehdasasetukset:

Wait!
losding default
prarams bers

Taman jalkeen asema kaynnistyy uudelleen ja naytdssa nakyy stan-

dby-valikko.
4. Ota USB-tikku pois.

Asema on kayttovalmis.
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10

11.1

11.2

11.3

4

Puhdistus ja hoito

® Puhdista kotelo toisinaan ulkopuolelta kostealla liinalla. Kayta tarvit-
taessa lisana hieman astianpesuainetta. Ala kayta liuottavia aineita
tai hankaavia puhdistusaineita.

® Tarkasta saannollisesti huoltoletkut (10) ja (11) ja huoltoliitannat (12)
ja (13) vaurioiden varalta. Ala ota AirCon Service Centeria kayttoon,
jos se on vaurioitunut.

Havittaminen

HUOMAUTUS! Muista ympdristonsuojelu!

Kaikki kayttonesteet ja komponentit on annettava asiantuntevan
henkiloston havitettavaksi, ja ne on havitettava kansallisten maaraysten
mukaisesti.

Talteenotettujen nesteiden havittaminen

® Jatedljy on ongelmajatetta.
® Al3 sekoita jatedljyd muiden nesteiden kanssa.

® Sailyta jatedljya havittamiseen asti sopivassa sailidssa.

Pakkausmateriaalin havittaminen

® Vie pahvipakkausmateriaali pahvinkeraykseen.

® Vie muovipakkaukset muovijateastiaan.

Vanhan laitteen havittaminen

® Kun otat AirConService Centerin lopullisesti pois kaytosta, tyhjenna
laite ensin kaikista nesteista ja havita nesteet kansallisten maarays-
ten mukaisesti.

® Anna vanha laite asiantuntevalle henkilostdlle, joka havittaa sen
kansallisten maaraysten mukaisesti, tai kaanny asiakaspalvelun
puoleen.
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12  Mita teen, jos?

Naytolle tulee
”Huomio!
Maksimipaine sis.
pullossa”

Tavallinen ilmoitus kierratys-
prosessin aikana.

Jatka painamalla ENTER-
painiketta kolmen sekunnin
ajan.

Jos ilmoitus tulee toistuvasti
nakyviin, ilmoita asiasta huol-
toon.

Naytolle tulee
”Huomio!
Sis. pullo taynna!”

Sisainen kylmaainesailid on
lian tdynna voidakseen vas-
taanottaa talteenotettavan
maaran.

Tyhjenna sisaisen kylmaai-
nesailion sisaltd asianmukai-
sesti.

Naytolle tulee

”Huomio!
limastoinnissa on viela
painetta.

Talteenotto alkaa”

Tavallinen ilmoitus tyhji6-
pumppauksen alussa. limas-
tointilaitteessa on viela
painetta.

Toimenpiteita ei tarvita.
Prosessi jatkuu automaatti-
sesti.

Naytolle tulee
”Huomio!
limastoinnissa on
painetta.”

Tyhjiopumppauksen aikana
tuleva ilmoitus. limastointilait-
teessa on painetta.

Toimenpiteita ei tarvita.
Prosessi jatkuu automaatti-
sesti.

Naytolle tulee
”Tyhjiota ei saavuteta!
Jatketaanko?”

limoitus tyhjidpumppauksen
aikana, jos ilmastointilaitteen
paine on 8 minuutin jalkeen
yha yli 50 mbar.

Tarkasta ilmastointilaitteen
vuodot tai

AirConService Centerin liitan-
nat ilmastointilaitteeseen.

Naytolle tulee
”limastointi vuotaa!
Jatketaanko?”

Tyhjiopumppauksen lopussa
tuleva ilmoitus. lImastointilait-
teessa on kontrolliajan
aikana yli 120 mbarin tyhjio-
havikki.

Tarkasta ilmastointilaitteen
vuodot tai

AirConService Centerin liitan-
nat ilmastointilaitteeseen.

Naytolle tulee
”Tyhjenna vanhan 6ljyn
sailio!”

limoitus imu- tai kierratyspro-
sessin aikana, jos jatedljysai-
lissa on yli 150 ml vanhaa
oljya.

Havita jatedljysailion sisaltd
ymparistoystavallisesti.

Naytolle tulee

”Huomio!

Ei tyhjiota oljyn tai UV:n
tayttoon!”

IImoitus tayttdprosessin
aikana, jos tyhijio ilmastointi-
laitteessa ei riita prosessin
lopettamiseen.

Tarkasta ilmastointilaitteen
vuodot tai

AirConService Centerin liitan-
nat ilmastointilaitteeseen.

Naytolle tulee
”Liian suuri tayttomaara!
Tayta sisdinen pullo!”

limoitus prosessin aikana, jos
sisaisen sailion kylmaaine-
maara ei riita prosessin
lopettamiseen.

Tayta sisainen kylmaainesai-
li6.

Naytolle tulee
“Tayta UV-lisaainesailio!”

limoitus prosessin aikana, jos
UV-lisaainesailion maara ei
riitd prosessin lopettamiseen.

Tayta UV-lisdainesailio.
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Naytolle tulee
”Tayta uuden 6ljyn sailio!”

limoitus prosessin aikana, jos
uuden 6ljyn sailion maara ei
riitd prosessin lopettamiseen.

Tayta uuden dljyn sailid sopi-
valla éljylaadulla.

Naytolle tulee
”Ulk. pullo tyhja tai venttiili
kiinni. Tarkasta!”

limoitus sisaisen kylmaaine-
sailion tayton alkaessa tai
sen aikana, jos saadettya
kylmaainemaaraa ei saavu-
teta.

Tarkasta, onko ulkoisessa
kylmaainesailidssa riittavasti
kylmaainetta, tai tarkasta
ovatko kylméaainesailion
venttiilit auki.

Naytolle tulee

”Vaihda sis. suodatin!
Jatketaanko?”

limoitus kun
AirConService Center kytke-
taan paalle.

Vaihda sisdinen suodatin
mahdollisimman pian (katso
kap. "Kuivaajan suodattimen
vaihto” sivulla 362).
Ohittaaksesi ilmoituksen
paina ENTER.

Naytolle tulee
”Vaihda tyhjiopumpun 6ljy!
Jatketaanko?”

lImoitus kun
AirConService Center kytke-
taan paalle.

Vaihda tyhjipumpun 6ljy
mahdollisimman pian (katso
kap. "Tyhjiopumpun &ljyn
vaihto” sivulla 366).
Ohittaaksesi ilmoituksen

toimintahairio! Jatke-
taanko?”

paina ENTER.
Naytolle tulee lImoitus merkitsee tulosti- Tarkasta, onko tulostimessa
“Tulostimen men hairiota. paperia.

Tarkasta, onko tulostin kayn-
nissa (keltainen LED palaa
jatkuvasti).

Tarkasta, onko kansi kun-
nolla kiinni.

Naytolle tulee

Kylmaainetta taytettiin ennen

Toista imutoiminto keskeytta-

kylmaainetta.

“Error 01” imutoiminnon loppumista. matta imutoimintoa.
Naytolle tulee limastointilaite ei ole tiivis. Tiivista laite.
”Error 02” limastointilaitteessa on viela

Naytolle tulee
“”Error 09”

Alipaineliitantaa ei ole huuh-
telun aikana liitetty huuhtelu-
sailioon.

Liita alipaineletku huuhtelu-
laatikkoon ja avaa venttiili.

Naytolle tulee
”Error 10”

"Ohjelmistotestin" aikana pai-
netta ei voitu alentaa tar-
peeksi.

Jaanndspaine painemitta-
reissa?

Tarkasta paineanturin kalib-
rointi.

Tarkasta sisainen pullo.
Tarkasta kompressorin ja
vastaavan magneettiventtii-
lin toiminto.

375




Mita teen, jos?

ProMeister R1234yf

Naytolle tulee
”Error 11”

"Ohjelmistotestin" aikana ei
voitu poistaa jatedljya.

Aseta jatedljysailid oikein pai-
kalleen.

Tarkasta magneettiventtiilin
toimivuus.

Tarkasta vaa’an toiminto.

Naytolle tulee
“Error 12”

"Ohjelmistotestin” aikana ei
voitu ottaa kylmaainetta
sisaisesta tankista.

Tarkasta paineanturin kalib-
rointi.

Tarkasta, onko sisaisen tan-
kin venttiili auki.

Tarkasta RE-venttiili.

Naytolle tulee
”Error 20”

Kompressori ei kyennyt sisa-
osen paineen riittavaan
vahentamiseen.

Tarkasta kompressorin ja
paineanturin toiminta.

Naytolle tulee
”Error 21”

Matalapaineletku vuotaa tai

se on liitetty (tyhjaan) ilmas-
tointilaitteeseen. Tyhjiota ei

saavutettu.

Irrota huoltoletku laitteistosta.

Naytolle tulee
”Error 22”

Korkeapaineletku vuotaa tai
se on liitetty (tyhjaan) ilmas-
tointilaitteeseen. Tyhjiota ei

saavutettu.

Irrota huoltoletku laitteistosta.

Naytolle tulee
”Error 23”

Tyhjiota ei saavuteta.

Tarkasta laitteiston vuodot.
Tarkasta tyhjiopumpun toi-
mintA.

Naytolle tulee

Paineen nousu tyhjidtestin

Tarkasta laitteiston vuodot.

“Error 24” aikana.
Naytolle tulee Ei tarpeeksi painetta kylmaai-| Tarkasta laitteiston karkeat
Error 25” nepainetestiin vuodot.

Tarkasta kylmaainemaara.
Onko ympariston lampétila yli
10 °C?

Naytolle tulee

Paineen lasku tiiviystarkas-

Tarkasta laitteiston vuodot.

”Error 30” tuksen aikana.

Naytolle tulee Jaanndspainetta ilmastointi- |Ime pois ja tyhjioi.

”Error 35” laitteessa.

Naytolle tulee Paineen lasku painetarkas- |Tarkasta iimastointilaitteen
Error 40” tuksen aikana. litdnnat ja vuodot.
Naytolle tulee Paineen lasku painetarkas- |Tarkasta ilmastointilaitteen
“Error 41” tuksen aikana. litdnnat ja vuodot.
Naytolle tulee Paineen lasku painetarkas- |Tarkasta ilmastointilaitteen
Error 42” tuksen aikana. litdnnat ja vuodot.
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Naytolle tulee
”Error 43”

Laite ei pystynyt vahenta-
maan painetta riittavasti, jotta
tyhjidvaihe voitaisiin aloittaa.

Tarkasta ilmastointilaitteen
litdnnat ja vuodot.

Tarkasta paineanturin kalib-
rointi.

Naytolle tulee
"Error 52”

USB-tikku l6ytamatta/tunnis-
tamatta

Tyénna USB-tikku USB-
asemaan.

Varmista, etta USB-tikku on
alustettu FAT32 -tiedostojar-
jestelman muotoon.

Naytolle tulee
”Error 60”

Hybridihuollossa (huoltolet-
kujen huuhtelu hybrididljylla)
ei saavutettu tyhjiota

Ovatko huoltoletkut kiinni
hybridihuuhtelusailiossa?

Onko hybridihuuhtelusailié
asennettu oikein pain?

Tarkista liitosten tiiviys.

Naytolle tulee
”Error 61”

Paineennousu hybridihuol-
lossa (huoltoletkujen huuh-
telu hybridi6ljylla).

Ovatko huoltoletkut kiinni
hybridihuuhtelusailiéssa?

Onko hybridihuuhtelusailié
asennettu oikein pain?

Ovatko huoltoliittimet auki?
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13 Tekniset tiedot

AirConServiceCenter

ProMeister R1234yf
Tuotenumero: 9103301888
Mitat (leveys x korkeus x syvyys): 560 mm x 1300 mm x 650 mm
Paino: 100 kg
Virransyo6tto: 230 V/240V - 50 Hz/60 Hz
Kylmaaineen talteenottomaara: 30 kg/h
Tyhjiépumpun teho: 5 ajon. / tunti
Hermeettisen kompressorin teho: 0,32 kW
Kuivasuodatinteho: 150 kg
Tyhjiopumppudljyn kayttdaika: 60 h
Tayttosylinterivaraston hyoétysisaltd 14 kg
Melupaasto™: 62 dB(A)
Elektronisen kylmaainevaa“an tarkkuus: +10g
Jatedljyn/uuden 6éljyn elektronisen vaa“an tarkkuus t1g
UV-lisdaineen elektronisen vaa’an tarkkuus t1g
Suurin sallittu paine: —1 bar ... +20 bar
Kaytettava kylmaaine: R-1234yf

Kaytettava oljy:

Kaikki autoissa kaytettavat
kylmakoneoljyt

Korkein sallittu kayttélampaétila:

+5°C ... +40°C

Sailytyslampétila-alue:

-25°C ... +50 °C

* Standardin DIN EN ISO 3746 mukaan on ilmastointilaitteen huoltoyksikolle maaritetty
tyopaikkakohtainen paastoarvo LpA eri kayttotiloissa. Seka keskimaaraiset dB(A)-arvot
ettd maksimaaliset dB(C)-huippuarvot jdavat suurimman sallitun altistumisarvon alapuo-

lelle.
Mittausarvot: 62 dB(A), 74 dB(C)
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Selitys
LT ——
B1 UV-séilio

B2 Uuden 6ljyn sailié

B3 Oljynerotin / lammdnvaihdin
B4 Jatedljysailio

B5 Kylmaainesailié

B6 Kompressorin 6ljynerotin
C1 Kompressori

F1 Karkeasuodatin

F2 Kuivaimen suodatin

KU1 Huoltokytkin, matalapaine

KU2 Huoltokytkin, korkeapaine

L1 Huoltoletku, matalapaine
L11 Lauhdutinletku, keltainen
L12 Kylmaaineen syoéttdjohdin

L2 Huoltoletku, korkeapaine
L3 Painemittariletku, matalapaine
L4 Painemittariletku, korkeapaine

LS UV-aineen syottojohdin

L6 Uuden 6ljyn syéttéjohdin

L7 Kierratysyksikon syottojohdin

L9 Tyhjiépumpun syéttéjohdin
M1 Venttiililohko
P1 Tyhjiépumppu

PIT1 Matalapaineen painemittari

PIT2 |Korkeapaineen painemittari
PSH2 |Korkeapainekytkin
PT1 Paineanturi

R1 Kylmaainesailion takaiskuventtiili

R2 Kapillaariputki

TT1 Lampétila-anturi

TZH1 |Lampdtilasulake

TC1 Klixon

V1 Paisuntaventtiili

V2 Kasisulkuventtiili, keltainen letku
V3 Korkeapainevaroventtiili
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V4 NKG poistoventtiili
WA1 Lauhdutin

X10 Magneettiventtiili VC
X16 Magneettiventtiili CY
X2 Magneettiventtiili LP
X23 Magneettiventtiili DO
X3 Magneettiventtiili UV
X4 Oljyn magneettiventtiili
X5 Magneettiventtiili Z2
X6 Magneettiventtiili Z2
X7 Magneettiventtiili HD
X8 Magneettiventtiili HD
X9 Magneettiventtiili RE
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WAELD

AirCon Service

GERMANY

Dometic Germany GmbH

HollefeldstralRe 63
48282 Emsdetten

7 +49 (0) 2572 879-0

+49 (0) 2572 879-300
Mail: info@dometic-waeco.de
Internet: www.dometic-waeco.de

AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.
1 John Duncan Court
Varsity Lakes QLD 4227

7 +61 7 55076000

+61 7 5507 6001

Mail: sales@dometic-waeco.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
Neudorferstrasse 108
2353 Guntramsdorf

7 +43 2236 908070
+43 2236 90807060
Mail: info@dometic.at

BELGIUM

Dometic Branch Office Belgium
Lourdesstraat 84 B

B-8940 Geluwe

7 +32 2 3598040

+32 2 3598050

Mail: info@dometic.be

CHINA

Dometic Waeco Trading —
Shanghai Branch
A707-709, SOHO Zhongshan
Plaza,

1055 Zhongshan Road,
Shanghai, China

7= +86 21 6032 5088

+86 21 6032 8691

Mail: info.cn@dometic.com

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
7000 Fredericia

78 +45 75585966

+45 75586307
Mail: info@dometic.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Valimotie 15

00380 Helsinki

+358 20 7413220
Mail: myynti@dometic.fi

FRANCE

Dometic France SAS

ZA du Pré de la Dame Jeanne
B.P.5

60128 Plailly

+33 3 44633501

+33 3 44633518
Commercial : info@dometic.fr
SAV/Technique :
service@dometic.fr

HONG KONG

Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11 - 22/F, Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon

7 +852 2 4611386

& +852 2 4665553

Mail: info@waeco.com.hk

HUNGARY

Dometic Zrt. — Ertékesitési iroda
1147 Budapest

Kerékgyart6 u. 5.

7 +36 1468 4400

& +36 1468 4401

Mail: budapest@dometic.hu
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